
  

  

 

 

 

 

 

 

इस्लाम के सिद्ाांत और उिके मूल आधार 

 

 

 

 

 

 

 

लेखक 

डॉ. मुहम्मद बिन अबु्दल्लाह बिन सालेह अस-सुहैम 

अल्लाह के नाम से शुरू करता हूँ, जो िडा मेहरिान और रहम करने वाला है। 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



  

  

प्राक्कथन 

सभी प्रशंसाएूँ  अल्लाह के बलए हैं। हम उसकी प्रशंसा और गुणगान करते हैं, उसी से सहायता माूँगते हैं और उसी से क्षमा 

याचना करते हैं। हम अपनी आत्मा की िुराइयो ंऔर अपने दुष्कमों से अल्लाह की शरण में आते हैं। बजसे अल्लाह 

मागगदशगन प्रदान कर दे, उसे कोई पथभ्रष्ट नही ंकर सकता और बजसे वह पथभ्रष्ट कर दे, उसे कोई मागग दशागने वाला नही।ं 

मैं गवाही देता हूँ बक अल्लाह के बसवा कोई सत्य पूज्य नही,ं वह अकेला है और उसका कोई साझी नही।ं तथा मैं गवाही देता 

हूँ बक मुहम्मद उसके िंदे और रसूल हैं। अल्लाह उनपर िहुत अबिक दया और शांबत अवतररत करे। 

अल्लाह की प्रशंसा और पैगंिर وسلم عليه الله صلى  पर दरूद के िाद यह कहना है बक अल्लाह सवगशक्तिमान ने अपने 

संदेशवाहको ंको संसार की ओर भेजा, ताबक संदेशवाहको ंके आने के िाद अल्लाह के बवरुद्ध लोगो ंके पास कोई तकग  और 

प्रमाण न रह जाए। इसी तरह उसने मागगदशगन, दया, प्रकाश और उपचार के बलए पुस्तकें  उतारी।ं याद रहे बक मुहम्मद 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम से पहले संदेष्टा बवशेष रूप से अपनी जाबत के लोगो ंकी ओर भेजे जाते थे और अपनी जाबत के 

लोगो ंसे ही अपनी बकतािें सुरबक्षत रखने को कहते थे। यही कारण है बक उनकी पुस्तकें  बमट गईं और उनकी शरीयतो ं

(िमगशास्त्र) में हेरफेर, पररवतगन व िदलाव कर बदया गया; क्ोबंक वे एक सीबमत अवबि में एक बवबशष्ट समुदाय के बलए 

अवतररत हुई थी।ं 

बफर अल्लाह तआला ने अपने निी मुहम्मद وسلم عليه الله صلى  को चुनकर उन्हें सभी रसूलो ंऔर संदेशवाहको ंकी अंबतम 

कडी िना बदया। अल्लाह तआला ने फरमाया : "(लोगो!) मुहम्मद ( وسلم عليه الله صلى ) तुम्हारे आदबमयो ंमें से बकसी के िाप 

नही,ं लेबकन आप अल्लाह के पैगम्बर और सारे नबियो ंकी अंबतम कडी हैं।" 1 आपको सिसे अच्छी बकताि यानी कुरआन 

से सम्माबनत बकया और उसके संरक्षण का काम लोगो ंके हवाले करने के िजाय यह ब़िमे्मवारी स्वयं बलया। उसका फ़रमान 

है : "िेशक हमने ही कुरआन को उतारा है और हम ही उसकी बहफ़ा़ित करने वाले हैं।" 2 आपकी शरीयत (िमगशास्त्र) को 

कयामत आने तक िाकी रखा और यह स्पष्ट कर बदया बक आपकी शरीयत के िाकी रहने के आवश्यक तत्ो ंमें उसपर 

ईमान लाना, उसकी ओर दूसरो ंको आमंबित करना और उसपर संयम के साथ जमे रहना शामबल हैं। अत: मुहम्मद صلى 

وسلم عليه الله  और आपके िाद आपके अनुयाबययो ंका तरीका यह रहा है बक वे ज्ञान और समझ-िूझ के साथ अल्लाह की 

ओर लोगो ंको िुलाते रहते हैं। अल्लाह तआला ने इस तरीके को स्पष्ट करते हुए फ़रमाया है : "आप कह दीबजए बक मेरा 

मागग यही है। मैं और मेरे मानने वाले बवश्वास और भरोसे के साथ अल्लाह की ओर िुला रहे हैं तथा अल्लाह पाक है और मैं 

मुबिको ंमें से नही ंहूँ।" 3 आपको अल्लाह के मागग में पहुूँचने वाले कष्ट पर िैयग करने का आदेश बदया गया है। चुनाूँचे 

अल्लाह का फरमान है : “आप उसी तरह सब्र करें , बजस तरह बक दृढ़ संकल्प वाले संदेशवाहको ंने िैयग रखा है।" 4 एक 

अन्य स्थान में कहा है : “ऐ ईमान वालो! िैयग रखो, सहनशीलता से काम लो, जमे रहो और अल्लाह से डरते रहो, ताबक तुम्हें 

सफलता प्राप्त हो।" 5 इस ईश्वरीय तरीके का पालन करते हुए, मैंने पैगंिर صلى  الله عليه وسلم की सुन्नत से मागगदशगन प्राप्त 

करते हुए और अल्लाह की बकताि से ज्ञान हाबसल करते हुए अल्लाह के रासे्त की तरफ लोगो ंको आमंबित करने के बलए 

यह पुस्तक बलखी है, बजसमें संके्षप के साथ मैंने ब्रह्माण्ड की रचना, मनुष्य की रचना और उसके सम्मान, उसकी तरफ 

संदेष्टाओ ंके भेजे जाने और बपछले िमों की क्तस्थबतयो ंको स्पष्ट बकया है। बफर मैंने इस्लाम का अथग और उसके सं्तभो ंका 

पररचय प्रसु्तत बकया है। अत: जो व्यक्ति मागगदशगन चाहता है, तो ये उसके प्रमाण उसके सामने हैं, और जो व्यक्ति मुक्ति 

प्राप्त करना चाहता है तो मैंने उसके मागग को उसके बलए स्पष्ट कर बदया है। जो व्यक्ति ईशदूतो,ं संदेष्टाओ ंऔर सुिारको ं

का पग पालन करना चाहता है, तो यह उनका रास्ता है। परनु्त जो व्यक्ति उनसे बवमुखता प्रकट करता है, तो उसने अपने 

आपको िेवकूफ िनाया और गुमराही के रासे्त पर चल पडा। 

 
1 सूरा अल-अह़िाि : 40)। यह अल्लाह की बकताि पबवि कुरआन का, बजसे उसने अपने निी मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैबह 

व सल्लम पर उतारा था, उद्धरण है। मेरी इस बकताि में पबवि कुरआन के िहुत-से उद्धरण नकल बकए गए हैं, बजन्हें महान 

अल्लाह ने कहा है या सवगशक्तिमान अल्लाह ने कहा है आबद वाक्ो ंके िाद लाया गया है। इस बकताि के पृष्ठ संख्या 95-

100 तथा 114-117 में कुरआन का संबक्षप्त बववरण दे बदया गया है। 

2 सूरा अल-बहज्र, आयत संख्या : 9 

3 सूरा यूसुफ़, आयत संख्या : 108 

4 सूरा अल-अहकाफ़, आयत संख्या : 35 

5 सूरा आल-ए-इमरान, आयत संख्या : 200 



  

  

प्रते्यक िमग के अनुयायी, लोगो ंको अपने िमग की ओर िुलाते और यह िारणा रखते हैं बक सच्चा िमग केवल उनका ही िमग 

है, कोई और िमग नही।ं इसी तरह प्रते्यक आस्था के अनुयायी, लोगो ंको अपने अकीदा व बसद्धांत के प्रसु्ततकताग का पालन 

करने और अपने मागग के नेता का सम्मान करने का अह्वान करते हैं। 

परनु्त मुसलमान अपने पंथ का पालन करने का आमंिण नही ंदेता ; क्ोबंक उसका कोई बवबशष्ट पंथ नही ंहै, िक्ति वास्तव 

में उसका िमग अल्लाह का वह िमग है, बजसे उसने अपने बलए पसंद कर रखा है। अल्लाह तआला का फरमान है : 

"बन:सने्दह अल्लाह के बनकट िमग इस्लाम ही है।" 6 वह बकसी मनुष्य के सम्मान की िात नही ंकरता, क्ोबंक अल्लाह के 

िमग में सभी मनुष्य समान और िरािर हैं। उनके िीच यबद कोई अंतर है, तो मह़ि तकवा यानी िमगपरायणता के आिार 

पर। एक मुसलमान लोगो ंको इस िात के बलए आमंबित करता है बक वे अपने पालनहार के रासे्त पर चलें, उसके पैगंिरो ं

पर ईमान लाएूँ  और उसकी उस शरीयत यानी िमग बविान का पालन करें  बजसे उसने अपने अंबतम पैगम्बर मुहम्मद الله صلى 

وسلم عليه  पर अवतररत बकया है और आपको सभी लोगो ंमें उसका प्रचार करने का आदेश बदया है। 

इसी िात को ध्यान में रखते हुए मैंने इस पुस्तक को अल्लाह के उस िमग की ओर आमंिण देने के बलए बलखा है, बजसे 

उसने अपने बलए पसंद कर रखा है और बजसके साथ अपने अंबतम संदेष्टा को अवतररत बकया है। साथ ही मेरा उदे्दश्य उस 

व्यक्ति का मागगदशगन है, जो सत्य का मागग प्राप्त करना चाहता है तथा उस व्यक्ति को राह बदखाना है, जो सौभाग्य का 

अबभलाषी है। क्ोबंक अल्लाह की कसम, कोई भी व्यक्ति इस िमग के अलावा कही ंभी वास्तबवक खुशी नही ंपा सकता तथा 

कोई भी व्यक्ति चैन व शांबत उस समय तक प्राप्त नही ंकर सकता, जि तक अल्लाह को अपना पालनहार, मुहम्मद صلى 

وسلم عليه الله  को अपना रसूल और इस्लाम को अपना िमग न मान ले। चुनाूँचे -प्राचीन और वतगमान काल में- इस्लाम स्वीकार 

करने वाले ह़िारो ंलोगो ंने इस िात की गवाही दी है बक उन्हें वास्तबवक जीवन की पहचान इस्लाम स्वीकारने के िाद हुई 

और उन्होनें खुशी व सौभाग्य का स्वाद इस्लाम की छाया मेंही चखा . . .। चूूँबक हर मनुष्य सौभाग्य का अबभलाषी है, चैन व 

शांबत की खोज में रहता है और सच्चाई को ढूूँढता है, इसबलए मैंने इस पुस्तक का संकलन बकया है। मैं अल्लाह से प्राथगना 

करता हूँ बक वह इस कायग को बवशुद्ध रूप से अपने बलए तथा अपने रासे्त की तरफ िुलाने वाला िनाए, उसे स्वीकृबत प्रदान 

करे और ऐसे सत्कमग में शुमार करे, जो उसके करने वाले को लोक एवं परलोक में लाभ देता है। 

मैं इस पुस्तक को बकसी भी भाषा में प्रकाबशत करने या बकसी भी भाषा में इसका अनुवाद करने की अनुमबत देता हूँ, इस 

शतग के साथ बक अनुवाद करने वाला इसके अनुवाद में ईमानदारी का प्रबतिद्ध रहे। 

इसी तरह मैं हर उस व्यक्ति से, जो अरिी भाषा में मूल पुस्तक या इसके बकसी अनुवाबदत संस्करण के िारे में कोई परामशग 

देना चाहता है, अनुरोि करता हूँ बक कृपया नीचे बलखे पते पर मुझे सूबचत करे। 

सभी प्रशंसाएूँ  शुरू और अंत में, प्रत्यक्ष और अप्रत्यक्ष रूप से, सावगजबनक और गुप्त रूप से, लोक तथा परलोक में उसी की 

हैं। उसी की प्रशंसा है आसमान भर, जमीन भर और हमारा पालनहार जो भी चाहे, उसके िरािर। अल्लाह तआला हमारे 

निी मुहम्मद, उनके साबथयो ंऔर प्रलय के बदन तक उनके मागग पर चलने वाले सभी लोगो ंपर अत्यबिक दया एवं शांबत 

अवतररत करे । 

लेखक 

डॉ. मुहम्मद बिन अबु्दल्लाह बिन सालेह अस-सुहैम 

ररयाद , 13/10/1420 बहज्री, पोस्ट िाक्स : 1032 , ररयाद 1332 

एवं पोस्ट िाक्स : 6259 ररयाद 11442 

मार्ग कहााँ है? 

जि मनुष्य िडा हो जाता है और समझदार िन जाता है, तो उसके मन में िहुत-से प्रश्न उभरने लगते हैं। जैसे- मैं कहाूँ से 

आया, क्ो ंआया और मुझे कहाूँ जाना है? मुझे बकसने मुझे पैदा बकया और मेरे चारो ंओर इस ब्रह्माण्ड की रचना बकसने 

की है? इस ब्रह्माण्ड का माबलक कौन है और इसे कौन बनयंबित करता है? आबद। 

मनुष्य स्वत: इन प्रश्नो ंका उत्तर देने में असमथग है तथा आिुबनक बवज्ञान भी इनका उत्तर देने में सक्षम नही ंहै। क्ोबंक ये 

िातें िमग की पररबि के अंतगगत आती हैं। इसीबलए इन मुद्दो ंके संिंि में अनेक कथन, बवबभन्न बमथ्याएूँ , अंिबवश्वास और 

 
6 सूरा आल-ए-इमरान, आयत संख्या : 19 



  

  

कहाबनयाूँ पायी जाती हैं जो मनुष्य की व्याकुलता और बचंता को और िढ़ा देती हैं। मनुष्य के बलए इन प्रश्नो ंका पयागप्त और 

संतोषजनक उत्तर प्राप्त करना संभव नही ंहै, बसवाय इसके बक अल्लाह तआला उसे सत्य िमग का मागगदशगन प्रदान कर दे, 

जो इन और इन जैसे अन्य मुद्दो ंके िारे में बनणागयक विव्य प्रसु्तत करता है। क्ोबंक ये मुदे्द परोक्ष (अनदेखी ची़िो)ं में से हैं 

और केवल सच्चा िमग ही इनके मामले में सत्य और ठीक िात कह सकता है। इसबलए बक केवल सच्चा िमग ही है बजसकी 

वह्य (प्रकाशना) अल्लाह ने अपने नबियो ंऔर सने्दष्टाओ ंकी ओर की है। अत: मनुष्य के बलए आवश्यक है बक वह सत्य िमग 

की ओर आए, उसका ज्ञान हाबसल करे और उसपर ईमान लाए, ताबक उसकी िेचैनी समाप्त हो, उसके संदहो ंका बनवारण 

हो और उसे सीिा मागग प्राप्त हो सके। 

अगले पन्नो ंमें मैं आपको अल्लाह के सीिे मागग का अनुसरण करने के बलए आमंबित करूूँ गा और आपके सामने उसके 

कुछ प्रमाण, तकग  और सिूत प्रसु्तत करूूँ गा, ताबक आप बनष्पक्षता, ध्यान और िैयग के साथ इनके िारे में बवचार करें। 

अल्लाह िर्गशक्तिमान का अक्तित्व, उिका एकमात्र 

पालनहार होना, उिकी एकत्व और उिका एकमात्र 

पूजा योग्य होना [7] : 

काबफ़र लोग बनबमगत और रबचत देवताओ,ं जैसे पेड, पत्थर और मानव आबद की पूजा करते हैं। इसीबलए जि यहबदयो ंऔर 

मुबिको ं(िहुदेववाबदयो)ं ने अल्लाह के पैगंिर मुहम्मद  وسلم عليه الله صلى  से अल्लाह के गुण-बवशेषण के िारे में प्रश्न बकया 

और यह बक वह बकस ची़ि से है, तो अल्लाह ने कुरआन की यह सूरा उतारी : "आप कह दीबजए अल्लाह एक है। अल्लाह 

िेबनयाज है। न उसने (बकसी को) जना है और न (बकसी ने) उसको जना है। और न कोई उसका समकक्ष है।" 7 साथ ही 

उसने अपने िन्दो ं से अपना पररचय कराते हुए फ़रमाया है : "िेशक तुम्हारा रि वह अल्लाह है, बजसने आसमानो ंऔर 

जमीन को छ : बदन में िनाया, बफर वह अशग (बसंहासन) पर मुस्तवी हो गया। वह ढाूँपता है रात से बदन को बक रात बदन को 

ते़ि चाल से आ लेती है, और उसी ने पैदा बकए सूयग, चंद्रमा और बसतारो ंको, इस हाल में बक वे उसके हुक्म के अिीन हैं। 

सुनो ! उसी का काम है पैदा करना और हुक्म देना। सवगसंसार का पालनहार अल्लाह िहुत िरकत वाला है।'' 8 एक अन्य 

स्थान में उसने कहा है : "अल्लाह वह है बजसने आसमानो ंको ऐस खंभो ंके बिना ऊूँ चा कर रखा है बजन्हें तुम देख सको, 

बफर अशग पर मुस्तवी हो गया, और उसी ने सूयग एवं चाूँद को अिीन कर रखा है, हर एक बनयबमत अवबि तक चल रहा है। 

वही काम की तदिीर करता है, तथा बवस्तार के साथ बनशाबनयाूँ ियान करता है, ताबक तुम अपने रि से बमलने का यकीन 

कर लो। और वही है बजसने ़िमीन को फैलाकर बिछा बदया, और उसमें पहाड और नबदयाूँ िनाईं और प्रते्यक फलो ंके दो 

प्रकार िनाए, वह रात से बदन को बछपाता है।" इस क्रम को जारी रखते हुए अंत में कहा : "हर मादा अपने पेट में जो कुछ 

रखती है, अल्लाह उसको अच्छी तरह जानता है, और पेट का घटना-िढ़ना भी, और हर ची़ि उसके पास एक अंदा़ेि से 

है। वह बछपी और खुली िातो ंका इल्म रखने वाला है, सिसे िडा सिसे ऊूँ चा और सिसे अच्छा है।" 9 एक अन्य स्थान में 

अल्लाह तआला ने फ़रमाया है : "आप पूबछए बक आकाशो ंऔर िरती का रि कौन है? कह दीबजए अल्लाह। कह दीबजए, 

क्ो ंतुम बफर भी इसके बसवाय दूसरो ंको मददगार िना रहे हो, जो खुद अपनी जान के भी भले-िुरे का हक नही ंरखते? 

कह दीबजए क्ा अंिा और आूँखो ंवाला िरािर हो सकता है? या क्ा अंिेरा और उजाला िरािर हो सकता है? क्ा बजन्हें 

ये अल्लाह का साझीदार िना रहे हैं उन्होनें भी अल्लाह की तरह पैदा की है बक उनके देखने में पैदाइश संबदग्ध 

(मुतशाबिह) हो गई? कह दीबजए बक केवल अल्लाह ही सभी चीजो ंका पैदा करने वाला है। वह अकेला है और ़ििरदस्त 

गाबलि है।" 10 

अल्लाह सवगशक्तिमान ने लोगो ंके बलए अपनी बनशाबनयो ंको गवाह तथा सिूत के रूप में पेश करते हुए कहा है : "और रात 

व बदन, सूरज और चाूँद उसकी बनशाबनयो ंमें से हैं। तुम सूरज को सजदा न करो और न ही चाूँद को। िक्ति तुम केवल उस 

अल्लाह के को सजदा करो, बजसने इन सि को पैदा बकया है, अगर तुमको उसी की इिादत करनी है। ... और उसकी 

बनशाबनयो ंमें से यह भी है बक आप ़िमीन को दिी हुई देखते हैं, बफर जि हम उसपर पानी िरसाते हैं तो वह ता़िा होकर 

 
7 सूरा अल-इख़लास। 

8 सूरा अल-आराफ़, आयत संख्या : 54। 

9 सूरा अर-राद, आयत संख्या : 2, 3, 7, 8। 

10 सूरा अर-राद, आयत संख्या : 16। 



  

  

उभरने लगती है। िेशक बजसने इसको ब़ंिदा बकया है, वही मुदो को ब़ंिदा करने वाला है। बन:संदेह वह हर ची़ि पर काबदर 

(सक्षम) है।" 11 एक अन्य स्थान में वह कहता है : “और उसकी बनशाबनयो ंमें से आसमानो ंऔर ़िमीन को पैदा करना और 

तुम्हारी भाषाओ ंऔर रंगो ंका अलग-अलग होना भी है। बन:संदेह इसमें जानने वालो ंके बलए बनशाबनयाूँ हैं। और उसकी 

बनशाबनयो ंमें से रात और बदन को तुम्हारा सोना और तुम्हारा उसके फ़ज़्ल (रो़िी) को तलाश करना भी है।" 12 

इसी तरह उसने सौन्दयग और पूणगता की बवशेषताओ ंके साथ अपना वणगन करते हुए फ़रमाया है : "अल्लाह तआला ही सच्चा 

पूज्य है, बजसके बसवा कोई पूजा के योग्य नही।ं वह ब़ंिदा और सिको थामने वाला है। न उसे झपकी आती है और न ही 

नीदं। आसमानो ंऔर ़िमीन की समस्त चीजें उसी की हैं। कौन है जो उसकी आज्ञा के बिना उसके सामने बसफाररश कर 

सके? वह जानता है जो उनके सामने है और जो उनके पीछे है। और वह उसके ज्ञान में से बकसी चीज का इहाता नही ंकर 

सकते, मगर बजतना वह चाहे।" 13 और एक दूसरे स्थान पर फ़रमाया है : "वह पाप को माफ़ करने वाला और तौिा किूल 

करने वाला, कडी स़िा देने वाला और इनाम देने वाला है। उसके बसवा कोई सच्चा पूज्य नही ंऔर उसी की तरफ वापस 

जाना है।" 14 एक और स्थान में फ़रमाया है : “वही अल्लाह है, बजसके बसवा कोई सच्चा पूज्य नही ंहै। वह िादशाह, िहुत 

पाक, सभी दोषो ंसे साफ, सुरक्षा व शांबत प्रदान करने वाला, रक्षक, गाबलि, ताकतवर और िडाई वाला है। अल्लाह पाक है 

उन चीजो ंसे बजनको ये उसका साझी िनाते हैं।" 15 

यह सवगशक्तिमान, तत्दशी, सच्चा पूज्य, पालनहार बजसने अपने िन्दो ंसे अपना पररचय कराया है और अपनी बनशाबनयो ं

को उनके बलए साक्ष्य और सिूत के तौर पर पेश बकया है और अपना वणगन पूणगता के गुण-बवशेषण के साथ बकया है, उसके 

अक्तस्तत्, उसकी रुिूबियत और उसकी उलूबहयत पर नबियो ं के िमग-बविान, इनसानी बववेक और प्रकृबत तकग  स्थाबपत 

करती है तथा इसपर सभी समुदायो ंकी सवगसहमबत है। इस िारे में कुछ िातो ंका मैं अगले पन्नो ंमें उले्लख करूूँ गा। रही 

िात उसके अक्तस्तत् और रुिूबियत के प्रमाणो ंकी तो वे बनम्नबलक्तखत हैं : 

1. इि ब्रह्माण्ड की रचना और इिके अांदर सर्द्यमान अद्भुत र् उतृ्कष्ट कारीर्री : 

ऐ मनुष्य! यह महान ब्रह्माण्ड जो आपको चारो ंओर से घेरे हुए है और जो बक आकाश, बसतारो,ं आकाश गंगाओ ंतथा बिछी 

हुई ़िमीन से बमलकर िना है और बजसमें एक-दूसरे से बमले हुए िरती के टुकडे हैं, बजनमें उगने वाली चीजें उनकी बभन्नता 

के आिार बभन्न-बभन्न होती हैं, बजनमें हर प्रकार के फल हैं और बजनमें सभी प्राबणयो ंके आप जोडे पाएूँ गे . . . .। इस ब्रह्माण्ड 

ने अपनी रचना स्वयं नही ंकी है और बनबित रूप से इसका एक स्रष्टा और िनाने वाला होना चाबहए; क्ोबंक यह संभव नही ं

है बक वह स्वयं अपनी रचना कर सके। ऐसे में प्रश्न उठता है बक बफर वह कौन है, बजसने इस अद्भुत तरीके से उसकी 

रचना की है, उसे इस प्रकार उत्तम ढंग से पूरा बकया है और देखने वालो ंके बलए बनशानी िना बदया है? दरअसल वह 

एकमाि सवगशक्तिमान अल्लाह ही है, बजसके बसवाय कोई पालनहार नही ंहै और उसके अलावा कोई सच्चा पूज्य नही ंहै। 

अल्लाह तआला ने फ़रमाया है : "क्ा यह लोग बिना बकसी पैदा करने वाले के स्वयं पैदा हो गए हैं या यह स्वयं उत्पबत्तकताग 

(पैदा करने वाले) हैं? क्ा इन्होनें आकाशो ंऔर िरती को पैदा बकया है? िक्ति यह बवश्वास न करने वाले लोग हैं।" 16 ये 

दोनो ंआयतें बनम्नबलक्तखत तीन भूबमकाओ ंपर आिाररत हैं : 

1. क्ा ये लोग अनक्तस्तत् से अक्तस्तत् में लाए गए हैं? 

2. क्ा उन्होनें अपने आपको स्वयं पैदा बकया है? 

3. क्ा उन्होनें आकाश और िरती को पैदा बकया है? 

 
11 सूरा फु़क्तिलत, आयत संख्या : 37, 39। 

12 सूरा अर-रूम, आयत संख्या : 22, 23। 

13 सूरा अल-िकरा, आयत संख्या : 255। 

14 सूरा गाबफ़र, आयत संख्या : 3। 

15 सूरा अल-हि, आयत संख्या : 23। 

16 सूरा अत-तूर, आयत संख्या :35, 36। 



  

  

तो जि वे अनक्तस्तत् से अक्तस्तत् में लाए नही ंगए हैं और उन्होनें अपने आपको भी पैदा नही ं बकया है और न ही उन्होनें 

आकाश और पृथ्वी को पैदा बकया है, तो यह बनबित हो गया बक एक पैदा करने वाले के अक्तस्तत् को मानना ़िरूरी है, 

बजसने इन्हें पैदा बकया है और आकाश व िरती को भी पैदा बकया है। 

2. प्रकृसत : 

स्वभाबवक रूप से सभी प्राबणयो ंकी प्रकृबत में यह िात दाबख़ल है बक वह उत्पबत्तकार का इकरार करे और इस िात पर 

बवश्वास रखे बक वह हर ची़ि से महान, सिसेसे िडा और सिसे अबिक मबहमा वाला और सिसे पररपूणग है। यह िात गबणत 

बवज्ञान के बसद्धान्तो ं से भी अबिक और अच्छी तरह प्रकृबत में िैठी हुई है और इसके बलए तकग  स्थाबपत करने की कोई 

आवश्यकता नही ं है, बसवाय उस व्यक्ति के बजसकी प्रकृबत िदल गई हो और वह ऐसी पररक्तस्थबतयो ंसे दो चार हुआ हो 

बजन्होनें उसे उसकी मान्यताओ ं से फेर बदया हो। 17 अल्लाह तआला ने फरमाया है : "अल्लाह तआला की वह बफ़तरत 

(प्रकृबत) बजसपर उसने लोगो ंको पैदा बकया है। अल्लाह के ब्रह्माण्ड को िदलना नही ंहै। यही सच्चा िमग है, बकनु्त अबिक 

लोग नही ंजानते।" 18 और निी صلى الله عليه وسلم ने फ़रमाया है : “प्रते्यक पैदा होने वाला िच्चा (इस्लाम) की बफ़तरत 

(प्रकृबत) पर जन्म लेता है। बफर उसके माता-बपता उसे यहदी िना देते हैं या ईसाई िना देते हैं या मजूसी (अबि पूजक) िना 

देते हैं। बजस प्रकार बक जानवर पूरे जानवर को जन्म देते हैं। क्ा तुम उनमें कोई नाककटा जानवर पाते हो?" बफर अिू 

हुरैरा ( عنه الله رضي  ) फ़रमाते थे : अगर तुम चाहो तो यह आयत पढ़ सकते हो : "अल्लाह की वह बफतरत बजसपर उसने 

लोगो ंको पैदा बकया है। अल्लाह के ब्रह्माण्ड को िदलना नही ंहै।" 19 निी صلى الله عليه وسلم की एक और हदीस में है : 

"सुनो, बन:संदेह मेरे पालनहार ने मुझे यह आदेश बदया है बक मैं तुम्हें उन िातो ंकी बशक्षा दूूँ  बजनसे तुम अनबभज्ञ हो, बजनकी 

उसने मुझे आज के बदन बशक्षा दी है। हर वह माल जो मैंने बकसी िने्द को प्रदान बकया है, हलाल है और मैंने अपने सभी 

िन्दो ंको सचे्च िमग का पालन करने वाला िनाकर पैदा बकया, परनु्त उनके पास शयातीन आए और उनको उनके िमग से 

फेर बदया और उनपर उन चीजो ंको हराम कर बदया, जो मैंने उनके बलए हलाल बकया था और उन्हें हुक्म बदया बक वे मेरे 

साथ उस ची़ि को साझी ठहराएूँ  बजसके िारे में मैंने कोई दलील नही ंउतारी।" 20 

3. िमुदायो ां की िर्गिहमसत : 

सभी -प्राचीन और आिुबनक- समुदायो ंकी इस िात पर सवगसहमबत है बक इस ब्रह्माण्ड का एक स्रष्टा है और वह सवगसंसार 

का पालनहार अल्लाह है और वही आकाशो ंतथा िरती का पैदा करने वाला है। न तो उसकी रचना में उसका कोई साझी है 

और न उसके राज्य में उसका कोई शरीक व साझी है। 

बपछले सुमदायो ंमें से बकसी समुदाय के िारे में यह िात वबणगत नही ं है बक वह यह आस्था रखती थी बक उसके देवता 

आसमानो ंऔर ़िमीन के पैदा करने में अल्लाह के साझेदार रहे हैं, िक्ति सि लोग यह आस्था रखते थे बक अल्लाह ही 

उनका और उनके पूज्यो ंका पैदा करने वाला है। चुनांचे उसके अलावा कोई स्रष्टा नही ंहै और न ही उसके अलावा कोई 

जीबवका (रोजी) प्रदान करने वाला है, तथा लाभ और हाबन केवल उसी सवगशक्तिमान के हाथ में है। 21 अल्लाह तआला ने 

मुबिको ंके अल्लाह की रुिूबियत (एकमाि पालनहार होने) को स्वीकारने के िारे में सूचना देते हुए फरमाया है : "और 

अगर आप उनसे प्रश्न करें  बक आसमानो ंऔर ़िमीन को बकसने पैदा बकया और सूयग तथा चाूँद को बकसने आदेश-अिीन 

बकया? तो वे यही उत्तर देंगे बक अल्लाह ने! तो बफर ये बकिर बफरे जा रहे हैं? अल्लाह तआला अपने िन्दो ंमें से बजसे चाहे 

िढ़ाकर रो़िी देता है और बजसे चाहे कम। िेशक अल्लाह तआला हर ची़ि जानने वाला है। और अगर आप उनसे पूछें  बक 

आसमान से पानी िरसाकर जमीन को उसकी मृतु्य के िाद बकसने बजन्दा बकया, तो वे यही उत्तर देंगे बक अल्लाह ने। आप 

कह दें  बक सभी प्रशंसाएूँ  अल्लाह ही के बलए हैं। िक्ति उनमें से अबिकतर लोग नासमझ हैं।" 22 एक अन्य स्थान में उसका 

 
17 देक्तखए : मजमू फतावा शैखुल इस्लाम इबे्न तैबमया 1/49, 47-73। 

18 सूरा अर-रूम, आयत संख्या : 30। 

19 सहीह िुख़ारी, बकतािुल कद्र, अध्याय-3 तथा सहीह मुक्तस्लम, बकतािुल कद्र, हदीस संख्या : 2658। शब्द सहीह मुक्तस्लम 

के हैं। 

20 इसे इमाम अहमद ने अपनी मुसनद 4/162 में तथा मुक्तस्लम ने अध्याय बकताि अल-जन्नह व बसफ़तु नईबमहा व अहबलहा 

(हदीस संख्या : 2865) में ररवायत बकया है। शब्द सहीह मुक्तस्लम के हैं। 

21 देक्तखए : मजमू फ़तावा शैखुल इस्लाम इबे्न तैबमया, 14/380-383, व 7/75। 

22 सूरा अल-अंकिूत, आयत संख्या : 61-63। 



  

  

फ़रमान है : "यबद आप उनसे प्रश्न करें  बक आकाशो ंऔर िरती की रचना बकस ने की है? तो बन:सने्दह उनका यही उत्तर 

होगा बक उन्हें सवगशक्तिमान और सवगज्ञानी अल्लाह ही ने पैदा बकया है।" 23 

4. बौक्तद्क असनर्ायगता : 

इंसानी बववेक के बलए इस िात को स्वीकार बकए बिना कोई चारा नही ं बक इस ब्रह्माण्ड का एक महान स्रष्टा है, क्ोबंक 

बववेक देखता है बक ब्रह्माण्ड एक आबवषृ्कत और पैदा की गई ची़ि है और यह बक उसने अपने आपको स्वयं पैदा नही ं

बकया है। जिबक आबवषृ्कत ची़ि के बलए एक आबवष्कारक (पैदा करने वाले का होना) का होना आवश्यक है। 

मनुष्य इस िात को जानता है बक उसका सामना संकटो ंऔर आपदाओ ंसे होता रहता है और जि मनुष्य उन्हें दूर करने पर 

सक्षम नही ंहोता, तो वह अपने बदल के साथ आसमान की ओर ध्यान करता है और अपने पालनहार से फ़ररयाद करता है 

बक वह उसकी परेशानी को दूर कर दे और उसकी बचंता को दूर कर दे, भले ही वह अन्य बदनो ंमें अपने पालनहार को 

नकारता रहा हो और मूबतग की पूजा करता रहा हो। चुनाूँचे यह एक ऐसी अबनवायगता है, बजसे नकारा नही ंजा सकता और 

उसको स्वीकारने के बसवा कोई चारा नही ंहै। िक्ति जि जानवर पर भी कोई बवपबत्त आती है, तो वह भी अपने बसर को 

उठाता है और अपनी दृबष्ट को आसमान की ओर करता है। अल्लाह तआला ने मनुष्य के िारे में सूचना दी है बक जि उसे 

कोई हाबन पहुूँचती है, तो वह अपने पालनहार की ओर भागता है और उससे अपने संकट को दूर करने के बलए प्राथगना 

करता है। अल्लाह तआला ने फ़रमाया : "और मनुष्य को जि कभी कोई बवपदा पहुूँचती है तो खूि तवज्जोह से अपने रि 

को पुकारता है। बफर जि अल्लाह उसे अपने पास से नेमत प्रदान कर देता है, तो वह इससे पहले जो दुआ करता था, उसे 

बििुल भूल जाता है और अल्लाह के बलए शरीक िनाने लगता है।" 24 इसी तरह अल्लाह तआला ने मुशररको ंकी हालत 

के िारे में सूचना देते हुए फ़रमाया : “वही (अल्लाह) तुमको सूखे में और समुद्र में चलाता है, यहाूँ तक बक जि तुम नाव में 

होते हो, और नाव लोगो ंको उबचत हवा के साथ लेकर चलती हैं और लोग उनसे खुश होते हैं, उनपर एक झोकंा ते़ि हवा 

का आता है और हर ओर से उनपर मौजें उठती चली आती हैं और वे समझते हैं बक वह बघर गए हैं, तो वे दीन को अल्लाह 

ही के बलए खाबलस करते हुए उसे पुकारते हैं (और कहते हैं) बक अगर तू हमको इससे िचा ले तो हम अवश्य शुक्र करने 

वाले िन जाएूँ गे। बफर जि वह उनको िचा लेता है, तो वे तुरंत ही ़िमीन में नाहक बवद्रोह करने लगते हैं। ऐ लोगो! ये 

तुम्हारा बवद्रोह तुम्हारे बलए विाल होने वाला है। (यह) दुबनया की ब़िदंगी के कुछ फायदे हैं, बफर हमारे पास ही तुमको 

आना है, तो हम तुम्हारा सारा बकया हुआ तुमको ितला देंगे।" 25 एक अन्य स्थान में सवगशक्तिमान अल्लाह ने फ़रमाया है : 

"और जि उनपर मौजें सायिानो ंकी तरह छा जाती हैं, तो वे दीन को अल्लाह ही के बलए खाबलस करके उसे पुकारने लगते 

हैं। बफर जि वह उन्हें िचाकर थल की ओर लाता है, तो उनमें से कुछ संतुलन पर रहते हैं और हमारी आयतो ंका इनकार 

वही करते हैं, जो बवश्वासघाती और नाशुके्र हैं।" 26 

यह पूज्य, बजसने ब्रह्माण्ड को अनक्तस्तत् से अक्तस्तत् में लाया, मनुष्य को िेहतरीन रूप में पैदा बकया, उसकी बफ़तरत 

(प्रकृबत व स्वभाव) में अपनी उपासना और अपने प्रबत समपगण को बिठा बदया, इन्सानी बववेक उसकी रुिूबियत और 

उसकी उलूबहयत की गवाही देता है और सभी समुदाय उसकी रुिूबियत को मानने पर सहमत हैं . . . उस पूज्य का अपनी 

रुिूबियत व उलूबहयत में अकेला होना ़िरूरी है। चुनांचे बजस प्रकार पैदा करने में कोई उसका शरीक नही ंहै, उसी तरह 

उसकी इिादत में भी कोई उसका साझेदार नही ंहै। इस िात के प्रमाण िडी संख्या में मौजूद हैं : 

1- इस ब्रह्माण्ड में केवल एक ही पूज्य है, वही पैदा करने वाला और रो़िी देने वाला है तथा वही लाभ पहुूँचाता है और हाबन 

से िचाता है। अगर इस ब्रह्माण्ड में कोई दूसरा भी पूज्य होता तो उसका भी कोई काम, रचना तथा आदेश होता और दोनो ं

में से कोई भी दूसरे पूज्य की साझेदारी को पसंद न करता। 27 साथा ही ़िरूर ही दोनो ंमें से एक को दूसरे पर अबिपत्य 

प्राप्त होता, जिबक मगलूि का पूज्य होना संभव नही ं है, िक्ति गाबलि ही सच्चा पूज्य है और उसकी इिादत में कोई 

उसका शरीक नही ंहै, बजस तरह बक उसकी रुिूबियत में उसका कोई साझेदार नही ंहै। अल्लाह तआला ने फ़रमाया है : 

“अल्लाह ने अपने बलए कोई संतान नही ंिनाया और न ही उसके साथ कोई और पूज्य है, वनाग हर पूज्य अपनी मखलूक को 

 
23 सूरा अल-़ुिख़रुफ़, आयत संख्या : 9। 

24 * अबिक जानकारी के बलए इमाम मुहम्मद बिन अबु्दल वह्हाि की पुस्तक बकताि अत-तौहीद देखी जा सकती है। [25] 

सूरा अ़ि-़ुिमर, आयत संख्या : 8। 

25 सूरा यूनुस, आयत संख्या : 22, 23। 

26 सूरा लुकमान, आयत संख्या : 32। 

27 देक्तखए : शरहुल अकीदा अत्तहाबवया, पृष्ठ : 39। 



  

  

बलए-बलए बफरता और हर एक दूसरे पर ऊूँ चा होने की कोबशश करता, जो गुण यह िताते हैं बक अल्लाह उन से पाक है।" 
28 

2- इिादत का हकदार केवल अल्लाह है, जो आसमानो ंऔर ़िमीन का माबलक है। क्ोबंक मनुष्य केवल उसी पूज्य की 

बनकटता प्राप्त करता है, जो उसे लाभ दे सके और उसकी हाबन को दूर कर सके और उससे िुराई और बफत्ो ंको हटा 

सके। याद रहे बक इन कामो ंको केवल वही कर सकता है, जो आसमानो ंऔर ़िमीन और उनके िीच की ची़िो ंका 

माबलक हो। अगर उसके साथ दूसरे पूज्य भी होते, जैसा बक मुबिको ंका कहना है तो िने्द अवश्य वह रासे्त अपनाते जो 

सचे्च िादशाह अल्लाह की उपासना की तरफ पहुूँचाने वाले हैं ; क्ोबंक अल्लाह के अलावा पूजे जाने वाले ये सभी लोग 

(स्वयं) अल्लाह की इिादत करते थे और उसकी बनकटता प्राप्त करते थे। अत : जो भी व्यक्ति उस अक्तस्तत् की बनकटता 

चाहता है बजसके हाथ में लाभ व हाबन है, तो उसके बलए शोबभत है बक वह उस सचे्च पूज्य की इिादत करे बजसकी इिादत 

आसमानो ंऔर ़िमीन और उसके अंदर की सभी चीजें करती हैं, बजनमें अल्लाह को छोडकर पूजे जाने वाले ये पूज्य भी हैं। 

अल्लाह तआला ने फ़रमाया है : “आप कह दीबजए, अगर उसके साथ िहुत-से पूजा पाि होते, जैसा बक ये कहते हैं, तो 

अवश्य वह अि तक अशग के माबलक का रास्ता तलाश कर लेते।" 29 सच्चाई तलाश करने वाले को अल्लाह तआला का यह 

फरमान पढ़ना चाबहए : "आप कह दीबजए! अल्लाह के अबतररि बजन-बजन का तुम्हें भ्रम है सिको पुकार लो, न उनमें से 

बकसी को आकाशो ंतथा िरती में से एक कण का अबिकार है न उनका उन में कोई भाग है और न उनमें से कोई अल्लाह 

का सहायक है। और बसफाररश भी उसके पास कुछ लाभ नही ंदेती बसवाय उनके बजनके बलए वह आज्ञा दे दे।" 30 कुरआन 

की ये आयतें चार िातो ंके द्वारा अल्लाह के अलावा से बदल के संिंि को काट देती हैं : 

पहली िात : ये साझेदार अल्लाह के साथ एक कण के भी माबलक नही ंहैं और जो कण भर ची़ि का भी माबलक न हो वह 

न तो लाभ दे सकता है न हाबन पहुूँचा सकता है, तथा वह इस िात का भी अबिकारी नही ंबक वह पूज्य िने या अल्लाह का 

साझेदार हो। िक्ति स्वयं अल्लाह ही उनका माबलक है और वह अकेला ही उनपर बनयंिण रखता है। 

दूसरी िात : वे आसमानो ंऔर जमीन में से बकसी भी चीज के माबलक नही ंहैं और उनकी उनमें कण िरािर भी साझेदारी 

नही ंहै। 

तीसरी िात : अल्लाह का उसकी मखलूक में से कोई मददगार नही ं है, िक्ति अल्लाह ही उनकी ऐसी ची़िो ंपर मदद 

करता है, जो उनको लाभ पहुूँचाती हैं और हाबनकारक चीजो ंको उनसे दूर करता है। क्ोबंक वह उनसे पूरे तौर पर 

िेबनयाज है, जिबक लोगो ंको अपने पालनहार की जरूरत है। 

चौथी िात : ये साझेदार अल्लाह के पास अपने मानने वालो ंके बलए बसफाररश करने के माबलक नही ंहैं और न ही उन्हें 

इसकी आज्ञा दी जाएगी। अल्लाह तआला केवल अपने औबलया (दोस्तो)ं को ही बसफाररश करने की आज्ञा देगा और ये 

औबलया केवल उन्ही ंके बलए बसफाररश करें गे बजनके कथन, कमग और आस्था (अकीदे) से अल्लाह खुश होगा। 31 

3- सवगसंसार के मामले का व्यवक्तस्थत होना और उसका अपने मामले को म़ििूत व सुदृढ़ रखना इस िात का सिसे िडा 

प्रमाण है बक इसका प्रिंिक व बनयंिक एक ही पूज्य, एक ही शासक और एक ही पालनहार (रि) है, बजसके अलावा 

मखलूक (सृबष्ट) का कोई अन्य पूज्य नही ंहै और उसके अलावा उनका कोई पालनहार नही ंहै। बजस प्रकार इस ब्रह्माण्ड का 

दो खाबलक (स्रष्टा) होना असंभव है, उसी प्रकार दो पूज्यो ंका होना भी असंभव है। अल्लाह तआला ने फ़रमाया है : "अगर 

इन दोनो ंमें अल्लाह के अलावा कई पूज्य होते तो वे दोनो ंनष्ट हो जाते।" 32 अगर मान बलया जाए बक आसमान और जमीन 

में अल्लाह के अलावा कोई दूसरा भी पूज्य है, तो वह दोनो ंनष्ट हो जाते और बवनाश का कारण यह है बक अगर अल्लाह के 

साथ कोई दूसरा पूज्य भी होता, तो आवश्यक रूप से उनमें से हर एक बनरंकुश होने और बनयंिण करने पर सक्षम होता 

और उस समय दोनो ंमें बववाद, लडाई व झगडा होता और इस कारण बिगाड पैदा होता। 33 जि शरीर के बलए असंभव है 

 
28 सूरा अल-मोबमनून, आयत संख्या : 92। 

29 सूरा अल-इसरा, आयत संख्या : 42। 

30 सूरा सिा, आयत संख्या : 23, 24। 

31 देक्तखए : कुरग तु ऊयून अल-मुवह्बहदीन, लेखक : शैख अबु्दरगहमान बिन हसन रबहमहुल्लाह पृष्ठ : 100। 

32 सूरा अल-अक्तम्बया, आयत संख्या : 22। 

33 देक्तखए : फतहुल कदीर 3/403। 



  

  

बक उसका प्रिंिक दो िरािर की आत्माएूँ  हो,ं और यबद ऐसा होता तो वह नष्ट-भ्रष्ट हो जाता, और यह असंभव है, तो बफर 

इस ब्रह्माण्ड के िारे में इसकी कल्पना कैसे की जा सकती है, जिबक वह इससे िडा है? 34 

4- पैगम्बरो ंऔर सने्दशवाहको ंकी इस संिंि में सवगसहमबत : 

सारे समुदाय इस िात पर सहमत हैं बक निी और संदेशवाहक, लोगो ंमें सिसे अबिक िुक्तद्धमान, सि से पबवि आत्मा वाले, 

नैबतकता में सिसे अचे्छ, अपनी प्रजा के बलए सिसे अबिक शुभबचंतक, अल्लाह के उदे्दश्य को सिसे अबिक जानने वाले 

और सीिे मागग और सचे्च रासे्त की ओर सिसे अबिक मागगदशगन करने वाले थे। क्ोबंक वे लोग अल्लाह से वह्य (प्रकाशना) 

प्राप्त करते थे, बफर उसे लोगो ं तक पहुूँचाते थे। सवगप्रथम निी आदम अलैबहिलाम से लेकर अंबतम निी मुहम्मद 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम तक सभी निी और संदेशवाहक अपनी कौमो ंको अल्लाह पर ईमान लाने और उसके अलावा 

की इिादत का पररत्याग करने का आमंिण देने पर सहमत हैं तथा इस िात पर एकमत हैं बक वही सच्चा पूज्य है। अल्लाह 

तआला ने फरमाया है : "और हमने आपसे पहले बजतने भी रसूल भेजे, सिकी तरफ यही वह्य की बक मेरे अलावा कोई 

सच्चा पूज्य नही,ं तो तुम सि मेरी ही इिादत करो।” 35 इसी तरह अल्लाह तआला ने नूह़ अलैबहिलाम के िारे में फ़रमाया 

बक उन्होनें अपनी कौम से कहा : "सुनो, तुम सि केवल अल्लाह ही की इिादत करो, मुझे तो तुमपर ददगनाक बदन के 

अ़िाि का डर है।" 36 इसी तरह अल्लाह तआला ने अंबतम निी मुहम्मद صلى الله عليه وسلم के िारे में फ़रमाया है बक उन्होनें 

अपनी कौम से कहा : "आप कह दीबजए बक बन:संदेह मेरी तरफ़ इस िात की वह्य की गई है बक तुम सि का पूज्य केवल 

एक ही पूज्य है, तो क्ा तुम भी उसकी आज्ञा का पालन करने वाले हो?" 37 

यही पूज्य बजसने ब्रह्माण्ड को अनक्तस्तत् से अक्तस्तत् प्रदान बकया और उसको खूि शानदार और उतृ्कष्ट िनाया, मनुष्य को 

िेहतरीन रूप में पैदा बकया और उसको सम्मान बदया, उसकी प्रकृबत में अल्लाह की रुिूबियत और उसकी उलूबहयत की 

स्वीकृबत को बिठा बदया, उसके मन को ऐसा िनाया बक उसे अपने उत्पबत्तकताग के प्रबत समबपगत हुए और उसके मागग का 

अनुसरण बकए बिना क्तस्थरता नही ंबमलती, उसकी आत्मा पर यह अबनवायग कर बदया बक उसे उसी समय शांबत बमलती है, 

जि वह अपने पैदा करने वाले से लगाव रखे और अपने स्रष्टा के साथ संपकग  में रहे और उसका संपकग  उसके उसी सीिे 

मागग के माध्यम से ही हो सकता है, बजसका उसके सम्माबनत सने्दष्टाओ ंने प्रसार व प्रचार बकया है, तथा उसने मानव को 

ऐसी िुक्तद्ध प्रदान की है बजसका मामला उसी समय ठीक-ठाक रह सकता और वह संपूणग रूप व सुचारू ढंग से अपना 

काम कर सकती है, जि वह अपने स्वामी व पालनहार पर ईमान ले आए। 

अत: जि प्रकबत बवशुद्ध होगी, आत्मा शांत होगी, मन क्तस्थर होगा और िुक्तद्ध अपने पालनहार में बवश्वास रखने वाली होगी, तो 

उसे लोक व परलोक में खुशी (सौभाग्य), सुरक्षा और शांबत प्राप्त होगी . . .। और अगर इन्सान ने इसका इंकार कर दूसरी 

ची़ि तलाश की, तो वह बवचबलत और परेशान हाल होकर जीवन बिताएगा, दुबनया की घाबटयो ंमें भटकता रहेगा और 

उसके देवताओ ंके िीच बवतररत और बवभाबजत रहेगा, उसे यह समझ न आएगी बक कौन उसको लाभ पहुूँचा सकता है 

और कौन उससे हाबन को दूर कर सकता है। तथा इस उदे्दश्य से बक बवश्वास हृदय में स्थाबपत हो जाए और कुफ़ (अबवश्वास) 

की कुरूपता स्पष्ट व उजागर हो जाए, अल्लाह ने इसका एक उदाहरण ियान बकया है। क्ोबंक उदाहरण से िात जल्दी 

समझ में आती है। अल्लाह ने इस संिंि में दो आदबमयो ंके िीच तुलना की है। एक आदमी वह है बजसका मामला िहुत-से 

देवताओ ंके िीच बवभाबजत है और दूसरा आदमी वह है जो केवल अपने एक पालनहार की इिादत करता है। अल्लाह 

तआला ने फ़रमाया : "अल्लाह तआला उदाहरण दे रहा है बक एक वह आदमी बजसमें िहुत-से आपस में झगडा रखने वाले 

साझेदार हैं, और दूसरा वह आदमी जो केवल एक ही का सेवक है। क्ा ये दोनो ंिरािर हैं? सभी प्रशंसाएूँ  अल्लाह ही के 

बलए हैं, िक्ति उनमें से अबिकतर लोग समझते नही।ं" 38 अल्लाह तआला एक मुवह्बहद (एकेश्वरवादी) िने्द और एक 

मुबिक (अनेकेश्वरवादी) िने्द का उदाहरण दो गुलामो ं (दासो)ं के माध्यम से ियान कर रहा हूँ। वह िता रहा है बक एक 

गुलाम ऐसा है, बजसके माबलक िहुत-से साझेदार हैं, जो आपस में उसके िारे में लडते रहते हैं तथा उनमें से हर एक का 

उसके बलए एक बनदेश है और उनमें से हर एक की तरफ़ से उसके बलए एक काम है। वह उनके िीच उलझन में पडा 

रहता है और बकसी एक तरीके पर क्तस्थर नही ंरह पाता और न ही एक मागग पर कायम रह पाता है। वह उनकी बभन्न-बभन्न 

 
34 देक्तखए : बमफ्ताहु दार अस-सआदह 1/260। 

35 सूरा अल-अक्तम्बया, आयत संख्या : 25। 

36 सूरा हद, आयत संख्या : 2। 

37 सूरा अल-अक्तम्बया, आयत संख्या : 108। 

38 सूरा अ़ि-़ुिमर, आयत संख्या : 29। 



  

  

और अंतबवगरोिी इच्छाओ ंको पूरा करने पर भी सक्षम नही ंहै, बजसने उसकी वृबत्तयो ंऔर उसकी शक्तियो ंको तोडकर रख 

बदया है। जिबक एक गुलाम वह है, बजसका केवल एक ही माबलक है और वह अच्छी तरह जानता बक वह उससे क्ा 

चाहता है और उसे बकस ची़ि की ब़िमे्मदारी सौपेंगा। अत: वह आराम से एक स्पष्ट मागग पर क्तस्थर है। ़िाबहर सी िात है बक 

ये दोनो ं िरािर नही ं हो सकते। क्ोबंक दूसरा दास एक ही माबलक के अिीन है और क्तस्थरता, ज्ञान और बवश्वास से 

लाभाक्तित हो रहा है, जिबक दूसरा कई झगडालू माबलको ंका गुलाम (दास) है। इसबलए वह परेशान और बचंबतत है, बकसी 

भी हाल में उसे चैन व शांबत नही ंबमलती और वह उनमें से एक को भी खुश नही ंरख पाता, सिको खुश करना तो दूर की 

िात है । 

अि जिबक मैंने अल्लाह के अक्तस्तत्, उसकी रुिूबियत और उसकी उलूबहयत को इंबगत करने वाले प्रमाणो ंको स्पष्ट कर 

बदया है, अच्छा होगा बक हम उसके इस ब्रह्माण्ड और मनुष्य की रचना करने की जानकारी प्राप्त करें  और उसके अंदर 

उसकी बहक्मत (तत्दबशगता) व रहस्य को तलाश करें  । 

ब्रह्माण्ड की रचना 

अल्लाह सवगशक्तिमान ने इस ब्रह्माण्ड को उसके आसमानो,ं जमीनो,ं तारो,ं आकाश-गंगाओ,ं समुद्रो,ं पेडो ंऔर अन्य सभी 

जीवो ंसमेत अनक्तस्तत् से अक्तस्तत् प्रदान बकया है। अल्लाह तआला ने फ़रमाया है : "आप कह दीबजए बक क्ा तुम उस 

अल्लाह का इन्कार करते हो और उसके बलए साझेदार िनाते हो, बजसने दो बदनो ंमें ़िमीन पैदा कर दी? वह सारे संसार 

का रि है। और उसने ़िमीन में उसके ऊपर से पहाड गाड बदए और उसमें िरकत रख दी और उसमें उनके आहार का 

प्रिंि भी कर बदया, केवल चार बदनो ंमें, पूरा-पूरा जवाि है प्रश्न करने वालो ंके बलए। बफर वह आसमान का इरादा बकया, 

और वह िुआूँ था, तो उसने उनसे और ़िमीन से कहा बक तुम दोनो ंआओ, खुशी से या नाखुशी से। दोनो ंने कहा हम खुशी 

से उपक्तस्थत हैं। तो उसने दो बदनो ंमें सात आसमान िना बदए और हर आसमान में उसके उबचत (ही) हुक्म भेज बदए और 

हमने दुबनयावी आसमान को बचरागो ंसे सजा बदया और देख-भाल बकया। यह तदिीर अल्लाह की है जो गाबलि जानने वाला 

है।" 39 

एक अन्य स्थान में उसने कहा है : "क्ा अबवश्वासी लोगो ंने नही ंदेखा बक आसमान और ़िमीन एक साथ बमले हुए थे, बफर 

हम ने उनको अलग बकया और हर जीबवत ची़ि को हमने पानी से पैदा बकया? क्ा ये लोग बफर भी ईमान नही ंलाते? और 

हमने ़िमीन में पहाड िना बदए ताबक वह उनको बहला न सके और हमने उनमें चौडे रासे्त िना बदए, ताबक लोग राह पा 

सकें । और आसमान को सुरबक्षत छत भी हमने ही िनाया है, लेबकन लोग उसकी बनशाबनयो ंसे मुूँह मोडे हुए हैं।" 40 

अल्लाह ने इस ब्रह्माण्ड की रचना महान उदे्दश्यो ंके तहत की है, बजन्हें बगनना आपके बलए संभव नही ंहै। चुनाूँचे उसके हर 

भाग में महान बहक्मतें और खुली बनशाबनयाूँ हैं। अगर आप उसकी बकसी एक बनशानी पर भी बवचार करें  तो आप उसमें 

आियगजनक तथ्य पाएूँ गे। आप पौिे में अल्लाह की आियगजनक कारीगरी को देखें, बजसका एक पत्ता, एक तना या एक 

फल भी लाभ से खाली नही ंहोता, बजसका इहाता करने में मानव िुक्तद्ध असमथग है। आप उन कम़िोर पतले और हिे तनो ं

में जल िाराओ ंको देखें बक बजन्हें बनगाहें बनहारने और घूरकर देखने के पिात ही देख सकती हैं, भला वे बकस तरह नीचे से 

ऊपर की ओर पानी को ले जाने में सक्षम होते हैं! बफर जल उन नाबलयो ंमें उनकी स्वीकृबत और क्षमता के अनुसार चलता 

रहता है। बफर ये नाबलयाूँ अनेक भागो ंऔर शाखो ंमें बवतररत हो जाती हैं और वहाूँ तक पहुूँच जाती हैं बक बदखाई भी नही ं

देती।ं बफर आप पेड के गबभगत होने और उसके उसी प्रकार एक दशा से दूसरी दशा की ओर िदलने पर बवचार करें , बजस 

प्रकार बक दृबष्ट से ओझल भू्रण की हालत िदलती है। चुनाूँचे आप उसे एक नि लकडी देखते हैं, बजसपर कोई वस्त्र नही ं

होता। बफर उसका पालनहार व स्रष्टा उसे पबत्तयो ंका संुदर वस्त्र पहना देता है। बफर उसमें उसके कम़िोर गभग को प्रकट 

करता है, जिबक उसकी सुरक्षा के बलए और उस कम़िोर फल के बलए वस्त्र के तौर पर उसकी पत्ती को बनकाल चुका 

होता है, ताबक वह उसके द्वारा सदी, गमी और आपदाओ ंसे रक्षा और िचाव हाबसल करे। बफर अल्लाह उन फलो ंतक 

उनकी जीबवका और उनका आहार उनके तनो ंऔर नाबलयो ंके माध्यम से पहुूँचाता है, तो वे उससे अपना आहार लेते हैं, 

बजस प्रकार बक िच्चा अपनी माूँ के दूि से अपना आहार लेता है। बफर वह उसका पालन-पोषण करता है, यहाूँ तक बक वे 

पूरी तरह से पररपक्व हो जाते हैं। बफर वह उस िेजान लकडी से स्वाबदष्ट तथा नमग फल बनकालता है। 

तथा यबद आप पृथ्वी को देखें और इस िात पर ध्यान दें  बक वह कैसे पैदा की गई है; तो आप उसे उसके पैदा करने वाले 

और उसकी रचना करने वाले की सिसे िडी बनशाबनयो ंमें से पाएूँ गे। अल्लाह तआला ने उसे बिछौना तथा रहने की जगह 

 
39 सूरा फु़क्तिलत, आयत संख्या : 9-12। 

40 सूरा अल-अक्तम्बया, आयत संख्या : 30,32। सूरा अर-राद के आरंबभक भाग को भी देखें। 



  

  

िनाया है, उसे अपने िन्दो ंके अिीन कर बदया है, उसमें उनके बलए जीबवकाएूँ , आहार और जीवनयापन के सािन पैदा कर 

बदए हैं और उसमें रासे्त िना बदए हैं, ताबक वे अपनी आवश्यकताओ ंऔर जरूरतो ंके बलए उसमें एक जगह से दूसरी जगह 

जाते रहें। साथ ही उसे पहाडो ंद्वारा मजिूत व ठोस कर बदया है और उन्हें कील के समान िना बदया है, ताबक बहलने से 

उसकी सुरक्षा हो सके। अल्लाह ने उसके बकनारो ंको बवसृ्तत कर उसे िरािर कर बदया है और उसे फैलाया और बिछा 

बदया। उसने पृथ्वी को ब़िन्दो ंके समेटने वाली िनाया, बजन्हें वह अपनी पीठ पर समेटे रहती है। साथ ही उसे मुदों को भी 

समेटने वाली िनाया, बजन्हें वह उनके मर जाने पर अपने पेट में समेट लेती है। इस तरह उसकी पीठ ब़िन्दो ंका आवास 

और मुदों का बनवास है। बफर इस खगोल को देक्तखए जो अपने सूयग, चाूँद, तारो ंऔर िुजों समेत चक्कर लगा रहा है। वह 

बकस तरह सुव्यवक्तस्थत अंदा़ि में लगातार इस ब्रह्माण्ड का चक्कर लगा रहा है और कैसे रात और बदन, मौसम और गमी व 

सदी का िदलना बनरंतर जारी है . . . तथा इसके अंदर पृथ्वी पर पाए जाने वाले अनेक प्रकार के जानवरो ंऔर पौिो ंके 

बकतने बहत और लाभ बनबहत हैं। 

बफर आप आकाश की रचना पर बवचार करें  और िार-िार उसपर अपनी बनगाह दौडाएूँ । आप उसे उसकी ऊूँ चाई, 

व्यापकता और क्तस्थरता में सिसे िडी बनशाबनयो ंमें से पाएूँ गे। चुनाूँचे उसके नीचे न तो कोई सं्तभ है, न उसके ऊपर कोई 

िंिन है। िक्ति वह उस अल्लाह की शक्ति से बटका हुआ है, जो आकाश और पृथ्वी को टलने से थामे हुए है . . . . 

अगर आप इस ब्रह्माण्ड, उसके बवबभन्न भागो ंके गठन और उसकी िेहतरीन व्यवस्था, जो बक उसकी रचना करने वाले की 

संपूणग क्षमता, पूणग ज्ञान, संपूणग बहक्मत और संपूणग दया को इंबगत करती है, को देखें, तो आप उसे उस िने हुए घर की तरह 

पाएूँ गे बजसमें उसके सभी उपकरण, सािन तथा ़िरूरत की सभी चीजें तैयार रखी गई हैं। चुनाूँच आकाश उसका छत है 

जो उसके ऊपर िुलंद है, जमीन बिछौना, रहने की जगह, फ़शग और रहने वालो ंके बलए बठकाना है। सूयग व चाूँद दो दीपक 

हैं जो उसमें रौशन रहते हैं। बसतारे उसके बचराग और अलंकरण हैं, जो इस दुबनया के बवबभन्न रास्तो ंमें चलने वालो ंके बलए 

मागगदशगक हैं। पृथ्वी में बछपे हुए जवाहरात व खबनज तैयार ख़िाने की तरह हैं, बजनमें से हर ची़ि उसके उस काम के बलए 

है, बजसके बलए वह उपयुि है, अनेक प्रकार के पौिे उसकी ़िरूरतो ंके बलए तैयार हैं। बभन्न-बभन्न प्रकार के जानवर 

उसके बहतो ंकी सुरक्षा में लगे हुए हैं। उनमें से कुछ सवारी के बलए, कुछ दूि के बलए, कुछ आहार के बलए, कुछ वस्त्र के 

बलए और कुछ पहरेदारी के बलए हैं. . . बफर, मनुष्य को उसमें अबिकृत राजा की तरह िना बदया गया है, जो अपने कायग व 

आदेश के द्वारा उसका बनयंिण करता है। 

अगर आप इस समू्पणग ब्रह्माण्ड या इसके बकसी भाग पर बचंतन-मनन करें  तो आप आियगजनक तथ्य पाएूँ गे। अगर आप 

इसके िारे में पूरी गहराई से सोचें, अपने प्रबत न्याय और ईमानदारी से काम लें और तकलीद के िंिन से मुि होकर देखें, 

तो आपको पूरी तरह से बवश्वास हो जाएगा बक यह ब्रह्माण्ड मख़लूक है, बजसे एक सवगिुक्तद्धमान, सवगशक्तिमान सवगज्ञानी ने 

पैदा बकया है। उसने इसे िेहतरीन अनुमान के साथ आयोबजत बकया है और सिसे अचे्छ ढंग से व्यवक्तस्थत बकया है। साथ ही 

यह भी बवश्वास हो जाएगा बक दो स्रष्टाओ ंका होना असंभव है; िक्ति वास्तबवक पूज्य माि एक है, बजसके बसवा कोई पूज्य 

नही ंहै। अगर आकाश तथा पृथ्वी पर अल्लाह के बसवाय कोई दूसरा भी मािूद होता, तो उसकी व्यवसथा चौपट हो जाती 

और उसके उसके बहत िाबित हो जाते। 

अगर आप इस ब्रह्माण्ड को पैदा करने का िेय उसके रचबयता के अलावा बकसी और को देने पर अडे हुए हैं, तो आप एक 

नदी पर लगे हुए रहट के िारे में क्ा कहेंगे, बजसमें म़ििूत यंि लगे हुए हैं, उसके सारे पु़िों को म़ििूती से जोडा गया और 

उसके उपकरणो ंको इतने अचे्छ अंदा़ि से सेट बकया गया है बक देखने वाले को उसकी िनावट और सेबटंग में कोई कमी 

ऩिर नही ंआती। बफर उसे उसे एक िडे िगीचे में सेट बकया गया है, बजसमें हर प्रकार के फल हैं और बजसे वह उसकी 

आवश्यकता के अनुसार सीचंने का काम करता है। उस िगीचे में एक व्यक्ति बनयुि है जो उसकी काट-छाूँट करता है, 

अच्छी तरह देखभाल और रखवाली करता है और उसके तमाम बहतो ंकी रक्षा करता है। न उसमें कोई कमी रहने पाती है 

और न उसके फल िरिाद हो पाते हैं। बफर तोडने के समय लोगो ंको उनकी आवश्यकताओ ंऔर ़िरूरतो ंके अनुसार 

िाूँटकर देता है। हर वगग को उसकी ़िरूरत के मुताबिक देता है। यह बसलबससा हमेशा जारी रहता है। 

क्ा आप यह समझते हैं बक ये सि अपने आप बिना बकसी बनमागता, बिना बकसी अबिकृत व्यक्ति और बिना बकसी 

व्यवस्थापक के हो गया है? क्ा उस रहट और िगीचे का अक्तस्तत् अपने आप ही हो गया है? यह सि बकन बकसी करने 

वाले और प्रिंिक के इते्तफ़ाकी तौर पर हो गया है? भला ितलाइए! अगर ऐसा हो जाए तो आपका बववेक इसके िारे में 

क्ा कहेगा और बकस चीज की ओर आपका मागगदशगन करेगा? 41 

ब्रह्माण्ड की रचना की तत्वदसशगता 
 

41 ये पैराग्राफ़ "बमफ्ताहु दार अस-सआदा" 1/251-269 से बवबभन्न जगहो ंसे बलया गया है। 



  

  

ब्रह्माण्ड की रचना पर इस बचंतन-मनन के िाद, हमारे बलए अच्छा होगा बक हम कुछ उन बहकमतो ं (तत्दबशगताओ)ं का 

उले्लख करें , बजनके कारण अल्लाह तआला ने इन महान सृबष्टयो ंऔर स्पष्ट बनशाबनयो ंको पैदा बकया है । कुछ बहकमतें 

बनम्नबलक्तखत हैं : 

1. कायनात को मनुष्य के अिीन करना : जि अल्लाह तआला ने यह बनणगय बकया बक इस िरती पर एक खलीफा 

(उत्तराबिकारी) िनाए, जो इसमें उसकी इिादत करे और इस िरती को आिाद करे; तो इसी कारण उसने इन सारी ची़िो ं

को पैदा बकया, ताबक उसकी बजंदगी िेहतर अंदा़ि में व्यतीत हो और उसकी दुबनया व आक्तखरत का मामला अच्छा रहे। 

अल्लाह तआला ने फ़रमाया है : "और उसने आसमानो ंऔर ़िमीन की तमाम चीजो ंको अपनी ओर से तुम्हारे वश में कर 

बदया।" 42 एक अन्य स्थान में अल्लाह तआला ने फ़रमाया है : “अल्लाह वह है, बजसने आसमानो ंऔर जमीन को पैदा बकया 

है और आसमान से पानी िरसाकर, उसके माध्यम से तुम्हारे आहार के बलए फल बनकाले हैं। और नावो ंको तुम्हारे वश में 

कर बदया है बक वे समुद्र में उसके हुक्म से चलें बफरें , और उसी नेेे नबदयाूँ तुम्हारे वश में कर दी हैं। और उसी ने सूयग तथा 

चंद्रमा को तुम्हारे अिीन कर बदया है बक वे लगातार चल रहे हैं। और रात व बदन को भी तुम्हारे काम में लगा रखा है। और 

उसी ने तुम्हें तुम्हारी मुूँह माूँगी सभी ची़िो ंमें से दे रखा है। अगर तुम अल्लाह की नेमतो ंकी बगनती करना चाहो तो उन्हें 

बगन भी नही ंसकते। िेशक मनुष्य िडा ़िाबलम और नाशुक्रा है।" 43 

2. आसमान और ़िमीन और ब्रह्माण्ड की दूसरी सभी चीजें अल्लाह की रूिूबियत (एकमाि पालनहार होने) के साक्ष्य और 

उसके एकत् की बनशाबनयाूँ साबित हो ं : क्ोबंक इस ब्रह्माण्ड में सिसे महान ची़ि उसकी रुिूबियत को स्वीकारना और 

उसकी वहदाबनयत (एकत्) में बवश्वास रखना है। बफर, चूूँबक यह सिसे िडी चीज है; इसबलए अल्लाह तआला ने इसपर 

सिसे मजिूत प्रमाण स्थाबपत बकए हैं और इसके बलए सिसे िडी बनशाबनयाूँ खडी की हैं तथा इसके बलए सिसे सशि 

तकग  बदए हैं। चुनाूँचे अल्लाह सवगशक्तिमान ने आकाश व िरती और शेष मौजूद ची़िो ंको स्थाबपत बकया है, ताबक वे इसके 

साक्षी िन जाएूँ । इसीबलए कुरआन में अबिकतर यह वणगन बमलता है : “और उसकी बनशाबनयो ंमें से है।" जैसा बक अल्लाह 

के इस फरमान में है : "और उसकी बनशाबनयो ंमें से आसमानो ंऔर ़िमीन को पैदा करना है।" “और उसकी बनशाबनयो ंमें 

से तुम्हारा रात व बदन को सोना भी है।" "और उसकी बनशाबनयो ंमें से है बक वह तुम्हें डराने और उम्मीदवार िनाने के बलए 

बिजबलयाूँ बदखाता है।" "और उसकी बनशाबनयो ंमें से है बक आसमान और जमीन उसके आदेश से कायम हैं।" 44 

3. यह सारी ची़िें पुनजगन्म (मरने के िाद दुिारा बजंदा होने) का साक्ष्य िन सकें  : जि जीवन के दो भेद हैं, एक जीवन 

दुबनया में है और दूसरा जीवन आक्तखरत में और बफर आक्तखरत का जीवन ही वास्तबवक और असली जीवन है, जैसा बक 

अल्लाह तआला ने फ़रमाया है : "यह दुबनया का जीवन तो केवल खेल-कूद है और आक्तखरत का घर ही असली बजदंगी है, 

अगर ये जानते।" 45 क्ोबंक वही िदले और बहसाि का स्थान है तथा इसबलए बक वहाूँ पर स्वगगवासी अनन्तकाल तक आनंद 

व परम सुख में रहेंगे और नरकवासी हमेशा यातना में रहेंगे। 

बफर, चूूँबक मनुष्य इस घर में उसी समय पहुूँच सकता है, जि वह मर जाए और मरने के िाद पुन: जीबवत बकया जाए; 

इसबलए उन सभी लोगो ंने इसका इन्कार कर बदया, बजनका संिंि अपने रि से कटा हुआ है, बजनकी प्रकृबत भ्रष्ट हो गई है 

और बजनकी िुक्तद्ध का क्षय हो गया है। इन्ही ंसारी िातो ंके मद्दऩिर अल्लाह तआला ने इसके िहुत-से तकग  स्थाबपत कर 

बदए हैं और अनबगनत प्रमाण प्रसु्तत बकए हैं, ताबक आत्माएूँ  दोिारा बजंदा होने में बवश्वास कर सकें  और बदलो ंको उसपर 

यकीनन हो जाए; क्ोबंक बकसी ची़ि की पुन: रचना करना, उसे पहली िार रचना करने से अबिक सरल है, िक्ति 

आसमानो ंऔर ़िमीन को पैदा करना मनुष्य को दोिारा पैदा करने से कही ंअबिक िडी िात है। अल्लाह तआला ने 

फ़रमाया है : "और वही वह अल्लाह है, जो पहली िार पैदा करता है, बफर उसे वह दोिारा (पैदा) करेगा और यह उसके 

बलए अबिक आसान है।" 46 एक अन्य स्थान में उसने कहा है : "आसमानो ंऔर ़िमीन को पैदा करना लोगो ंको पैदा करने 

से ज्यादा िडी िात है।" 47 एक और जगह फरमाया : "अल्लाह वह है बजसने आसमानो ंको िगैर ऐसे सं्तभो ंके िुलंद कर 

रखा है बक तुम बजन्हें देख सको, बफर वह अशग पर मुस्तवी हो गया, और उसी ने सूयग तथा चाूँद को अिीन कर रखा है। हर 

 
42 सूरा अल-जाबसया, आयत संख्या : 13। 

43 सूरा इिराहीम, आयत संख्या : 32-34। 

44 सूरा अर-रूम, आयत संख्या : 22-25। 

45 सूरा अल-अंकिूत, आयत संख्या : 64 

46 सूरा अर-रूम, आयत संख्या : 27। 

47 सूरा गाबफ़र, आयत संख्या : 57। 



  

  

एक बनबित काल तक के बलए चल रहा है। वही काम की व्यवस्था करता है। वह अपनी बनशाबनयाूँ साफ-साफ ियान कर 

रहा है बक तुम अपने रि से बमलने पर बवश्वास कर सको।” 48 

इन िब के बाद, हे मनुष्य! 

जि इस समू्पणग ब्रह्माण्ड को तुम्हारे अिीन कर बदया गया है और जि उसकी बनशाबनयाूँ और लक्षण तुम्हारी ऩिरो ंके 

सामने प्रमाण व साक्ष्य िनाकर खडे कर बदए गए हैं, जो इस िात की गवाही दे रहे हैं बक अल्लाह के अलावा कोई सच्चा 

पूज्य नही,ं वह अकेला है, उसका कोई साझेदार नही ंऔर जि तुम्हें पता चल गया बक तुम्हारा दोिारा जीबवत होना और 

और मरने के िाद बफर से जीबवत करके उठाया जाना, आसमानो ंऔर ़िमीन के पैदा करने से ज्यादा आसान है, और तुम 

अपने रि से बमलने वाले हो, बजसके िाद वह तुमसे तुम्हारे कमों का बहसाि लेगा, साथ ही जि तुमने जान बलया बक यह 

समू्पणग ब्रह्माण्ड अपने पालनहार की उपासना कर रहा है और अल्लाह की पैदा की हुई हर ची़ि अपने पालनहार की प्रशंसा 

के साथ उसकी पाकी ियान कर रही है, जैसा बक अल्लाह तआला ने फ़रमाया है : "आसमानो ंऔर जमीन की सभी चीजें 

अल्लाह की पाकी ियान करती हैं।" 49 और उसकी महानता व प्रबतष्ठा को सजदा करती है, जैसा बक सवगशक्तिमान अल्लाह 

ने फरमाया है : "क्ा तुम नही ंदेख रहे हो बक अल्लाह के सामने सजदे में हैं सि आसमानो ंवाले और सि ़िमीनो ंवाले, तथा 

सूयग और चंद्रमा, तारे और पहाड, पेड और जानवर, और िहुत-से मनुष्य भी? हाूँ िहुत-से वे भी हैं बजनपर अ़िाि की िात 

पक्की हो चुकी है।" 50 िक्ति ये ब्रह्माण्ड भी अपने बहसाि से अपने पालनहार की प्राथगना कर रही है, जैसा बक अल्लाह 

तआला ने फ़रमाया है : "क्ा आपने नही ंदेखा बक अल्लाह की पाकी ियान करती हैं आसमानो ंऔर ़िमीन की तमाम चीजें 

और बचबडयाूँ भी कतार लगाकर। हर एक को अपनी प्राथगना (नमा़ि) और तसिीह़ मालूम है।" 51 

बफर, जि तुम्हारा शरीर अपनी व्यवस्था में अल्लाह की िनाई तकदीर (अनुमान) और उसकी तदिीर (प्रिंि) के अनुसार 

चलता है। चुनाूँचे बदल, फेफडे, बजगर और अन्य सभी अंग अपने पालनहार के बलए समबपगत हैं और अपने नेतृत् को अपने 

पालनहार को सौपें हुए हैं . . . ऐसे में क्ा तुम्हारा वैकक्तल्पक बनणगय, बजसमें तुम्हें अपने पालनहार पर ईमान लाने और 

उसके साथ कुफ़्र करने में से बकसी एक को चुनने का अक्तियार बदया गया है, उस शुभ रासे्त से अलग और बवचबलत होना 

होना चाबहए, बजसपर तुम्हारे चारो ंओर का ब्रह्माण्ड िक्ति तुम्हारा शरीर भी कायम है। 

बन:संदेह पूरी तरह समझ-िूझ रखने वाला इन्सान इस िात को पसंद नही ंकरेगा बक इस बवशाल और महान ब्रह्माण्ड में 

एकमाि वही बवचबलत हो और सिसे अलग राह अक्तियार करे। 

मनुष्य की रचना और उिे िम्मान प्रदान सकया जाना 

अल्लाह ने इस ब्रह्माण्ड में बनवास करने योग्य एक मख़लूक पैदा करने का फैसला बकया। वह मख़लूक इन्सान था। बफर 

अल्लाह पाक की बह़कमत का तका़िा यह हुआ बक वह पदाथग बजससे मनुष्य को पैदा करना था ़िमीन हो। चुनाूँचे उसने 

बमट्टी से उसकी रचना की शुरूआत की । बफर उसने उसका यह खूिसूरत रूप िनाया, जो मनुष्य को प्रदान बकया गया है, 

बफर जि वह संुदर रंग-रूप वाला िन गया, तो उसमें अपनी ओर से रूह़ फूूँ क दी यानी प्राण डाल बदया, बजसके िाद वह 

एक िेहतरीन आकार वाला इन्सान िन गया, जो सुनता और देखता है, चलता-बफरता और िोलता है। बफर, उसके 

पालनहार ने उसे अपने स्वगग में रखा और उसे वह तमाम िातें बसखाईं, बजनकी उसे आवश्यकता थी, साथ ही उसके बलए 

उस स्वगग की तमाम चीजो ंको जाय़ि कर बदया। अलित्ता, उसकी परीक्षा लेने के उदे्दश्य से उसे एक पेड से रोक बदया। 

बफर अल्लाह ने उसके पद और प्रबतष्ठा को उजागर करना चाहा और अपने फ़ररश्ो ंको उसके आगे सजदा करने का 

आदेश बदया, तो सारे फ़ररश्ो ंने उसको सजदा बकया। मगर इिलीस ने घमण्ड और हठ में आकर सजदा करने से इन्कार 

कर बदया। बजसके नतीजे में उसका रि, अपने हुक्म को न मानने के कारण, उसपर नारा़ि हो गया और उसे अपनी रहमत 

से िुतकार बदया, क्ोबंक उसने उसके सामने घमण्ड बदखलाया था। बफर इिलीस ने अपने रि से अपनी आयु को िढ़ाने का 

सवाल बकया और यह बक उसे कयामत के बदन तक छूट दे दी जाए, तो उसके रि ने उसे छूट दे दी और कयामत के बदन 

तक उसकी आयु िढ़ा दी। शैतान आदम से जलने लगा, क्ोबंक अल्लाह ने आदम अलैबहिलाम और उनकी संतान को 

 
48 सूरा अर-राद, आयत संख्या : 2। 
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50 सूरा अल-हज्ज, आयत संख्या : 18। 

51 सूरा अन-नूर, आयत संख्या 41। 



  

  

उसपर वरीयता दी थी। बफर उसने अपने रि की कसम खाकर कहा बक वह आदम की सभी औलाद (संतान) को 

भटकाएगा और वह उनके आगे से, पीछे से, उनके दाएूँ  से और िाएूँ  से उनके पास आएगा, बसवाय अल्लाह के सचे्च 

ईशभय रखने वाले िमगबनष्ठ िन्दो ंके, जो उससे सुरबक्षत रहेंगे, क्ोबंक अल्लाह ने उनको शैतान के छल और चाल से िचा 

बलया है। अल्लाह ने आदम को शैतान की चाल से चौकन्ना कर बदया है। शैतान ने आदम और उनकी पत्ी ह़व्वा को 

िहकाया, ताबक उन दोनो ंको स्वगग से बनकलवा दे और उनकी बछपे हुए अंगो ंको जाबहर कर दे। उसने उन दोनो ंसे कसम 

खाकर कहा बक मैं तुम्हारा शुभबचंतक हूँ और अल्लाह ने तुम दोनो ंको उस पेड से केवल इसबलए रोका है बक तुम दोनो ं

फररशे् या हमेशा रहने वाले न िन जाओ। 

चुनाूँचे उन दोनो ंने उस पेड से खा बलया, बजससे अल्लाह ने रोका था। अल्लाह के हुक्म को न मानने पर जो सिसे पहली 

सजा उनको बमली, वह यह थी बक उनके अंग खुल गए। बफर, उनके रि ने उनको शैतान की चाल से सचेत करने की िात 

याद बदलाई, तो आदम अलैबहिलाम ने अपने रि से गलती की क्षमा माूँगी। चुनाूँचे उसने उनको क्षमा कर बदया, उनकी 

तौिा किूल कर ली, उनको चुन बलया, उनका मागगदशगन बकया और आदेश बदया बक वह उस स्वगग से, बजसमें वह रह रहे 

थे, ़िमीन पर उतर जाएूँ ; क्ोबंक वही उनका बठकाना है और उसी में एक समय तक के बलए उनके रहने-सहने की 

व्यवस्था है। उनको िताया बक वह उसी से पैदा बकए गए हैं, उसी पर ब़िदंगी बिताएूँ गे, उसी पर मरें गे और बफर उसी से 

उनको दोिारा बजंदा कर उठाया जाएगा। 

चुनाूँचे आदम और उनकी पत्ी हव्वा ़िमीन पर उतर आए। बफर उनकी नस्ल िढ़ने लगी। वे सभी अल्लाह की, उसके हुक्म 

के अनुसार, इिादत करते थे। क्ोबंक आदम अलैबहिलाम अल्लाह के निी थे। 

अल्लाह तआला ने हमें इस पूरी घटना से कुछ इस प्रकार अवगत बकया है : "और हमने तुमको पैदा बकया, बफर हमने 

तुम्हारी शक्ल िनाई। बफर हमने फ़ररश्ो ंसे कहा बक आदम को सजदा करो, तो सभी ने सजदा बकया। बसवाय इिलीस के, 

वह सजदा करने वालो ंमें शाबमल नही हुआ। (अल्लाह ने) कहा : बकस ची़ि ने तुझे सजदा करने से रोका, जिबक मैंने तुझे 

इसका हुक्म बदया था? कहने लगा : मैं इससे िेहतर हूँ। तूने मुझको आग से पैदा बकया है और इसको तूने बमट्टी से पैदा 

बकया है। अल्लाह ने कहा : तू यहाूँ से उतर जा। तुझे कोई अबिकार नही ं बक तू यहाूँ रहकर घमंड करे। तू बनकल जा। 

िेशक तू ़िलील लोगो ंमें से है। उसने कहा : मुझको प्रलय (कयामत) के बदन तक की छूट दीबजए। अल्लाह ने कहा : तूझे 

छूट दे दी गई। उसने कहा : इस कारण बक तूने मुझको बिक्कार बदया है, मैं उनके बलए तेरे सीिे मागग पर िैठूूँ गा। बफर 

उनपर हमला करूूँ गा उनके आगे से भी, पीछे से भी, दाएूँ  से भी और उनके िाएूँ  से भी। और आप उनमें से अबिकतर को 

शुक्र करने वाला न पाएूँ गे। अल्लाह तआला ने फ़रमाया बक तू यहाूँ से ़िलील व रुस्वा होकर बनकल जा। जो भी उनमें से 

तेरा कहा मानेगा, मैं अवश्य तुम सिसे नरक को भर दूूँगा। और हमने हुक्म बदया बक ऐ आदम! तुम और तुम्हारी पत्ी स्वगग 

में रहो। बफर जहाूँ से चाहो, दोनो ंखाओ और इस पेड के पास कभी न जाना, वरना तुम ़िाबलमो ंमें से हो जाओगे। बफर 

शैतान ने उनके बदलो ंमें वसवसा डाला ताबक उनकी बछपी हुई जननांग को जाबहर कर दे और उसने कहा : तुम्हारे रि ने 

तुम दोनो ंको इस पेड से इसी बलए रोका है बक तुम कही ंफ़ररशे् हो जाओगे या हमेशा जीबवत रहने वालो ंमें से िन 

जाओगे। और उसने उन दोनो ंके सामने कसम खाई बक िेशक मैं तुम दोनो ंका शुभबचंतक हूँ। तो उसने उन दोनो ंको 

िोखा देकर (अपनी िातो ंमें) उतार बलया। तो जैसे ही उन दोनो ंने पेड को चखा, दोनो ंकी शमगगाह उनके बलए ़िाबहर हो 

गईं। और दोनो ंअपने ऊपर स्वगग के पते्त जोड-जोड कर रखने लगे, और उनके रि ने उनको पुकारा, क्ा मैंने तुम दोनो ंको 

इस पेड से रोका नही ंथा, और तुमसे यह नही ंकहा था बक शैतान तुम्हारा खुला हुआ दुश्मन है? दोनो ंने कहा : ऐ हमारे रि, 

हमने अपने ऊपर िडा जुल्म बकया है। अगर तू हमें क्षमा न देगा और हमपर दया न करेगा, तो सचमुच हम नुकसान उठाने 

वालो में से हो जाएूँ गे। अल्लाह ने फ़रमाया बक तुम नीचे उतरो, तुम एक-दूसरे के दुश्मन हो और तुम्हारे बलए ़िमीन में रहने 

की जगह है और एक समय तक के बलए फायदे का सामान है। फ़रमाया बक तुमको वही ंब़िदंगी बितानी है और वही ंपर 

मरना है और उसी में से बफर बनकाले जाओगे।" 52 

आप इस मनुष्य के प्रबत अल्लाह की महान कारीगरी पर बवचार करें  बक उसने इसे िेहतरीन रूप में पैदा बकया और उसे 

सम्मान के सभी जोडे पहनाए, जैसे- अक्ल, ज्ञान, ियान, िोलने की शक्ति, रूप, संुदर शक्ल, सज्जन वेशभूूँषा, संतुबलत 

शरीर, सोच-बवचार और गैर व बफ़क्र के द्वारा जानकारी ग्रहण करने की क्षमता, और प्रबतबष्ठत और उच्च नैबतकता, जैसे- 

नेकी, आज्ञाकाररता और आज्ञापालन ग्रहण करने की योग्यता आबद प्रदान की। चुनाूँचे आप बवचार करें  बक उसकी उस 

हालत के िीच जिबक वह माूँ के पेट में वीयग के रूप में था और उसकी उस हालत के िीच जिबक सदा रहने वाली जन्नतो ंमें 

 
52 सूरा अल-आराफ़, आयत संख्या : 11, 25। 



  

  

फररशे् उसके सामने उपक्तस्थबत दजग कराएूँ गे, बकतना अंतर है? "सचमुच सिसे अच्छा पैदा करने वाले अल्लाह की ़िात 

िडी िरकत वाली है।" 53 

अतः, दुबनया एक गाूँव है और मनुष्य उसका बनवासी है। जिबक सारी ची़िें उसकी सेवा में व्यस्त और उसके बहतो ंकी रक्षा 

के बलए प्रयासरत हैं। सभी चीजें उसकी सेवा और उसकी ़िरूरतो ंकी पूबतग में लगा दी गई हैं। चुनाूँचे फ़ररशे् उसी के काम 

पर लगाए गए हैं और वे रातबदन उसकी बहफ़ा़ित करते हैं। वषाग और पौिो ंपर बनयुि फ़ररशे् उसकी जीबवका उपलब्ध 

कराने के बलए प्रयासरत हैं और उसी के बलए काम करते हैं। सारे ग्रह उसी के बहतो ंकी रक्षा के बलए घूम रहे हैं। सूरज, 

चाूँद और तारे उसके समय की गणना और उसके भोजन की व्यवस्था के बलए चल रहे हैं। वायुमंडल भी अपनी हवा, 

िादल, पबक्षयो ंऔर उसके अंदर मौजूद सभी ची़िो ंके साथ उसी के अिीन है। पृथ्वी की सतह पूरी की पूरी उसके अिीन है 

और उसकी बहतो ंके बलए पैदा की गई है। उसकी ़िमीन और उसके पहाड, उसके समुद्र और उसकी नबदयाूँ, उसके पेड 

और उसके फल, उसके पौिे और उसके जानवर और उसके अंदर मौजूद सभी चीजें उसी के बलए पैदा की गई हैं। 

अल्लाह तआला ने फ़रमाया है : "अल्लाह वह है, बजसने आसमानो ंऔर ़िमीन को पैदा बकया है और आसमान से पानी 

िरसाकर उससे तुम्हारी रो़िी के बलए फल पैदा बकए और नावो ंको तुम्हारे वश में कर बदया है, ताबक वे समुद्र में उसके 

आदेश से चलें बफरें । उसी ने नबदयाूँ और नहरें  तुम्हारे वश में कर दी हैं। और उसी ने सूयग तथा चंद्रमा को तुम्हारे अिीन कर 

बदया है बक वे लगातार चल रहे हैं। और रात व बदन को भी तुम्हारे काम में लगा रखा है। और उसी ने तुम्हें तुम्हारी मुूँह माूँगी 

सभी चीजो ंमें से दे रखा है, और अगर तुम अल्लाह की नेमतें बगनना चाहो तो तुम उन्हें पूरा बगन भी नही ंसकते। िेशक 

इन्सान िडा ़िाबलम और नाशुक्रा है।" 54 अल्लाह तआला ने इन्सान को जो सम्मान बदया है, उसका एक पक्ष यह भी है बक 

उसने उसके बलए उन सभी चीजो ंको पैदा बकया बजनकी उसे अपने सांसाररक जीवन में आवश्यकता होती है, तथा उन 

सािनो ंको पैदा बकया बजनकी उसे आबख़रत में सवोच्च पदो ंतक पहुूँचने के बलए आवश्यकता होती है। चुनाूँचे उसकी तरफ 

अपनी बकतािें उतारी ंऔर उसके पास अपने सने्दष्टा भेजे, जो उसके बलए अल्लाह की शरीयत (िमगबविान) को ियान करते 

हैं और उसे उसकी ओर िुलाते हैं। 

बफर अल्लाह ने उसके बलए स्वयं उसी के शरीर से -अथागत आदम के शरीर से- एक पत्ी िनाई, बजससे वह सुकून और 

आराम हाबसल करे। दरअसल यह उसकी प्राकृबतक -मानबसक, िौक्तद्धक और शरीररक- ़िरूरतो ंकी पूबतग के बलए बकया 

गया है, ताबक वह उसके पास आराम, शांबत और क्तस्थरता प्राप्त कर सके। क्ोबंक दोनो ंकी शारीररक और मानबसक 

संरचना में एक-दूसरे की चाहतो ंतथा इच्छाओ ंका ख़याल रखा गया है, दोनो ंके बमलाप से एक नई पीढ़ी की तैयारी को 

ध्यान में रखा गया है, दोनो ंके अंदर इस तरह की भावनाएूँ  रख दी गई हैं, इस ररशे् में आत्मा की शांबत, शरीर और बदल की 

राहत, जीवन और जीवनयापन के बलए क्तस्थरता, आत्माओ ंऔर अंतरात्माओ ंका पे्रम तथा समान रूप से पुरुष और नारी के 

बलए संतुबष्ट रखी गई है। 

अल्लाह तआला ने मानव जाबत के िीच ईमान वालो ंको चुन बलया है, उन्हें अपनी दोस्ती का पाि िनाया है और उन्हें अपनी 

आज्ञाकाररता के कामो ंमें लगाया है तथा वे उसकी शरीयत (िमगबविान) के अनुसार काम करते हैं, ताबक स्वगग में अपने रि 

के पास रहने के योग्य िन सकें । बफर उनमें से सदाचाररयो,ं शहीदो,ं नबियो ंऔर रसूलो ंको चुन बलया है और उनको इस 

दुबनया में सिसे िडी नेमत प्रदान की है, बजससे बदलो ंको आनंद बमलता है। यह नेमत है, अल्लाह की उपासना, उसकी 

आज्ञाकाररता और उससे प्राथगना की नेमत। उन्हें बवशेष रूप से कई िडी-िडी नेमतें जैसे शांबत, इतबमनान तथा सौभाग्य 

आबद प्रदान की हैं, बजन्हें उनके अलावा दूसरे लोग नही ंपा सकते। िक्ति इन सिसे िडी ची़ि यह है बक वे उस हक (सत्य 

िमग) को पहचानते और उसपर ईमान रखते हैं बजसे संदेष्टागण लेकर आए हैं। अल्लाह ने उनके बलए -आक्तखरत के घर में- 

ऐसी बचरस्थायी नेमत और महान सफलता तैयार कर रखी है जो उस सवगशक्तिमान की उदारता को शोबभत है। वह उन्हें 

अपने ऊपर ईमान लाने और उसके प्रबत बनष्ठावान रहने के कारण पुरसृ्कत भी करेगा। 

स्त्री का स्थान 

इसलाम ने स्त्री को इतना ऊूँ चा स्थान प्रदान बकया बक न तो बकसी बपछले िमग ने उसे वह स्थान बदया था और न बकसी िाद 

के समुदाय ने बदया है। क्ोबंक इस्लाम ने मनुष्य को जो सम्मान बदया है, उसमें पुरुष व स्त्री दोनो ंिरािरी के साथ शाबमल 

हैं। वे इस दुबनया में अल्लाह के अहकाम (आदेशो)ं के सामने िरािर हैं और आबख़रत में भी उसके सवाि (पुण्य) तथा 

िदले के सामने एक समान और िरािर होगें। अल्लाह तआला ने फरमाया है : “वास्तव में हमने िनी आदम (मनुष्य) को 

 
53 सूरा अल-मोबमनून, आयत संख्या : 14। 
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सम्माबनत बकया है।" 55 एक अन्य स्थान में कहा है : "पुरुषो ंके बलए उस माल में बहिा है, जो माता-बपता और ररशे्दार 

छोड जाएूँ  और मबहलाओ ंके बलए भी उस माल में बहिा है, जो माता-बपता और ररशे्दार छोड जाएूँ । 56 एक और जगह 

कहा है : "और उन (मबहलाओ)ं के बलए भी उसी प्रकार (अबिकार) है, जैसे बक उनके ऊपर है, भलाई के साथ।" 57 एक 

और जगह कहा है : "और मोबमन मदग  और मोबमन औरतें एक-दूसरे के दोस्त हैं।" 58 एक और जगह कहा है : “और तुम्हारे 

रि ने फैसला कर बदया बक तुम माि उसी की इिादत करना, और माता-बपता के साथ अच्छा व्यवहार करना। अगर तुम्हारे 

सामने उनमें से कोई एक या दोनो ंिुढ़ापे को पहुूँच जाएूँ , तो उनसे उफ़ तक न कहना, और न उन्हें बझडकना, और उनसे 

नरम ढंग से िात करना। और उन दोनो ंके बलए बवनम्रता का िा़ूि मेहरिानी से झुकाए रखना, और कहना बक ऐ मेरे रि, 

दया कर उन दोनो ंपर, बजस तरह उन दोनो ंने मेरे िचपन में मुझे पाला है।" 59 एक अन्य स्थान में कहा है : "तो उनके रि ने 

उनकी दुआ किूल कर ली। ( और कहा ) मैं तुममें से बकसी अमल करने वाले के अमल को चाहे पुरुष हो या मबहला, 

ििागद नही ंकरूूँ गा।" 60 एक और जगह कहा है : “जो कोई भी अच्छा काम करेगा, मदग  हो या औरत, जिबक वह मोबमन हो, 

तो हम उसे पाकी़िा ब़िदंगी प्रदान करें गे। और हम उनको िेहतरीन िदला देंगे उनके उन अचे्छ कमों की वजह से जो वे 

बकया करते थे।" 61 एक और जगह कहा है : "और जो भी नेक काम करे, पुरुष हो या मबहला, जिबक वह मोबमन हो, तो 

ऐसे लोग स्वगग में दाक्तखल होगें और उनपर रत्ती भर ़ुिल्म नही ंबकया जाएगा।" 62 

यह सम्मान जो मबहला को इस्लाम में प्राप्त है, उसका बकसी भी िमग, बमल्लत (सम्प्रदाय) या कानून में उदाहरण नही ं

बमलता। चुनाूँचे रोमन सभ्यता ने यह पाररत बकया था बक मबहला पुरुष के अिीन (मातहत) एक दासी है, उसे बििुल कोई 

अबिकार प्राप्त नही ं है। रोम में एक िडा समे्मलन हुआ था, बजसमें औरतो ंके मामले पर चचाग बकया बगया था और यह 

बनणगय बलया गया था बक वह एक िेजान प्राणी है और इसबलए आक्तखरत की ब़िदंगी में उसका कोई बहिा नही ंहै और यह 

बक वह नापाक है। 

एथेंस (Athens) में स्त्री एक बगरी-पडी ची़ि समझी जाती थी, उसे खरीदा और िेचा जाता था और वह नापाक शैतानी 

अमल समझी जाती थी। 

प्राचीन भारतीय िमग गं्रथो ंके अनुसार महामारी, मृतु्य, नरक, साूँपो ंका जहर और आग मबहला की तुलना में िेहतर हैं और 

उसके जीवन का अबिकार उसके पबत -जो बक उसका स्वामी है- की मृतु्य के साथ समाप्त हो जाता है। अत: जि वह अपने 

पबत के शव को देखे बक उसे जलाया जा रहा है, तो उसकी बचता में अपने आप को डाल दे, नही ंतो शाप उसका पीछा नही ं

छोडेगी। 

जहाूँ तक यहदी िमग में औरत के स्थान की िात है, तो "ओल्ड टेस्टामेंट'' में उसके िारे में कहा गया है : “मैंने और मेरे बदल 

ने बहकमत तथा िुक्तद्ध का ज्ञान प्राप्त करने और उसकी छानिीन तथा उसकी तलाश में चक्कर लगाया और यह जानने का 

प्रयास बकया बक िुराई मूखगता है और िेवकूफ़ी पागलपन है। मैं मृतु्य से अबिक कडवी हकीकत से रूिरू हुआ बक स्त्री 

जाल है, उसका बदल फंदा है और उसके हाथ ़ंिजीर हैं।" 63 

यह थी प्राचीनकाल में मबहला की क्तस्थबत। रही िात मध्यकालीन और आिुबनक युग में मबहला की क्तस्थबत की, तो इसे 

बनम्नबलक्तखत घटनाएूँ  स्पष्ट करती हैं : 

 
55 सूरा अल-इसरा , आयत संख्या : 70। 

56 सूरा अन-बनसा, आयत संख्या : 7। 

57 सूरा अल-िकरा, आयत संख्या : 228। 

58 सूरा अत-तौिा, आयत संख्या : 71। 

59 सूरा अल-इसरा, आयत संख्या : 23,24। 

60 सूरा आल-ए-इमरान, आयत संख्या : 195। 

61 सूरा अन-नह्ल, आयत संख्या : 97। 

62 सूरा अन-बनसा, आयत संख्या : 124। 

63 सभोपदेशक, अध्याय 7 : 25-26। यह िात सवगज्ञात है बक "पुराना बनयम" को यहदी और ईसाई दोनो ंही पबवि मानते हैं 

और उसपर ईमान रखते हैं। 



  

  

डेनमाकग  के लेखक Wieth Kordsten ने मबहलाओ ंके प्रबत कैथोबलक चचग के रुझान की व्याख्या अपने इस कथन के द्वारा 

की है : "मध्यकालीन युग में कैथोबलक पंथ के दृबष्टकोण के चलते, जो बक मबहलाओ ंको दूसरे दजे का इन्सान समझता था, 

यूरोपीय मबहला की परवाह िहुत कम की जाती थी।" वषग 586 ईस्वी में फ्ांस के अंदर एक समे्मलन आयोबजत बकया गया 

था, बजसमें मबहला के बवषय पर बवचार-बवमशग बकया गया था और इस िात पर गौ़र बकया गया था बक क्ा उसे इन्सान 

समझा जाएगा या उसकी बगनती इन्सान में नही ंहोगी? बवचार-बवमशग के िाद समे्मलन के सदस्यो ंने यह फैसला बकया था 

बक मबहला को इन्सान समझा जाएगा, लेबकन वह पुरुष की सेवा के बलए पैदा की गई है। फ्ांसीसी कानून का अनुचे्छद 217 

कहता है बक : "शादीशुदा मबहला के बलए -चाहे उसका बववाह उसके स्वाबमत् और उसके पबत के स्वाबमत् के िीच 

अलगाव पर ही आिाररत क्ो ंन हो- यह जाय़ि नही ंहै बक वह (अपनी संपबत्त) बकसी को भेंट करे, उसके स्वाबमत् को 

स्थानांतररत करे या उसे बगरवी रखे, और न ही वह बकसी मुआवजे के साथ या बिना मुआवजे के अपने पबत की भागीदारी 

के बिना या उसकी बलक्तखत सहमबत के बिना बकसी ची़ि का माबलक हो सकती है।" 

इंग्लैंड में, हेनरी अष्टम ने अंगे्ऱिी मबहला पर िाइबिल पढ़ना बनबषद्ध ठहरा रखा था। वषग 1950 ईस्वी तक मबहलाएूँ  नागररको ं

में नही ंबगनी जाती थी,ं और वषग 1882 ईस्वी तक उन्हें व्यक्तिगत अबिकार हाबसल नही ंथे। 64 

जहाूँ तक यूरोप, अमेररका और अन्य औद्योबगक देशो ंमें समकालीन मबहला की हालत का संिंि है, तो वह वाबणक्तज्यक 

प्रयोजनो ंमें उपयोग की जाने वाली एक तुच्छ प्राणी है। क्ोबंक वह व्यावसाबयक बवज्ञापन का एक बहिा है। िक्ति उसकी 

क्तस्थबत यहाूँ तक पहुूँच चुकी है बक उसे वस्त्रहीन कर बदया जाता है ताबक वाबणक्तज्यक अबभयानो ंके इंटरफेस में उसपर 

वसु्तओ ंको बवज्ञाबपत बकया जाए। आज पुरुषो ंद्वारा बनिागररत बनयमो ंके आिार पर उसके शरीर और सतीत् को जाय़ि 

ठहरा बलया गया है, ताबक वह हर जगह उनके बलए माि मनोरंजन और भोग की वसु्त िन जाए। 

वह उस समय तक ध्यान का केन्द्र िनी रहती है जि तक वह अपने हाथ, अपने बवचार या अपने शरीर के द्वारा देने और 

खचग करने में सक्षम रहती है। बफर जैसे ही वह िूढ़ी होती है और देने की योग्यता खो देती है, तो पूरा समाज, उसके 

व्यक्तियो ंऔर उसकी संस्थाओ ंसबहत, उससे पीछे हट जाता है और वह अकेले अपने घर में या बफर मनोरोग बचबकत्सालयो ं

में जीने पर मजिूर होती है। 

आप इसकी तुलना -हालाूँबक यहाूँ कोई िरािरी नही ंहै- पबवि कुरआन में वबणगत अल्लाह सवगशक्तिमान के इस कथन से 

करें। अल्लाह तआला ने फ़रमाया है : “और मोबमन मदग  और मोबमन औरतें एक-दूसरे के दोस्त हैं।" 65 एक अन्य स्थान में 

अल्लाह तआला ने कहा है : "और उन (मबहलाओ)ं के बलए भी उसी प्रकार (अबिकार) है, जैसे बक उनके ऊपर है, भलाई 

के साथ।" 66 एक अन्य स्थान में कहा है : “और तुम्हारे रि ने फैसला कर बदया बक तुम माि उसी की इिादत करना, और 

माता-बपता के साथ अच्छा व्यवहार करना। अगर तुम्हारे सामने उनमें से कोई एक या दोनो ंिुढ़ापे को पहुूँच जाएूँ , तो उनसे 

उफ़ तक न कहना, और न उन्हें बझडकना, और उनसे नरम ढंग से िात करना। और उन दोनो ंके बलए बवनम्रता का िा़ूि 

मेहरिानी से झुकाए रखना, और कहना बक ऐ मेरे रि, दया कर उन दोनो ंपर बजस तरह उन दोनो ंने मेरे िचपन में मुझे 

पाला है।" 67 

उसके पालनहार ने उसे यह सम्मान देते हुए सभी मानव जाबत के बलए यह स्पष्ट कर बदया है बक उसने मबहला को एक माूँ, 

एक पत्ी, एक िेटी और एक िहन िनने के बलए पैदा बकया है। और इन भूबमकाओ ंके बलए उसने बवशेष बनयम बनिागररत 

बकए हैं, जो पुरुषो ंके िजाय केवल औरत बक बलए बवबशष्ट हैं। 

मनुष्य की पैदाइश की सहकमत 

मानव रचना में अल्लाह पाक की ऐसी बहकमतें हैं, बजनके जानने में िुक्तद्ध असमथग और बजनका वणगन करने में ़ििानें अक्षम 

हैं। बनम्न पंक्तियो ंमें, हम इनमें से कुछ बहकमतो ंपर समीक्षा करें गे। वे इस प्रकार है : 

1- अल्लाह तआला के िहुत-से अचे्छ-अचे्छ नाम हैं, जैसे- अल-गफू़र (क्षमा करने वाला), अर-रह़ीम (दयालु), अल-अफु़व्व 

(माफ़ करने वाला), अल-ह़लीम (सहनशील) आबद। चूूँबक इन नामो ंके असर का जाबहर होना ़िरूरी है, इसबलए अल्लाह 

 
64 बसलबसलह मुकारनह अल-अदयान, लेखक : अहमद बशल्बी 3/210,213। 

65 सूरा अत-तौिा, आयत संख्या : 71। 

66 सूरा अल-िकरा, आयत संख्या : 228। 

67 सूरा अल-इसरा, आयत संख्या : 23, 24। 



  

  

पाक की बहकमत का तका़िा हुआ बक वह आदम और उनकी संतान को एक ऐसे घर में उतारे, जहाूँ उनपर उसके अचे्छ 

नामो ंका असर ़िाबहर हो और वह बजसे चाहे क्षमा कर दे, बजसपर चाहे दया करे, बजसे चाहे माफ़ कर दे तथा बजससे चाहे 

सहनशीलता से काम ले। अल्लाह चाहता था बक इसके अलावा उसके अन्य नामो ंऔर गुणो ं(बवशेषताओ)ं का असर जाबहर 

हो। 

2- अल्लाह तआला सच्चा और खोलकर ियान करने वाला िादशाह है। िादशाह वह होता है जो आदेश और बनषेि जारी 

करता है, पुरसृ्कत और दंबडत करता है, अपमान करता है और सम्मान देता है तथा इज़्ज़त और ब़िल्लत देता है। अत: 

उसकी िादशाहत ने चाहा बक वह आदम और उनकी संतान को ऐसे घर में उतारे, जहाूँ उनपर िादशाहत के अहकाम 

जारी हो,ं बफर उनको ऐसे घर में हस्तांतररत करे जहाूँ उनके कमों का िदला बदया जाए। 

3- अल्लाह तआला ने चाहा बक कुछ लोगो ंको निी, रसूल, औबलया और शहीद िनाए, बजनसे वह मुहब्बत करे और वे 

उससे मुहब्बत करें। चुनाूँचे उसने उन्हें और अपने दुश्मनो ंको आपस में बभडने बदया और उनकी इनके ़िररए परीक्षा ली। 

जि उन्होनें उसको प्राथबमकता दी और उसकी खुशी और मुहब्बत के रासे्त में अपनी जानो ंऔर मालो ंको न्योछावर कर 

बदया; तो उन्हें उसकी मुहब्बत, प्रसन्नता और बनकटता प्राप्त हो गई, जो इसके बिना हाबसल नही ंहो सकती थी। अतः, 

ररसालत व निूवत और शहादत का पद अल्लाह के बनकट सवगिेष्ठ पदो ंमें से है और इसे इंसान उसी तरीके से हाबसल कर 

सकता था, बजसका बनणगय अल्लाह पाक ने आदम और उनकी संतान को पृथ्वी पर उतारकर बलया है। 

4- अल्लाह तआला ने आदम और उनकी संतान की संरचना कुछ ऐसी िनाई है बक उसके अंदर अच्छाई व िुराई को 

स्वीकार करने की योग्यता है और वासना तथा बफ़तना एवं बववेक तथा ज्ञान के तका़ेि मौजूद हैं। चुनाूँचे अल्लाह तआला ने 

उसके अंदर बववेक तथा वासना को रख बदया है और उन दोनो ंको अपने-अपने तका़िो ंकी ओर आह्वान करने वाला भी 

िनाया है बक उसका उदे्दश्य पूरा हो सके और वह अपने िंदो ंके बलए अपनी बहकमत (तत्दबशगता) तथा शक्ति में बनबहत 

अपने मान-सम्मान को तथा अपनी सत्ता और राज्य में बनबहत अपनी दयालुता एवं कृपालुता का प्रदशगन कर सके। सो 

उसकी बहकमत का तकका़िा यह हुआ बक वह आदम और उनकी संतान को जमीन पर उतारे, ताबक परीक्षण पूरा हो और 

मनुष्य के इन कारणो ंके प्रबत तत्परता और उन्हें स्वीकारने और बफर उसी के अनुसार उसके सम्माबनत या अपमाबनत बकए 

जाने के प्रभाव प्रकट हो।ं 

5- अल्लाह तआला ने मख़लूक को अपनी इिादत के बलए पैदा बकया है और यही उनकी पैदाईश का उदे्दश्य है। अल्लाह 

का फ़रमान है : "मैंने बजन्नात और इन्सानो ंको माि इसी बलए पैदा बकया है बक वे केवल मेरी इिादत करें।" 68 और यह िात 

सवगज्ञात है बक संपूणग इिादत बजसकी अपेक्षा की गई है, वह नेमतो ंऔर हमेशा रहने वाले घर में पूरी नही ंहो सकती, िक्ति 

वह केवल परीक्षा और आ़िमाइश के घर में ही पूरी हो सकती है। िाकी रहने वाला घर तो आनंद और नेमत का घर है। वह 

परीक्षा और िाबमगक पािंबदयो ंका घर नही ंहै। 

6- बिना देखे ईमान लाना ही लाभदायक ईमान है। रही िात देखने के िाद ईमान लाने की, तो हर कोई प्रलय के बदन ईमान 

ले आएगा। अत: अगर वे नेमतो ंके घर में पैदा बकए जाते, तो वे बिना देखे ईमान लाने का दजाग हाबसल नही ंकर पाते, 

बजसके िाद वह आनंद और सम्मान हाबसल होता है जो अनदेखी ची़िो ंपर ईमान लाने की वजह से बमलता है। इसीबलए 

अल्लाह ने उन्हें एक ऐसे घर में उतारा जहाूँ बिना देखे ईमान लाने का मौका हो। 

7- अल्लाह ने आदम السلام عليه  को पूरी ़िमीन की एक मुट्ठी बमट्टी से पैदा बकया और ़िमीन में अच्छी और िुरी, सि और 

नमग दोनो ंतरह की बमट्टी है। अत: अल्लाह तआला को मालूम था बक आदम की संतान में कुछ ऐसे भी होगें जो इस योग्य 

नही ंहोगें बक वह उने्ह अपने घर में बनवास कराए; इसबलए उसने उन्हें ऐसे घर में उतारा, जहाूँ से अचे्छ और िुरे को 

छाूँटकर अलग कर दे और बफर उन्हें दो अलग-अलग घरो ंमें रखे। अचे्छ लोगो ंको अपने पडोस वाले घर में रहने का 

अवसर दे िुरे लोगो ंको दुभागग्य के घर और दुष्ट लोगो ंके घर का बनवासी िनाए। 

8- अल्लाह तआला ने चाहा बक इसके द्वारा वह अपने उन िन्दो ंको, बजनपर उसने इनाम बकया है, अपनी संपूणग नेमत और 

उसकी महानता की पहचान कराए; ताबक वे सिसे ज्यादा मुहब्बत करने वाले और सिसे अबिक शुक्र करने वाले िंदे िन 

जाएूँ  और उसकी दी हुई नेमतो ंका अबिक आनंद ले सकें । इसबलए अल्लाह ने उनको बदखाया बक वह अपने शिुओ ंके 

साथ क्ा कुछ करता है और उनके बलए कैसा अ़िाि तैयार कर रखा है। उसने उन्हें इस ची़ि पर गवाह भी िनाया है बक 

उसने उनको बवशेष रूप से िडी-िडी नेमतें प्रदान की हैं; ताबक उनकी खुशी िढ़ जाए, उनका उल्लास चरम पर पहुूँच 

जाए और उनकी प्रसन्नता दोिाला हो जाए। यह सि उनके ऊपर अल्लाह के इनाम और मुहब्बत की संपूणगता का एक 

पहलू है। बफर, इसके बलए ़िरूरी था बक वह उन्हें ़िमीन पर उतारे, उनकी आ़िमाइश करे, उनमें से बजसको चाहे अपनी 

 
68 सूरा अ़ि-़िाररयात, आयत संख्या : 56। 



  

  

दया और कृपा के तौर पर सामथ्यग प्रदान करे और अपनी बहकमत और न्याय के तौर पर बजसे चाहे असहाय छोड दे और 

वह सि कुछ जानने वाला तथा बहकमत वाला है। 

9- अल्लाह तआला ने चाहा बक आदम और उनकी संतान उस (स्वगग) की ओर इस हालत में वापस आएूँ  बक वे अपनी सिसे 

अच्छी हालत में हो।ं अत: उसने इससे पहले उन्हें दुबनया के दुःख-ददग  और शोक व बचंता का म़िा चखा बदया, बजससे 

परलोक के घर में उनके स्वगग में जाने का महत् उनके बनकट िढ़ जाए; क्ोबंक बकसी ची़ि की खूिसूरती को उसकी 

बवपरीत ची़ि स्पष्ट और बवबदत करती है। 69 

मानव जाबत की शुरूआत को स्पष्ट करने के िाद, अच्छा होगा बक हम मानव की सचे्च िमग की आवश्यकता को ियान कर 

दें। 

मनुष्य को धमग की आर्श्यकता 

मनुष्य को िमग की आवश्यकता, उसके बसवाय जीवन की अन्य सभी ़िरूरतो ंसे कही ंअबिक है, क्ोबंक मनुष्य के बलए 

अल्लाह तआला की खुशी के स्थानो ंऔर उसकी नारा़िगी के स्थानो ंकी जानकारी ़िरूरी है। साथ ही उसके बलए ऐसी 

गबतबवबि भी आवश्यक है, बजसके द्वारा वह अपने लाभ को प्राप्त कर सके और ऐसी गबतबवबि भी, बजसके द्वारा वह अपने 

नुकसान को दूर कर सके। जिबक शरीयत (िमगबविान) ही वह एक माि वसु्त है, जो लाभदायक और हाबनकारक कामो ंके 

िीच अंतर कर सकती है। वही सृबष्टयो ंके बलए अल्लाह का न्याय और िंदो ंके िीच अल्लाह का प्रकाश है। इसबलए लोगो ंके 

बलए एक ऐसी शरीयत के बिना जीवन बिताना संभव नही ंहै, बजसके द्वारा वे यह अंतर कर सकें  बक उन्हें क्ा करना चाबहए 

और क्ा नही ंकरना चाबहए। 

अगर मनुष्य के पास इच्छा है, तो उसके बलए यह जानना ़िरूरी है बक वह बकसी ची़ि की इच्छा कर रहा है? क्ा वह 

उसके बलए लाभदायक है या हाबनकारक? क्ा वह उसका सुिार करेगी या उसे भ्रष्ट कर देगी? कुछ लोग इसे स्वाभाबवक 

रूप से जान लेते हैं, जिबक कुछ लोग अपने बववेक के द्वारा तकग  माध्यम से इसका पता लगाते हैं और कुछ लोग उसी समय 

जान पाते हैं, जि अल्लाह के सने्दष्टा उन्हें पररबचत कराएूँ , उनके सामने स्पष्ट रूप से िात रखें और उनका मागगदशगन करें। 
70 

नाक्तस्तक तथा भौबतकवादी बवचारिाराएूँ  चाहे बजस कदर शोर मचाएूँ  एवं संुदर से संुदर नारे लगाएूँ , तथा चाहे बजस कदर 

अलग-अलह बवचारिाराूँ और दृबष्टकोण सामने आ जाएूँ , वे व्यक्तियो ंऔर समुदायो ंको सचे्च िमग से िेबनया़ि नही ंकर 

सकते कथा आत्मा एवं शरीर के तकाजो ंको कदाबप पूरा नही ंकर सकते। िक्ति व्यक्ति इनके अंदर बजतना घुसता जाएगा, 

उसे पूरा बवश्वास हो जाएगा बक ये उसे सुरक्षा नही ंदे सकते और उसकी प्यास को िुझा नही ंसकते साथ ही यह िात भी 

खुलकर उसके सामने आ जाएगी बक इन सिसे छुटकारा केवल सचे्च िमग के ़िररए ही बमल सकता है। अनेस्ट रीनान कहते 

हैं : "यह संभव है बक हर ची़ि बजसे हम पसंद करते हैं लुप्त हो जाए, और िुक्तद्ध, ज्ञान और उद्योग के प्रयोग की आ़िादी 

ख़त्म हो जाए, लेबकन यह असंभव है बक िमगपरायणता बमट जाए, िक्ति वह भौबतकवादी बवचारिारा की बनरथगकता पर एक 

मुूँह िोलते सिूत के रूप में िाकी रहेगा, जो मनुष्य को सांसाररक जीवन की घृबणत तंबगयो ंमें सीबमत करना चाहता है।" 71 

तथा मुहम्मद फरीद वजदी कहते हैं : "यह असंभव है बक िाबमगकता की सोच बमट जाए; क्ोबंक यह मन की उच्चतम प्रवृबत्त 

और सिसे प्रबतबष्ठत भावना है। ऐसी प्रवृबत्त का क्ा कहना, जो मनुष्य के बसर को ऊूँ चा करती है, िक्ति यह प्रवृबत्त िढ़ती 

ही चली जाएगी। चुनाूँचे िाबमगकता की प्रकृबत उस समय तक मनुष्य के साथ लगी रहती है, जि तक बक उसके पास इतनी 

िुक्तद्ध है, बजससे वह सौन्दयग और कुरुपता का िोि कर सकता है। उसके अंदर यह प्रवृबत्त उसके बवचारो ंकी िुलंदी और 

उसके ज्ञान के बवकास के अनुपात में िढ़ती रहेगी।" 72 

चुनाूँचे जि मनुष्य अपने रि से दूर हो जाता है, तो अपनी िारणा शक्ति की िुलंदी और अपने ज्ञान के बछबतज के बवस्तार 

की मािा में, उसे अपने पालनहार और उसके बलए अबनवायग चीजो ंके िारे में अज्ञानता, तथा स्वयं अपनी आत्मा और उसका 

सुिार करने वाली और उसको भ्रष्ट करने वाली ची़िो,ं उसे सौभाग्य प्रदान करने वाली और दुभागग्य से दोचार करने वाली 

 
69 देक्तखए : बमफ्ताहु दार अस-सआदह 1/8-11। 
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चीजो ं के िारे में अज्ञानता, तथा बवज्ञान के बववरण और उसकी शब्दावबलयो,ं जैसे खगोल बवज्ञान, आकाश गंगाओ ं से 

संिंबित बवज्ञान, कंपू्यटर बवज्ञान और परमाणु बवज्ञान आबद के िारे में अपनी महान अज्ञानता का िोि होता है . . . उस 

समय एक बवज्ञानी घमण्ड और अहंकार को छोडकर नम्रता और आत्म-समपगण को अपनाता है। वह यह बवश्वास रखता है 

बक बवज्ञानो ंके पीछे एक सवगज्ञानी, सवगिुक्तद्धमान और प्रकृबत के पीछे एक सवगशक्तिमान स्रष्टा है। यह वास्तबवकता एक 

इन्साफ़पसंद शोिकताग को गैि (अनदेखी चीजो)ं पर ईमान लाने, सचे्च िमग के प्रबत समपगण और प्रकृबत तथा स्वाभाबवक 

वृबत्त की पुकार का जवाि देने पर मजिूर कर देती है . . . लेबकन मनुष्य अगर इससे अलग हो जाए, तो उसका स्वभाव 

उलट जाता है और वह मूक जानवर के स्तर तक बगर जाता है। 

इससे हम इस बनष्कषग पर पहुूँचते हैं बक सच्ची िमगबनष्ठता -जो अल्लाह को उसकी तौहीद के साथ एक मानने और उसकी 

शरीयत के अनुसार उसकी उपासना करने पर आिाररत होती है- जीवन का एक आवश्यक तत् है। ताबक उसके द्वारा 

मनुष्य सारे संसार के पालनहार अल्लाह के बलए अपनी दासता और उपासना को पूरा कर सके, और ताबक दुबनया व 

आबख़रत में सुख तथा बवनाश, कष्ट और दुख से सुरक्षा हाबसल कर सके। यह इसबलए भी आवश्यक है, ताबक मनुष्य के 

अंदर सैद्धांबतक शक्ति पररपूणग हो सके, क्ोबंक केवल इसी के द्वारा िुक्तद्ध अपनी भूख बमटा सकती है। इसके बिना वह 

अपनी उच्च आकांक्षाओ ंको प्राप्त नही ंकर सकता। 

यह आत्मा को शुद्ध करने और बववेक की शक्ति को पररषृ्कत करने के बलए एक आवश्यक तत् है। क्ोबंक महान 

भावनाओ ंको िमग के अंदर एक व्यापक के्षि और न सूखने वाला सोता बमल जाता है, बजसमें वे अपने लक्ष्य को प्राप्त कर 

लेते हैं। 

इसी तरह यह इच्छा की शक्ति की पूणगता के बलए एक जरूरी तत् है, जो महान पे्ररको ंके द्वारा उसका समथगन करता है 

और उसे बनराशा व मायूसी के कारणो ंका मुकािला करने के प्रमुख सािनो ंसे सशस्त्र (हबथयारिंद) करता है। 

इस आिार पर, यबद कुछ लोग यह कहते हैं बक “मनुष्य अपनी प्रकृबत से नागररक है।" तो हमारे बलए यह कहना उबचत है 

बक "मनुष्य अपनी प्रकृबत से िाबमगक है 73। क्ोबंक मनुष्य के पास दो प्रकार की शक्तियाूँ हैं; एक वैज्ञाबनक सैद्धांबतक शक्ति 

और दूसरी वैज्ञाबनक इच्छा शक्ति, और उसकी पूरी खुशी उसकी दोनो ंवैज्ञाबनक और इच्छा शक्ति की पूणगता पर लंबित है। 

वैज्ञाबनक शक्ति की पूणगता बनम्नबलक्तखत िातो ंकी जानकारी के माध्यम से ही संभव है : 

1. उस सत्य पूज्य, खाबलक और राबजक की पहचान, बजसने मनुष्य को अनक्तस्तत् से अक्तस्तत् प्रदान बकया और उसे भरपूर 

नेमतो ंसे सम्माबनत बकया। 

2. अल्लाह के नामो ंऔर उसके गुणो ंकी जानकारी, तथा अल्लाह पाक की, उसके बलए अबनवायग चीजो ंकी और इन नामो ं

के उसके िन्दो ंपर पडने वाले प्रभावो ंकी जानकारी। 

3. अल्लाह तआला तक पहुूँचाने वाले मागग की जानकारी। 

4. उन रुकावटो ंऔर आपदाओ ंकी जानकारी, जो मनुष्य और इस रासे्त की पहचान के िीच में िािक िन जाती हैं और 

उन िडी नेमतो ंकी जानकरी जहाूँ तक यह रास्ता पहुूँचाता है। 

5. अपनी आत्मा की वास्तबवक पहचान, उसकी आवश्यकताओ ंतथा उसका सुिार करने वाली या उसे खराि करने वाली 

ची़िो ंकी जानकारी और उन दोषो ंऔर गुणो ंकी जानकारी जो उसके अंदर पाई जाती हैं। 

इन पाूँच िातो ंकी जानकारी के द्वारा मनुष्य अपनी वैज्ञाबनक शक्ति को पूरा कर सकता है। तथा वैज्ञाबनक शक्ति और इच्छा 

शक्ति उसी समय पूरी हो सकती है, जि िन्दो ंपर अल्लाह तआला के जो अबिकार हैं, उनका ध्यान रखा जाए, और 

इख़लास, सच्चाई, शुभबचंतन और अनुसरण के साथ उनकी अदायगी की जाए। बफर, ये दोनो ंशक्तियाूँ उसकी मदद के 

िगैर पूरी नही ंहो सकती।ं अत:, मनुष्य इस िात पर मजिूर है बक अल्लाह उसको वह सीिा रास्ता बदखाए, बजसकी ओर 

उसने अपने औबलया का मागगदशगन बकया है। 74 

हमारे यह जान लेने के िाद बक सच्चा िमग ही आत्मा की बवबभन्न शक्तियो ंके बलए ईश्वरीय मदद है, यह भी जानना चाबहए बक 

िमग समाज के बलए सुरक्षा कवच भी है। क्ोबंक मानव जीवन, उसके सभी अंगो ंके िीच आपसी सहयोग के बिना कायम 

नही ंरह सकता, और यह सहयोग एक ऐसी व्यवस्था के द्वारा ही पूरा हो सकता है, जो उनके सम्बन्ो ंको बनयंबित करती 

 
73 देक्तखए : "अद-दीन", लेखक : मुहम्मद अबु्दल्लाह दरागज, पृष्ठ : 84,98। 

74 देक्तखए : "अल-फवाइद", पृष्ठ : 18,19। 



  

  

हो, उनके कतगव्यो ंको बनिागररत करती हो और उनके अबिकारो ंकी जमानत देती हो। यह व्यवस्था एक ऐसी सत्ता से 

िेबनया़ि नही ंहो सकती, बजसके अंदर लेने और रोकने की क्षमता हो, जो आत्मा को उस व्यवस्था का उलं्लघन करने से 

रोकती हो और उसे उसकी रक्षा करने की रुबच बदलाती हो। बदलो ंमें उसके डर को सुबनबित करती हो और उसे उसकी 

हुमगतो ं(वजगनाओ)ं के उलं्लघन से रोकती हो। अि प्रश्न उठता है बक वह सत्ता क्ा है? तो मैं कहता हूँ : इस िरती के ऊपर 

कोई ऐसी शक्ति नही ंहै, जो व्यवस्था के सम्मान की रक्षा तथा सामाबजक एकता, उसके व्यवस्था की क्तस्थरता और उसके 

अंदर आराम एवं शांबत के सािनो ंके तालमेल को सुबनबित करने में िाबमगकता या िमगबनष्ठता की शक्ति की िरािरी कर 

सके। 

इसका रहस्य यह है बक मनुष्य अन्य सारे जीवो ं से इस प्रकार उतृ्कष्ट है बक उसकी सै्वक्तच्छक हरकतो ंऔर कायों का 

बनयंिण एक ऐसी ची़ि के द्वारा हो रहा है, बजसपर कोई कान या आूँख नही ंपड सकती। िक्ति यह बवश्वास संिंिी एक 

आस्था है, जो आत्मा को पबवि और अंगो ंको पाक िनाती है। अत:, मनुष्य हमेशा सही या गलत अकीदा के द्वारा बनयंबित 

बकया जाता है। अि अगर उसका अकीदा सही है तो उसकी सारी चीजें सही रहेंगी और अगर वह भ्रष्ट हो गया तो सि कुछ 

भ्रष्ट हो जाएगा। 

बवश्वास और आस्था ही इन्सान के बलए बनरीक्षक हैं और वे -जैसा बक समान्य मानव में देखा जाता है- दो प्रकार के हैं : 

- प्रबतष्ठा, मानव गररमा और इसी तरह की अन्य नैबतक मूल्य में बवश्वास, बजसके कारणो ंका उलं्लघन करने से उच्च 

आत्माओ ंवाले शमग महसूस करते हैं, भले ही उन्हें िाहरी पररणामो ंऔर शारीररक दण्डो ंसे मुि कर बदया गया हो। 

- अल्लाह सवगशक्तिमान पर ईमान और यह बक वह भेदो ंसे अवगत है, वह ढकी और बछपी चीजो ंको जानता है, शरीयत 

उसके आदेश और बनषेि से सत्ता और शक्ति प्राप्त करती है, भावनाएूँ  उससे प्यार या भय के तौर पर, या एक साथ दोनो ंके 

कारण, उसके शमग से भडकती हैं . . . इसमें कोई शक नही ं है बक ईमान की यह बकस्म दोनो ं बकस्मो ंमें इन्सानी नफ्स 

(मानव आत्मा) पर सिसे म़ििूत अबिकार रखती है, इच्छाओ ंके तूफ़ान और भावनाओ ंके उतार-चढ़ाव का सिसे सख्त 

मुकािला करने वाली और हर आम व खास के बदलो ंपर सिसे ते़ि असर करने वाली है। 

इसी वजह से िमग, न्याय और इन्साफ़ के बनयमो ंपर लोगो ंके िीच व्यवहार कायम करने के बलए सिसे अच्छी गारंटी है, 

और इसीबलए इसकी एक सामाबजक आवश्यकता है। अत: इसमें कोई आियग की िात नही ं बक िमग को उम्मत में वही 

स्थान प्राप्त है, जो मानव शरीर में बदल को प्राप्त है 75। 

चूूँबक आम तौर पर िमग को यह स्थान प्राप्त है, इसबलए आज की दुबनया में िमों की िहुलता का मुशाहदा बकया जाता है, 

तथा आप प्रते्यक कौम को अपने िमग पर खुश, और उसपर म़ििूती के साथ कायगरत पाते हैं। लेबकन प्रश्न यह है बक वह 

सच्चा िमग क्ा है, जो मानवता के बलए उसकी आकांक्षाओ ंको पररपूणग कर सकता है? तथा सत्य िमग का मापदंड एवं 

कसौटी क्ा है? 

िचे्च धमग का मापदांड 

हर बमल्लत का अनुयायी यही अकीदा रखता है बक उसकी बमल्लत ही सच्ची है और हर िमग के मानने वाले यही आस्था 

रखते हैं बक उनका िमग ही सि से आदशग िमग और सिसे सीिा रास्ता है। जि आप पररवबतगत िमों के मानने वालो ंया मानव 

द्वारा िना बलए गए िमों के मानने वालो ंसे उनकी आस्था का सिूत माूँगते हैं, तो वे यह तकग  देते हैं बक उन्होनें अपने िाप-

दादा को एक रासे्त पर पाया है और वे उसी रासे्त का अनुसरण कर रहे हैं। बफर वे ऐसी कहाबनयाूँ और िातें सुनाएूँ गे 

बजनकी कोई सही सनद नही ंऔर स्वयं वह कहाबनयाूँ और िातें भी माननेयोग्य नही ंहैं। वे बवरासत में बमली पुस्तको ंपर 

भरोसा करते हैं, बजनका कहने वाला और उनका बलखने वाला अज्ञात है। न यह पता है बक वह पहली िार बकस भाषा में 

बलखी गई और न यह मालूम बक बकस देश में पाई गई? वह तो केवल बमबित और मनगढंत िातें हैं, बजन्हें इकट्ठा कर बदया 

गया और उनका सम्मान बकया जाने लगा। बफर एक पीढ़ी के िाद दूसरी पीढ़ी में उनकी बवरासत चलने लगी और उनकी 

कोई वैज्ञाबनक जाूँच नही ंकी गई, जो सनद और मतन को परखकर उन्हें खाबमयो ंऔर िुबटयो ंसे पाक कर दे। 

ये अज्ञात पुस्तकें , कहाबनयाूँ और अंिी तकलीद, िमों और मान्यताओ ंके अध्याय में सिूत और प्रमाण नही ंिन सकती,ं तो 

क्ा ये सभी िदले हुए िमग और मानव बनबमगत पंथ सही हैं या गलत? 

 
75 देक्तखए : "अद-दीन", लेखक : मुहम्मद अबु्दल्लाह दरागज, पृष्ठ : 98,102। 



  

  

यह असंभव है बक सारे िमग हक पर हो,ं क्ोबंक हक केवल एक है, वह अनेक नही ंहो सकता। यह भी असंभव है बक ये 

सारे पररवबतगत िमग और मानव द्वारा िना बलए गए पंथ अल्लाह की ओर से हो ंऔर सचे्च हो।ं जि ये अनेक हैं और सच्चा िमग 

केवल एक है, तो प्रश्न उठता है बक इनमें से सच्चा िमग कौन-सा है? इसबलए ऐसे मापदंडो ंऔर कसौबटयो ंका होना 

आवश्यक है, बजनके द्वारा हम सचे्च िमग को झठेू िमग से पहचान सकें । अगर हमने इन मापदंडो ंको बकसी िमग पर बफट 

पाया, तो हमें पता चल जाएगा बक वह सच्चा िमग है और अगर ये मापदंड या इनमें से कोई एक बकसी िमग में नही ंपाया 

गया, तो हम जान लेंगे बक वह िमग झठूा है। 

वह मापदंड और कसौबटयाूँ, बजनके द्वारा हम सचे्च िमग और झठेू िमग के िीच अन्तर कर सकते हैं, बनम्नबलक्तखत हैं : 

पहला मापदंड : वह िमग अल्लाह की ओर से हो, बजसे उसने अपने फ़ररश्ो ंमें से बकसी फ़ररशे् के माध्यम से अपने रसूलो ं

में से बकसी रसूल पर उतारा हो, ताबक वह उसे उसके िन्दो ंतक पहुूँचा दे। क्ोबंक सच्चा िमग ही अल्लाह का िमग है और 

अल्लाह तआला ही प्रलय के बदन लोगो ंका उस िमग पर बहसाि लेगा, बजसे उसने उनकी ओर उतारा है। अल्लाह तआला ने 

फ़रमाया है : बनःसने्दह हमने आपकी ओर उसी प्रकार वह्य की है, जैसे बक नूह और उनके िाद के नबियो ंकी ओर वह्य की 

और इब्राहीम, इस्माईल, इसहाक, याकूि, और उनकी औलादो ंपर, तथा ईसा, अयू्यि, यूनुस, हारून और सुलैमान की 

तरफ (वह्य की) और हमने दाऊद को ़ििूर प्रदान बकया।" 76 एक अन्य स्थान पर फ़रमाया : "और हमने आपसे पहले जो 

भी रसूल भेजे उनकी ओर वह्य भेजी बक मेरे अलावा कोई सच्चा पूज्य नही,ं तो तुम सि मेरी ही इिादत करो।" 77 इस 

आिार पर, कोई भी िमग, बजसे कोई व्यक्ति लेकर आए और उसको खुद से जोडे, अल्लाह से नही,ं तो वह अवश्य ही झठूा 

िमग है। 

दूसरा मापदंड : वह िमग केवल अल्लाह की इिादत करने, बशकग  को हराम ठहराने और बशकग  तक पहुूँचाने वाले सािनो ं

और रास्तो ंको हराम ठहराने का आह्वान करता हो। क्ोबंक तौहीद (एकेश्वरवाद) की ओर िुलाना ही सभी नबियो ंऔर 

रसूलो ंकी दावत की िुबनयाद है, और हर निी ने अपनी कौम से कहा है : "तुम सि अल्लाह की इिादत करो। तुम्हारा 

उसके अलावा कोई सच्चा पूज्य नही ंहै।" 78 इस िुबनयाद पर कोई भी िमग जो बशकग  पर आिाररत है और अल्लाह के साथ 

उसके अलावा बकसी दूसरे को, चाहे वह निी, फ़ररश्ा या कोई वली ही को क्ो ंन हो, साझेदार िनाता है, वह असत्य िमग 

है । भले ही उसके अनुयायी बकसी निी की ओर बनसित क्ो ंन रखते हो।ं 

तीसरा मापदंड : वह उन उसूलो ंके साथ सहमत हो, बजनकी ओर पैगंिरो ं ने िुलाया है। जैसे- केवल एक अल्लाह की 

इिादत करना, उसके मागग की ओर िुलाना, बशकग  तथा माता-बपता की नाफ़रमानी और बिना अबिकार के बकसी की हत्या 

को हराम ठहराना तथा खुली व बछपी हर प्रकार की िेहयाई को हराम करना आबद। अल्लाह तआला ने फ़रमाया है : "और 

हमने आपसे पहले जो भी रसूल भेजे, उनकी ओर यही वह्य भेजी बक मेरे अलावा कोई सच्चा पूज्य नही ंहै। अतः, तो तुम सि 

मेरी ही इिादत करो।" 79 एक दूसरे स्थान पर फ़रमाया : "आप कह दीबजए आओ, मैं तुमको िताता हूँ जो तुम्हारे रि ने 

तुमपर हराम कर रखा है बक तुम उसके साथ बकसी को साझेदार न िनाओ। अपने माता-बपता के साथ अच्छा व्यवहार करो 

तथा अपने िच्चो ंको गरीिी के डर से कत्ल न करो। तुमको और उनको भी हम ही रो़िी देते हैं। और खुली या बछपी 

िेहयाई के पास भी न जाओ। और िगैर हक के उस जान को न कत्ल करो, बजसको अल्लाह ने हराम कर बदया है। इन 

िातो ंकी वह तुम्हें वसीयत कर रहा है, ताबक तुम समझ सको।" 80 एक अन्य स्थान में उसने कहा है : "और आप प्रश्न 

कीबजए उन रसूलो ंसे, बजन्हें हमने आपसे पूवग भेजा है बक क्ा हमने रहमान के अलावा भी िहुत-से पूज्य िनाए थे, बजनकी 

वे इिादत करते थे?" 81 

चौथा मापदंड : उसका एक बहिा दूसरे बहिे के बवपरीत और बवरुद्ध न हो । चुनाूँचे ऐसा न हो बक एक जगह बकसी िात 

का हुक्म दे बफर एक दूसरे आदेश के द्वारा उसके बवपरीत हुक्म दे । न ऐसा हो बक बकसी ची़ि को हराम ठहरा दे बफर 

उसी तरह की ची़ि को बिना बकसी कारण के जाये़ि कर दे , तथा ऐसा भी न हो बक बकसी ची़ि को एक समूह के बलए 

 
76 सूरा अन-बनसा, आयत संख्या : 163। 

77 सूरा अल-अक्तम्बया, आयत संख्या : 25। 

78 सूरा अल-आराफ़, आयत संख्या : 73। 

79 सूरा अल-अक्तम्बया, आयत संख्या : 25। 

80 सूरा अल-अन्आम, आयत संख्या : 151। 

81 सूरा अ़ि-़ुिख़रुफ़, आयत संख्या : 45। 



  

  

हराम या जाये़ि कर दे बफर दूसरे समूह पर उसे हराम कर दे । अल्लाह तआला ने फ़रमाया : "क्ा वे कुरआन पर बवचार 

नही ंकरते? यबद कुरआन अल्लाह के अबतररि बकसी और की ओर से होता, तो वे उसमें िहुत अबिक मतभेद और 

बवरोिाभास पाते।" 82 

पाूँचवा मापदंड : वह िमग लोगो ंके बलए उनके िमग, सम्मान, िन, जान और संतान की रक्षा को सुबनबित करने वाला हो। 

इस प्रकार बक वह ऐसे आदेश व बनषेि, मनाही और नैबतकता बनिागररत करे, जो इन पाूँच व्यापक तत्ो ंकी बहफ़ा़ित कर 

सकें । 

छठा मापदंड : वह िमग लोगो ंके बलए उनके स्वयं अपने ऊपर अत्याचार तथा उनके एक-दूसरे पर अत्याचार से रोकने का 

काम करता हो, चाहे यह अत्याचार अबिकारो ंका उलं्लघन करके हो या लाभ और सुबविाओ ंपर ़ििरदस्ती कब्जा के द्वारा 

हो या िडो ंके छोटो ंको गुमराह करके। अल्लाह तआला ने उस दया व रहमत के िारे में खिर देते हुए, बजसे मूसा عليه 

لامالس  पर अवतररत तौरात ने सुबनबित बकया था, फ़रमाया : "और जि मूसा का गुिा ठंडा हुआ, तो तक्तख्तयो ंको उठा बलया 

और उनके बलखे आदेशो ंमें मागगदशगन तथा दया थी उन लोगो ंके बलए जो अपने पालनहार ही से डरते हैं।" 83 तथा ईसा 

अलैबहिलाम को संदेष्टा िनाकर भेजे जाने के िारे में सूचना देते हुए फ़रमाया है : "और ताबक हम उसे लोगो ंके बलए 

बनशानी िना दें  और रहमत भी।" 84 जिबक सालेह عليه وسلم के िारे में फ़रमाया है : “उन्होनें कहा : ऐ मेरी कौम, ़िरा 

िताओ ंतो अगर मैं अपने रि की ओर से बकसी म़ििूत दलील पर हुआ और उसने मुझे अपने पास की रहमत अता की 

हो?" 85 इसी तरह कुरआन के िारे में फ़रमाया है : “यह कुरआन जो हम उतार रहे हैं, मोबमनो ंके बलए तो सरासर बशफ़ा 

और रहमत है।" 86 

सातवाूँ मापदंड : वह िमग अल्लाह की शरीयत की तरफ मागगदशगन करने, मनुष्य को इस िात से अवगत कराने बक अल्लाह 

उससे क्ा चाहता है और उसे इस िात से सूबचत करने पर आिाररत हो बक वह कहाूँ से आया है और उसे कहाूँ जाना है? 

तौरात के िारे में सूचना देते हुए फ़रमाया है : "िेशक हमने तौरात उतारी, बजसमें बहदायत और रौशनी है . . . ।" 87 इंजील 

के िारे में फ़रमाया है : "और हमने उनको इंजील दी, बजसमें बहदायत और नूर है।" 88 इसी तरह कुरआन करीम के िारे में 

फ़रमाया है : "वही अल्लाह है, बजसने अपने रसूल को बहदायत और सच्चा िमग देकर भेजा।" 89 सच्चा िमग वही है, जो 

अल्लाह की शरीयत की ओर मागगदशगन पर आिाररत हो और मन को सुरक्षा व शांबत प्रदान करता हो। इस प्रकार बक वह 

उससे हर िुरे ख़याल को दूर करे, उसके हर प्रश्न का उत्तर दे और हर समस्या का बनराकरण करे। 

आठवाूँ मापदंड : वह अचे्छ चररि व नैबतकता और अचे्छ कृत्यो ंजैसे- सच्चाई, न्याय, ईमानदारी, हया, पबविता और उदारता 

की ओर आमंबित करे तथा अनैबतकता और िुरे कृत्यो ं जैसे- माता-बपता की नाफरमानी और हत्या से मनाही करे तथा 

व्यबभचार, झठू, अत्याचार, आक्रमकता, कंजूसी और पाप को हराम ठहराए। 

नौवाूँ मापदंड : वह उसमें बवश्वास रखने वालो ंको खुशी व सौभाग्य प्रदान करे। अल्लाह तआला ने फ़रमाया है : "ता हा, 

हमने आपपर कुरआन इसबलए नही ंउतारा बक आप मुसीित में पड जाएूँ ।" 90 इसी तरह वह शुद्ध प्रकृबत के अनुरूप हो। 

कुरआन कहता है : "यह अल्लाह की बफतरत है, बजसपर उसने लोगो ंको पैदा बकया है।" 91 साथ ही सही मानव बववेक से 
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सहमबत रखता हो, क्ोबंक सच्चा िमग अल्लाह का बनयम है और सही बववेक अल्लाह की रचना है, और यह असंभव है बक 

अल्लाह के बनयम और उसकी रचना के िीच बवरोिाभास पाया जाए। 

दसवाूँ मापदंड : वह सच्चाई की राह िताए और झठू से साविान करे, बहदायत की ओर ले जाए और गुमराही से घृणा पैदा 

करे और लोगो ंको ऐसे सीिे मागग की ओर िुलाए बजसमें कोई टेढ़ापन न हो। अल्लाह तआला ने बजन्नो ंके िारे में खिर देते 

हुए फ़रमाया है बक जि उन्होनें कुरआन को सुना, तो उन्होनें आपस में एक-दूसरे से कहा : "उन्होनें कहा : ऐ हमारी कौम 

के लोगो! हमने एक ऐसी बकताि सुनी, जो मूसा के िाद उतारी गई है, जो अपने से पहले की बकतािो ंकी तसदीक (पुबष्ट) 

करती है, सत्य और सीिे मागग की ओर रहनुमाई करती है।" 92 वह ऐसी ची़ि की ओर न िुलाए, बजसमें उनका दुभागग्य हो। 

अल्लाह तआला ने फ़रमाया है : "ता हा, हमने आपपर कुरआन इसबलए नही ंउतारा बक आप मुसीित में पड जाएूँ ।" 93 और 

न ही वह लोगो ंको ऐसी िातो ंका आदेश दे, बजसमें उनकी ििागदी और बवनाश हो। अल्लाह तआला ने फ़रमाया है : “और 

तुम अपने आप को कत्ल न करो, िेशक अल्लाह तुमपर दया करने वाला है।" 94 वह अपने मानने वालो ंके िीच बलंग, रंग 

या गोि के आिार पर भेदभाव ने करतो हो। अल्लाह तआला ने फ़रमाया है : "ऐ लोगो, िेशक हमने तुम सिको एक पुरुष 

और एक मबहला से पैदा बकया, और तुमको कई खानदान और किीलो ंमें िाूँट बदया, ताबक तुम एक-दूसरे को पहचान 

सको। बन:संदेह अल्लाह के पास तुममें से सिसे सम्माबनत वह है, जो तुममें सिसे अबिक अल्लाह से डरने वाला 

(परहे़िगार) है। िेशक अल्लाह जानने वाला ख़िर रखने वाला है।" 95 इससे पता चला बक सचे्च िमग (इस्लाम) में एक-दूसरे 

पर फजीलत और प्रबतष्ठा का मापदंड केवल अल्लाह का तकवा (ईशभय) है। 

जि हमने उन कसौबटयो ंका अध्ययन कर बलया, बजनके द्वारा हम सत्य एवं असत्य िमों के िीच अंतर कर सकते हैं और 

इसके बलए हमने कुरआन करीम की उन आयतो ंको प्रमाण के तौर पर प्रसु्तत बकया, जो यह िताती हैं बक ये कसौबटयाूँ उन 

सारे सचे्च रसूलो ंके िीच सवगमान्य रही हैं, जो अल्लाह की ओर से भेजे गए थे, तो अि हमारे बलए उपयुि होगा बक हम 

िमों की बकस्मो ंका अध्ययन करें। 

धमों के प्रकार 

मानव जाबत के उसके िमों के बहसाि से दो प्रकार हैं : 

एक प्रकार के लोग वह हैं, बजनके ओर अल्लाह की ओर से बकताि उतारी गई, जैसे- यहदी, ईसाई और मुसलमान। 

यहबदयो ंऔर ईसाइयो ं के पास जो बकतािें उतारी गई थी,ं उनके उसपर अमल न करने के कारण तथा अल्लाह को 

छोडकर मानव को अपना रि िना लेने के कारण, और एक लंिी अवबि गु़िर जाने के कारण . . . उनकी वह बकतािें नष्ट 

हो गईं, बजन्हें अल्लाह ने उनके पैगंिरो ंपर उतारा था। ऐसे में उनके िाबमगक बवद्वानो ंने उनके बलए कुछ बकतािें बलख डाली,ं 

बजनके िारे में उन्होनें दावा बकया बक वे अल्लाह की ओर से उतारी गई बकतािें हैं। हालाूँबक वे अल्लाह की बकतािें नही,ं 

िक्ति वे तो केवल झठेू लोगो ंकी मनगढंत िातें और अबतवाबदयो ंके द्वारा िाबमगक बकतािो ंके साथ की गई छेडछाड का 

नतीजा हैं। 

लेबकन जहाूँ तक मुसलमानो ंकी बकताि (पबवि कुरआन) की िात है, तो वह अल्लाह की अंबतम और सिसे सुरबक्षत 

बकताि है, बजसकी सुरक्षा की ब़िमे्मदारी स्वयं अल्लाह ने ली है और उसने इस कायग को मनुष्य के हवाले नही ं बकया है। 

अल्लाह तआला का फ़रमान है : "िेशक हमने ही कुरआन को उतारा है और हम ही उसकी बहफ़ा़ित करने वाले हैं।" 96 

अत: वह सीनो ंमें और पुस्तको ंमें सुरबक्षत है। क्ोबंक वह अक्तन्तम बकताि है, बजसमें अल्लाह ने इस मानवता के बलए 

मागगदशगन बनबहत बकया है, उसे प्रलय के बदन तक लोगो ंके ऊपर हुज्जत (तकग ) िनाया है, उसे सदैव रहने वाली बकताि 

िनाया है तथा उसके बलए हर जमाने में ऐसे लोग मुहैया कर बदए हैं, जो उसके आदेशो ंतथा फ़रमानो ंको लागू करते हैं, 
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उसकी शरीयत (िमगबविान) पर अमल करते हैं और उसपर ईमान रखते हैं। इस महान बकताि के िारे में अबिक बवस्तार 

अगले अनुभाग में आएगा97। 

मानव समाज का दूसरा वगग ऐसे लोगो ंका वगग है, बजनके पास अल्लाह की ओर से कोई अवतररत बकताि नही ंहै, भले ही 

उनके पास बवरासत में चली आ रही कोई बकताि हो, जो उनके िमग के संस्थापक की तरफ मंसूि हो। जैसे- बहन्दू, पारसी, 

िुद्ध िमग के मानने वाले और कन्फयूशी लोग और जैसे बक मुहम्मद وسلم عليه الله صلى  के निी िनाए जाने से पहले के अरि 

लोग। 

हर समुदाय के पास कुछ न कुछ ज्ञान और कायग होता है, बजसके बहसाि से उसके दुबनया के बहत कायम रहते हैं। यही वह 

सामान्य मागगदशगन है, जो अल्लाह ने हर इन्सान, िक्ति हर जानवर को प्रदान बकया है। जैसे बक अल्लाह तआला जानवर 

को यह मागगदशगन करता है बक वह उस खाने और पानी को प्राप्त करे, जो उसके बलए लाभदायक है और उस ची़ि से दूर 

रहे, जो उसके बलए हाबनकारक हो। अल्लाह ने उसके अंदर लाभदायक ची़ि से प्यार और हाबनकारक ची़ि से घृणा पैदा 

कर दी है। अल्लाह तआला का फ़रमान है : "अपने सवोच्च रि के नाम की पाकी ियान कर। बजसने पैदा बकया और सही व 

स्वस्थ िनाया। और बजसने अनुमान लगाकर बनिागररत बकया, बफर मागग बदखाया।" 98 और मूसा عليه السلام ने बफ़रऔन से 

कहा : "हमारा रि वह है, बजसने हर एक को उसका बवशेष रूप बदया, बफर मागगदशगन बकया।" 99 जिबक इब्राहीम  عليه

 ने कहा : “बजसने मुझे पैदा बकया और वही मेरा मागगदशगन करता है।" 100 हर िुक्तद्धमान -जो थोडी-सी भी समझ और السلام

सोच रखता है- इस िात को अच्छी तरह जानता है बक िमों के मानने वाले अचे्छ कमों और लाभदायक ज्ञान में उन लोगो ंसे 

अबिक समू्पणग हैं, जो िमों के अनुयायी नही ंहैं। इसी तरह िमों वालो ंमें से गैर-मुक्तस्लमो ंके पास जो भी अच्छाई पाई जाती 

है, वह मुसलमानो ंके पास उससे अबिक संपूणग रूप पाई जाती है। साथ ही जो ची़ि िमों वालो ंके पास है वह दूसरो ंके 

पास नही ंहै। क्ोबंक कायग और ज्ञान दो प्रकार के होते हैं : 

पहला प्रकार : वह ज्ञान, जो िुक्तद्ध के द्वारा प्राप्त होता है। जैसे- गबणत और बचबकत्सा तथा उद्योग बवज्ञान। ये सारी चीजें 

बवबभन्न िमों को मानने वालो ंके पास वैसे ही हैं, जैसे दूसरो ंके पास हैं, िक्ति वे लोग इन चीजो ंका सिसे मुकम्मल ज्ञान 

रखते हैं। लेबकन बजन ची़िो ंका ज्ञान बसफग  िुक्तद्ध के द्वारा प्राप्त नही ंहोता, जैसे अल्लाह के िारे में ज्ञान और िमों का ज्ञान, 

तो इन सारी चीजो ंका ज्ञान बवशेष रूप से केवल िमग वालो ंके पास होता है और इनमें से कुछ चीजें ऐसी भी हैं, बजनपर 

अक्ली दलीलें कायम की जा सकती हैं। पैगंिरो ंने उनपर िुक्तद्धयो ंके तकग  की ओर लोगो ंकी रहनुमाई की है। इस प्रकार यह 

अक्ली और शरई ज्ञान है। 

दूसरा प्रकार : वह ज्ञान जो केवल पैगंिरो ंकी सूचना के द्वारा ही प्राप्त बकया जा सकता है। इसे अक्ल (िुक्तद्ध) के माध्यम से 

प्राप्त करने का कोई रास्ता नही ंहै। जैसे बक अल्लाह, उसके नामो ंऔर गुणो ंके िारे में तथा अल्लाह की आज्ञा का पालन 

करने वालो ंके बलए आबख़रत में जो इनाम और उसकी नाफरमानी करने वालो ंके बलए जो स़िा है, उसके िारे में सूचना, 

अल्लाह की शरीयत का वणगन, बपछले रसूलो ंका उनके समुदायो ंके साथ मामला वगैरह के िारे में सूचना। 101 

र्तगमान धमों की क्तस्थसत 

दुबनया के िडे िमग, उनकी प्राचीन बकतािें और िमगबविान उनके साथ क्तखलवाड करने वाले लोगो ंका बशकार हो गए, 

छेडछाड करने वालो ंऔर पाखंबडयो ंके हाथ का क्तखलौना िन गए तथा रिमय घटनाओ ंएवं िडी-िडी आपदाओ ंका 

बशकार हो गए, बजससे उनकी मूल आत्मा और असल रंग रूप इस तरह गायि हो गए बक अगर उन बकतािो ंके पहले 

अनुयाबययो ंऔर उन्हें लाने वाले रसूलो ंको दोिारा बजन्दा कर बदया जाए, तो वे इन्हें पहचानने से इनकार कर देंगे। 

 
97 देक्तखए इस बकिात की पृष्ठ संख्या : 59-100 तथा 114-117। 

98 सूरा अल-आला, आयत संख्या : 1-3। 

99 सूरा ताहा, आयत संख्या : 50। 

100 सूरा अश-शुअरा, आयत संख्या 78। देक्तखए : "अल-जवाि अस-सहीह फी-मन िद्दला दीन अल-मसीह" 4/97। 

101 देक्तखए : मजमू फतावा शैखुल इस्लाम इबे्न तैबमय्या 4/210-211। 



  

  

चुनाूँचे यहदी िमग102 परम्पराओ ंऔर रीबत-ररवाजो ंका एक ऐसा संग्रह िनकर रह गया है, बजसके अंदर न तो आत्मा है और 

न जान। इसके अलावा, वह एक नस्लीय िमग है, जो एक बवशेष जाबत और बनिागररत वगग के बलए ही है। उसके पास न तो 

संसार के बलए कोई संदेश है, न बवबभन्न समुदायो ंके बलए कोई िुलावा और न ही मानव जाबत के बलए कोई दया। 

इस िमग का असल अकीदा ही नष्ट हो गया, जो बवबभन्न िमों तथा समुदायो ंकी िीच उसकी अलग पहचान िनाता था और 

जो उसकी प्रबतष्ठा का रा़ि हुआ करता था। यानी वह तौहीद का अकीदा, बजसकी वसीयत इिराहीम तथा याकूि 

अलैबहमिलाम ने अपने िेटो ंको की थी। यहबदयो ंने उन भ्रष्ट समुदायो ंके िहुत सारे अकीदे अपना बलए, जो उनके आस-

पास आिाद थे या बजनके सत्ता अिीन वे रह चुके थे। उन्होनें उनके िहुत सारे मूबतगपूजा और मूखगता पर आिाररत रस्मो ंऔर 

परंपराओ ंको भी अपना बलया। न्यायबप्रय यहदी इबतहासकारो ंने इस तथ्य को स्वीकार बकया है। “यहदी बवश्वकोष" में इस 

संिंि में जो कुछ बलखा गया है, अथग है : 

"मूबतगयो ंकी पूजा पर नबियो ंका क्रोि इस िात को इंबगत करता है बक बक मूबतगयो ंऔर देवताओ ंकी पूजा इस्राइबलयो ंके 

बदलो ंमें सरायत कर चकी थी और उन्होनें िहुदेववादी और अंिबवश्वासी बवश्वासो ंको स्वीकार कर बलया था। तलू्मद भी इस 

िात की गवाही देता है बक िुतपरस्ती में यहबदयो ंका बवशेष आकषगण था103। 

िाबिली तलू्मद104 -बजसका यहदी लोग िडा सम्मान करते हैं, िक्ति कभी-कभी तो उसे तौरात पर भी तरजीह देते हैं और 

जो छठी शताब्दी में यहबदयो ंके िीच प्रचबलत था तथा बजसमें कम-अक्ली तथा िेवकूफो ंवाली िातो,ं अल्लाह तआला पर 

दुिाहस, तथ्यो ंके साथ छेडछाड और िमग तथा िुक्तद्ध के साथ क्तखलवाड के अनोखे उदाहरण भरे पडे हैं- इस िात को 

इंबगत करता है बक इस शताब्दी में यहदी समाज मानबसक पतन तथा िाबमगक बिगाड के बकस स्तर तक पहुूँच गया था। 105 

जहाूँ तक ईसाई िमग 106 की िात है, तो वह अपने प्रारंबभक युग से ही अबतशयोक्ति करने वालो ंकी छेडछाड, अज्ञाबनयो ंकी 

कुव्याख्या और ईसाई िमग अपनाने वाले रूमाबनयों107 की िुतपरस्ती से पीबडत रही है। इन खु़राफ़ातो ंका इतना िडा ढेर 

एकि हो गया बक उसके नीचे ईसा की महान बशक्षाएूँ  दफन हो गईं और तौहीद तथा एकमाि अल्लाह की पूजा की रौशनी 

इन घने िादलो ंके पीछे बछपकर रह गई। 

एक ईसाई लेखक चौथी शताब्दी ईसवी के अक्तन्तम बदनो ंसे ही ईसाई समाज में बिदेव के अकीदे के प्रवेश करने के िारे में 

चचाग करते हुए कहता है : 

“चौथी शताब्दी के अंबतम चौथाई भाग से ईसाई दुबनया के जीवन और उसके बवचारो ंमें यह अकीदा प्रवेश कर गया था बक 

एक पूज्य तीन व्यक्तियो ंसे बमलकर िना है। यह ईसाई जगत के सभी भागो ंमें एक मान्यता प्राप्त सरकारी अकीदा िना 

रहा। तथा बटि बनटी (बिदेव) के बसद्धांत के बवकास और उसके भेद से उन्नीसवी ंशताब्दी के अक्तन्तम आिे भाग में ही पदाग 

उठा। 108 

एक समकालीन ईसाई इबतहासकार (आिुबनक बवज्ञान की रौशनी में ईसाई िमग का इबतहास) नामी बकताि में ईसाई समाज 

में बवबभन्न शक्लो ंऔर रंगो ंमें मूबतगपूजा के उदय तथा अंिे अनुसरण या ़िाती पसंद या अज्ञानता के कारण बशकग  में डूिे िमों 

 
102 अबिक जानकारी के बलए देखें : “ इफ़हाम अल-यहद" लेखक : सैमुएल बिन यह्या अल -मगररिी। वह पहले यहदी थे 

और िाद में मुसलमान हो गए। 

103 Jewish Encyclopedia Vol. XII page 568 - 69, XII, page 7। 

104 तल्मद शब्द का अथग है यहदी िमग और उसके संस्कार बसखाने वाली बकताि। दरअसल यह बवबभन्न काल खंडो ंमें यहदी 

बवद्वानो ंके द्वारा बलए गए "बमशनाह" नामी बकताि की टीकाओ ंका संग्रह है। 

105 बवस्तार से पढ़ें  : "अल-यहदी अला हस्ब अत-तलू्मद" लेखक डॉ. रोहलन्ज। फ्ांसीसी से अरिी अनुवाद “अल-कऩ्ि अल-

मरसूद फ़ी कवायद अत-तलमूद" के नाम से डॉ. यूसुफ़ हना नसरुल्लाह ने बकया है। 

106 अबिक बवस्तार के बलए देखें : "अल-जवाि अस-सहीह बलमन िद्दला दीन अल-मसीह" लेखक : शैखुल इस्लाम इबे्न 

तैबमया, "इ़िहार अल-हक़्क़", लेखक : रहमतुल्लाह बिन खलील अल-बहन्दी तथा "तोहफा अल-अरीि फ़ी अर-रद्द अला 

उब्बाद अस-सलीि", लेखक : अबु्दल्लाह अत-तरजुमान। अल्लाह अत-तरजुमान पहले नसरानी थे और िाद में मुसलमान 

हो गए। 

107 देक्तखए : "अस-बसराउ िैना अद-दीन व अल-इल्म", लेखक : प्रख्यात यूरोपीय लेखक डरापर, पृष्ठ : 40-41। 

108 नई कैथोबलक बवश्वकोष के अन्दर जो कुछ वणगन हुआ है, उसका सारांश। लेख : पबवि बिदेव 14/295। 



  

  

और समुदायो ंके िुतपरस्त नायको,ं त्योहारो,ं रस्मो ंऔर प्रतीको ंको अपनाने में ईसाइयो ंकी बवबविता की चचाग करते हुए 

कहता है : िुतपरस्ती ख़त्म हो गई, लेबकन वह समू्पणग तरीके से ख़त्म नही ंहुई। िक्ति यह बदलो ंमें िैठ गई और उसमें हर 

चीज ईसाईयत के नाम पर और उसके पदे के पीछे चलती रही। तो बजन लोगो ंने अपने पूज्यो ंऔर नायको ंको छोड बदया 

था और उनसे आ़िाद हो गए थे, उन्होनें अपने शहीदो ंमें से एक शहीद को ले बलया और उसको देवताओ ंके गुणो ंपर 

आिाररत उपाबियाूँ दे दी,ं बफर उसकी एक मूबतग िना ली। इस प्रकार यह बशकग  और मूबतगयो ंकी पूजा इन स्थानीय शहीदो ंमें 

स्थानांतररत हो गई। इस शताब्दी का अंत भी नही ंहुआ बक उनके िीच शहीदो ंऔर संतो ंकी पूजा आम हो गई और एक 

नई मान्यता का गठन हुआ बक संतो के पास बदव्य गुण हैं, और ये संत और पबवि पुरुष अल्लाह और मानव के िीच के 

मध्यस्थ िन गए। िुतपरस्त त्योहारो ंके नाम िदलकर नया नाम रख बलए गए, यहाूँ तक बक सन 400 ईस्वी में पुराने सूयग 

त्योहार को ईसा मसीह के जन्म बदन के त्योहार (बक्रसमस) में िदल बदया गया। 109 

पारसी लोग पुराने ़िमाने से ही प्राकृबतक चीजो ंकी पूजा करने से जाने जाते हैं, बजनमें सिसे िडी चीज आग है। अंत में वे 

आग ही की पूजा करने लगे, बजसके बलए वे ढाूँचे और पूजा स्थल िनाते हैं। इस प्रकार आग के घर पूरे देश में फैल गए, 

और सूरज का सम्मान तथा आग की पूजा के अलावा सारे िमग और अकीदे बमट गए। उनके यहाूँ िमग कुछ परम्पराओ ंऔर 

रस्मो ंका नाम होकर रह गया, बजन्हें वे बवशेष जगहो ंपर अंजाम देते हैं।'' 110 

"ईरान फ़ी अह्द अस-सासाबनय्यीन" का डेनमाकी लेखक "आथगर बक्रस्तन सेन" िाबमगक नेताओ ंके वगग और उनके कायों 

का वणगन करते हुए कहता है : 

"इन पदाबिकाररयो ंपर बदन में चार िार सूरज की पूजा करना ़िरूरी था। इसके अलावा, उनके बलए चन्द्रमा, आग और 

पानी की पूजा भी करना जरूरी था। उन्हें आदेश बदया गया था बक वे आग को िुझने न दें , पानी और आग को एक-दूसरे से 

बमलने न दें  तथा िातु को जंग न लगने दें , क्ोबंक िातु उनके यहाूँ पबवि माना जाता है। 111 

वे हर युग में दो खुदा मानते थे और यही उनकी पहचान िन गई। वे दो पूज्यो ंपर ईमान रखते थे। उनमें से एक रोशनी या 

अच्छाई का देवता था, बजसका बजसे वे “अहुरा मज्दा'' या “य़िदान'' कहते थे और दूसरा पूज्य अंिेरा या िुराई का देवता था, 

बजसे "अहरमन'' का नाम देते थे। इन दोनो ंखुदाओ ंके िीच लगातार युद्ध और संघषग जारी है। 

िौद्ध िमग -जो बक भारत और मध्य ऐबशया में प्रचबलत िमग है- एक िुतपरस्त िमग है, जो जहाूँ भी जाता है अपने साथ मूबतगयाूँ 

लेकर जाता है और जहाूँ भी उतरता और पडाव डालता है मंबदरो ंका बनमागण करता और “िुद्ध'' की मूबतगयाूँ लगाता है। 112 

ब्राह्मणवाद -एक भारतीय िमग- एक ऐसा िमग है, जो देवताओ ंकी अबिकता के बलए प्रबसद्ध है। छठी शताब्दी ईस्वी में मूबतग 

पूजा अपनी चरम सीमा पर थी। चुनाूँचे इस शताब्दी में देवताओ ंकी संख्या 330 बमबलयन तक पहुूँच गई थी। 113 हर अच्छी 

चीज, हर भयानक ची़ि तथा हर लाभदायक ची़ि पूजा के योग्य देवता िन गई थी। इस युग में मूबतगकला का उद्योग िहुत 

िढ़ गया था, बजसमें कलाकार अपनी कलाकारी बदखाते थे। 

बहन्दू लेखक सी. वी. वेद अपनी बकताि "मध्यकालीन भारत का इबतहास'' में राजा हषगविगन के शासनकाल (606-648 ई.) 

के िारे में, जो बक अरि प्रायद्वीप में इस्लाम के उदय के िाद का युग है, िात करते हुए कहता है : 

बहन्दू िमग और िौद्ध िमग दोनो ंएक ही समान िुतपरस्त िमग थे, िक्ति िौद्ध िमग िुतो ंकी पूजा में बलप्त होने में बहन्दू िमग से 

आगे .िढ़ गया था। शुरू-शुरू में िौद्ध िमग पूज्य का इन्कार करता था। लेबकन िीरे-िीरे उसने “िुद्ध'' को सिसे िडा पूज्य 
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िना बलया। बफर उसने उसके साथ (Budhistavas) जैसे दूसरे पूज्यो ंको भी बमला बलया। भारत में मूबतगपूजा चरम पर पहुूँच 

गई थी। यहाूँ तक बक “िुद्ध'' (Buddha) का शब्द कुछ पूवी भाषाओ ंमें “िुत'' या “मूबतग'' के शब्द का पयागयवाची िन गया 

था। 

इसमें कोई शक नही ंबक िुतपरस्ती सारी समकालीन दुबनया में फैली हुई थी। चुनाूँचे अटलांबटक समुद्र से प्रशांत महासागर 

तक पूरी दुबनया मूबतगपूजा में डूिी हुई थी। ऐसा लग रहा था बक ईसाई िमग, सामी िमग तथा िौद्ध िमग मूबतगयो ंका सम्मान 

करने में एक-दूसरे से आगे िढ़ने की कोबशश कर रहे थे तथा वे दौड के घोडो ंके समान थे, जो एक ही मैदाने में दौड रहे 

थे। 114 

एक दूसरा भारतीय लेखक अपनी बकताि में, बजसका नाम उसने “अल-बहन्दुकीया अस-साइदा'' (प्रचबलत बहन्दू िमग) रखा 

है, कहता है : “ देवताओ ंको िनाने की प्रबक्रया इसपर समाप्त नही ंहुई। िक्ति लगातार बवबभन्न ऐबतहाबसक युगो ंमें छोटे-

छोट देवता भारी संख्या में इस “बदव्य समूह'' मे शाबमल हो रहे, यहाूँ तक उनकी एक असंख्य और िेशुमार भीड िन गई। 
115 

यह रही िात िमों की क्तस्थबत की। लेबकन, जहाूँ तक सभ्य देशो ंका संिंि है, जहाूँ बवशाल साम्राज्य स्थाबपत हुए, ज्ञान-बवज्ञान 

का प्रचार-प्रसार हुआ और जो संसृ्कबत, उद्योग तथा कला का कें द्र भी िने, तो ये ऐसे देश थे, बजनमें िमों का रूप बिगाड 

बदया गया था। वहाूँ िमग ने अपनी मौबलकता और शुद्धता खो दी थी, सुिारक नही ंरह गए थे तथा बशक्षक लुप्त हो चुके थे। 

अतः, वहाूँ खुलेआम नाक्तस्तकता का प्रदशगन होता था और भ्रष्टाचार िढ़ गया था, मानको ं(कसौबटयो)ं को िदल बदया गया था 

और इन्सान स्वयं अपने आपपर हीन िन गया था। इसी कारण आत्महत्या िढ़ गई थी, पाररवाररक सम्बन् बिखर गए थे, 

सामाबजक सम्बन् टूट चुके थे, मनोबचबकत्सको ंकी क्लीबनक रोबगयो ंसे भर गई थी, उनके अन्दर शोिदािा़िो ंका िा़िार 

गरम हो गया था, उनमें इन्सान ने हर प्रकार के मनोरंजन का स्वाद बलया और हर नई रीबत का अनुसरण बकया . . . यह सि 

कुछ अपनी आत्मा की प्यास िुझाने, अपने मन को खुशी और अपने बदल को शांबत पहुूँचाने के बलए बकया गया था। लेबकन 

ये मनोरंजन व आनंद, पंथ और दृबष्टकोण उसके लक्ष्यो ंको पूरा करने में नाकाम रहे। सच्चाई यह है बक वह उस समय तक 

इस मानबसक दुदगशा एवं आध्याक्तत्मक यातना का बशकार रहेगा, जि तक अपने स्रष्टा से संिंि न जोड ले और उसकी उस 

तरीके के अनुसार पूजा न करे, बजसे उसने अपने बलए पसंद कर बलया है और बजसका उसने अपने रसूलो ंको आदेश बदया 

है। अल्लाह ने उस व्यक्ति की हालत को स्पष्ट करते हुए, बजसने अपने पालनहार से से मुूँह फेर बलया और उसके अलावा से 

मागगदशगन तलि बकया, फ़रमाया है : "और (हाूँ) जो मेरी याद से मुूँह फेरेगा, उसकी ब़िन्दगी तंगी में रहेगी और हम उसको 

कयामत (प्रलय) के बदन अंिा करके उठाएूँ गें।" 116 तथा उसने इस जीवन में मोबमनो ंकी शांबत और सुख के िारे में िताते 

हुए ने फ़रमाया है : "जो लोग ईमान रखते हैं और अपने ईमान को बशकग  से बमलाते नही,ं ऐसे ही लोगो ंके बलए शाक्तन्त है और 

वही सीिे रासे्त पर चल रहे हैं।" 117 एक अन्य स्थान में फ़रमाया है : "और जो लोग सौभाग्यशाली िनाए गए, वे जन्नत में 

होगें, जहाूँ वे हमेशा रहेंगे जि तक आसमान व ़िमीन िाकी रहेंगे, मगर जो तुम्हारा रि चाहे, यह न खत्म होने वाली 

िक्तिश है।" 118 

अगर हम -इस्लाम को छोडकर- इन िमों पर िमग की उन कसौबटयो ंको लागू करें , बजनका पीछे उले्लख हो चुका है, तो 

हम पाएूँ गे बक उन तत्ो ंमें से अक्सर चीजें नही ंपाई जाती हैं, जैसा बक उनके िारे में इस संबक्षप्त प्रसु्तबत से जाबहर है। 

सिसे िडी कमी जो इन िमों में पाई जाती है, वह इनका तौहीद यानी एकेश्वरवाद से वंबचत हो जाना है। इनके मानने वालो ं

ने अल्लाह के साथ दूसरे पूज्यो ंको साझीदार िना बलया। इसी तरह ये पररवबतगत िमग लोगो ंके बलए कोई ऐसा िमगशास्त्र 

प्रसु्तत नही ंकरते, जो हर समय और स्थान के बलए उबचत हो; लोगो ंके िमग, सम्मान, संतान, और जान व माल की रक्षा कर 

सके; उन्हें अल्लाह की उस शरीयत की ओर मागगदशगन कर सकें  बजसका अल्लाह ने आदेश बदया है और अपने अनुयाबययो ं

को मन की शाक्तन्त और खुशी प्रदान कर सकें , क्ोबंक स्वयं उनके अन्दर िहुत-से टकराव और बवरोिाभास पाए जाते हैं। 

जहाूँ तक इस्लाम िमग का संिंि है, तो आने वाले अध्यायो ंमें वह िातें आएूँ गी, जो यह स्पष्ट करेंगी बक वही अल्लाह का 

सदैव रहने वाला सच्चा िमग है, बजसे अल्लाह ने अपने बलए पसंद बकया है और मानव जाबत बलए चुन बलया है। 
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इस वाक् योजना के अन्त में मुनाबसि मालूम होता है बक हम निूवत की हकीकत, उसकी बनशाबनयो ंऔर मानवता को 

उसकी आवश्यकता से सूबचत कर दें  तथा रसूलो ंके आह्वान के बसद्धांतो ंऔर अनंत एवं अंबतम संदेश की वास्तबवकता को 

स्पष्ट कर दें। 

नबूर्त की र्ािसर्कता 

इस जीवन में सिसे िडी ची़ि, बजसको जानने की मनुष्य को ़िरूरत है, वह अपने उस रि की जानकारी है, बजसने उसे 

अनक्तस्तत् से अक्तस्तत् प्रदान बकया और उसपर अपनी व्यापक नेमतें उतारी।ं सिसे महान उदे्दश्य बजसके बलए अल्लाह 

तआला ने मनुष्य को पैदा बकया, वह एकमाि उसी सवगशक्तिमान की उपासना व आरािना है। 

लेबकन प्रश्न यह उठता है बक मनुष्य बकस प्रकार अपने रि की सही तौर से जानकारी प्राप्त कर सकता है? साथ ही उसके 

अबिकार और ब़िमे्मदाररयाूँ क्ा हैं और वह अपने पालनहार की इिादत (आरािना) कैसे करे? वास्तव में मनुष्य को ऐसे 

लोग बमल जाते हैं, जो उसकी कबठनाइयो ंके समय उसकी सहायता करते हैं और उसके बहतो ंका ध्यान रखते हैं। जैसे, 

िीमारी का इलाज करवाना, उसके बलए दवा का इंबत़िाम करना, घर का बनमागण करने में उसका सहयोग करना और इसी 

प्रकार की अन्य चीजें . . . लेबकन उसे ऐसे लोग नही ंबमलते, जो उससे उसके रि का पररचय कराएूँ  और यह िताएूँ  बक वह 

अपने पालनहार की उपासना कैसे करे? क्ोबंक इनसानी बववेक स्वतः यह जान नही ंसकता बक अल्लाह उससे क्ा चाहता 

है। क्ोबंक मानव बववेक अपने ही समान एक मनुष्य की इच्छा को जानने से भी बववश है, जि तक वह खुद न िता दे। ऐसे 

में भला वह अल्लाह की इच्छा को कैसे जान सकता है? दरअसल यह कायग उन पैगंिरो ंऔर नबियो ंका है, बजनको अल्लाह 

तआला अपना संदेश लोगो ंतक पहुूँचाने के बलए चुन लेता है। बफर पैगम्बरो ंके िाद यह बजमे्मदारी उनके पिात मागगदशगन 

का कायग करने वाले लोगो ंऔर नबियो ंके उत्तराबिकाररयो ंकी होती है, जो उनके तरीके को सीने से लगाए रहते हैं, उसका 

अनुसरण करते हैं और उनका संदेश पहुूँचाने का काम करते हैं। क्ोबंक मनुष्य के बलए संभव नही ंहै बक वे सीिे अल्लाह 

तआला से संदेश प्राप्त कर सकें  और वे इसकी शक्ति भी नही ंरखते। अल्लाह तआला का फ़रमान है : “और नामुक्तककन है 

बक बकसी िंदे से अल्लाह (तआला) कलाम करे, लेबकन वह्य के रूप में या पदे के पीछे से या बकसी फ़ररशे् को भेजे, और 

वह अल्लाह के हुक्म से जो वह चाहे वह्य करे। िेशक वह सिसे िडा और बहकमत वाला है।" 119 अत: एक संदेशवाहक 

और दूत का होना आवश्यक है, जो अल्लाह की ओर से उसकी शरीयत को उसके िंदो ंतक पहुूँचाए। इन्ही ंसंदेशवाहको ं

और दूतो ंको रसूल और निी कहा जाता है। चुनाूँचे फ़ररश्ा अल्लाह का पैगाम निी (ईशदूत) तक पहुूँचाता है, बफर ईशदूत 

उसे लोगो ंतक पहुूँचाता है। स्वयं फ़ररश्ा ही संदेशो ंको सीिे लोगो ंतक नही ंपहुूँचा देता। क्ोबंक फ़ररश्ो ंकी दुबनया 

अपनी प्रकृबत में मुनष्य की दुबनया से बवबभन्न है। अल्लाह तआला का फ़रमान है : "फररश्ो ंमें से और इन्सानो ंमें से 

संदेशवाहको ंको अल्लाह ही चुन लेता है।" 120 

अल्लाह तआला की बहकमत इस िात की अपेक्षा करती है बक पैगंिर उन लोगो ंकी जाबत से हो बजनकी ओर उसे भेजा गया 

है, ताबक लोग उन रसूलो ंकी िातें समझ सकें , क्ोबंक लोग उनसे िात-चीत और वातागलाप कर सकते हैं। अगर अल्लाह 

तआला फ़ररश्ो ंको रसूल िनाकर भेज देता, तो लोग उनका सामना न कर पाते और न ही उनके संदेश को प्राप्त करने में 

सक्षम होते 121। अल्लाह का फ़रमान है : "और उन्होनें कहा बक आपपर कोई फ़ररश्ा क्ो ंनही उतारा गया? और अगर 

हम फ़ररश्ा उतार देते, तो बवषय का फैसला कर बदया जाता, बफर उन्हें मौका नही ंबदया जाता। और अगर हम रसूल को 

फ़ररश्ा िनाते, तो उसे मदग  िनाते और उनपर वही शक पैदा कर देते जो शक ये कर रहे हैं।" 122 एक अन्य स्थान में वह 

कहता है : "और हमने आपसे पहले बजतने भी रसूल भेजे, सि के सि खाना भी खाते थे और िाजारो ंमें भी चलते बफरते 

थे।" आगे फ़रमाया : "और बजन्हें हमसे बमलने की उम्मीद नही,ं उन्होनें कहा बक हमपर फ़ररशे् क्ो ंनही ंउतारे जाते या हम 

(अपनी आूँखो ंसे) अपने रि को देख लेते? उन लोगो ंने खुद अपने को ही िहुत िडा समझ रखा है और िहुत नाफ़रमानी 

कर ली है।" 123 

 
119 सूरा अश-शूरा, आयत संख्या : 51 

120 सूरा अल-हज्ज, आयत संख्या : 75 

121 तफ़सीर अल-कुरआन अल-अजीम, लेखक : अिू अल-बफदा इस्माईल बिन कसीर अल कुरशी 3/64। 

122 सूरा अल-अंआम, आयत संख्या : 8,9 

123 सूरा अल-फु़रकान, आयत संख्या : 20,21 



  

  

एक अन्य स्थान में फ़रमाया है : "और आपसे पहले भी हम मदों को ही भेजते रहे, बजनकी ओर वह्य (प्रकाशना) उतारा 

करते थे, अगर तुम नही ंजानते तो बवद्वानो ंसे पूछ लो।" 124 एक और जगह कहता है : "और हमने हर निी (संदेशवाहक) 

को उसकी कौम (राष्टि ) की भाषा में ही भेजा है, ताबक उनके सामने स्पष्ट तौर से ियान कर दे।" 125 ये सारे रसूल और निी 

िुक्तद्धमान थे, अचे्छ एवं नेक प्रकृबत एवं स्वभाव वाले थे, कमग एवं वचन के सचे्च, बजस ची़ि की उन्हें ब़िमे्मदारी दी गई थी 

उसके पहुूँचाने में ईमानदार थे, मनुष्य के चररि और स्वभाव को िूबमल करने वाली चीजो ंसे सुरबक्षत थे और उनके शरीर 

उस ची़ि से पबवि थे बजससे बनगाहें नफ़रत करती हैं और बजससे शुद्ध अबभरुबच घृणा करती है। 126 अल्लाह तआला ने 

उनके व्यक्तित् और आचरण को पबवि और शुद्ध िनाया है। चुनाूँचे वे लोगो ंमें सिसे संपूणग आचरण वाले, सिसे पाक व 

साफ आत्मा वाले और सिसे ज़्यादा दानशील थे। अल्लाह तआला ने उनके अन्दर उत्तम आचरण और अचे्छ संस्कार जमा 

कर बदए थे। इसी तरह उनके अन्दर सहनशीलता, ज्ञान, दानशीलता, उदारता, वीरता, न्याय . . . . जैसे गुणो ंको इकट्ठा कर 

बदया था, यहाूँ तक बक वे इन गुणो ंऔर आचरणो ंमें अपनी कौम के अन्य लोगो ंसे काफ़ी आगे थे। यह सालेह अलैबहिलाम 

की कौम के लोग हैं, जो उनसे कहते हैं, जैसाबक अल्लाह तआला ने उनके िारे में िताया है : "उन्होनें कहा : ऐ सालेह! 

इससे पहले हम तुमसे िहुत ही उम्मीदें  लगाए हुए थे। क्ा तू हमें उनकी इिादत से रोकता है, बजनकी पूजा (इिादत) हमारे 

िाप-दादा करते चले आए।'' 127 इसी तरह शुऐि अलैबहिलाम की कौम ने उनसे कहा : "क्ा तेरी नमा़ि तुझे यही हुक्म 

देती है बक हम अपने िुजुगों के देवताओ ंको छोड दें  और हम अपने माल में जो कुछ करना चाहें उसका करना भी छोड दें , 

तू तो िडा समझदार और नेक चलन है।" 128 मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम संदेष्टा िनाए जाने से पहले ही अपनी 

कौम में “अमीन' (बवश्वसनीय) की उपाबि से प्रबसद्ध थे और आपके पालनहार ने आपका ब़िक्र इन शब्दो ंमें बकया है : "और 

िेशक आप िहुत अचे्छ स्वभाव के माबलक हैं।" 129 

इस तरह, ये लोग अल्लाह की मखलूक में सिसे अचे्छ और चुबनंदा लोग थे। अल्लाह तआला ने इन लोगो ंको अपने संदेश 

का भार उठाने और अपनी अमानत का प्रसार करने के बलए चुन बलया था। अल्लाह का फ़रमान है : "अल्लाह अच्छी तरह 

जानता है बक वह अपनी ररसालत कहाूँ रखे।" 130 एक और जगह कहता है : "िेशक अल्लाह (तआला) ने सभी लोगो ंमें से 

आदम को और नूह को और इब्राहीम के पररवार और इमरान के पररवार को चुन बलया।" 131 

यह रसूल और निीगण, िावजूद इसके बक अल्लाह ने उनका वणगन सवोच्च गुणो ंके साथ बकया है, और िावजूद इसके बक 

वे िुलंद गुणो ंके साथ प्रबसद्ध थे, परनु्त वे मनुष्य ही थे, उन्हें भी उन सारी ची़िो ंका सामना होता था जो अन्य सभी लोगो ंको 

पेश आती हैं। चुनाूँचे उन लोगो ंको भूख लगती थी, वे िीमार होते थे। वे सोते, खाते, शादी-बववाह करते थे और उनको मौत 

का सामना भी करना पडता था। अल्लाह तआला का फ़रमान है : "िेशक खुद आपको भी मौत आएगी और यह सि मरने 

वाले हैं।'' 132 एक और जगह कहता है : "और हम आपसे पहले भी िहुत-से रसूल भेज चुके हैं और हमने उन सि को िीवी 

और औलाद वाला िनाया था।" 133 िक्ति कभी-कभी तो उत्पीडन के भी बशकार हुए, मारे से भी तथा घरो ंसे बनकाले भी 

गए। अल्लाह तआला का फ़रमान है : "और आप उस घटना का भी बजक्र कीबजए, जिबक काबफर लोग आपके िारे में 

साब़िश कर रहे थे बक आपको िंदी िना लें या आपको कत्ल कर दें। वे अपनी साब़िश कर रहे थे और अल्लाह भी योजना 

िना रहा था। तथा अल्लाह सिसे िेहतर योजना िनाने वाला है।" 134 परनु्त दुबनया व आक्तखरत में अंततः सुपररणाम, 

 
124 सूरा अन-नह्ल, आयत संख्या : 43 

125 सूरा इब्राहीम, आयत संख्या : 4 

126 देक्तखए ! "लवाबमउ अनवार अल-िबहय्या" 2/265-305, तथा "अल-इस्लाम", लेखक : अहमद बशल्बी पृष्ठ : 114 

127 सूरा हद, आयत संख्या : 62 

128 सूरा हद, आयत संख्या : 87 
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सहायता और शक्ति उन्ही ंका बहिा है। जैसा बक अल्लाह तआला का फ़रमान है : “और जो अल्लाह की मदद करेगा, 

अल्लाह भी उसकी ़िरूर मदद करेगा।" 135 एक अन्य स्थान में उसका फ़रमान है : "अल्लाह बलख चुका है बक िेशक मैं 

और मेरे रसूल गाबलि (बवजयी) रहेंगे। िेशक अल्लाह ताकतवर और गाबलि (शक्तिशाली) है।" 136 

नबूर्त की सनशासनयााँ 

चूूँबक निूवत सवोच्च ज्ञान को प्राप्त करने और सवगिेष्ठ कायों को अनजाम देने का एक वसीला और सािन है ; इसबलए 

पबवि एवं महान अल्लाह ने अपनी कृपा से अपने नबियो ंको कुछ बनशाबनयाूँ प्रदान की हैं, जो उनके निी होने का प्रमाण 

प्रसु्तत करती हैं और उनके ़िररए लोग उनका पता लगाते और उनकी सच्चाई जानते हैं। यह और िात है बक बकसी भी 

बमशन का दावा करने वाले के साथ कुछ ऐसे लक्षण, संकेत और क्तस्थबतयाूँ लगी होती हैं, जो अगर वह सच्चा है तो उसकी 

सच्चाई को स्पष्ट कर देती हैं और यबद झठूा है तो उसके झठू को उजागर कर देती हैं। नबियो ंको प्राप्त होने वाली 

बनशाबनयाूँ िहुत सारी हैं, बजनमें से कुछ प्रमुख इस प्रकार हैं : 

1- रसूल माि एक अल्लाह की इिादत करने और उसके अलावा बकसी और की इिादत छोड देने की दावत दे। क्ोबंक 

यही वह उदे्दश्य है, बजसके कारण अल्लाह ने मनुष्य को पैदा बकया है। 

2- रसूल लोगो ंको अपने ऊपर ईमान लाने, उसकी पुबष्ट करने और उसकी ररसालत (संदेश) पर अमल करने का आमंिण 

दे। अल्लाह ने अपने निी मुहम्मद وسلم عليه الله صلى  को आदेश बदया बक वह कह दें  : "ऐ लोगो ! मैं तुम सभी की तरफ़ 

अल्लाह का भेजा हुआ हूँ।" 137 

3- अल्लाह तआला उसे बवबभन्न प्रकार की ऐसे दलीलें प्रदान करे, जो उसके निी होने का बसद्ध करें। इन प्रमाणो ंमें वह 

चमत्कार भी शाबमल हैं, जो नबियो ंके द्वारा प्रसु्तत बकए जाते हैं और उनकी कौमें उनको रद्द करने या उसके समान कोई 

दूसरा चमत्कार लाने की शक्ति नही ंरखती।ं जैसे मूसा अलैबहिलाम को यह बनशानी दी गई थी बक उनकी लाठी साूँप िन 

गई। ईसा السلام عليه  को यह चमत्कार बदया गया था बक वह अल्लाह की अनुमबत से अंिे और कोढ़ी को ठीक कर देते थे । 

जिबक मुहम्मद وسلم عليه الله صلى  का चमत्कार महान कुरआन है। बलखना-पढ़ना न जानने के िावजूद इस तरह का गं्रथ 

प्रसु्तत करना बनिंदेह एक कररश्मा है। तकरीिन सारे नबियो ंको इस प्रकार के चमत्कार प्रदान बकए गए थे। 

इन प्रमाणो ंमें से एक प्रमाण वह स्पष्ट व प्रत्यक्ष सत्य भी है, जो निी तथा रसूलगण लेकर आते हैं और उनके बवरोिी उनका 

खण्डन या इनकार कर नही ंपाते, िक्ति वे अच्छी तरह जानते हैं बक संदेष्टा जो कुछ लेकर आए हैं, वही सत्य है, बजसका 

इनकार नही ंबकया जा सकता। 

इन दलीलो ंमें वह संपूणग क्तस्थबतयाूँ, संुदर आचरण तथा उत्तम व्यवहार भी शाबमल हैं, जो अल्लाह अपने नबियो ंको बवशेष 

रूप से प्रदान करता है। 

तथा इनके अंदर अल्लाह तआला का अपने नबियो ंतथा रसूलो ंका बवरोबियो ंके क्तखलाफ मदद करना और उनके आह्वान 

को गलिा प्रदान करना शाबमल है। 

4- उसका आह्वान सैद्धांबतक रूप से अन्य रसूलो ंएवं नबियो ंके आह्वान से मेल खाता हो।138 

5- वह स्वयं अपनी पूजा करने या बकसी भी तरह की इिादत को अपनी तरफ फेरने की ओर न िुलाए। इसी प्रकार वह 

अपने किीले या अपने बगरोह का सम्मान करने की दावत न दे। अल्लाह ने अपने निी मुहममद وسلم عليه الله صلى  को 

आदेश बदया बक आप लोगो ंसे कह दें  : "कह दीबजए बक न तो मैं तुमसे यह कहता हूँ बक मेरे पास अल्लाह का ख़़िाना है 

और न मैं गैि जानता हूँ, और न मैं यह कहता हूँ बक मैं फ़ररश्ा हूँ। मैं तो बसफग  जो कुछ मेरे पास वह्य आती है, उसकी 

पैरवी करता हूँ।" 139 

 
135 सूरा अल-हज्ज, आयत संख्या : 40 

136 सूरा अल-मुजाबदला, आयत संख्या : 21 

137 सूरा अल-आराफ़, आयत संख्या : 158 

138 देक्तखए : मजमू फतावा शैखुल इस्लाम इबे्न तैबमय्या 4/212-213 

139 सूरा अल-अंआम, आयत संख्या : 50 



  

  

6- वह लोगो ंसे अपने दावत देने िदले में दुबनया की कोई ची़ि न माूँगे। अल्लाह तआला अपने नबियो ंनूह, हद, सालेह, लूत 

और शुऐि के िारे में ख़िर देते हुए फ़रमाता है बक उन्होनें अपनी कौम के लोगो ंसे कहा : “और मैं तुमसे उसका कोई 

िदला नही ंमाूँगता, मेरा िदला तो केवल सारी दुबनया के रि पर है।'' 140 इसी तरह मुहम्मद صلى  الله عليه وسلم ने अपनी 

कौम से फ़रमाया : “कह दीबजए बक मैं इसपर तुमसे कोई िदला नही ंमाूँगता और न मैं िनावट करने वालो ंमें से हूँ।'' 141 

ये रसूल और निीगण -बजनके कुछ गुणो ंऔर उनकी निूवत की बनशाबनयो ंकी आपसे चचाग की गई है- िहुत ज़्यादा हैं । 

अल्लाह का फ़रमान है : “और हमने हर उम्मत में रसूल भेजे बक (लोगो!) केवल अल्लाह की इिादत (उपासना ) करो, और 

तागूत (अल्लाह के बसवाय सभी झठेू मािूद) से िचो।" 142 मानव जाबत को इनकी वजह से सौभाग्य प्राप्त हुआ, इबतहास ने 

इनकी घटनाओ ंको अपने सीने में समेटकर रखा और इनके लाए हुए िमग बविान नस्ल दर नस्ल नकल होते रहे। इसी तरह, 

अल्लाह के द्वारा उनकी मदद बकए जाने और उनके दुश्मनो ंको तिाह बकए जाने की घटनाएूँ  भी नकल होती रही हैं। जैसे- 

नूह की कौम का तूफ़ान, बफ़रऔन का पानी में डुिो बदया जाना, लूत की कौम का अजाि, मुहम्मद وسلم عليه الله صلى  का 

अपने दुश्मनो ंपर बवजय और आपके िमग का बवस्तार आबद। अत: जो भी मनुष्य इन िातो ंसे अवगत होगा; उसे बनबित रूप 

से इस िात का पता चल जाएगा बक रसूलगण खैर एवं भलाई और मागगदशगन के साथ, लोगो ंको उनके लाभ की चीजो ंसे 

अवगत करने और उनको नुकसान पहुूँचाने वाली चीजो ंसे साविान तथा सचेत करने के बलए आए थे। सिसे पहले रसूल 

नूह अलैबहिलाम और उनकी अंबतम कडी मुहम्मद وسلم عليه الله صلى  हैं। 

मानर् जासत को रिूलो ां की ज़रूरत 

निीगण अल्लाह तआला की ओर से उसके िंदो ंकी ओर आने वाले संदेशवाहक हैं, जो उन्हें अल्लाह के आदेश पहुूँचाते 

और आज्ञापालन की पररक्तस्थबत में उनके बलए अल्लाह की ओर से तैयार की हुई नेमतो ंका सुसमाचार सुनाते एवं अवज्ञा की 

अवस्था में अनंत यातना से साविान करते तथा बपछली जाबतयो ंकी घठनाओ ंएवं अल्लाह के आदेश के उलं्लघन के कारण 

उनपर उतरने वाले अ़िाि से अवगत करते हैं। 

याद रहे बक अल्लाह के इन आदेशो ंऔर बनषेिो ंको मानव बववेक स्वतः नही ंजान सकता। इसबलए अल्लाह तआला ने 

मानव जाबत के आदर, सम्मान, प्रबतष्ठा और उसके बहतो ंकी रक्षा के बलए िमगबविान िनाए और आदेश तथा बनषेि जारी 

बकए। क्ोबंक कभी-कभी इन्सान अपनी इच्छाओ ंके पीछे भागते हुए वबजगत ची़िो ंका उलं्लघन करने लगता है और लोगो ं

पर अत्याचार करते हुए उनके अबिकारो ंको छीन लेता है, इसबलए अल्लाह की बहकमत का तका़िा यह था बक समय-

समय पर उनके िीच सने्दष्टाओ ंको भेजता रहे, जो उन्हें अल्लाह के आदेशो ंको याद बदलाते रहें, उसकी नाफ़रमानी में 

पडने से डराते रहें, िमोपदेश देते रहें और बपछले लोगो ंकी घटनाएूँ  सुनाते रहें। क्ोबंक अद्भुत घटनाएूँ  जि कानो ंमें पडती 

हैं और अनोखी िातें जि ़ेिहन को जगाती हैं, तो इससे मानव बववेक लाभांबवत होता है और उसे सही समझ प्राप्त होती है। 

चुनांचे लोगो ंमें सिसे ज्यादा सुनने वाला व्यक्ति, सिसे ज़्यादा बचंतन-मनन करने वाला, सिसे ज़्यादा बचंतन-मनन करने 

वाला, सिसे अबिक ज्ञान वाला और सिसे ज़्यादा ज्ञान वाला सिसे अबिक अमल करने वाला होता है। अत: सत्य की 

स्थापना के बलए संदेष्टाओ ंके भेजे जाने से अलग कोई रास्ता नही ंहै और इस संिंि में उनका कोई बवकल्प भी नही ंहै। 143 

शैखुल इस्लाम इबे्न तैबमया 144 कहते हैं बक िंदे की दुबनया व आबख़रत के कल्याण के बलए ररसालत (ईश्वरीय संदेश) का 

होना ़िरूरी है। स्मरण रहे बक बजस तरह ररसालत (ईश्वरीय संदेश) की पैरवी के बिना मनुष्य की आबख़रत में कामयािी 

संभव नही ंहै, उसी प्रकार ररसालत के अनुसरण के बिना उसकी दुबनया की कामयािी संभव नही ंहै। अत: मनुष्य शरीयत 

का मोहताज है, क्ोबंक वह दो तरह की गबतबवबियाूँ करता है। एक गबतबवबि के द्वारा वह अपने बलए लाभदायक ची़ि को 

प्राप्त करता है और दूसरी गबतबवबि के द्वारा वह अपने आप से हाबनकारक ची़ि को दूर करता है। जिबक शरीयत 

(िमगशास्त्र) ही वह प्रकाश है, जो यह स्पष्ट करती है बक कौन-सी ची़ि उसके बलए लाभदायक है और कौन-सी ची़ि उसके 

 
140 सूरा अश-शुअरा, आयत संख्या : 164, 145, 127, 109, 180। 

141 सूरा अस-साद, आयत संख्या : 86 

142 सूरा अन-नह्ल, आयत संख्या : 36 

143 "आलाम अन-नुिूवह", लेखक : अली बिन मुहम्मद मावरदी, पृष्ठ : 33 

144 अहमद बिन अबु्दल हलीम बिन अबु्दस सलाम जो इब्न-ए-तैबमया की कुबनयत से प्रबसद्ध हैं, 661 बहजरी में पैदा हुए और 

728 बहजरी में परलोग को सुिारे। वह एक महान इस्लामी बवद्वान थे और िहुत-सी उतृ्कष्ठ बकतािें बलखी हैं। 



  

  

बलए हाबनकारक है। वह िरती पर अल्लाह की रोशनी, उसके िंदो ंके दरबमयान उसका न्याय और वह बकला है, बजसमें 

प्रवेश करने वाला सुरबक्षत हो जाता है। 

शरीयत से मुराद चेतना के द्वारा लाभादायक और हाबनकारक चीजो ंके िीच अन्तर करना नही ंहै, क्ोबंक यह खुसूबसयत 

तो जानवरो ंको भी प्राप्त है। चुनाूँचे गिे और ऊूँ ट भी जौ और रेत के िीच अन्तर कर सकते हैं। िक्ति, यहाूँ शरीयत से 

मुराद उन कायों के िीच अन्तर करना है, जो उसके करने वाले को दुबनया और आबख़रत में नुकसान पहुूँचाते हैं तथा उन 

कायों के िीच, जो उसे दुबनया और आबख़रत में लाभ पहुूँचाते हैं। जैसे- ईमान, तौहीद, न्याय, नेकी, एहसान, ईमानदारी, 

पबविता, वीरता, ज्ञान, सब्र, भलाई का आदेश देना और िुराई से रोकना, ररशे्दारो ंके साथ अच्छा संिंि रखना, माता-बपता 

के साथ सद्व्यवहार, पडोबसयो ंके साथ भलाई करना, हकूक की अदायगी करना, ख़ाबलस अल्लाह के बलए कायग करना, 

अल्लाह पर भरोसा रखना, उससे सहायता माूँगना, उसकी तकदीर पर सनु्तष्ट होना, उसके फैसले को स्वीकारना, उसकी 

पुबष्ट करना और उसके रसूलो ंकी उन सारी िातो ंकी पुबष्ट करना बजनकी उन्होनें सूचना दी है, ये तथा इनके अलावा अन्य 

ऐसी चीजो ं के लाभ, जो िने्द के बलए उसकी दुबनया और आबख़रत में लाभदायक और कल्याणकारी हैं और बजनकी 

बवपरीत ची़िो ंमें उसके बलए दुबनया व आबख़रत का दुभागग्य और एवं नुकसान है। 

अगर नबियो ंका संदेश न होता, तो इंसानी िुक्तद्ध के बलए संभव ही न था बक दुबनया की हाबन एवं लाभ के बववरण से अवगत 

हो पाती। अल्लाह का सिसे महत्पूणग उपकार यह है बक उसने रसूल भेजे, उनपर अपनी बकतािें उतारी ंतथा सीिे मागग का 

स्पष्ट रूप से वणगन कर बदया। अगर अल्लाह की यह कृपा न होती, तो मनुष्य चौपायो ंके दरजे में होता या उनसे भी िदतर 

होता। ऐसे में, बजन लोगो ंने अल्लाह के संदेश को स्वीकार कर बलया और उसपर दृढ़ता से जमे रहे, वे मख़लूक में सिसे 

अचे्छ लोग हैं और बजन लोगो ं ने उसको मानने से इनकार बकया, वे सिसे िुरे मख़लूक हैं और उनकी दशा कुत्तो ंऔर 

सूअरो ंसे भी िुरी है और वे सिसे घबटया लोग हैं। िरती पर िसने वाले लोगो ंकी क्तस्थरता इसी में है बक वे नबियो ंके संदेश 

को दृढ़ता से पकडे रहें, क्ोबंक जि िरती से रसूलो ंकी पैरवी खत्म हो जाएगी, तो अल्लाह तआला िरती एवं आकाश दोनो ं

को तिाह कर देगा और उसके िाद कयामत आ जाएगी। 

िरती पर िसने वालो ंको रसूल की ़िरूरत उस प्रकार की नही ंहै, बजस प्रकार सूयग, चाूँद, हवा और वषाग की ़िरूरत है। न 

ही यह ़िरूरत उस प्रकार की है, जैसी इंसान को जीवन की, आूँख को उसके प्रकाश की और शरीर को खाने-पीने की 

होती है। सच्चाई यह है बक यह ़िरूरत इन तमाम ़िरूरतो ं से अबिक महत् वाली और उन तमाम ची़िो ं से अबिक 

आवश्यक है, बजसका ख़याल इंसान के बदल में आ सकता है। क्ोबंक रसूलगण, मध्यस्थ िनकर इंसानो ंको अल्लाह का 

आदेश तथा बनषेि पहुूँचाते हैं और अल्लाह तथा िंदो ंके िीच में दूत की हैबसयत से कायग करते हैं। रसूलो ंकी िंृखला की 

अंबतम कडी तथा अल्लाह के बनकट सिसे सम्मानीय निी मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम हैं। सभी रसूलो ंपर शांबत 

की िारा िरसे। अल्लाह तआला ने आपको सारे संसार के बलए कृपा, सभी पबथको ंके बलए प्रमाण और सारी सृबष्टयो ंपर 

हुज्जत िनाकर भेजा तथा आपके आज्ञापालन, आपसे पे्रम, आपके सम्मान एवं सहयोग और आपके अबिकारो ंकी अदायगी 

को तमाम िंदो ंपर फ़़िग बकया। इसी तरह, तमाम नबियो ंऔर रसूलो ंसे आपपर ईमान लाने और आपका अनुसरण करने 

का वादा बलया और उन्हें आदेश बदया बक अपने अनुसरणकारी ईमान वालो ंसे भी इस िात का वादा लें। अल्लाह ने आपको 

कयामत से पहले सुसमाचार सुनाने वाला, साविान करने वाला, अपनी अनुमबत से अल्लाह की ओर िुलाने वाला एवं रौशन 

चराग िनाकर भेजा। उसने आपके ़िररए निूवत के बसलबसले को समाप्त कर बदया, आपके द्वारा पथभ्रष्टता के समय 

मागगदशगन प्रदान बकया, अज्ञानता के माहौल में ज्ञान की जोत जगाई, आपके संदेश के ़िररए अंिी आूँखो ंको देखने की 

शक्ति प्रदान की, िहरे इंसानो ंको सुनने वाला िना बदया और िंद बदलो ंके परदे हटा बदए। चुनांचे आपके संदेश के प्रकाश 

से पूरा जग आलोबकत हो गया, बिखरे हुए बदल आपस में बमल गए, भटका हुआ समाज सीिे रासे्त पर आ गया और सत्य 

का मागग रोशन हो गया। अल्लाह ने अपने निी के बदल को अपने प्रबत संतुष्ट रखा, आपको पाप से दूर रखा, हर ओर 

आपकी चचाग को आम कर बदया और आपका बवरोि करने वालो ंके भाग्य में असलफता तथा अपमान बलख बदया। अल्लाह 

ने आपको उस समय रसूल िना कर भेजा, जि रसूलो ंके आने का बसलबसला िंद था, आकाशीय गं्रथ बमटते हुए बदखाई दे 

रहे थे, उनमें फेर-िदल कर बदए गए थे, िमग बविनो ंको िदल बदया गया थे, हर कौम और बगरोह के अपने अलग-अलग 

बवचार थे और वे अल्लाह और िंदो ंके िीच अपने असत्य मतो ंएवं आकांक्षाओ ंके अनुसार फैसला करने लगे थे। ऐसे हालात 

में अल्लाह तआला ने आपके द्वारा सृबष्टयो ंका मागगदशगन बकया, उनके बलए सच्चाई के मागों को स्पष्ट बकया, लोगो ंको अंिेरो ं

से बनकाल कर रोशनी की दुबनया में पहुूँचाया तथा कामयाि और नाकाम लोगो ंके िीच पृथक रेखा खीची। बलहा़िा बजसने 

बहदायत प्राप्त करना चाहा, उसे आपके रासे्त पर चलकर बहदायत बमल गई, और जो आपके रासे्त से हट गया, वह सीिे 



  

  

मागग से भटक गया और उसने अपने ऊपर अत्याचार बकया। आपपर और सारे नबियो ंएवं रसूलो ंपर दरूद एवं सलाम हो। 
145 

हम मनुष्य के बलए नबियो ंके संदेश की ़िरूरत को बनम्मनांबकत बिंदुओ ंमें रेखांबकत कर सकते हैं : 

1- मनुष्य एक मख़लूक है, बजसका एक पालनहार है। इसबलए आवश्यक है बक वह यह जाने बक उसे बकसने पैदा क्ा, उसे 

पैदा करने वाला उससे क्ा चाहता है और उसने उसे क्ो ंपैदा क्ा है? मनुष्य इन िातो ंकी जानकारी स्वयं प्राप्त नही ंकर 

सकता। इन िातो ंकी जानकारी केवल नबियो ंतथा रसूलो ंऔर उनके लाए हुए मागगदशगन एवं प्रकाश के माध्यम से ही प्राप्त 

की जा सकती है। 

2- मनुष्य आत्मा और शरीर से बमलकर िना है। शरीर का पोषक तत् खाना और पानी है, जिबक आत्मा का पोषक तत् 

अल्लाह का बदया हुआ सही िमग और सत्कमग है। इस सही िमग एवं सत्कमग के मागगदशगन का काम निी तथा रसूलगणो ंने ही 

बकया है। 

3- मनुष्य स्वभाबवक तौर पर िमग को पसंद करता है और उसकी प्रकृबत चाहती है बक उसका कोई न कोई िमग हो, बजसका 

वह पालन करे। लेबकन यह भी ़िरूरी है बक यह िमग सही हो। जिबक सही िमग को प्राप्त करने का एकमाि मागग नबियो ं

एवं रसूलो ंपर ईमान तथा उनकी लाई हुई िातो ंपर बवश्वास है। 

4- मनुष्य को उस मागग की जानकारी होनी चाबहए, बजसपर चलकर वह दुबनया में अल्लाह की प्रसन्नता प्राप्त कर सके एवं 

आबख़रत में उसकी जन्नत एवं नेमतें प्राप्त कर सके। जिबक इस मागग को बदखाने का काम केवल निी एवं रसूलगणो ंने ही 

बकया है। 

5- मनुष्य स्वयं दुिगल है और अनेको ंशिु उसकी घात में हैं। शैतान उसको गुमराह करना चाहता है, िुरे लोगो ंकी संगत 

उसके बलए िुराई को सुशोबभत िनाकर प्रसु्तत करती है और िुराई की ओर पे्रररत करने वाली आत्मा उसे िुराई का आदेश 

देती है। इसबलए उसे एक ऐसी ची़ि की ़िरूरत है, बजसके ़िररए वह दुश्मनो ंके षडं्यि से अपनी सुरक्षा कर सके। इसी 

ची़ि की रहनुमाई नबियो ंतथा रसूलो ंने की है और उसे स्पष्ट रूप से ियान बकया है। 

8- मनुष्य प्राकृबतक रूप से सभ्य है और आम समाज के साथ बमलजुल कर रहने के बलए ़िरूरी है बक उसके पास एक 

जीवन बविान हो, जो लोगो ंके िीच इंसाफ को कायम रखे, वरना उनका जीवन जंगल के जीवन के समान हो जाएगा। बफर 

िमग भी ऐसा होना चाबहए बक प्रते्यक व्यक्ति के अबिकारो ंको संपूणग सुरक्षा प्रदान करे और ऐसा संपूणग िमग-बविान नबियो ं

एवं रसूलो ंने ही प्रसु्तत बकया है। 

7- इसी प्रकार मनुष्य ऐसी ची़ि को जानने का मोहताज है, जो उसे सुकून एवं आंतररक शांबत प्रदान करे और उसे 

वास्तबवक सौभाग्य का मागगदशगन करे। जिबक यही वह ची़ि है, बजसका मागगदशगन नबियो ंएवं रसूलो ंने बकया है। 

नबियो ंऔर रसूलो ंको भेजने की आवश्यकता को जान लेने के िाद हमारे बलए आवश्यक है बक हम आक्तखरत के िारे में भी 

कुछ िातें िताते चलें और उसपर प्रमाबणत करने वाले प्रमाणो ंतथा सिूतो ंको स्पष्ट कर दें। 

आस़िरत 

प्रते्यक मनुष्य अच्छी तरह जानता है बक उसे एक बदन मरना है। लेबकन मौत के िाद क्ा अंजाम होगा? क्ा वह 

सौभाग्यशाली होगा या दुभागग्यशाली? 

िहुत-सी कौमें एवं समुदाय यह अकीदा रखते हैं बक उनको मरने के िाद बफर से जीबवत बकया जाएगा और उनके कायग का 

बहसाि बलया जाएगा। अगर उनके कमग अचे्छ होगें तो उनके साथ अच्छा व्यवहार बकया जाएगा, लेबकन अगर उनके कमग 

िुरे रहे होगें, तो उनके साथ िुरा व्यवहार बकया जाएगा 146 मरने के िाद जीबवत बकया जाना एवं बहसाि-बकताि होना, एक 

ऐसी िात है, बजसे शुद्ध मानव बववेक भी स्वाकीर करता है और अल्लाह की उतारी हुई शरीयतें में इसका समथगन करती हैं। 

दरअसल इसकी िुबनयाद तीन बसद्धाूँतो ंपर स्थाबपत है : 

 
145 "काइदह फ़ी वुजूि अल-ऐबतसाम बि अर-ररसालह" लेखक : शैखु़ल इस्लाम इब्न-ए-तैबमया 19/99-102 देक्तखए : 

"लवाबमउ अल-अनवार अल-िबहय्यह" लेखक : सफ़ारीनी 2/261-263। 
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1- पबवि अल्लाह के संपूणग ज्ञान को बसद्ध करना। 

2- पबवि अल्लाह की संपूणग शक्ति को बसद्ध करना। 

3- पबवि अल्लाह की संपूणग बहकमत को बसद्ध करना। 

इस बवषय की बसक्तद्ध एवं समथगन में िहुत सारे अकली (बजसका संिंि िुक्तद्ध से हो) एवं कुरआन तथा सुन्नत से प्राप्त प्रमाण 

मौजूद हैं। कुछ दलीलें बनम्न में प्रसु्तत हैं : 

1- िरती एवं आकाश की रचना को मुदों को दोिारा जीबवत करने का प्रमाण िनाना। अल्लाह तआला का फ़रमान है : 

"क्ा वह नही ंदेखते बक बजस अल्लाह ने आकाशो ंऔर िरती को पैदा बकया और उनके पैदा करने से वह न थका, वह 

िेशक मुदों को बजन्दा करने की कुदरत एवं शक्ति रखता है। क्ो ंन हो? वह िेशक हर ची़ि पर कुदरत रखता है।" 147 

एक अन्य स्थान में उसने कहा है : "बजसने आकाशो ंऔर िरती को पैदा बकया है, क्ा वह इन जैसो ंके पैदा करने पर 

काबदर नही ंहै? यकीनन है और वही तो पैदा करने वाला जानने वाला है।" 148 

2- इस संसार को बकसी पूवग बमसाल एवं नमूने के िगैर रचना करने की कुदरत एवं शक्ति को इस िात की दलील िनाना 

बक वह इस संसार को दोिारा पैदा करने की शक्ति एवं कुदरत रखता है। क्ोबंक जो आरम्भ में बकसी भी ची़ि को पैदा 

करने की शक्ति एवं कुदरत रखता हो, वह दोिारा उस ची़ि को पैदा और रचना करने पर ज्यादा समथग होगा। अल्लाह 

तआला का फ़रमान है : "और वही है, जो पहली िार सृबष्ट (मखलूक) को पैदा करता है, वही बफर से दोिारा पैदा करेगा, 

और यह तो उसपर िहुत आसान है। उसी की अच्छी और उच्च बवशषेता है।" 149 एक अन्य स्थान में अल्लाह तआला ने 

फ़रमाया है : "और उसने हमारे बलए बमसाल ियान की और अपनी (मूल) पैदाईश को भूल गया, कहने लगा बक इन सडी-

गली हबियो ंको कौन ब़िन्दा कर सकता है? कह दीबजए बक उन्हें वह ब़िन्दा करेगा, बजसने उन्हें पहली िार पैदा बकया, जो 

सि प्रकार (तरह) की पैदाFश को अच्छी तरह जानने वाला है।'' 150 

3- अल्लाह ने मनुष्य को िेहतरीन ढाूँचे एवं शक्ल-सूरत में जन्म बदया है। उसके शरीर के संुदर एवं संपूणग अंग, उसके अंदर 

मौजूद बवबभन्न प्रकार की शक्तियाूँ, बवशेषताएूँ  और उसके शरीर की अलग-अलग ची़िें जैसे उसका मांस, हबियाूँ, रगें, पटे्ठ, 

अंदर की ची़िें िाहर आने और िाहर की ची़िें अंदर जाने के रासे्त, उसके बवबभन्न प्रकार के ज्ञान, इरादे एवं कुशलताएूँ , यह 

सारी ची़िें इस िात का सिसे िडा प्रमाण हैं बक अल्ला मुदों की जीबवत कर सकता है। 

4- दुबनया के जीवन में मुदों को ब़िन्दा करने को आबख़रत के बदन मुदों को जीबवत करने की क्षमता का दलील िनाकर 

प्रसु्तत करना। रसूलो ंपर अल्लाह की उतारी हुई बकतािो ंमें इस तरह की कई घटनाएूँ  ियान की गई हैं। उदाहरण के तौर 

पर इब्राहीम तथा ईसा अलैबहमिलाम के हाथो ंअल्लाह की अनुमबत से मुदों को जीबवत बकया जाना। इस तरह की िहुत-

सी बमसालें मौजूद हैं। 

5- अल्लाह तआला का ऐसे कामो ंकी क्षमता को, जो दोिारा जीबवत करने तथा एकि करने के जैसे ही हैं, मरे हुए लोगो ंको 

दोिारा जीबवत करने का प्रमाण िनाना। इसके कुछ उदाहरण इस प्रकार हैं : 

क. अल्लाह तआला ने मनुष्य को वीयग की एक िंूद से पैदा बकया, जो बक बजस्म के सारे बहिो ंमें बिखरी हुई थी। इसी 

कारण शरीर के सारे अंग संभोग के समय आनंद लेने में िरािर शरीक होते हैं। अल्लाह तआला इस नुतफे़ को बजस्म के 

बवबभन्न बहिो ंसे इकट्ठा करता है, बफर उसे औरत के गभागशय में जमा रखता है, बफर वहाूँ से मनुष्य को जन्म देता है। जि 

अल्लाह पूरे शरीर में बिखरी हुई एक िूूँद को जमा कर सकता है और उससे इन्सान की रचना कर सकता है, तो मौत के 

पिात उसके बिखर जाने के िाद उसे क्ो ंएकि नही ंकर सकता? सवगशक्तिमान एवं महान अल्लाह ने कहा है : "अच्छा, 

बफर यह तो िताओ बक जो वीयग तुम टपकाते हो, क्ा उससे (इंसान) तुम िनाते हो या िनाने वाले हम ही हैं?'' 151 

 
147 सूरा अल-अह़काफ़, आयत संख्या : 33 

148 सूरा यासीन, आयत संख्या : 81 

149 सूरा अर-रंूम, आयत संख्या : 27 

150 सूरा यासीन, आयत संख्या : 78-79 

151 सूरा अल-वाबकआ, आयत संख्या : 58 



  

  

ख. बवबभन्न प्रकार के िीज जि नमीयुि खेत में पडते हैं और पानी तथा बमट्टी की कोख में चले जाते हैं, तो मानव बववेक 

यही कहता है बक उसे सड-गलकर ख़राि हो जाना चाबहए, क्ोबंक दोनो ंतो दूर, दोनो ंमें से एक भी उसे सडा-गला देने के 

बलए काफ़ी है। लेबकन ऐसा नही ंहोता। वह सुरबक्षत रहता है। बफर जि नमी िढ़ती है, तो िीज फट जाता है और उससे 

पौिा बनकल आता है। क्ा यह अल्लाह की अपार शक्ति और अनंत बहकमत का प्रमाण नही ं है? ़िरा सोबचए बक ऐसा 

बहकमत वाला और शकक्तिशाली अल्लाह मरे हुए व्यक्ति के बवबभन्न अंगो ंको एकि कर और उन्हें जोडकर उसे जीबवत 

क्ो ंनही ंकर सकता? अल्लाह तआला का फ़रमान है : "अच्छा बफर यह भी िताओ बक तुम जो कुछ िोते हो, उसे तुम ही 

उसे उगाते हो या उसे उगाने वाले हम हैं।'' 152 इसी तरह अल्लाह तआला ने एक और स्थान में कहा है : "और तुम देखते थे 

बक िरती िंजर और सूखी है, बफर जि हम उसपर वषाग करते हैं, तो वह उभरती है और लहलहा उठती है और हर तरह 

की सुन्दर वनस्पबत उगाती है।'' 153 

6- िेशक सामथ्यगवान, ज्ञानवान और बहकमत वाला सृबष्टकताग इस िात से पबवि है बक वह बकसी ची़ि को बिना बकसी 

उदे्दश्य के पैदा करे और अपनी सृबष्टयो ंको िेकार छोड दे। अल्लाह तआला का फरमान है : "और हमने आकाश और 

िरती और उनके िीच की ची़िो ंको िेकार (और बिला वजह) पैदा नही ंबकया। यह शक तो काबफरो ंका है। तो काबफ़रो ंके 

बलए आग का बवनाश है।'' सच्चाई यह है बक उसने अपनी सृबष्ट की रचना एक िडे उदे्दश्य के तहत की है। अल्लाह तआला 

का फ़रमान है : “मैंने बजन्नात और इंसानो ंको बसफग  इसी बलए पैदा बकया है बक वे केवल मेरी इिादत करें।'' 154 बलहा़िा हम 

इस बहकमत वाले अल्लाह के िारे में यह नही ंमान सकते बक उसके बनकट अज्ञाकारी तथा अवज्ञाकारी दोनो ंिरािर हो।ं 

अल्लाह तआला का फ़रमान है : "क्ा हम उन लोगो ंको, जो ईमान लाए और नेक काम बकए, उन्ही ंके िरािर कर देंगे, जो 

िरती पर फ़साद मचाते रहे या परहे़िगारो ंको िदकारो ं जैसा कर देंगे?'' 155 अतः उसकी संपूणग बहकमत एवं िेपनाह 

सामथ्यग का तका़िा यह है बक वह कयामत के बदन सारी सृबष्टयो ंको दोिारा जीबवत करे, ताबक प्रते्यक व्यक्ति को उसके 

कमग का िदला बदया जा सके और अच्छा काम करने वाले को अच्छा िदला और िुरा काम करने वाले को िुरा िदला प्रदान 

करे। अल्लाह तआला का फ़रमान है : "तुम सि को अल्लाह के पास जाना है। अल्लाह ने सच्चा वादा कर रखा है। िेशक 

वही पहली िार पैदा करता है, बफर वही दोिारा पैदा करेगा, ताबक ऐसे लोगो ंको, जो बक ईमान लाए और उन्होनें नेकी के 

काम बकए, इंसाफ के साथ िदला दे और बजन लोगो ंने कुफ् बकया उनके पीने के बलए खौलता हुआ पानी और दुखदायी 

अ़िाि होगा, उनके कुफ् के सिि।'' 156157 

आक्तखरत के बदन यानी दोिारा जीबवत होकर उठने और बहसाि-बकताि के बलए उपक्तस्थत होने के बदन पर ईमान के व्यक्ति 

तथा समाज पर कई प्रभाव पडते हैं। कुछ प्रभाव इस प्रकार हैं : 

1- मनुष्य के अन्दर आबख़रत के बदन के सवाि की चाहत में अल्लाह के आज्ञापलन और उस बदन की स़िा के भय से 

उसकी अवज्ञा से िचने की भावना जागृत होती है। 

2- आबख़रत के बदन पर ईमान एक मोबमन को दुबनया की नेमतो ंएवं सािनो ंसे वंबचत रहने एहसास होने नही ंदेता, क्ोबंक 

उसे आबख़रत की नेमतो ंऔर वहाूँ के प्रबतफल की आशा रहती है। 

3- आबख़रत के बदन पर ईमान से िंदा यह जान लेता है बक उसे मौत के िाद कहाूँ जाना है। उसे पता होता है बक उसे 

उसके कमों का प्रबतफल बमलना है। अगर कमग अच्छा होगा, तो प्रबतफल अच्छा बमलेगा और अगर कमग िुरा होगा, तो 

प्रबतफल िुरा बमलेगा। उसे मालूम रहता है बक उसे बहसाि-बकताि के बलए अपने रि के सामने खडे होना है और उसपर 

अत्याचार करने वालो ंसे उसे बकसास बदलाया जाएगा और यबद उसने बकसी पर अत्याचार बकया या बकसी का हक मारा, तो 

उससे भी लोगो ंका अबिकार बदलवाया जाएगा। 

 
152 सूरा अल-वाबकआ आयत संख्या : 63,64 

153 सूरा अल-हज्ज, आयत संख्या : 5 

154 सूरा साद, आयत संख्या : 27 

155 सूरा अ़ि-़िाररयात, आयत संख्या : 56 

156 सूरा साद, आयत संख्या : 28 

157 सूरा यूनुस, आयत संख्या : 4। उक्तल्लक्तखत िातो ंके बलए इब्न अल-कक्तय्यम की बकताि "अल-फ़वाइद", पृष्ठ : 6-9 तथा 

तफ़सीर-ए-रा़िी 2/113-116 देखें। 



  

  

4- आबख़रत पर ईमान मुनष्य को दूसरे लोगो ंपर अत्याचार करने और उनका हक मारने से रोकता है। अतः, जि लोग 

आबख़रत के बदन पर ईमान ले आते हैं, तो एक-दूसरे पर अत्याचार करने से िच जाते हैं और उनके अबिकार सुरबक्षत हो 

जाते हैं। 

5- आक्तखरत के बदन पर ईमान के िाद इंसना सांसाररक जीवन को जीवन का एक महगला समझता है, संपूणग जीवन नही।ं 

इस पररचे्छद के अंत में मैं अमेरीकी ईसाई "वैन बिट" के एक उद्धरण को प्रमाण स्वरूप प्रसु्तत करना चाहता हूँ। ध्यान रहे 

बक यह व्यक्ति पहले एक चचग में काम करता था, बफर िाद में मुसलमान हो गया और आबख़रत के बदन पर ईमान का फल 

प्राप्त बकया। वह कहता है : "अि मैं उन चार प्रश्नो ंका उत्तर जानता हूँ, बजनकी तलाश में मेरे जीवन का िडा भाग व्यतीत 

हुआ। अि मुझे मालूम हो गया है बक मैं कौन हूँ, क्ा चाहता हूँ, कहाूँ से आया हूँ और मुझे कहाूँ जाना है?" 158 

रिूलो ां के आह्वान के प्रमुख सिद्ाांत 

सारे निी और रसूल कुछ व्यापक बसद्धांतों159 के आह्वान में एकमत रहे हैं। जैसे- अल्लाह, उसके फ़ररश्ो,ं उसकी पुस्तको,ं 

उसके रसूलो,ं अंबतम बदन और अचे्छ-िुरे भाग्य पर ईमान की ओर िुलाना। इसी प्रकार एक अल्लाह, बजसका कोई साझी 

एवं शरीक नही ंहै, की उपासना और उसके मागग का अनुसरण करने तथा उसके बवपरीत मागों के अनुसरण से िचने का 

आदेश देना। इसी तरह चार वगग की वसु्तओ ंयानी खुली तथा छुपी िेहयाइयो,ं गुनाह, अत्याचार और अल्लाह का साझी 

िनाने एवं िुतो ंकी पूजा को हराम घोबषत करना। इसी तरह अल्लाह को पत्ी, संतान, साझी, समान, समकक्ष एवं उसके 

िारे में कोई असत्य िात कहने से पबवि करार देना। साथ ही संतान के वि एवं बकसी व्यक्ति के नाहक वि को हराम 

ठहराना, सूद एवं अनाथ का माल खाने से रोकना, वादा बनभाने, सही नापकर देने और लेने, माता-बपता का आज्ञापालन 

करने, लोगो ंके िीच न्याय करने, सच्ची िात कहने और सच्चा कमग करने का आदेश देना, फ़़ूिलखची और गलत तरीके से 

लोगो ंका माल खाने की मनाही आबद। 

इब्न-ए- कक्तय्यम 160 कहते हैं : “सभी शरीयतें, गरचे वे अलग-अलग हो,ं सैिांबतक रूप से समान हैं और जनमानस में उनकी 

संुदरता सवगमान्य है। अगर यह उससे अलग रंग-रूप में आती,ं बजस रंग-रूप में आई हैं, तो बहकमत, मसलहत एवं 

कृपालुता से परे होती।ं अतः यह बजस रंग-रूप में हमारे पास आई हैं, उससे अलग रंग-रूप में आना संभव नही ंथा। 

अल्लाह तआला का फ़रमान है : “अगर हक ही उनकी इच्छाओ ंका अनुयायी (पैरोकार) हो जाएूँ , तो िरती और आकाश 

और उनके िीच की बजतनी चीजें हैं, सि तहस-नहस हो जाएूँ ।" 161 कोई भी बववेकशील व्यक्ति इस िात की कल्पना कैसे 

कर सकता है बक सिसे िडे शासनकताग का िनाया हुआ बविान उससे बभन्न होता, जो मानव जाबत को प्राप्त हुआ है?162 

यही कारण है बक सारे नबियो ंका िमग एक था। जैसे बक अल्लाह का फ़रमान है : "ऐ पैगम्बरो! हलाल चीजें खाओ और नेकी 

के काम करो। तुम जो कुछ कर रहे हो, उसको मैं अच्छी तरह जानता हूँ। और िेशक तुम्हारा यह दीन एक ही दीन है और 

मैं ही तुम सि का रि हूँ। अतः, तुम मुझसे डरते रहो।" 163 दूसरी जगह अल्लाह तआला ने फ़रमाया : “अल्लाह तआला ने 

तुम्हारे बलए वही दीन मुकरगर कर बदया है, बजसको कायम करने का उसने नूह को हुक्म बदया था, जो (वह्य के द्वारा) हमने 

तेरी तरफ़ भेज बदया है और बजसका बवशेष हुक्म हमने इब्राहीम और मूसा और ईसा (अलैबहमुिलाम) को बदया था बक इस 

दीन को कायम रखना और इसमें फूट न डालना।" 164 

 
158 पबिका "अद-दावह अस-सऊबदयह" अंक: 1722 बदनांक: 19/9/1420, पृष्ठ : 37। 

159 इन व्यापक बसद्धांतो ंकी ओर सूरा अल-िकरा आय संख्या : 285, 286, सूरा अल-अंआम आयत संख्या : 151, 153, 

सूरा अल-आराफ़ आयत संख्या : 33 तथा सूरा अल-इसरा आयत संख्या : 23, 37 में इशारा बकया गया है। 

160 मुहम्मद बिन अिू िक्र बिन अयू्यि अ़ि-़ुिरई। सन 691 बहजरी को पैदा हुए तथा सन 751 बहजरी में उनकी मृतु्य हुई। 

इस्लाम के एक महान बवद्वान तथा िहुत-सी उपयोगी पुस्तको ंके लेखक। 

161 सूरा अल-मोबमनून, आयत संख्या : 71 

162 "बमफ्ताहु दार अस-सआदह" 2/383। देक्तखए : "अल-जवाि अस-सहीह बलमन िद्दला दीन अल-मसीह" 4/322 तथा 

"लवाबमउ अल-अनवार" लेखक : अस-सफारीनी 2/263। 

163 सूरा अल-मोबमनून, आयत संख्या : 51,52 

164 सूरा अश-शूरा, आयत संख्या : 13 



  

  

सच्चाई यह है बक िमग का उदे्दश्य िंदो ंको उनके पालनहार, बजसका कोई साझी नही ंहै, की इिादत का मागग िताना है, 

बजसके बलए उन्हें पैदा बकया गया है165। यही कारण है िमग उनके कुछ कतगव्यो ंका बनिागरण करता है, उनके कुछ 

अबिकारो ंको संरबक्षत करता है और उन्हें कुछ सािन प्रदान करता है, जो उनकी इस उदे्दश्य तक पहुूँच को आसान िनाए, 

बजससे उन्हें अल्लाह की प्रसन्नता तथा लोक एवं परलोक का सौभाग्य प्राप्त हो। बफर, यह सि कुछ एक ऐसे ईश्वरीय बविान 

के अनुसार हो, जो इंसान को अशांबत का बशकार नही ंिनाता और न उसे बकसी ऐसी लाइलाज िीमारी में मुितला करता है 

बक वह अपनी प्रकृबत, आत्मा और आसपास की दुबनया से मुसलसल लडता ही चला जाए। 

चुनांचे सारे रसूलो ंने उस दीन-ए-इलाही की ओर लोगो ंको िुलाया है, जो मानव जाबत के आगे वह िुबनयादी अकीदा पेश 

करता है बजसपर वह ईमान लाए और वह िमग बविान प्रसु्तत करता है बजसपर चलकर वह जीवन व्यतीत करे। अतः तौरात 

आस्था एवं शरीयत थी और उसके मानने वालो ंको उसके अनुसार बनणगय करने का आदेश बदया गया था। अल्लाह तआला 

का फरमान है : "हमने तौरात उतारी है, बजसमें बहदायत और नूर है। यहबदयो ंमें इसी तौरात के ़िररये अल्लाह के मानने 

वाले अंबिया (अलैबहमुिलाम) और अल्लाह वाले और आबलम फैसला बकया करते थे।'' 166 बफर ईसा अलैबहिलाम आए, 

जो अपने साथ इंजील लाए, बजसमें मागगदशगन एवं प्रकाश था और जो पहले आने वाले गं्रथ तौरात की पुबष्ट करती थी। 

अल्लाह तआला का फरमान है : "और हमने उनके पीछे ईसा बिन मररयम को भेजा, जो अपने से पहले की बकताि यानी 

तौरात की पुबष्ठ करने वाले थे और हम ने उन्हें इंजील प्रदान की, बजसमें प्रकाश एवं मागगदशगन था।" 167 बफर मुहम्मद 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम पिारे, बजनके साथ एक संपूणग िमग और अंबतम शरीयत थी, जो अपने से पहले की सारी 

शरीयतो ंको बनयंिण में रखने वाली और पहले आने वाली सारी बकतािो ंकी पुबष्ट करने वाली थी। अल्लाह तआला का 

फरमान है : "और हमने आपकी तरफ सच्चाई से भरी बकताि उतार दी, जो अपने पूवग की पुस्तको ंको सच िताने वाली 

तथा संरक्षक है। अतः आप लोगो ंका बनणगय उसी से करें  जो अल्लाह ने उतारा है, तथा लोगो ंकी मनमानी पर उस सत्य से 

बवमुख होकर न चलें जो आपके पास आया है।" 168 अल्लाह तआला ने िताया है बक मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम 

और उनके साथ रहने वाले ईमान वाले उसपर ईमान रखते हैं। इसी तरह उनसे पहले के सारे रसूल एवं निी भी उसपर 

ईमान रखते थे। अल्लाह तआला फरमाता है : “रसूल उस ची़ि पर ईमान लाए जो उसकी तरफ़ अल्लाह की ओर से उतारी 

गई है और मुसलमान भी ईमान लाए। यह सि अल्लाह, उसके फररश्ो,ं उसकी बकतािो ंऔर उसके रसूलो ंपर ईमान 

लाए। उसके रसूलो ंमें से बकसी के िीच हम फकग  नही ंकरते। उन्होनें कहा बक हमने सुना और अनुसरण बकया। हम तुझसे 

क्षमा माूँगते हैं हे हमारे रि! और हमें तेरी ही तरफ़ लौटना है।" 169 

सदा िाकी रहने वाला सने्दश 170 

पीछे यहदी, नसरानी, मजूसी, जदुगशती और मूती पूजा पर आिाररत िमों का जो हाल ियान हुआ, उससे छठी सदी ईसवी 

में मनुष्य 171 का हाल खुलकर सामने आ जाता है। जि िमग बिगड जाए, तो बफर राजनीबतक, सामाबजक और आबथगक 

पररक्तस्थबतयाूँ भी बिगड जाती हैं। बफर भीषण युद्ध फैल जाता है, अत्याचार होने लगता है और इंसाबनयत घंघोर अंिकार में 

जीने लगती है। फलस्वरूप, नाक्तस्तकता और अत्याचार की वजह से हृदय भी काले होने लगते हैं, चररि बिगड जाते हैं, 

इज्जत पामाल होने लगती है, अबिकार बमटने लगते हैं और बफर जल एवं थल में हर ओर अत्याचार फैल जाता है। उस 

समय हाल यह था बक अगर आज कोई िुक्तद्धजीवी बवचार करे, तो पाएगा बक यबद उस समय अल्लाह बकसी महान सुिारक 

को भेजकर इंसाबनयत का हाथ थाम न लेता, जो निूवत की मशाल एवं मागगदशगन का चराग लेकर उसको राह बदखाने का 

काम करता, तो उस समय मानवता मरणासन्न अवस्था में थी और क्षय के बनकट पहुूँच चुकी थी। 

 
165 मजमू फ़तावा इब्न-ए-तैबमया 2/6। 

166 सूरा अल-माइदा, आयत संख्या : 44। 

167 सूरा अल-माइदा, आयत संख्या : 46। 

168 सूरा अल-माइदा, आयत संख्या : 48। 

169 सूरा अल-िकरा, आयत संख्या : 285। 

170 अबिक जानकारी के बलए देक्तखए : "अर-रहीक अल-मख़तूम" सफ़ीउरगहमान मुिारकपुरी। 

171 इसी लेख का अनुचे्छद "मौजूदा िमों के हालात" पृष्ठ 52 पर देक्तखए। 



  

  

ऐसे हालात में अल्लाह ने चाहा बक वह हमेशा िाकी रहने वाली निूवत के नूर को मक्का मुकरगमा से रौशन करे बक जहाूँ पर 

महान घर कािा है और वहाूँ की परक्तस्थबतयाूँ भी बशकग , बजहालत, जुल्म और अत्याचार में दूसरी तमाम इंसानी समाजो ंकी 

तरह ही थी।ं हाूँ, िहुत-सी बवशेषताओ ंमें वह अलग भी था। जैसे : 

1. वहाूँ का वातावरण साफ था, जो यूनानी, रोमीय और भारतीय बवचारो ंकी गंदगी से आलूदा नही ंहुआ था और वहाूँ के 

लोग म़ििूत भाषा शैली, ते़ि बदमाग और आियगजनक िुक्तद्ध के माबलक थे। 

2. वह दुबनया के िीच में क्तस्थत था। वह यूरोप, एबशया और अफ्ीका के िीच में होने के कारण, िहुत कम समय में अल्लाह 

का यह हमेशा िाकी रहने वाला पैगाम दुबनया के इन बहिो ंमें िडी तेजी के साथ फैल सकता था। 

3. वह सुरबक्षत स्थान था, क्ोबंक जि अिरहा ने उसपर हमला करना चाहा था तो अल्लाह ने उसकी बहफ़ा़ित की थी। इसी 

तरह उसके पडोस में कायम रोमन एवं फ़ारसी साम्राज्यो ंसे भी उसे सुरबक्षत रखा था। इतना ही नही ंउसे उत्तर एवं दबक्षण 

की बदशाओ ंमें व्यापार के बलए भी शांबतमय वातावरण प्रदान कर रखा था। यही िातें मक्का में निी सल्लल्लाहु अलैबह व 

सल्लम को निी िनाकर भेजे जाने का कारण िनी।ं अल्लाह ने मक्का वालो ंको इस नेमत का स्मरण कराते हुए कहा है : 

“क्ा हमने भयरबहत हरम को उनके बलए बनवास स्थान नही ंिनाया, बजसकी ओर प्रते्यक प्रकार के फल क्तखंचे चले आते 

हैं?" 

4. वहाूँ का वातावरण मरुस्थलीय है, बजसने अपने आचरण में दानशीलता, पडोसी का संरक्षण, इसमत की गैरत आबद 

िहुत-सी प्रशंसनीय िातो ंको सुरबक्षत रखा था, बजनके कारण वह हमेशा िाकी रहने वाले संदेश को संभालने का गौरव 

प्राप्त करने वाला स्थान िन सका। 

इसी महत्पूणग स्थान से और उसके कुरैश किीले से, जो अपनी उच्च कोबट की भाषा शैली, उत्तम आचरण, शराफ़त एवं 

सरदारी के बलए जाना जाता था, अल्लाह ने अपने निी मुहम्मद وسلم عليه الله صلى  का चयन अंबतम निी एवं रसूल के तौर पर 

बकया। आप छठी सदी ईसवी में लगभग 570 ईसवी में पैदा हुए। यतीमी की हालत में पले-िढे़, क्ोबंक बपता का देहांत उसी 

समय हो चुका था जि आप माूँ के पेट में थे। बफर आप छह साल के थे बक माता एवं दादा का देहांत हो गया। ति आपके 

चचा अिू ताबलि ने आपको पाला-पोसा। इस प्रकार आप यतीमी की हालत में िडे हुए। इस दौरान आपके प्रबतभाशाली 

होने की बनशाबनयाूँ जाबहर होने लगी।ं आपकी आदतें, चररि एवं स्वभाव अपनी कौम की आदतो ंसे बभन्न था। आप िात 

करते समय झठू नही ंिोलते और बकसी को कष्ट नही ं देते थे। सच्चाई, पाकदामनी एवं अमानतदारी के मामले में इतने 

मशहर हो गए बक आपकी कौम के िहुत-से लोग आपके पास अमानत के तौर पर अपने िहुमूल्य िन छोड जाते थे और 

आप उनका अपने िन की तरह सुरक्षा करते थे, बजसके कारणं आप "अमीन" यानी अमानतदार के नाम से बवख्यात हो 

गए। आप िहुत शमीले थे। जि से वयस्क हुए, कभी बकसी के सामने बनवगस्त्र नही ंहुए। िडे पाक-साफ़ और परहे़िगार थे। 

लोगो ंको िुतो ंकी पूजा करते, शराि पीते और रिपात करते देख िडे दुखी होते थे। लोगो ंके बजन कामो ंको पसंद करते, 

उनमें उनका साथ देते और बजन कामो ंको नापसंद करते, उनमें उनसे अलग रहते थे। बनिगनो ंतथा िेवाओ ंकी सहायता 

करते और भूखो ंको खाना क्तखलाते थे। इस तरह जि लगभग चालीस साल के हुए, तो अपने चारो ंओर के बिगाड को देख 

िडे दुःखी हुए। अतः, अपने रि की इिादत के बलए अलग-थलग रहने लगे और उससे सवाल करने लगे बक वह आपको 

सीिा मागग बदखा दे। यह बसलबसला जारी रहा, यहाूँ तक बक आपके रि की ओर से एक फ़ररश्ा वह्य लेकर आपके पास 

उतरा और आपको हुक्म बदया बक आप इस िमग को लोगो ंतक पहुूँचा दें। लोगो ंको अपने रि की इिादत करने और उसके 

अलावा अन्य ची़िो ंकी इिादत से दूर रहने की दावत दें। बफर बदन-ि-बदन और साल-ि-साल आपपर शरीयत व अहकाम 

के साथ वह्य का उतरना जारी रहा, यहाूँ तक बक अल्लाह ने मनुष्य के बलए इस िमग को पूरा कर बदया और इन्साबनयत पर 

अपनी नेमत संपूणग कर दी। जि आपका बमशन पूरा हो गया, तो अल्लाह तआला ने आपको मौत दे दी। मृतु्य के समय 

आपकी आयु 63 साल थी, बजस में से 40 साल निी होने से पूवग के और 23 साल निी व रसूल िनने के िाद के हैं। 

जो व्यक्ति नबियो ंके हालात पर बवचार करेगा और उनका इबतहास पढे़गा, वह यकीनी तौर पर जान लेगा बक बजन तरीको ं

से बकसी निी की निूवत साबित की जा सकती है, उन सभी तरीको ंसे आपकी निूवत को िडी आसानी से साबित बकया 

जा सकता है। 

जि आप बवचार करें गे बक मूसा और ईसा अलैबहमिलाम की निूवत हम तक कैसे पहुूँची है, तो आप पाएूँ गे बक वह 

तवातुर के साथ यानी नस्ल-दर-नस्ल िडी संख्या में लोगो ंके माध्यम से हस्तांतररत होती हुई हमारे पास आई है और वह 

तवातुर बजसके साथ अंबतम संदेष्टा मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम की निूवत हमारे पास आई है, कही ंअबिक िडा, 

म़ििूत तरीन तथा बनकटवती ़िमाने का है। 

इसी प्रकार वह तवातुर बजसके माध्यम से रसूलो ंके चमत्कार और बनशाबनयाूँ नकल की गई हैं, एक-दूसरे से बमलता-जुलता 

है। िक्ति मुहम्मद وسلم عليه الله صلى  के हक में वह कही ंअबिक प्रिल है, क्ोबंक आपकी बनशाबनयो ंकी संख्या िहुत ज़्यादा 



  

  

है। बफर आपकी सिसे िडी बनशानी और चमत्कार यह कुरआन है, जो शुरू से अि तक लगातार ध्वबन एवं बलक्तखत रूप में 

तवातुर के साथ हस्तांतररत होता आया है। 172 

जो मूसा एवं ईसा अलैबहमिलाम के लाए हुए और मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम के लाए हुए सही अकीदा, ठोस 

िमग-बविान और लाभकारी ज्ञान-बवज्ञान का तुल्नात्मक दृबष्ट से अध्ययन करेगा, वह पाएगा बक यह सारी ची़िें एक ही स्रोत 

यानी निूवत के स्रोत से बनकलकर आई हैं। 

इसी तरह जो अन्य नबियो ंके अनुसरणकाररयो ंऔर मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम के अनुसरणकाररयो ंकी तुलना 

करेगा, उसे मालूम होगा बक वे लोगो ंके हक में सिसे अचे्छ लोग ही नही,ं िक्ति सभी नबियो ंके अनुसरणकाररयो ंमें िाद 

के लोगो ंपर सिसे अबिक प्रभाव डालने वाले लोग थे, बजन्होनें एकेश्वरवाद का प्रचार बकया, न्याय को फैलाया तथा बनिगल 

एवं बनिगन लोगो ंके हक में कृपा थे। 173 

अगर आप मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम की निूवत को प्रमाबणत करने के बलए अबिक जानकारी प्राप्त करना 

चाहते हैं, तो मैं आपके बलए उन प्रमाणो ंएवं बनशाबनयो ंको नकल कर देता हूँ, बजन्हें अली बिन रब्बन अल-तिरी ने उन 

बदनो ंपाया, जि वह ईसाई थे और उन्ही ंके कारण मुसलमान हो गए। ये प्रमाण कुछ इस तरह हैं : 

1. आपने केवल एक अल्लाह की इिादत करने और उसके अलावा तमाम ची़िो ंकी इिादत से दूर रहने की ओर िुलाया। 

आप इस मामले में सारे नबियो ंसे सहमत थे। 

2. आपने ऐसी खुली बनशाबनयाूँ बदखाईं, बजन्हें केवल अल्लाह के निी ही प्रसु्तत कर सकते हैं। 

3. आपने भबवष्य में होने वाली कई घटनाओ ंकी सूचना दी, जो िाद में ह-ि-ह घबटत हुईं। 

4. आपने दुबनया और उसके बवबभन्न देशो ंकी िहुत-सी घटनाओ ंके िारे में सूचना दी और वह उसी तरह घबटत हुईं, बजस 

तरह आपने िताया था। 

5. मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम की लाई हुई बकताि यानी पबवि कुरआन आपकी निूवत की एक महत्पूणग 

बनशानी है। क्ोबंक यह एक िडी प्रभावशाली बकताि है, बजसे अल्लाह ने एक ऐसे व्यक्ति पर उतारा था, जो पढ़ना बलखना 

नही ंजानता था। बफर उसने िडे-िडे भाषाबवदो ंको चैलेंज कर रखा है बक वे उस जैसी एक बकताि या उसकी बकसी सूरा 

जैसी एक सूरा प्रसु्तत करके बदखाएूँ । इस बकताि की सुरक्षा की ब़िमे्मवारी अल्लाह ने ली है, उसके ़िररए सही अकीदे को 

सुरक्षा प्रदान की है, उसके अंदर सिसे संपूणग िमग-बविान को समाबहत रखा है और उसके द्वारा सिसे उत्तम समुदाय को 

गबठत बकया है। 

6. आप सिसे अंबतम निी हैं। यबद आप निी न िनाए जाते, तो उन नबियो ंकी निूवतें िेमानी होकर रह जाती,ं बजन्होनें 

आपके निी िनाए जाने की भबवष्यवाणी की थी। 

7. बपछले नबियो ंने आपके प्रकट होने से िहुत पहले ही आपके िारे में सूचना दी थी और आपके भेजे जाने के स्थान तथा 

नगर और बवबभन्न समुदायो ंएवं िादशाहो ंके आपके अिीन होने और आपके िमग के चारो ंबदशाओ ंमें फैलने की सूचना दी 

थी। 

8. आपका उन तमाम उम्मतो ंपर गाबलि आना, बजन्होनें आपसे युद्ध बकया, आपकी निूवत की बनशाबनयो ंमें से एक 

बनशानी है, क्ोबंक यह असंभव है बक कोई व्यक्ति यह दावा करे बक वह अल्लाह की ओर से भेजा हुआ रसूल है और वह 

झठूा भी हो, बफर भी अल्लाह उसकी सहायता करे, उसको गलिा प्रदान करे, उसे दुश्मनो ंपर जीत प्रदान करे, उसके 

आह्वान को फैलाए, उसके मानने वालो ंकी संख्या िढ़ाता जाए, क्ोबंक यह चीजें एक सचे्च निी के हाथ पर ही पूरी हो 

सकती हैं। 

9. आपका व्यवहार, पाकदामनी, सच्चाई, प्रशंसायोग्य आचरण औप आपके द्वारा बदए गए आदेश-बनदेश आबद भी आपकी 

निूवत की बनशानी हैं। क्ोबंक यह सारी िातें एक निी के अंदर ही एकि हो सकती हैं। 

 
172 इसी बकताि में कुरआन के िारे में बवशेष अनुचे्छद पृष्ठ संख्या 95, 100, 114-117 में देखें। 

173 देक्तखए ; "मजमू अल-फतावा", शैख अल-इस्लाम इब्न-ए-तैबमया 4/201, 211 और "इफ़हाम अल-यहद", लेखक : अल-

समौअल अल-मगररिी, जो कभी यहदी थे, बफर इस्लाम ले आए। पृष्ठ संख्या : 58, 59। 



  

  

इस बहदायत पाने वाले व्यक्ति ने इन प्रमाणो ंको ियान करने के िाद कहा : "ये स्पष्ट िातें एवं पयागप्त प्रमाण हैं। बजसके 

अन्दर ये पाई जाएूँ गी, वह बनबित रूप से निी होगा, सफलताएूँ  उसके कदम चूमेंगी, उसकी पुबष्ट करना ़िरूरी होगा और 

जो उसे ठुकराएगा उसके बहिे में असफलता आएगी और वह दुबनया एवं आबख़रत में नाकाम व नामुराद होगा।" 174 

इस अनुभाग के अन्त में, मैं आपके सामने दो साक्ष्य प्रसु्तत कर रहा हूँ। एक तो रोम के भूतपूवग राजा की गवाही, जो 

मुहम्मद وسلم عليه الله صلى  का समकालीन था और दूसरी गवाही समकालीन अंगे्ऱि ईसाई िमग प्रचारक जॉन सेंट की है। 

बहरक़्ल की गवाही : इमाम िुखारी रबहमहुल्लाह ने अिू सुबफ़यान के उस घटना का उले्लख बकया है, जि रोम के िादशाह 

ने उन्हें अपने दरिार में िुलाया था। इमाम िुख़ारी कहते हैं : "मुझसे अिुल यमान अल-हकम बिन नाफे़ ने वणगन बकया, वह 

कहते हैं बक हमसे शुऐि ने ़िोहरी के माध्यम से ियान बकया, वह कहते हैं बक मुझे उिैदुल्लाह बिन अबु्दल्लाह बिन उत्िा 

बिन मसऊद ने सूचना दी बक अबु्दल्लाह बिन अब्बास ने उन्हें ितलाया बक उन्हें अिू सुबफ़यान बिन हिग ने िताया है बक वह 

कुरैश के कुछ लोगो ंके साथ व्यापार के उदे्दश्य से शाम गए हुए थे। यह उस समय की िात है जि अल्लाह के पैगम्बर और 

कुफ्फ़ार-ए-कुरैश के िीच संबि हो चुकी थी175। अिू सुबफ़यान का कहना है बक रोम के िादशाह (Heraclius) ने उनको 

िुला भेजा, तो वे उससे बमलने ईबलया 176 (िैत अल-मकबदस) गए। जि वे उसके पास पहुूँचे, तो उसने उनको अपनी सभा 

में िुलाया, जहाूँ उसके चारो ंतरफ रोम के िडे-िडे लोग उपक्तस्थत थे। उसने अपने अनुवादक को िुलाया और उसके 

माध्यम से पूछा : यह आदमी जो अपने आपको पैगम्बर समझता है, इससे तुममें से बकसका ररश्ा सिसे बनकट का है? 

अिू सुबफ़यान का कहना है बक मैंने कहा : मेरा ररश्ा उससे सिसे बनकट का है। अि उसने कहा : इसे मेरे करीि कर दो 

और इसके साबथयो ंको भी बनकट लाकर इसके ठीक पीछे रहने दो। बफर अपने अनुवादक से कहा : इसके साबथयो ंको 

िता दो बक मैं इस आदमी से उस व्यक्ति के िारे में प्रश्न करूूँ गा, जो अपने आपको पैगम्बर समझता है, अगर यह झठू िोले 

तो तुम लोग इसे झुठला देना। अिू सुबफ़यान कहते हैं : अल्लाह की कसम, अगर मुझे इस िात की शमग महसूस न होती बक 

मेरे साथी मेरे झठेू होने की चचाग करें गे, तो मैं मुहम्मद (सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम) के िारे में झठू िोलने से गुरे़ि न 

करता। उसका सिसे पहला प्रश्न था : तुम लोगो ंमें उसका नसि कैसा है? मैंने कहा : वह हमारे िीच ऊूँ चे नसि वाला है। 

उसने कहा : क्ा यह िात उससे पहले भी तुममें से बकसी ने कही है? मैंने कहा : नही।ं उसने कहा : क्ा उसके पूवगजो ंमें 

से कोई िादशाह हुआ है? मैंने कहा : नही।ं उसने कहा : अच्छा, तो सम्माबनत लोगो ंने उसकी िात मानी है या कमजोर 

लोगो ंने? मैंने कहा : कम़िोर लोगो ंने। उसने कहा : क्ा यह लोग िढ़ रहे हैं या घट रहे हैं? मैंने कहा : िढ़ रहे हैं। उसने 

कहा : क्ा उसके िमग में प्रवेश करने के िाद कोई आदमी उसके िमग से नारा़ि होकर पलट भी जाता है? मैंने कहा : नही।ं 

उसने कहा : क्ा उसने अभी जो दावा बकया है, इससे पहले कभी तुमने उसपर झठू िोलने का आरोप लगाया है? मैंने कहा 

: नही।ं उसने कहा : क्ा वह िोखा देता है? मेंने कहा : नही,ं बकनु्त इस समय हम उसके साथ एक संबि की अवबि में हैं 

और हमें नही ंपता बक वह क्ा करेगा। अिू सुबफ़यान कहते हैं बक इसके बसवा मैं कोई एक िात भी घुसेड नही ंसका। 

उसने कहा : क्ा तुम लोगो ंने उससे या उसने तुम लोगो ंसे लडाई की है? मैंने कहा : हाूँ। उसने कहा : तो उसकी और 

तुम्हारी लडाई कैसी रही? मैंने कहा : हमारी लडाई िरािर की रही। कभी वह जीता, तो कभी हम जीते। उसने कहा : वह 

तुम्हें क्ा आदेश देता है? मैंने कहा : वह हमें यह आदेश देता है बक हम केवल अल्लाह की इिादत (उपासना) करें , उसके 

साथ बकसी को भी साझी न ठहराएूँ  और हमारे िाप-दादा जो कुछ पूजते आए हैं, हम उसे छोड दें। वह हमें नमा़ि, सच्चाई, 

पाकदामनी और ररशे्-नाते का ख़याल रखने का आदेश देता है। यह सुन उसने अपने अनुवादक से कहा : इस आदमी 

(अिू सुबफ़यान) से कह दो बक मैंने तुमसे तुम्हारे िीच उस आदमी (पैगम्बर) के नसि के िारे में पूछा, तो तुमने िताया बक 

वह ऊूँ चे नसि वाला है। इस संदभग में याद रखो बक इसी तरह पैगम्बर अपनी कौम के ऊूँ चे कुल में पैदा हुआ करते हैं। बफर 

मैंने तुमसे पूछा बक क्ा यह िात उससे पहले भी तुममें से बकसी ने कही है, तो तुमने ितलाया बक नही।ं अतः, मैं कहता हूँ 

बक अगर यह िात उससे पहले तुममें से बकसी ने कही होती, तो मैं सोचता बक वह एक ऐसी िात कह रहा है, जो उससे 

पहले कही जा चुकी है। बफर मैंने तुमसे पूछा बक क्ा उसके पूवगजो ंमें से कोई िादशाह हुआ है, तो तुमने जवाि बदया बक 

नही।ं मैं कहता हूँ बक अगर उसके पूवगजो ंमें से कोई िादशाह गु़िरा होता, तो मैं कहता बक वह अपने पूवगजो ंकी िादशाहत 

प्राप्त करना चाहता है। बफर मैंने तुमसे पूछा बक क्ा उसने अभी जो दावा बकया है, उसे कहने से पहले तुमने कभी उसपर 

झठू िोलने का आरोप लगाया है, तो तुमने कहा बक नही।ं इससे मैं समझ गया बक ऐसा नही ंहो सकता बक वह लोगो ंके िारे 

में तो झठू न िोले और अल्लाह पर झठू िाूँिे। उसके िाद मैंने तुमसे पूछा बक उसकी िात की पैरवी िेष्ठ लोगो ंने की है या 

 
174 "अल-दीन वल-दौलह फ़ी इसिात नुिुव्वह नबिक्तय्यना मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम", लेखक : अली बिन रब्बन 

अल-तिरी, पृष्ठ : 47, और देक्तखए : "अल-ऐलाम", कुतुगिी, पृष्ठ : 263। 

175 यानी सुलह हुदैबिया की अवबि में। यह अवबि दस साल की थी। यह सुलह 6 बहजरी में हुई थी। देक्तखए : "फ़त्ह अल-

िारी" 1/34। 

176 शाम राज्य। 



  

  

कमजोर लोगो ंने, तो तुमने कहा बक कमजोर लोगो ंने उसकी पैरवी की है। ऐसे में जान लो वास्तव में पैगम्बरो ंके मानने 

वाले इसी तरह के लोग हुआ करते हैं। बफर मैंने तुमसे पूछा बक क्ा उसके मानने वाले िढ़ रहे हैं या घट रहे हैं, तो तुमने 

कहा बक वे िढ़ रहे हैं। दरअसल ईमान की ियार इसी तरह िढ़ती जाती है, यहाूँ तक बक वह चारो ंओर फैल जाता है। बफर 

मैंने तुमसे पूछा बक क्ा उसके िमग में प्रवेश करने के िाद कोई आदमी उसके िमग से नारा़ि होकर पलट भी जाता है, तो 

तुमने कहा बक नही।ं वास्तबवकता यह है बक जि ईमान का आनन्द बदलो ंके अंदर प्रवेश कर जाता है, तो िाहर बनकलने 

का नाम नही ंलेता। बफर मैंने तुमसे पूछा बक क्ा वह िोखा देता है, तो तुमने उत्तर बदया बक नही।ं दरअसल पैगम्बर ऐसे ही 

हुआ करते हैं। वे िोखा नही ंदेते। बफर मैंने तुमसे पूछा बक वह तुम्हें बकन िातो ंका हुक्म देता है, तो तुमने ितलाया बक वह 

तुम्हें अल्लाह की इिादत करने और उसके साथ बकसी को साझी न ठहराने का आदेश देता है, तुम्हें िुतो ंकी पूजा से मना 

करता है तथा नमा़ि पढ़ने, सच िोलने और पाकिा़ि रहने का आदेश देता है। ऐसे में यबद तुम्हारी िात सही है, तो वह एक 

बदन मेरे कदमो ंके स्थान पर भी अबिकार कर लेगा। मुझे पता था बक वह आने वाला है, बकनु्त मेरा गुमान यह नही ंथा बक 

वह तुममें से होगा। अगर मुझे आशा होती बक मैं उसके पास पहुूँच सकूूँ गा, तो मैं उससे बमलने के बलए हर कष्ट सहता और 

अगर मैं उसके पास होता तो उसके दोनो ंपाूँव िोता। बफर उसने अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम का वह पि 

मूँगवाया, जो आपने देहया कल्बी के मारफ़त िुसरा के राजा के नाम बलखा था। जि पि "Heraclius" को बदया गया, तो 

उसने उसे पढ़ा। उसमें बलखा हुआ था : "शुरू अल्लाह के नाम से जो िडा दयालु तथा अबत दयावान है। यह पि अल्लाह के 

िंदे तथा उसके रसूल मुहम्मद की ओर से रूम के िादशाह "Heraclius" के नाम बलखा गया है। सत्य के मागग का 

अनुसरण करने वालो ंपर शांबत की िारा िरसे। इसके िाद, मैं तुम्हें इस्लाम का आमंिण देता हूँ। इस्लाम ग्रहण कर लो, 

सुरबक्षत रहोगे। इस्लाम ग्रहण कर लो, अल्लाह तुम्हें तुम्हारा प्रबतफल दो िार देगा। अगर तुमने मुूँह फेरा तो तुमपर 

अरीबसयो ं177 यानी तुम्हारी प्रजा का भी गुनाह होगा। "ऐ अहे्ल-बकताि! एक ऐसी िात की ओर आओ, जो हमारे और तुम्हारे 

िीच समान है बक हम केवल अल्लाह ही की पूजा करें  और बकसी को उसका साझी न िनाएूँ  और अल्लाह को छोडकर हम 

एक-दूसरे को रि (पालनहार) न िनाएूँ । अगर लोग मुूँह फेरें , तो कह दो बक तुम लोग गवाह रहो बक हम मुसलमान हैं।" 178 

समकालीन अंगे्ऱि ईसाई िमग प्रचारक जॉन सेंट की गवाही : वह कहता है : "व्यक्ति और समूह की सेवा में इस्लाम के 

बसद्धान्तो ंऔर उसके बववरण, तथा िरािरी और एकता के आिार पर समाज को स्थाबपत करने में उसके न्याय से लगातार 

अवगत होने के िाद मैं अपने आपको अपने समुबचत मन और आत्मा के साथ ते़िी से इस्लाम की ओर क्तखंचता हुआ पाता हूँ 

और उसी बदन से मैंने अल्लाह से वादा बकया है बक मैं इस्लाम का प्रचारक िनूूँगा और सारी दुबनया में उसके संदेश को 

आम करने का काम करूूँ गा।" 

दरअसल उसे यह बवश्वास ईसाई मत के गहरे अध्ययन के िाद प्राप्त हुआ था। उसने महसूस बकया था बक ईसाई मत िहुत-

से ऐसे प्रश्नो ंका उत्तर नही ंदेता, जो लोगो ंके जीवन में अकसर पेश आया करते हैं। यही ंसे वह संदेहो ंका बशकार होने लगा, 

बजसके िाद उसने साम्यवाद एवं िौद्ध िमग का अध्ययन बकया, लेबकन उसकी प्यास न िुझ सकी। बफर उसने इस्लाम का 

गहरा अध्ययन बकया और उसे गले लगाकर लोगो ंको उसकी ओर िुलाने लगा। 179 

़ित्म-ए-नबूर्त 

बपछली िातो ं से आपके सामने निूवत की हकीकत, उसकी बनशाबनयाूँ और हमारे निी मुहम्मद وسلم عليه الله صلى  की 

निूवत के प्रमाण स्पष्ट रूप से आ चुके हैं। ऐसे में खत्म-ए-निूवत पर िात करने से पहले आपके बलए यह जानना आवश्यक 

है बक पबवि अल्लाह बकसी भी रसूल को बनम्न कारणो ंमें से बकसी एक कारण के तहत ही भेजता है : 

1- रसूल की ररसालत बकसी एक कौम के साथ ख़ास हो और उसे अपना संदेश आसपास के समुदायो ंको पहुूँचाने का 

आदेश न बदया गया हो, िक्ति अल्लाह दूसरे समुदाय की ओर एक बवशेष संदेश के साथ एक अन्य रसूल को भेजे। 

2- पहले निी का संदेश लुप्त हो चुका हो। अतः अल्लाह िमग की पुनः स्थापना के बलए बकसी निी हो भेजे। 

3- पहले निी की शरीयत उसके समय के बलए तो उबचत रही हो, लेबकन िाद के दौर के बलए उबचत न हो, इसबलए ऐसे 

संदेश एवं शरीयत के साथ एक निी भेजे, जो उस समय एवं स्थान के अनुरूप हो। वैसे, पबवि अल्लाह ने मुहम्मद الله صلى 

وسلم عليه  को ऐसे संदेश के साथ भेजा है, जो सारे ़िमीन वालो ंके बलए है और हर समय व स्थान के बलए उबचत है। बफर हर 

 
177 सहीह िुख़ारी, बकताि अल-बजहाद "अरीबसय्यीन" का शब्द आया है। 

178 इसे इमाम िुख़ारी ने बकताि िदउल वह्य, अध्याय :1 में ररवायत बकया है। 

179 "अद-दीन अल-बफ़तरी अल-अिदी" लेखक : मुिक्तिर अत-तरा़िी अल-हुसैनी 2/319। 



  

  

प्रकार के िदलाव और पररवतगन से उसकी बहफा़ित फ़रमा दी, ताबक आपका संदेश हमेशा जीबवत रहे, बजससे लोगो ंको 

ब़िन्दगी बमलती रहे और हर प्रकार के छेडछाड और पररवतगन के दाग से पाक-साफ़ रहे। इन्ही ंिातो ंके मदे्दऩिर अल्लाह 

ने उसे अंबतम संदेश िनाया। 180 

अल्लाह ने मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम को एक बवशेषता यह प्रदान की है बक आप अंबतम निी हैं और आपके 

िाद कोई निी नही ंहोगा। क्ोबंक अल्लाह ने आपके द्वारा संदेशो ंकी समाक्तप्त कर दी है, िमग-बविानो ंके बसलबसले का अंत 

कर बदया है और भवन को पूणग रूप प्रदान कर बदया है। आपको निी िना बदए जाने के िाद ईसा अलैबहिलाम की उस 

भबवष्यवाणी ने भी मूतग रूप ले बलया है, बजसमें उन्होनें कहा था : “क्ा तुमने कभी बकतािो ंमें नही पढ़ा बक वह पत्थर बजसे 

िनाने वालो ंने ठुकरा बदया था, वही एक कोने के बलए सरदार िन गया।" 181 पादरी इब्राहीम खलील -बजसने िाद में इस्लाम 

किूल कर बलया था- ने इस िात को मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम की अपने िारे में कही हुई इस हदीस के अनुसार 

माना है : “िेशक मेरी बमसाल और मुझसे पहले के नबियो ंकी बमसाल उस व्यक्ति की तरह है, बजसने एक घर िनाया। िडा 

अच्छा और िहुत संुदर घर िनाया। मगर एक कोने में एक ईंट की जगह खाली छोड दी। चुनांचे लोग उसके चारो ंओर 

चक्कर लगाते और उसपर आियग करते तथा कहते : तुमने यह ईंट भला क्ो ंनही ंलगाई?" आपने आगे फरमाया : "तो मैं 

ही वह ईंट हूँ और मैं नबियो ंके बसलबसले की अंबतम कडी हूँ।'' 182 

यही कारण है बक अल्लाह ने पाक मुहम्मद وسلم عليه الله صلى  के द्वारा लाई हुई बकताि को बपछली सारी बकतािो ंका 

बनरीक्षक और उनका नाबसख़ करार बदया। इसी तरह आपकी शरीयत को बपछली तमाम शरीयतो ंके बलए नाबसख िना 

बदया। अल्लाह ने आपकी शरीयत की बहफा़ित की ब़िमे्मदारी भी स्वयं ले ली। चुनांचे वह भी उसी तरह तवातुर के साथ 

एक नस्ल से दूसरी नस्ल को हस्तांतररत हुई है, बजस तरह कुरआन ध्वबन एवं बलक्तखत रूप से तवातुर के साथ नकल हुआ 

है। साथ ही इस िमग के बविानो,ं आदेशो,ं बनषेिो,ं इिादतो ंएवं सुन्नतो ंपर अमल करने का तरीका भी तवातुर के साथ नकल 

हुआ है। 

हदीस की बकतािो ंसे अवगत हर व्यक्ति यह जानता है बक अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम के साबथयो ं ने 

मानव जाबत के बलए आपके जीवनचररि, आपकी िातो,ं कमों, अल्लाह की इिादत, उसके रासे्त में बजहाद, उसके ब़िक्र 

और उससे क्षमा याचना, आपकी दानशीलता, वीरता, अपने साबथयो ंतथा िाहर से आने वालो ंके साथ व्यवहार, आपकी 

खु़शी, गम, यािा, घर में रहने का तौर तरीका, खाने तथा पीने एवं वस्त्र िारण करने का तौर तरीका और सोने-जाने से 

संिंबित िातें पूरी िारीकी से वणगन की हैं। जि आपको यह एहसास होगा, तो बवश्वास हो जाएगा बक इस िमग को अल्लाह ने 

सुरबक्षत रखा है और बजसके कारण यह आज तक सुरबक्षत है। ति यह बवश्वास अपने आप प्राप्त हो जाएगा बक आप नबियो ं

तथा रसूलो ंके बसलबसले की अंबतम कडी हैं। क्ोबंक अल्लाह तआला ने हमें िताया है बक आप नबियो ंके बसलबसले की 

अंबतम कडी हैं। अल्लाह तआला ने फ़रमाया है : “मुहम्मद तुममें से बकसी पुरुष के बपता नही ंहैं, लेबकन वे अल्लाह के रसूल 

और अंबतम निी हैं।”183 और अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने खुद अपने बवषय में फ़रमाया है : “मैं पूरी 

मखलूक की ओर रसूल िनाकर भेजा गया हूँ और मेरे द्वारा नबियो ंका बसलबसला ख़त्म कर बदया गया।" 184 

अि इस्लाम की पररभाषा, उसकी वास्तबवकता, उसके स्रोतो,ं सं्तभो ंऔर उसके दजों को ियान करने का समय है। 

"इस्लाम" शब्द का अथग : 

 
180 उक्तल्लक्तखत िातो ंके बलए देक्तखए : अल-अकीद अत-तहाबवय्यह, पृष्ठ : 156, "लवाबमउ अल-अनवार अल-िबहय्यह" 

2/269,277 एवं "मिाबद अल-इस्लाम" पृष्ठ : 64। 

181 इन्जील मत्ता पृष्ठ : 21-42 

182 देक्तखए : "मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम फ़ी अत-तौरात व अल-इन्जील व अल- कुरआन" लेखक : मुहतदी 

इब्राहीम खलील अहमद, पृष्ठ : 73। वबणगत हदीस को इमाम िुख़ारी ने "बकताि अल मनाबकि", अध्याय : 18 में ररवायत 

बकया है और शब्द उन्ही ंके हैं। जिबक इसे मुक्तस्लम ने भी "बकताि अल-फ़़िाइल" (हदीस संख्या : 2286) में अिू हुरैरा 

रब़ियल्लाहु अन्हु से मरफूअन ररवायत ररवायत बकया है। यह हदीस मुसनद अहमद 2/256,312 में भी है। 

183 सूरा अल-अह़िाि, आयत संख्या : 40 

184 इसे इमाम अहमद ने अपनी मुसनद (2/411,412) तथा इमाम मुक्तस्लम ने "बकताि अल-मसाबजद" (हदीस संख्या : 

523) में ररवायत बक है और शब्द मुक्तस्लम के हैं। 



  

  

जि आप अरिी भाषा के शब्दकोषो ंका अध्ययन करें गे, तो आपको मालूम होगा बक “इस्लाम'' शब्द का अथग है : मान लेना, 

झुक जाना, फ़रमाूँिरदार होना, बसर झुका देना और आदेश देने वाले के आदेश और उसकी मनाही को बिना बकसी आपबत्त 

के मान लेना। अल्लाह पाक ने सचे्च िमग को “इस्लाम'' का नाम बदया है, क्ोबंक इस्लाम नाम है बिना बकसी आपबत्त के 

अल्लाह का आज्ञापालन करने, उसके आदेश को पूरा करने, बवशुद्ध रूप से अल्लाह की इिादत करने, उसकी िताई हुई 

िातो ंको सच जानने और उनपर ईमान लाने का। बफर इस्लाम बवशेष रूप से उस िमग का नाम हो गया, जो मुहम्मद صلى 

وسلم عليه الله  के द्वारा लाया गया है। 

इस्लाम की पररभाषा 185 : 

इस िमग का नाम इस्लाम क्ो ंरखा गया? िेशक ़िमीन पर पाए जाने वाले अनेक प्रकार के िमों के उनके अपने-अपने नाम 

हैं। िमों का नामकरण कभी तो बकसी बवशेष व्यक्ति या बफर बवशेष समुदाय के नाम पर हुआ है। चुनांचे नसराबनयत को 

“नसारा'' से बलया गया है, िौद्ध िमग को उसके संस्थापक िुद्ध के नाम से जाना जाता है और ़िरदुश्ी िमग (पारसी िमग) को 

उसकी िुबनयाद रखने वाले ़िरदुश् के नाम से पहचाना जाता है। इसी प्रकार यहदी िमग का उदय एक ऐसे किीले के िीच 

हुआ जो “यह़िा'' के नाम से प्रबसद्ध था, इसीबलए उसे यहदी का नाम बदया गया। इसी से अन्य िमों का हाल जाना जा 

सकता है। मगर इस्लाम के साथ ऐसा नही ं है। उसका नामकरण न तो बकसी बवशेष व्यक्ति के नाम पर हुआ है और न 

बकसी बवशेष समुदाय के नाम पर है। िक्ति उसका नाम एक ऐसी बवशेषता को ितलाता है, जो इस्लाम शब्द के अंदर पाया 

जाता है। इस नाम से जो िातें ़िाबहर होती हैं, उनमें से एक यह है बक इस िमग को वजूद में लाने वाला और इसकी स्थापना 

करने वाला कोई मनुष्य नही ंहै, और न ही यह िमग बकसी बवशेष समुदाय के बलए है बक दूसरे समुदायो ंका उसपर कोई 

अबिकार न हो। इसका लक्ष्य यह है बक जमीन में रहने वाले सारे लोग इस्लाम की बवशेषता को अपने अंदर समाबहत कर 

लें। जो भी व्यक्ति इस बवशेषता को अपना लेगा, चाहे उसका संिंि भूतकाल से रहा हो, वतगमान काल से या आने वाले 

समय से हो, वह मुसलमान कहलाएगा। 

इस्लाम की र्ािसर्कता : 

यह िात मालूम है बक इस सृबष्ट की हर ची़ि एक बवशेष आदेश और साबित मागग का पालन करती है। सूयग, चाूँद, ़िमीन 

और बसतारे एक समान्य शासन के अिीन काम कर रहे हैं। वे न तो िाल िरािर उससे बहल सकते हैं और न ही उससे 

बनकल सकते हैं। यहाूँ तक बक मनुष्य भी, जि वह अपनी अवस्था पर बवचार करेगा, उसके बलए साफ हो जाएगा बक वह 

अल्लाह के मागों का पूणग रूप से पालन कर रहा है। न तो वह साूँस लेता है, न उसे पानी, आहार, रोशनी और गमी की 

आवश्यकता होती है, मगर उसी समय जि अल्लाह की िनाई हुई तकदीर चाहती है, जो जीवन को चलाता है और उसके 

सारे अंग उसी तकदीर के अनुसार काम करते हैं। बजतने भी काम ये अंग करते हैं, वह अल्लाह की िनाई हुई तकदीर के 

अनुसार ही करते हैं। 

यह व्यापक तकदीर, बजसका सृबष्ट की सारी चीजें अनुपालन करती हैं और आसमान के सिसे बवशाल ग्रह से लेकर, ़िमीन 

की रेत के सिसे छोटे कण तक, इस ब्राह्मांड की कोई भी ची़ि उसके अनुपालन से जुदा नही ं है, सि कुछ उस एक 

सामथ्यगवान एवं वैभवशाली िादशाह और पूज्य की तकदीर के अिीन है। अतः, जि आसमान व ़िमीन और उनके िीच की 

सारी चीजें उसी तकदीर के अिीन हैं, तो यह सारा ब्राह्मांड उसी सामथ्वागन िादशाह के आदेश अनुसार चलता है, बजसने 

उसे पैदा बकया है। इस बववरण से यह िात साफ हो जाती है बक इस्लाम ही सारी सृबष्ट का िमग है। क्ोबंक इस्लाम का 

मतलि ही होता है, िात मानना और बिना बकसी आपबत्त के आदेशकताग के आदेशो ंएवं बनषेिो ंका पालन करना, जैसा बक 

अभी-अभी आपने जाना है। इस तरह, सूयग, चाूँद और ़िमीन उसी के आदेश के अिीन हैं तथा हवा, पानी, रोशनी, अंिेरा 

और गमी उसी के आदेश के अिीन है। इसी प्रकार पेड, पत्थर और चौपाये भी उसी के आदेश के अिीन हैं। िक्ति वह 

मनुष्य भी जो अपने रि को नही ंपहचानता, उसके अक्तस्तत् को नकारता और उसकी बनशाबनयो ंका इंकार करता है, या 

उसके अलावा बकसी और की इिादत करता और उसके साथ बकसी और को साझेदार िनाता है, वह भी अपनी उस 

बफ़तरत के अनुसार बजसपर अल्लाह ने उसे पैदा बकया है, उसके आदेश के अिीन है। 

जि आपने यह सि जान बलया, तो आइए हम मनुष्य के अंदर बवचार करें। आप पाएूँ गे बक इंसान को दो ची़िो ंअपनी-

अपनी ओर खीचंने में लगी हुई : 
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1. मनुष्य की बफ़तरत, बजसपर अल्लाह ने उसे पैदा बकया है। उदाहरण के तौर अल्लाह के आगे झुकना, उससे मुहब्बत 

करना, उसकी इिादत करना, उसकी बनकटता प्राप्त करना, सत्य, भलाई तथा सच्चाई आबद बजन ची़िो ं से अल्लाह 

मुहब्बत करता है उनसे मुहब्बत करना और असत्य, िुराई, अत्यार एवं ़ुिल्म आबद बजन ची़िो ं से वह नफ़रत करता है 

उनसे नफरत करना। साथ ही इसके अबतररि बफ़तरत के अन्य तका़ेि जैसे िन, पररवार एवं संतान का मोह, खाने, पीने 

एवं बनकाह की चाहत इन िातो ंके तका़ेि के तौर पर होने वाले अन्य काम, जैसे शरीर के अंगो ंका उनका आवश्यक काम 

करना। 

2. मनुष्य की चाहत और उसकी इच्छा। अल्लाह ने मनुष्य की ओर रसूलो ंको भेजा और बकतािें उतारी,ं ताबक वह सत्य एवं 

असत्य, बहदायत और गुमराही तथा अच्छाई एवं िुराई के िीच अंतर कर सके। इसी तरह उसे अक्ल व समझ प्रदान, ताबक 

चयन के समय समझ-िूझ से काम ले। अगर वह चाहे, तो अच्छाई के मागग पर चले, जो उसको सत्य एवं बहदायत की ओर 

ले जाएगा और अगर चाहे, तो िुराई के मागों पर चले, जो उसे पाप और बवनाश की ओर ले जाएगा। 

अगर आप मनुष्य की बफ़तरत के एतिार से उसके िारे में बवचार करें गे, तो आप उसे पैदाइशी तौर पर आज्ञाकारी, 

आज्ञापालन के मागग पर चलने वाला और अन्य सृबष्टयो ंकी तरह ही इससे अलग न होने वाला पाएूँ गे। 

लेबकन मानव इच्छा के एतिारे से उसपर बवचार करें गे, तो आप उसे स्वयं अपनी इच्छी का माबलक पाएूँ गे, जो जो रास्ता 

चाहे चुन सकता है। चाहे तो आज्ञापालन का मागग चुने और चाहे तो अवज्ञा की राह पर चले। “या शुक्र करने वाला या कुफ़ 

करने वाला।'' 186 

इसीबलए आपको दो तरह के लोग बमलेंगे : 

एक वह इंसान, जो अपने पैदा करने वाले को पहचानता और उसके रि, माबलक और मािूद होने पर बवश्वास रखता है। वह 

केवल उसी की इिादत करता है और अपने ऐक्तच्छक जीवन में उसी की शरीयत पर चलता है। जैसा बक उसकी रचना के 

समय ही उसकी बफ़तरत में अपने पालनहार को मानने, उसका अनुसरण करने और उसके बनयोजन के अनुसार जीवन 

व्यतीत करने की िात रख दी गई थी। इसी प्रकार का इंसान संपूणग मुसलमान। इसका ज्ञान सही माना जाएगा। क्ोबंक 

उसने अल्लाह को पहचाना, जो उसका ख़ाबलक एवं रचनाकार है और बजसने उसकी ओर रसूलो ंको भेजा तथा जानने और 

सीखने की क्षमता प्रदान की। उसका बववेक भी सही माना जाएगा। क्ोबंक उसने सोच-बवचार से काम बलया और उसके 

िाद यह बनणगय बलया बक वह केवल उसी अल्लाह की इिादत करेगा, बजसने उसको सारी िातो ंपर बवचार करने और 

उनको समझने की योग्यता दी है। उसकी ़ििान भी सही और सत्य िोलने वाली हो गई। क्ोबंक अि वह केवल उसी एक 

रि का इकरार करती है, बजसने उसे िोलने और अपनी िात कहने की शक्ति दी है।अि गोया उसके जीवन में सच ही सच 

है, क्ोबंक वह अपने उन कामो ंमें, बजनमें उसकी इच्छा का दख़ल है, अल्लाह की शरीयत का पालन कर रहा है तथा 

उसके और अन्य सारी सृबष्टयो ंके िीच पररचय और पे्रम का ररश्ा कायम हो चुका है। क्ोबंक वह केवल उसी ज्ञानवान एवं 

बहकमत वाले अल्लाह की इिादत करता है, बजसके आदेश का अनुपालन सारी सृबष्टयाूँ करती हैं और बजसकी बनिागररत 

तकदीर के अनुसार सारी मख़लूकात चलती हैं, बजन्हें उसने तुम्हारे काम में लगा रखा है। 

कुफ्र की र्ािसर्कता : 

उसके बवपरीत एक दूसरा मनुष्य है, जो मानने वाला िनकर पैदा हुआ और अपना पूरा जीवन मानने वाला िनकर ही 

बिताया, मगर अपने मानने वाले होने का एहसास न कर सका और अपने रि को पहचान न सका। चुनांचे उसकी शरीयत 

पर ईमान नही ंलाया, उसके रसूलो ंकी िात नही ंमानी और उसे अल्लाह ने जो ज्ञान और बववेक दे रखा था उसका इसे्तमाल 

नही ंबकया बक उस हस्ती को पहचान सके, बजसने उसे पैदा बकया है और उसके कान और आूँख िनाए हैं। पररणामस्वरूप 

उसने उसके अक्तस्तत् का इंकार कर बदया, उसकी इिादत से मुूँह मोड बलया और इस िात पर आमादा नही ंहुआ बक 

अपने जीवन के एक्तियार वाले कामो ंमें अल्लाह की शरीयत का पालन करे या बफर उसने अन्य वसु्तओ ंको अल्लाह का 

साझी िना डाला। उसने अल्लाह की उन बनशाबनयो ंपर भी ईमान लाने से इंकार कर बदया, जो उसकी वहदाबनयत (अकेला 

होने) को प्रमाबणत करती हैं। इसी प्रकार के व्यक्ति को काबफ़र (अबवश्वासी) कहते हैं। क्ोबंक कुफ् का अथग छुपाना और 

ढाूँपना है। कहा जाता है : " بثوبه درعه كفر " यानी उसने अपने कवच को अपने कपडे को छुपा बदया। बफर, इस तरह के 

व्यक्ति को खाबफ़र इसबलए कहा जाता है, क्ोबंक उसने अपनी प्रकृबत को अज्ञानता और मूखगता के परदे में छुपा बदया है। 

आपको अच्छी तरह मालूम है बक इंसान इस्लाम की प्रकृबत पर पैदा होता है और उसके शरीर के सारे अंग इस्लाम की 

प्रकृबत के अनुसार ही काम करते हैं। मनुष्य के चारो ंओर की सारी सृबष्ट भी “मानने'' के मागग पर चल रही है। लेबकन उसने 
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उसे अपनी अज्ञानता और मूखगता के पदे में डाल बदया है तथा उसके बववेक से इस ब्राह्मांड की प्रकृबत और स्वयं उसकी 

प्रकृबत छुप गई है। इसबलए आप देखेंगे बक वह अपनी िुक्तद्ध एवं बववेक से संिंबित शक्तियो ंको प्रकृबत बवरोिी कायों में ही 

इसे्तमाल कर रहा है। उसे उसके बवपरीत चीजें ही बदखाई देती हैं और प्रकृबत को नष्ट करने वाली ची़िो ंके पीछे ही उसकी 

सारी दौड-भाग होती है। 

अि आप खुद ही बवचार करें  बक काबफ़र बकतनी दूर की गुमराही और खुले अंिकार में डूिा हुआ होता है। 187 

यह इस्लाम, जो आपसे यह अपेक्षा करता है बक आप उसका अनुसरण करें , इसका पालन करना मुक्तिल काम नही,ं 

िक्ति अल्लाह आसान कर दे तो िडा आसान है। इसी इस्लाम पर सारी सृबष्ट चल रही है : "और तमाम आसमानो ंवाले और 

़िमीन वाले सभी उसी की िात मानने वाले हैं, चाहे खुशी से या नाखुशी से।" 188 यही अल्लाह का िमग है। अल्लाह तआला ने 

फ़रमाया : "बन:सने्दह अल्लाह के बनकट िमग इस्लाम ही है।" 189 उसका अथग है, अपने बसर को अल्लाह के आगे झुका देना। 

अल्लाह तआला का फ़रमान है : "अगर ये आपसे झगडें, तो आप कह दें  बक मैंने और मेरी िात मानने वालो ंने अल्लाह के 

बलए बसर को झुका बदया है।" 190 निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने इस्लाम का अथग िताते हुए फ़रमाया है : “तुम अपने 

हृदय अल्लाह के हवाले कर दो, अपने चेहरे को उसी की ओर मोड दो और फ़िग ़िकात अदा करो।" 191 एक व्यक्ति ने 

अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम से पूछा बक इस्लाम क्ा है? तो आपने उत्तर बदया : "तुम्हारा हृदय अल्लाह 

के आगे झुक जाए और तुम्हारी ़ििान और हाथ से मुसलमान महफू़ि रहें।" उसने पूछा : इस्लाम की कौन-सी िात सिसे 

उत्तम है? फ़रमाया : "ईमान।" पूछा : ईमान क्ा है? फ़रमाया : "यह बक तुम ईमान लाओ अल्लाह पर, उसके फ़ररश्ो ंपर, 

उसकी बकतािो ंपर, उसके रसूलो ंपर और मृतु्य के िाद दोिारा ब़िन्दा बकए जाने पर।" 192 इसी तरह अल्लाह के रसूल ने 

फरमाया है : “इस्लाम यह है बक तुम इस िात की गवाही दो बक अल्लाह के बसवा कोई सच्चा मािूद नही ंहै और मुहम्मद 

अल्लाह के रसूल हैं, नमा़ि कायम करो, ़िकात अदा करो, रम़िान के रो़ेि रखो और यबद सामथ्यग हो तो अल्लाह के घर 

कािा का हज करो।" 193 इसी तरह आपका फ़रमान है : "असल मुसलमान वह है, बजसकी ़ििान और हाथ से दूसरे 

मुसलमान सुरबक्षत रहें।" 194 

यही िमग इस्लाम िमग है, बजसे छोडकर बकसी िमग को अल्लाह ग्रहण नही ंकरेगा। न पहले के लोगो ंसे, न िाद के लोगो ंसे। 

क्ोबंक तमाम निी इसी िमग के प्रचारक थे। अल्लाह तआला ने नूह अलैबहिलाम के िारे में कहा है : "ऐ मेरी कौम, अगर 

तुमको मेरा रहना और अल्लाह की आयतो ंकी नसीहत करना भारी लगता है, तो मैं तो केवल अल्लाह ही पर भरोसा करता 

हूँ ... यहाूँ से इन शब्दो ं तक : और मुझे हुक्म बदया गया है बक मैं मुसलमानो ं में से रहूँ।" 195 इसी तरह इब्राहीम 

अलैबहिलाम के िारे में कहा है : "जि उनके रि ने उनसे कहा : तू मेरा अज्ञाकारी हो जा। उन्होनें कहा : मैं सारे जहान के 

रि का आज्ञाकारी हो गया।'' 196 इसी तरह मूसा عليه السلام के िारे में फरमाया है : और मूसा ने कहा : “ऐ मेरी कौम के 

 
187 मिादी अल-इस्लाम, पृष्ठ : 2, 4। 

188 सूरा आले इमरान, आयत संख्या : 83 

189 सूरा आले इमरान, आयत संख्या : 19 

190 सूरा आले इमरान, आयत संख्या : 20 

191 इसे इमाम अहमद (5/3) और इबे्न बहब्बान (1/377) में ररवायत बकया है। 

192 इसे इमाम अहमद ने अपनी मुस्नद 4/114 में ररवायत बकया है, और इमाम हैसमी ने "अल-मजमा'' 1/59 में कहा है बक 

इसे अहमद और तिरानी ने अल-किीर में इसी तरह ररवायत बकया है तथा इसके वणगनकताग बवश्वासयोग्य हैं। देक्तखए : 

"ररसाला फ़ज़्ल अल-इस्माम", लेखक : इमाम मुहम्मद बिन अबु्दल वह्हाि, पृष्ठ : 8 

193 इसे मुक्तस्लम ने "बकताि अल-ईमान", हदीस संख्या : 8 में ररवायत बकया है। 

194 इसे िुख़ारी ने "बकताि अल-ईमान" में ररवायत बकया है और शब्द उन्ही के हैं। जिबक मुक्तस्लम ने अपनी सहीह "बकताि 

अल-ईमान", हदीस संख्या : 39, अध्याय : "अल-मुक्तस्लम मन सबलम अल-मुक्तस्लमून बमन बलसाबनह व यबदह" में ररवायत की 

है। 

195 सूरा यूनुस, आयत संख्या : 71, 72 

196 सूरा अल-िकरा, आयत संख्या : 131 



  

  

लोगो, अगर तुम अल्लाह पर ईमान लाए हो, तो उसीपर भरोसा करो, अगर तुम मुसलमान हो।'' 197 इसी ईसा 

अलैबहिलाम की घटना में कहा है : "और जिबक मैंने हवाररयो ंको आदेश बदया बक मुझपर और मेरे रसूल पर ईमान 

लाओ, तो उन्होनें कहा बक हम ईमान लाए और आप गवाह रबहए बक हम मुसलमान हैं।'' 198 

यह इस्लाम िमग अपना बविान, िारणाएूँ  और आदेश तथा बनषेि अल्लाह की प्रकाशना यानी कुरआन थता सुन्नत से प्राप्त 

करता है। अि हम संबक्षप्त में कुरआन एवं सुन्नत के िारे में कुछ िातें ियान करते हैं। 

इस्लाम के स्रोत 

असत्य िमों एवं तथाकबथत पंथो ंके मानने ऐसी पुस्तको ंका सम्मान करते आए हैं, जो उन्हें नस्ल-दर-नस्ल हस्तांतररत होती 

आई हैं। जो बलखी तो पुराने समयो ंमें गई हैं, लेबकन अकसर न उनके बलखने वाले का पता होता और न अनुवाद करने वाले 

का और न यह मालूम होता है बक कि बलखी गई हैं। दरअसल उन्हें ऐसे मनुष्यो ंने बलखा है, जो दूसरे मनुष्यो ंकी तरह ही 

िहुत सी कबमयो,ं कोताबहयो ंऔर भूलचूक के बशकार हुए होगें। 

लेबकन जिाूँ तक इस्लाम की िात है, तो उसे दूसरे िमों की तुलना में यह बवबशष्टता प्राप्त है बक वह अल्लाह की वह्य पर 

आिाररत सचे्च स्रोत यानी कुरआन एवं सुन्नत पर बटका हुआ है।अि आइए संबक्षप्त में इन दोनो ंसे पररबचत हो जाएूँ  : 

क- पसर्त्र कुरआन : 

अि तक जो कुछ ियान हो चुका है, उससे आप अवगत हो गए हैं बक इस्लाम अल्लाह का िमग है। इसी िमग की स्थापना के 

बलए अल्लाह ने कुरआन को मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम पर उतारा, जो लोगो ंका मागगदशगन, मुसलमानो ंका 

संबविान, बजन लोगो ंको अल्लाह बशफ़ा देना चाहे उनके बदलो ंके बलए बशफ़ा और बजनको सफलता एवं रोशनी प्रदान 

करना चाहे, उनके बलए दीपक है। कुरआन उस बसद्धांतो ंपर सक्तम्मबलत है, बजनके बलए अल्लाह ने रसूलो ं199 को भेजा। 

कुरआन कोई नई बकताि नही ं है, जैसे बक मुहम्मद وسلم عليه الله صلى  कोई नए निी नही ं थे। अल्लाह ने इब्राहीम 

अलैबहिलाम पर सहीफे़ उतारे थे, मूसा السلام عليه  पर तौरात उतारी थी, दाऊद अलैबहिलाम को ़ििूर प्रदान बकया था 

और ईसा अलैबहिलाम इंजील लाए थे। यह सारी बकतािें अल्लाह की ओर से वह्य हैं, बजनको अल्लाह ने नबियो ंऔर 

रसूलो ंपर उतारा था। लेबकन इनमें से अबिकतर गुम हो चुकी हैं, उनके अबिकतर भाग बमट चुके हैं और उनके साथ 

छेडछाड की गई है। 

लेबकन कुरआन की रक्षा की ब़िमे्मदारी स्वयं अल्लाह ने ली है और उसे बपछली बकतािो ंका संरक्षक और उनका नाबसख़ 

(बनरस्त करने वाला) िनाया है। अल्लाह तआला का फरमान है : "और हमने आपकी ओर हक के साथ यह बकताि उतारी 

है, जो अपने से अगली बकतािो ंकी पुबष्ट करने वाली है और उनकी संरक्षक है।'' 200 अल्लाह ने उसे हर ची़ि को ियान 

करने वाली बकताि कहा है । अल्लाह का फ़रमान है : "और हमने तुझपर यह बकताि उतारी है, बजसमें हर ची़ि का 

संतोषजनक ियान है।'' 201 उसे मागगदशगन एवं कृपालुता भी कहा है। अल्लाह तआला ने फ़रमाया : “अि तुम्हारे पास तुम्हारे 

रि की ओर से एक खुला तकग  और मागगदशगन तथा दया आ गई है।'' 202 यह भी कहा है बक कुरआन सीिा रास्ता बदखाता 

है। अल्लाह तआला का फ़रमान है : "सत्य में यह कुरआन वह रास्ता बदखाता है, जो िहुत ही सीिा है।" 203 वह इन्सानो ंको 

ब़िन्दगी के हर मोड पर सिसे सीिा रास्ता बदखाता है। 

 
197 सूरा यूनुस, आयत संख्या : 84 

198 "अत-तदमु्मररय्यह" पृष्ठ : 109,110। जिबक आयत सूरा अल-माइदह आयत संख्या : 111 से ली गई है। 

199 "अस-सुन्नह व मकानतुहा फी अत-तशरी अल-इस्लामी", लेखक : मुस्तफा अल-बसिाई, पृष्ठ : 376 

200 सूरा अल-माइदा, आयत संख्या : 48 

201 सूरा अन-नह्ल, आयत संख्या : 89 

202 सूरा अल-अंआम, आयत संख्या : 157 

203 सूरा असरा, आयत संख्या : 9 



  

  

यह मुहम्मद وسلم عليه الله  صلى  की उन बनशाबनयो ंमें से एक है, जो कयामत के बदन तक िाकी रहेंगी। बपछले नबियो ंके 

चमत्कार उनके जीवन की समाक्तप्त के साथ ही समाप्त हो जाया करते थे, लेबकन कुरआन एक िाकी रहने वाला चमत्कार 

है। 

कुरआन एक प्रभावशाली चमत्कार और रौशन बनशानी भी है। अल्लाह ने मानव जाबत को चैलेंज कर रखा है बक वह उसके 

जैसी कोई पुस्तक या उसकी जैसी दस सूरतें या बफर कम से कम एक सूरा ही लाकर बदखाए। लेबकन वह इस चुनौती को 

स्वीकार न कर सका। जिबक वह अक्षरो ंएवं शब्दो ंही से िना है और बजस समुदाय पर कुरआन उतरा था, उसे अपनी 

साबहक्तत्यक संपदा पर िडा ना़ि था। अल्लाह तआला का फ़रमान है : "क्ा यह लोग यह कहते हैं बक आपने उसको घड 

बलया है? आप कह दीबजए बक तो बफर तुम उसकी तरह एक ही सूरा लाओ और अल्लाह के अबतररि बजनको भी िुला 

सको िुला लो, अगर तुम सचे्च हो।'' 204 

कुरआन अल्लाह की वह्य है, इसका एक प्रमाण यह है बक इसके अन्दर बपछली उम्मतो ंकी िहुत-सी कहाबनयाूँ मौजूद हैं। 

उसने आने वाले समय से संिंबित कई भबवष्यवाबणयाूँ की,ं जो बििुल उसी तरह घबटत हुईं। उसने िहुत-से ऐसे वैज्ञाबनक 

तथ्य भी ियान बकए, बजनमें से कुछ के िारे में वैज्ञाबनक इस आिुबनक काल ही में पता लगा सके। कुरआन के अल्लाह की 

वाणी होने का एक प्रमाण यह भी है बक अल्लाह के निी ने, बजनपर यह कुरआन उतरा था, कुरआन के अवतरण से पहले 

न इस तरह की वाणी प्रसु्तत की है और न ही इससे बमलती-जुलती कोई वाणी। अल्लाह तआला का फ़रमान है : “आप कह 

दीबजए बक अगर अल्लाह को मं़ूिर होता, तो न मैं तुमको पढ़कर सुनाता और न अल्लाह तआला तुमको इसकी ख़िर देता, 

क्ोबंक मैं इससे पहले तो एक िडी आयु तक तुममें रह चुका हूँ, बफर क्ा तुम अक्ल नही ंरखते।'' 205 वह पढ़ाई-बलखाई से 

वंबचत व्यक्ति थे, न पढ़ सकते थे और न बलख सकते थे। न बकसी गुरू के पास कभी गए, न बकसी बशक्षक के पास िैठे। न 

तो पढ़ सकते थे और न ही बलखना जानते थे। लेबकन इसके िावजूद भाषाबवदो ंको चुनौती देते थे बक कुरआन के जैसी कोई 

पुस्तक लाकर बदखाएूँ । अल्लाह तआला का फ़रमान है : "इससे पहले तो आप कोई बकताि पढ़ते न थे और न बकसी 

बकताि को अपने हाथ से बलखते थे बक यह िाबतल की पूजा करने वाले लोग शक में पडते।'' 206 यह पढ़ने-बलखने से वंबचत 

व्यक्ति, बजसके िारे में तौरात और इंजील भी में बलखा है बक वह अनपढ़ होगा और पढ़-बलख नही ंसकेगा, उसके पास 

यहदी एवं ईसाई िमों के िमग गुरू -बजनके पास तौरात एवं इंजील के िचे हुए भाग मौजूद थे- आते थे और उन मामलो ंमें 

उससे पूछते थे, बजनमें उनका मतभेजा हो जाया करता था। अल्लाह तआला ने तौरात एवं इंजील में मौजूद अल्लाह के 

अंबतम निी की सूचना को स्पष्ट करते हुए कहा है : “जो लोग ऐसे रसूल अनपढ़ निी का आज्ञापालन करते हैं, बजनको वह 

लोग अपने पास तौरात व इंजील में बलखा हुआ पाते हैं, वह उनको नेक िातो ंका आदेश देते हैं और िुरी िातो ंसे रोकते हैं 

और पाकी़िा ची़िो ंको हलाल िताते हैं और गंदी ची़िो ंको उनपर हराम फ़रमाते हैं।'' 207 यूबदयो ंएवं ईसाइयो ंद्वारा 

मुहम्मद وسلم عليه الله صلى  से पूछे गए प्रश्न का बववरण देते हुए कहा है : “अहे्ल बकताि आपसे अनुरोि करते हैं बक आप 

उनके पास कोई आसमानी बकताि लाएूँ ।'' 208 इसी तरह फ़रमाया है : "और यह लोग आपसे रूह के िारे में प्रश्न करते हैं।" 
209 एक अन्य स्थान में कहा है : “और यह लोग आपसे ़ुिल-करनैन के िारे में पूछ रहे हैं।" 210 एक और स्थान में फ़रमाया 

है : "िेशक यह कुरआन िनी इसराईल के सामने उन अबिकतर ची़िो ंका ियान कर रहा है, बजनमें यह बववाद रखते हैं।" 
211 

 
204 सूरा यूनुस, आयत संख्या : 38 
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पादरी इब्राहीम बफबलप्स ने अपने पी.एच.डी. के शोिपि में कुरआन के अंदर कमी बनकालने का प्रयत् बकया था, लेबकन 

सफल नही ंहुआ। कुरआन ने अपने मजिूत तकों से उसे ऐसा करने से असमथग कर बदया। अंततः उसने अपने असमथग होने 

की घोषणा कर दी और अपने रि के सामने नतमस्तक होते हुए इस्लाम स्वीकार कर बलया। 212 

जि एक मुसलमान ने अमरीकी डॉक्टर जेफ़री लैंग (Jaffrey Lang) को एक अनूबदत कुरआन भेंट बकया, तो उसने पाया 

बक कुरआन उसकी आत्मा को संभोबित करता है और उसके प्रश्नो ंका उत्तर देता है तथा इंसान एवं उसकी आत्मा के िीच 

की रुकावट को दूर करता है। उसने यहाूँ तक कह बदया : “ऐसा लगता है बक बजसने कुरआन उतारा है, वह मेरे िारे में 

स्वयं मुझसे भी अबिक जानता है।" 213 ऐसा हो भी क्ो ंना? बजसने कुरआन उतारा है, उसी ने इंसान को पैदा बकया है। वह 

पबवि अल्लाह की हस्ती है। उसका फ़रमान है : "क्ा वही न जाने बजसने पैदा बकया? बफर वह िारीक िी ंऔर जानता भी 

हो।" 214 उसका अनूबदत कुरआन का अध्ययन उसके इस्लाम ग्रहण करने और इस बकताि को बलखने का कारण िन गया, 

बजससे मैंने यह उद्धरण बलया है। 

महान कुरआन हर उस ची़ि को सक्तम्मबलत है, बजसकी मनुष्य को ़िरूरत पडती है। उसके अंदर िुबनयादी बसद्धांत, 

आस्थाएूँ , आदेश एवं बनषेि, मामलात और आदाि आबद, सि कुछ मौजूद है। अल्लाह तआला को फ़रमान है : "हमने 

पुस्तक में कोई ची़ि नही ंछोडी।'' 215 उसके अंदर अल्लाह को एक मानने की ओर िुलाया गया है। उसके नाम, काम तथा 

बवशेषताओ ंका वणगन है। वह नबियो ंऔर रसूलो ंकी लाई हुई बशक्षाओ ंको सत्य िताता है। आबख़रत, प्रबतफल और बहसाि 

की ताकीद करता है और इसके तकग  भी देता है। बपछली उम्मतो ंकी घटनाओ ंका वणगन करता है, उनको जो कठोर दंड 

बमले उनको ियान करता है और आक्तखरत में उनको जो दंड बमलेगा, उसका भी उले्लख करता है। 

उसके अंदर िहुत सी ऐसी दलीलें, बनशाबनयाूँ और तकग  मौजूद हैं, जो बवद्वानो ंको चबकत कर देते हैं। यह हर युग के बलए 

उपयुि है । इसके अंदर वैज्ञाबनक तथा खोज करने वाले अपनी खोई हुई कामना पाते हैं। आपके समक्ष केवल तीन 

उदाहरण प्रसु्तत, जो मेरे इस दावे को बकसी हद तक स्पष्ट कर देंगे। ये उदाहरण कुछ इस प्रकार हैं : 

1- अल्लाह तआला का फ़रमान है : "और वही है बजसने बमला बदया दो सागरो ंको, यह मीठा रुबचकर है और वह नमकीन 

खारा, और उसने िना बदया दोनो ंके िीच एक पदाग एवं रोक।'' 216 एक दूसरी जगह अल्लाह तआला ने फ़रमाया : "या बफर 

जैसे एक गहरे समुद्र में अंिेरे, लहर के ऊपर लहर छा रही है, उसके ऊपर िादल है, अंिेरे हैं एक पर एक। जि वह 

अपना हाथ बनकाले तो उसे वह सुझाई देता प्रतीत न हो। बजसे अल्लाह ही प्रकाश न दे, उसके बलए कोई प्रकाश नही।ं'' 217 

सवगबवबदत है बक अल्लाह के अंबतम निी وسلم عليه الله  صلى  ने समुद्र की यािा नही ंकी थी और न ही उनके युग में ऐसे सािन 

थे, जो समुद्र की गहराई का पता लगाने में सहायक होते। ऐसे में अल्लाह के अबतररि भला बकसने मुहम्मद सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम को यह जानकाररयाूँ प्रदान की?ं 

2- अल्लाह तआला का फ़रमान है : "और िेशक हमने इंसान को खनखनाती बमट्टी के सार (खुलासा) से पैदा बकया। बफर 

उसे वीयग िनाकर एक सुरबक्षत जगह में रख बदया। बफर वीयग को हमने जमा हुआ खून िना बदया, बफर उस खून के लोथडे 

को गोश् का टुकडा िना बदया, बफर गोश् के टुकडे में हबियाूँ िनाईं, बफर हबियो ंको गोश् पहना बदया, बफर एक दूसरी 

शक्ल में उसे पैदा कर बदया। िािरकत है वह अल्लाह, जो सिसे अच्छी पैदाइश करने वाला है।" 218 जिबक सच्चाई यह है 

बक वैज्ञाबनको ंने भू्रण रचना के बवबभन्न चरणो ंके ये सूक्ष्म बववरण आज के इस दौर में आकर ही प्राप्त बकए। 

 
212 देक्तखए : "अल-मुसतशररकून व अल-मुिक्तिरून फ़ी अल-आलम अल-अरिी व अल-इस्लामी" लेखक : इब्राहीम 

खलील अहमद। 

213 "अल-बसराअ बमन अज्ल अल-ईमान", लेखक : डॉ. जैफ़री लैंग, अनुवाद : मुनबजर अल-अिसी, प्रकाशण : दार अल-

बफक्र, पृष्ठ : 34। 
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3- अल्लाह तआला का फ़रमान है : "और उसी (अल्लाह) के पास गैि की कंुबजयाूँ हैं, बजनको बसफग  वही जानता है, और जो 

थल और जल में है उन सभी को वह जानता है और जो भी पत्ता बगरता है उसे भी वह जानता है और जमीन के अंिेरो ंमें जो 

भी दाना है और जो भी तर तथा खु़ि है, सि कुछ एक खुली बकताि में है।" 219 मानव समाज इतनी व्यापक जानकारी 

एकि कर पाना तो दूर, अभी तक इसके िारे में सोच भी नही ंसका है। िक्ति जि कुछ वैज्ञाबनको ंने बकसी पौिे या बकसी 

कीट का अध्ययन बकया और उसके िारे में प्रयाप्त जानकाररयो ंको एकि बकया, तो हम उन्हें जानकर आियगचबकत रह 

गए। हालाूँबक उनके द्वारा जुटाई गई जानकाररयो ंके मुकािले में उनकी पहुूँच से िाहर रह जाने वाली जानकाररयाूँ कही ं

अबिक हैं। 

फ्ांसीसी बवद्वान मोरेस िोकाय ने कुरआन, इंजील, तौरात और उन आिुबनक खोजो ंतथा आबवष्कारो ंके िीच तुलना की, 

बजनका संिंि िरती, आकाश तथा मनुष्य की रचना से है , तो उसने पाया बक आिुबनक खोजें कुरआन के वणगन के अनुरूप 

हैं। जिबक उसने पाया बक इस समय मौजूद तौरात तथा इंजील के अंदर जानवरो,ं इन्सानो,ं आकाशो ंएवं िरती की रचना से 

संिंबित िहुत सारी िातें गलत हैं।220 

ख- नबी की िुन्नत : 

अल्लाह तआला ने मुहम्मद पर कुरआन करीम को उतारा और आपकी ओर उसी के समान एक अन्य ची़ि की वह्य की। 

वह है, आप की सुन्नत, जो कुरआन की व्याख्या करती है और उसके आदेशो ंको स्पष्ट करती है। आप وسلم عليه الله صلى  का 

फ़रमान है : "सुनो! मुझे कुरआन और उसके समान एक और ची़ि दी गई है।" 221 अल्लाह तआला ने आपको यह अनुमबत 

प्रदान की थी बक आप कुरआन में जो सािारण, बवशेष या संबक्षप्त िातें हैं उनको स्पष्ट कर दें। अल्लाह तआला का फ़रमान 

है : “यह बजक्र (बकताि) हमने आपकी ओर उतारी है बक लोगो ंकी तरफ़ जो उतारा गया है, आप उसे स्पष्ट रूप से ियान 

कर दें , शायद बक वे सोच-बवचार करें।" 222 

हदीस इस्लाम का दूसरा स्रोत है। इससे मुराद आपके वह सारे कथन, कायग, सहमबतयाूँ एवं बवशेषताएूँ  हैं, जो वणगनकतागओ ं

की सहीह एवं अखंड िंृखला के माध्यम से आपसे वबणगत हैं। 

यह अल्लाह की ओर से उसके रसूल मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम पर अवतररत होने वाली वह्य है। क्ोबंक निी 

وسلم عليه الله صلى  अपनी इच्छा से कुछ नही ंिोलते। अल्लाह तआला का फ़रमान है : “वह तो केवल वह्य है, जो उतारी जाती 

है। उसे पूरी ताकत वाले फ़ररशे् ने बसखाया है।'' 223 आप, लोगो ंको वही कुछ पहुूँचा बदया करते थे, बजसका आदेश 

अल्लाह की ओर से प्राप्त होता था। अल्लाह तआला का फ़रमान है : "मैं तो बसफग  उसी की पैरवी करता हूँ, जो मेरी तरफ़ 

वह्य की जाती है और मैं तो केवल स्पष्ट रूप से साविान कर देने वाला हूँ।'' 224 

दरअसल पबवि सुन्नत इस्लाम के आदेशो ंएवं बनषेिो,ं िारणाओ,ं इिादतो,ं मामलात और बशष्टाचारो ंका अमली रूप है। 

क्ोबंक अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम अपने रि के आदेशो ंका पालन करते, उनकी व्याख्या करते और 

लोगो ंको आप ही की तरह उनका पालन करने का आदेश देते थे। अल्लाह के रसूल وسلم عليه الله صلى  ने फ़रमाया है : "तुम 

लोग तरह नमा़ि पढ़ो, बजस तरह तुमने मुझे नमा़ि पढ़ते हुए देखा है।" 225 अल्लाह ने मोबमनो ंको आदेश बदया है बक वे 

आपके द्वारा बकए गए कामो ंएवं कही गई िातो ंका अनुसरण करें , ताबक उन्हें संपूणग ईमान प्राप्त हो सके। अल्लाह तआला 

का फ़रमान है : “यकीनन तुम्हारे बलए रसूलुल्लाह में अच्छा नमूना है, हर इंसान के बलए जो अल्लाह की और कयामत के 

 
219 सूरा अल-अंआम, आयत संख्या : 59 
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221 इस हदीस को इमाम अहमद ने अपनी “मुसनद'' 4/131 और अिू दाऊद ने अपनी सुनन “बकताि अस-सुन्नह'' "अध्याय 

: लु़ूिम अस-सुन्नह" 4/200, हदीस संख्या : 4604 में ररवायत बकया है। 

222 सूरा अन-नह्ल, आयत संख्या : 44 

223 सूरा अन-नज्म, आयत संख्या : 4,5 

224 सूरा अल-अहकाफ, आयत संख्या : 9 

225 इस हदीस को इमाम िुखारी ने “बकताि अल-अ़िान'', अध्याय : 18 (1/155) में ररवायत बकया है। 



  

  

बदन की उम्मीद रखता है, और िहुत ज़्यादा अल्लाह का बजक्र करता है।" 226 सहािा رضي الله عنهم ने अल्लाह के निी  صلى

وسلم عليه الله  की हदीसो ंको अपने िाद वालो ंके बलए नकल बकया और उन लोगो ंने भी उनको अपने िाद आने वाल लोगो ं

के बलए नकल बकया। बफर हदीसो ंको बकतािो ंमें एकि करने का काम हुआ। हदीस नकल करने वाले लोग बकसी से 

हदीस नकल करते समय िडी छान-फटक से काम लेते थे और इस िात पर ़िोर देते थे बक बजससे वे हदीस नकल कर रहे 

हैं, उसने उसे बकसी ऐसे व्यक्ति से नकल बकया हो, जो उसका समकालीन रहा हो। ताबक सिसे बनचले वणगनकताग से लेकर 

अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्मल तक हदीस के वणगनकतागओ ंकी िंृख्ला में कही ंकोई टूट न पाई जाए227। 

इसी तरह वणगनकतागओ ंकी िंृख्ला के सारे लोग बवश्वसनीय, सदाचारी, सत्यवादी और अमानतदार हो।ं 

सुन्नत इस्लाम का व्यवहाररक नमूना होने के साथ-साथ कुरआन का वणगन करती है, उसकी आयतो ंकी व्याख्या करती है 

और उसके संबक्षप्त आदेशो ंकी तफ़सील ियान करती है। क्ोबंक अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम पर जो 

कुछ उतारा जाता था, उसकी कभी तो अपने कथन द्वारा, कभी अपने कायग द्वारा और कभी दोनो ंके द्वारा व्याख्या करते थे। 

लेबकन कभी कभी सुन्नत अलग से कुछ आदेश एवं बनषेि तथा कुछ बवबियाूँ भी ियान करता है। 

कुरआन एवं सुन्नत दोनो ंके िारे में इस िात का बवश्वास रखना ़िरूरी है बक यह दोनो ंइस्लाम िमग के मूल स्रोत हैं, बजनका 

अनुसरण करना, हर मामले में उनकी ओर लौटना, उनके आदेशो ंका पालन करना, उनके बनषेिो ंसे दूर रहना, उनके द्वारा 

प्रदान की गई सूचनाओ ंकी पुबष्ट करना, उनके अंदर मौजूद अल्लाह के नामो,ं गुणो,ं कायों, अल्लाह की ओर उसके इमान 

वाले बमिो ंके बलए तैयार रखी गई नेमतो ंऔर काबफ़रो ंको दी गई िमबकयो ंको पर बवश्वास रखना अबनवायग है। अल्लाह 

तआला का फ़रमान है : "तो कसम है तेरे रि की! वे ति तक ईमान वाले नही ंहो सकते, जि तक बक सभी आपस के 

बववादो ंमें आपको फैसला करने वाला न स्वीकार कर लें, बफर जो फैसला आप कर दें , उससे अपने बदलो ंमें ़िरा भी तंगी 

और नाखुशी न पाएूँ , और पूणगतः स्वीकार कर लें।" 228 एक अन्य स्थान में उसका फ़रमान है : “और तुम्हें जो कुछ रसूल दें , 

उसे ले लो और बजससे रोकें उससे रुक जाओ।" 229 

इस्लाम िमग के मूल स्रोतो ंका पररचय देने के िाद, उबचत मालूम होता है बक हम इस िमग की िेबणयो ंयानी इस्लाम, ईमान 

और एहसान का उले्लख कर दें। आइए संके्षप में इन िेबणयो ंके सं्तभो ंके िारे में जानते चलें। 

पहली शे्रणी [234] 

इस्लाम : इस्लाम के पाूँच सं्तभ हैं : दोनो ंगवाबहयाूँ, नमा़ि, ़िकात, रो़िा और हज। 

पहला सं्तभ : इस िात की गवाही देना बक अल्लाह के बसवा कोई पूज्य नही ंहै और मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम 

अल्लाह के रसूल हैं। 

"अल्लाह के बसवा कोई पूज्य न होने की गवाही देने" का अथग यह है बक िरती एवं आकाश में अल्लाह के बसवा कोई सत्य 

पूज्य नही ंहै। केवल वही अकेले सत्य पूज्य है और उसके अबतररि अन्य सारे पूज्य असत्य हैं। 230 इसका तका़िा यह है 

बक बवशुद्ध रूप से केवल उसी की उपासना की जाए और उसके बसवा बकसी और की पूजा न की जाए। यह गवाही बकसी 

व्यक्ति को उस समय तक लाभ नही ंदे सकती, जि तक उसके अंदर दो िातें न पाई जाएूँ  : 

पहली िात : यह गवाही पूरे बवश्वास, ज्ञान, यकीन, पुबष्ट एवं पे्रम के साथ दी जाए। 

 
226 सूरा अल-अह़िाि, आयत संख्या : 21। 

227 इस अनूठी वैज्ञाबनक पद्धबत एवं सुन्नत-ए-निवी को नकल करने के संिंि में इस छानिीन के कारण मुसलामनो ंने 

"अल-जहग व अल-तादील" एवं "मुसतलह अल-हदीस" के नामो ंसे दो स्वतंि बवषयो ंकी स्थानपना की, जो मुक्तस्लम समुदाय 

की बवशेषता माने जाते हैं और इससे पहले इन बवषयो ंका वजूद नही ंथा। 

228 सूरा अन-बनसा, आयत संख्या : 65 

229 सूरा अल-हि, आयत संख्या : 7 

230 "दीन अल-हक़्क" पृष्ठ : 38। 



  

  

दूसरी िातः अल्लाह के अबतररि पूजी जाने वाली तमाम ची़िो ंका इनकार बकया जाए। अतः, बजसने यह गवाही दी और 

अल्लाह के अबतररि पूजी जाने वाली अन्य वसु्तओ ंका इनकार नही ंबकया, उसे इस गवाही का कोई लाभ नही ंहोगा। 231 

मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम के अल्लाह के रसूल होने की गवाही देने का अथग है, आपके आदेशो ंका पालन करना, 

आपकी िताई हुई िातो ंकी पुबष्ट करना, आपके द्वारा मना की गई िातो ंसे दूर रहना, आपके िताए हुए तरीके के अनुसार 

ही अल्लाह की इिादत करना और इस िात को जानना तथा बवश्वास रखना बक मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम पूरे 

मानव समाज की ओर रसूल िनाकर भेजे गए हैं, आप चूूँबक अल्लाह के िंदे हैं इसबलए आपकी इिादत नही ंकी जा सकती, 

अल्लाह के रसूल हैं इसबलए आपको झुठलाना घोर अन्याय होगा, आपका अनुसरण बकया जाएगा तथा यह बक आपका 

अनुसरण करने वाला जन्नत जाएगा, जिबक आपकी अवज्ञा करने वाला जहन्नम में प्रवेश करेगा। साथ ही यह जानना और 

बवश्वास रखना आवश्यक है बक बविान िनाने का कायग, चाहे अकीदे के संिंि में हो, अल्लाह के द्वारा आदेबशत इिादतो ंके 

संिंि में हो, आचरण के संिंि में हो, पररवार के घठन के संिंि में हो या हलाल तथा हराम करार देने के संिंि में, यह काम 

अल्लाह के रसूल मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम के द्वारा ही होगा, क्ोबंक आप अल्लाह के संदेष्टा हैं, जो अल्लाह की 

शरीयत पहुूँचाने के बलए आए थे। 232 

दूसरा सं्तभ : नमा़ि 233 : यह इस्लाम का दूसरा रुकन और इस्लाम रूपी इमारत का दूसरा खंभा है। क्ोबंक यह िंदा और 

उसके रि के िीच संिंि स्थाबपत करने वाली ची़ि है। िंदा जि इसे बदन में पाूँच िार अदा करता है, तो इसके दावारा अपने 

ईमान को ता़िा करता है और अपने नफ़्स को गुनाहो ंकी गंदबगयो ंसे पबवि करता है। नमा़ि इंसान को िेहयाइयो ंऔर 

गुनाहो ंसे रोकने का भी काम करती है। जि िंदा सुिह नीदं से जागता है, तो दुबनया के कामो ंमें व्यस्त होने से पहले पाक-

साफ़ होकर अपने रि के समाने खडा हो जाता है। बफर अपने रि की िडाई ियान करता है, उसकी िंदगी का इकरार 

करता है, उससे सहायता माूँगता है, मागगदशगन तलि करता है तथा सजदे की अवस्था में, खडे होकर और रुकू की हालत में 

अपने तथा अपने रि के िीच मौजूद अनुसरण एवं िंदगी के अनुिंि का नवीनीकरण करता है। बफर ऐसा एक-दो िार नही,ं 

िक्ति बदन में पाूँच िार करता है। नमा़ि अदा करने के बलए ़िरूरी है बक िंदे का बदल, शरीर, कपडा और नमा़ि का 

स्थान पाक हो। इसी तरह यह भी ़िरूरी है बक िंदा इसे अपने मुसलमान भाइयो ंके साथ अदा करे और उसका चेहरा 

अल्लाह के पबवि घर कािा की ओर हो। नमा़ि अल्लाह की इिादत का सिसे संपूणग और सिसे संुदर तरीका है। उसमें 

शरीर के बवबभन्न अंगो ंद्वारा अल्लाह के प्रबत सम्मान व्यि बकया जाता है। ़ुििान, दोनो ंहाथ, दोनो ंपाूँव, सर, इंद्रयाूँ और 

शरीर के सारे अंग इसमें व्यस्त होकर इस इिादत का आनंद प्राप्त करते हैं। 

मनुष्य की इंबद्रयाूँ और उसके शरीर के अंग भी उसमें सक्तम्मबलत रहते हैं और उसका बदल भी उसमें व्यस्त रहता है। उसके 

अंदर अल्लाह की प्रशंसा है, सु्तबत है, उसकी महानता, पबविता और िडाई का ियान है, सत्य की गवाही है, पबवि कुरआन 

की बकराअत है और िंदे का अपने महान प्रिंिक रि के सामने एक बवनयशील दास की तरह खडे होने का दृश्य है। इस 

अवस्था में उसके सामने अनुनय का इ़िहार और उसकी बनकटता प्राप्त करने का प्रयास है। बफर रुकू, सजदा और िैठक 

है, बजसमें अल्लाह की महानता के सामने अपनी बवनम्रता और बववशता तथा उसके प्रताप के सामने अपनी लाचारी का 

इ़िहार है। वह अल्लाह के सामने एक ऐसे िंदे के रूप में उपक्तस्थत होता है, बजसका बदल टूटा हुआ हो, शरीर से बवनम्रता 

टपक रही हो और उसके सारे अंग सहमे हुए हो।ं बफर अल्लाह की प्रशंसा और उसके निी मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व 

सल्लम पर दरूद एवं सलाम के साथ नमा़ि की समाक्तप्त होगी और उसके िाद िंदा अपने पालनहार से दुबनया एवं 

आबख़रत की भलाइयाूँ माूँगेगा। 234 

तीसरा सं्तभ : ़िकात 235 : ़िकात इस्लाम का तीसरा रुक्न है। िनवान मुसलमान पर अपने िन की ़िकात बनकालना 

आवश्यक है। ़िकात के रूप में िन का एक छोटा-सा भाग बनकालना होता है, बजसे फ़कीरो ंएवं बमसकीनो ंआबद ऐसे लोगो ं

को देना होता है, जो ़िकात का िन लेने के अबिकारी हैं। 

 
231 "कुरग तु उयून अल-मुवदह्बहदीन" पृष्ठ : 60। 

232 "दीन अल-हक़्क़" पृष्ठ : 51-52। 

233 अबिक जानकारी के बलए देखें : "कैबफ़य्यह सलात अल निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्म" लेखक : शैख़ अबु्दल अ़िीज 

बिन िा़ि। 

234 "बमफ्ताहु दार अस-सआदह" 2/384। 

235 अबिक जानकारी के बलए देखें : "ररसालतान फ़ी अल-़िकात व अल-बसयाम" लेखक : शैख़ अबु्दल अ़िी़ि बिन िा़ि। 



  

  

मुसलमान को ़िकात का िन उसके हकदारो ंको खुले मन से देना चाबहए। वह ़िकात लेने वाले पर एहसान जतला नही ं

कर सकता और ़िकात देने के िाद उसे बकसी तरह से प्रताबडत नही ंकर सकता। ़िकात अदा करने का उदे्दश्य केवल 

अल्लाह की प्रसन्नता की प्राक्तप्त होनी चाबहए। इसके पीछे बकसी तरह का कोई स्वाथग या लोगो ंकी प्रशंसा की चाहत नही ं

होनी चाबहए। ररयाकारी और बदखावा की बमलावट की कोई गंुजाइश नही ंहै। 

़िकात बनकालने से माल एवं िन में िरकत तथा वृक्तद्ध होती है। यह जरूरतमंदो, माूँगने वालो ंऔर गरीिो ंके बदलो ंको प्रसन्न 

का अवसर देता है, उनको बकसी के सामने हाथ फैलाने से िचाता है और उन्हें नष्ट होने से भी िचाता है। जकात बनकालने 

का एक लाभ यह है बक यह मनुष्य को दयालुता, दानशीलता, त्याग, खचग करने की आदत और कृपालुता जैसे गुणो ं से 

सुशोबभत करता है और लालच, कंजूसी एवं बनलगज्जापन जैसे िुरे गुणो ंसे दूर करता है। ़िकात के द्वारा मुसलमान एक-दूसरे 

का सहयोग करते हैं और उनके िनवान लोग अपने गरीिो ंभाइयो ंपर दया करते हैं। यबद इस व्यवस्था को सही से लागू 

बकया गया, तो समाज में कोई संपूणग बनिगन, क़िग में डूिा हुआ व्यक्ति और अपने घर-िार से दूर यािी असहाय अवस्था में 

ऩिर नही ंआएगा। 

चौथा सं्तभ : रो़िा : इससे मुराद रम़िान महीने के बदनो ंमें फ़ज्र प्रकट होने से लेकर सूरज डूिने तक रो़िा रखना है। इस 

अवबि में रो़िा रखने वाला अल्लाह की इिादत की नीयत से खाने, पीने और सहवास से रुका रहता है और नफ़्स को 

आकांक्षाओ ंके अनुसरण से दूर रखता है। अल्लाह तआला ने रम़िान के रो़ेि के मामले में िीमार, मुसाबफ़र, गभगवती स्त्री, 

दूि बपलाने वाली स्त्री, माहवारी के बदनो ंसे गु़िरने वाली स्त्री तथा प्रसव के िाद आने वाले रि के बदनो ंसे गु़िरने वाली 

स्त्री को कुछ छूट दे रखी है और इनमें से हर एक के बलए उसकी अवस्था के अनुरूप अलग-अलग आदेश तथा बनदेश हैं। 

इस माह में मुसलमान अपने नफ़्स को आकांक्षाओ ंके अनुसरण से िचाता है और इस इिादत के ़िररए अपने आपको 

जानवरो ंकी मुशािहत से बनकालकर अल्लाह के बनकटवती फ़ररश्ो ंकी मुशािहत में पहुूँचा देता है। यहाूँ तक बक रो़ेिदार 

एक ऐसी सृबष्ट का रूप िारण कर लेता है, बजसकी संसार में अल्लाह की प्रसन्नता की प्राक्तप्त के बसवा कोई दूसरी 

आवश्यकता न हो। 

रो़िा हृदय को जीवन प्रदान करता है, इंसान को दुबनया के मोह से िाहर बनकालता है, अल्लाह के यहाूँ बमलने वाली नेमतो ं

को प्राप्त करने की पे्ररणा देता है, िनवानो ंको बनिगनो ंएवं उनकी अवस्था का स्मरण कराता है, बजसके नतीजे में अमीरो ंको 

गरीिो ंपर दया आती है और वे अल्लाह की दी हुई नेमतो ंको स्मरण करते हुए अबिक से अबिक शुक्र अदा करने को पे्रररत 

होते हैं। 

रो़िा आत्मा को शुद्ध िनाता है, उसे अल्लाह से भय के डगर पर चलाता है, व्यक्ति एवं समाज को गुप्त एवं सावगजबनक रूप 

से तथा अच्छी एवं िुरी अवस्थाओ ंमें अल्लाह की बनगरानी में होने का एहसास बदलाता है। इस तरह, पूरा समाज एक पूरा 

महीना इस इिादत की पािंदी करते हुए और अपने रि को ध्यान में रखते हुए गु़िारता है और उसे इसकी पे्ररणा अल्लाह 

के भय, उसपर ईमान, कयामत के बदन पर ईमान तथा इस यकीन बक अल्लाह गुप्त िातो ंको भी जानता है और बवश्वास से 

बमलता है बक एक बदन ऐसा ़िरूर आएगा, जि िंदा अपने रि के सामने खडा होगा और उसका पानहार उसके छोटे-िडे 

सारे कमों का बहसाि लेगा। 236 

पाूँचवाूँ सं्तभ : मक्का में क्तस्थत अल्लाह के पबवि घर कािा का हज 237 : हज हर वयस्क, होश व हवास वाले और सामथ्यग 

रखने वाले मुसलमान पर फ़़िग है, जो कािा तक जाने का सािन या बकराये के बलए िन और जाने तथा आने के बलए पयागप्त 

खचग रखता हो, जो बक उसकी बकफ़ालत में मौजूद लोगो ंके खचग से अबतररि हो। साथ ही उसे रासे्त में कोई भय न हो और 

अपनी अनुपक्तस्थबत के बदनो ंमें अपने िाल-िच्चो ंके नष्ट होने का भय न हो। हज सामथ्यग रखने वाले व्यक्ति पर जीवन में एक 

िार ही फ़़िग है। 

जो हज का इरादा रखे, उसे अल्लाह के आगे तौिा करना चाबहए, ताबक मुनाहो ंके मैल-कुचैल से साफ़-सुथरा हो जाए। बफर 

जि मक्का और अन्य पबवि स्थानो ंतक पहुूँचे, तो अल्लाह की िंदगी का इ़िहार करते हुए और उसका सम्मान करते हुए 

हज के सारे कायग करे। साथ ही इस िात को ध्यान में रखे बक कािा तथा अन्य स्थानो ंकी अल्लाह के स्थान पर इिादत नही ं

की जाएगी। ये न बकसी का भला कर सकते हैं, न िुरा। यबद अल्लाह ने उनका हज करने का आदेश न बदया होता, तो 

बकसी मुसलमान के बलए उनका हज करना सही न होता। 

 
236 देक्तखए : "बमफ्ताहु दार अस-सआदह" 2/384। 

237 अबिक जानकारी के बलए देखें : "दलील अल-हाज्ज व अल-मोतबमर" लेखक : उलेमा का एक समूह तथा "अल-तहकीक 

व अल-ई़िाह बल-कसीर बमन मसाइल अल-हज्ज व अल-उमरह" लेखक : शैख़ अबु्दल अ़िी़ि बिन िा़ि। 



  

  

हज करते समय हाजी एक सफेद रंग का तहिंद और एक सफेद चादर पहनता है। इस तरह िरती के कोने-कोने से 

मुसलमान एक स्थान पर एकि होते हैं, एक तरह का वस्त्र पहनते हैं और एक ही पालनहार की इिादत करते हैं। न राजा 

और प्रजा का अंतर, न िनी तथा बनिगन का फ़कग  और काले एवं गोरे का भेदे। सारे लोग अल्लाह की सृबष्ट और उसके िंदे 

हैं। बकसी मुसलमान को दूसरे मुसलमान पर कोई िेष्ठता प्राप्त नही ंहै। यबद है तो तकवा एवं सत्कमग के आिार पर। 

इस अवसर सारे मुसलमान एक-दूसरे की सहायता करते हैं, एक-दूसरे से पररबचत होते हैं और उस बदन को याद करते हैं, 

बजस बदन अल्लाह सि को जीबवत करके एक ही मैदान में एकि करेगा। बलहा़िा मृतु्य के िाद के जीवन के बलए अल्लाह 

की इिादत के ़िररए तैयारी करते हैं।238 

इस्लाम में इबादत का अथग [244] 

इिादत नाम है अथग एवं वास्तबवकता दोनो ंएतिार से अल्लाह की िंदगी का। क्ोबंक अल्लाह ही पैदा करने वाला है और 

हम लोग मखलूक हैं, हम उसके िन्दें  हैं वह हम सि का पूज्य है। जि मामला ऐसा ही है, तो हमारे बलए ़िरूरी है बक इस 

जीवन में हम अल्लाह तआला के सरल एवं सीिे रासे्त की ओर चलें, उसकी शरीयत का पालन करते हुए और उसके रसूलो ं

के पद्बचह्ो ंपर चलते हुए। अल्लाह तआला ने अपने िन्दो ंको कई िडी-िडी इिादतें करने को कहा है। जैसे सारे संसार के 

पालनहार अल्लाह को एक जानना और मानना, नमा़ि पढ़ना, ़िकात देना, रो़िा रखना और ़िकात देना। 

लेबकन यही चंद िातें इस्लाम की संपूणग इिादतें नही ंहैं। इस्लाम में इिादतो ंका दायरा िहुत ही व्यापक है। इस्लाम में 

इिादत हर उस गुप्त तथा व्यि कमग एवं कथन को कहते हैं, बजससे अल्लाह प्रसन्न होता है और बजसे वह पसन्द करता है। 

चुनांचे हर वह कायग बजसे इंसान करता है या हर वह कथन बजसे वह करता है और वह अल्लाह को पसंद एवं बप्रय है, वह 

इिादत है। िक्ति हर अच्छी आदत, बजसको वह अल्लाह की बनकटता प्राप्त करने के उदे्दश्य से अपनाता है, तो वह भी 

इिादत है। इस प्रकार, माता-बपता, घर वालो,ं िीवी-िच्चो ंऔर पडोबसयो ंके साथ अच्छा व्यवहार, यबद अल्लाह की प्रसन्नता 

प्राप्त करने के उदे्दश्य से हो, तो इिादत है। इसी तरह घर, िा़िार और कायागलय में अचे्छ आचरण के साथ काम भी यबद 

अल्लाह को प्रसन्न करने के उदे्दश्य से हो, तो इिादत है। अमानत अदा करना, सच्चाई एवं न्याय का पालन करना, बकसी 

को दुःख हीगक बनकालना, कम़िोर की मदद करना, हलाल रो़िी कमाना, पररवार और िच्चो ंपर खचग करना, गरीिो ंके 

साथ सहानुभूबत जताना, िीमार का हाल जानने के बलए जाना, भूखे को खाना क्तखलाना और पीबडत की मदद करना, ये सारे 

काम भी यबद अल्लाह के बलए बकए जाएूँ , तो इिादत हैं। सारांश यह है बक जो भी काम आप अपने बलए, अपने पररवार के 

बलए, अपने समाज के बलए या अपने देश के करें  और उसका उदे्दश्य अल्लाह की प्रसन्नता प्राप्त करना हो, वह इिादत है। 

िक्ति अल्लाह की बनिागररत सीमाओ ंके अंदर रहकर अपनी आकांक्षाओ ंकी पूबतग करना भी, यबद सही नीयत के साथ हो, 

तो इिादत है। अल्लाह के रसूल وسلم عليه الله صلى  ने फ़रमाया है : "जि तुममें से कोई सहवास करता है, तो वह भी उसके 

बलए सदका है।" सहािा ने कहा : ऐ अल्लाह के रसूल! यबद हममें से कोई अपनी काम इच्छा की पूबतग करता है, तो उसे 

उसका भी सवाि बमलेगा? आपने फ़रमाया : "तुम क्ा समझते हो, अगर वह काम इच्छा की पूबतग हराम तरीके से करता, 

तो उसे गुनाह होता या नही?ं इसी प्रकार, अगर वह जाय़ि तरीके से यह इच्छा पूरी करता है, तो उसे सवाि बमलना 

चाबहए।" 239 

एक और हदीस में है : "हर मुसलमान पर सदका करना अबनवायग है।" कहा गया : अगर बकसी के पास न हो तो क्ा करे? 

आपने कहा : "वह अपने हाथ से कायग करे, उससे जो प्राप्त हो, उसमें से खुद खाए और सदका भी करे।" सहािा ने कहा : 

अगर वह कायग की शक्ति न रखता हो तो क्ा करे? आपने कहा : "बकसी सख्त ़िरूरतमन्द की सहायता एवं सहयोग 

करे।" कहा गया : अगर यह भी न कर सके तो? आपने कहा : "अच्छी और नेक िातो ंका आदेश दे।" सहािा ने कहा : 

अगर यह भी न कर सके तो? आपने कहा : "अपने आप को िुरी ची़िो ंसे रोक ले, क्ोबंक यह उसके बलए सदका हैं।" 240 

दूिरी शे्रणी [247] 

 
238 "बमफ्ताहु दार अस-सआदह" 2/384 तथा "दीन अल-हक़्क़" पृष्ठ : 67। 

239 इस हदीस को इमाम मुक्तस्लम ने अपनी सहीह “बकताि अ़ि-़िकात'' (हदीस संख्या : 1006) में ररवायत की है। 

240 इस हदीस को िुख़ारी ने “बकताि अ़ि-़िकात'' अध्याय : 29 तथा इमाम मुक्तस्लम ने “बकताि अ़ि-़िकात'' (हदीस संख्या 

: 1008) में ररवायत बकया है और शब्द इमाम मुक्तस्लम के हैं। 



  

  

दूसरा दजाग ईमान का है। ईमान के छह अरकान हैं : अल्लाह पर ईमान, अल्लाह के फ़ररश्ो ंपर ईमान, अल्लाह की 

पुस्तको ंपर ईमान लाना, अल्लाह के रसूलो ंपर ईमान लाना, अंबतम बदन (आबख़रत) पर ईमान और भाग्य पर ईमान। 

पहला सं्तभ : अल्लाह पर ईमान : इसका अथग है, अल्लाह के पालनहार, सृबष्टकताग, स्वामी तथा सभी कामो ंका प्रिंिक होने 

पर बवश्वास रखना, उसके सत्य पूज्य होने और उसके अबतररि सारे पूज्यो ंके असत्य होने पर बवश्वास रखना और इस िात 

का यकीन रखना बक अल्लाह के िहुत-से अचे्छ-अचे्छ नाम और ऊूँ चे एवं संपूणग गुण हैं। 

साथ ही इन सारी िातो ंमें अल्लाह के एक होने पर बवश्वास रखना और यह मानना बक अल्लाह के पालनहार और पूज्य होने 

में उसका कोई साझी नही ंहै और इसी तरह उसके नामो ंऔर गुणो ंमें भी कोई उसका शरीक नही ंहै। "आकाशो ंका और 

िरती का और जो कुछ उनके िीच है, सिका रि वही है। अतः, तू उसी की इिादत कर और उसकी इिादत पर म़ििूती 

से कायम रहो। तो क्ा तेरे इल्म में उसका हमनाम और िरािर कोई दूसरा भी है?'' 241 

इसी तरह, इस िात पर ईमान लाना बक उसको न तो नीदं आती है और न ही ऊूँ घ, वह गुप्त तथा व्यक्ति ची़िो ंको जानता 

है और वही आकाशो ंऔर िरती का िादशाह है। अल्लाह तआला का फ़रमान है : "और उसी (अल्लाह) के पास गैि की 

कंुबजयाूँ हैं। उन्हें केवल वही जानता है। तथा जो कुछ थल और जल में है वह उन सभी को जानता है। और कोई पत्ता नही ं

बगरता, परनु्त उसे वह जानता है। और न कोई अन्न जो िरती के अंिेरो ंमें हो, और न कोई भीगा और सूखा है परनु्त वह 

एक खुली बकताि में है।'' 242 

इसी तरह इस िात पर यकीन रखना बक अल्लाह अपने अशग पर अपनी सृबष्टयो ंसे ऊपर है। लेबकन इसके िावजूद वह 

अपनी सृबष्टयो ंके साथ है, उनके हर हाल से अवगत है, उनकी िातें सुनता है, उनके स्थान को देखता है, उनसे संिंबित 

कामो ंका प्रिंि करता है, बनिगन को रो़िी देता है, टूटे हुए को सहारा देता है, बजसे चाहता है िादशाहत प्रदान करता है, 

बजससे चाहता है िादशाहत छीन लेता है और वह हर काम का सामथ्यग रखता है। 243 

अल्लाह पर ईमान के बनम्नबलक्तखत लाभ प्राप्त होते हैं : 

1- ईमान िंदे को अल्लाह का पे्रम और उसका सम्मान प्रदान करता है, बजसके नतीजे में उसके आदेश के पालन और 

उसकी मनाही से दूर रहने का जज़्िा पैदा होता है। बफर जि िंदा इतना कर लेता है, तो इसके फलस्वरूप उसे दुबनया एवं 

आबख़रत की सफलता हाथ आ जाती है। 

2. अल्लाह पर ईमान एवं बवश्वास इंसान को आत्म सम्मान एवं प्रबतष्ठा प्रदान करता है। क्ोबंक इसके िाद मनुष्य के बदल में 

यह िात िैठ जाती है बक इस कायनात की सारी वसु्तओ ंका असल माबलक अल्लाह है और उसके बसवा कोई न कुछ िना 

सकता है और न बिगाड सकता है। यह बवश्वास इंसान को अल्लाह के अबतररि अन्य ची़िो ंसे िेबनया़ि कर देता है और 

उसके बदल दूसरो ंका भय बनकाल देता है। बलहा़िा वह आशा रखता है तो केवल अल्लाह से और भय रखता है तो केवल 

उसी का। 

3. अल्लाह पर ईमान इंसान को बवनम्र िनाता है। क्ोबंक वह जानता है बक उसे प्राप्त सारी नेमतें अल्लाह की दी हुई हैं। 

बलहा़िा वह शैतान के िोखे में आकर घमंड का बशकार नही ंहोता और अपने िन-िल के अबभमान में मुब्तला नही ंहोता। 

4. अल्लाह पर ईमान एवं बवश्वास रखने वाला अच्छी तरह जानता है बक नजात एवं कामयािी का मागग माि वह अचे्छ एवं 

नेक कायग हैं, बजनको अल्लाह पसंद करता एवं बजनसे वह खुश होता है। जिबक दूसरे लोग गलत एवं असत्य िारणाओ ंमें 

फूँ से होते हैं, जैसे यह बवश्वास बक अल्लाह के पुि के फाूँसी पर लटक जाने के कारण उसके मानने वालो ंके गुनाह माफ़ हो 

गए हैं। या बफर कोई िहुत-से देवी-देवताओ ंको माने और उनके िारे में यह बवश्वास रखे बक वे उसकी मुरादें  पूरी कर देंगे, 

जिबक सच्चाई यह है बक वे न बकसी का कुछ िना सकते हैं और न बिगाड सकते हैं। या बफर कोई नाक्तस्तक हो और बकसी 

सृबष्टकताग के अक्तस्तत् को ही न मानता हो। यह सारी असत्य िारणाएूँ  हैं। इन िरणाओ ंको मानने वाले लोग जि कयामत के 

बदन अपने रि के सामने उपक्तस्थत होगें और सारी सच्चाइयो ंको अपनी आूँखो ं से देख लेंगे, तो जान जाएूँ गे बक वे खुली 

गुमराही में थे। 

 
241 सूरा मररयम, आयत संख्या : 65। 

242 सूरा अल-अंआम, आयत संख्या : 69। 

243 देक्तखए : "अकीदह अह्ल अस-सुन्नह व अल-जमाअह" पृष्ठ : 7,11। 



  

  

5. अल्लाह पर ईमान इंसान को इच्छा शक्ति, साहस, िैयग, क्तस्थरता और अल्लाह पर भरोसा की बवशाल संपदा प्रदान करता 

है, जि वह दुबनया में कोई िडे से िडा काम करने का इरादा करता है। उसे पूरा बवश्वास रहता है बक उसका भरोसा 

आकाशो ंएवं िरती के स्वामी पर है, जो ़िरूर उसकी सहायता करेगा। इस तरह, वह पहाड की तरह क्तस्थर और डटा हुआ 

रहता है। 244 

दूसरा सं्तभ : फ़ररश्ो ंपर ईमान : फररश्ो ंको अल्लाह ने अपने आज्ञापालन के बलए पैदा बकया है। अल्लाह ने उनके िारे 

में िताया है बक वे : “(फ़ररशे्) िाइज़्ज़त िंदे हैं। वे अल्लाह के सामने िढ़कर नही ंिोलते और उसके आदेश पर अमल 

करते हैं। वह जानता है जो उनके सामने है और जो उनसे ओझल है। वह बकसी की बसफ़ाररश नही ंकरें गे उसके बसवा 

बजससे अल्लाह प्रसन्न हो तथा वह उसके भय से सहमे रहते हैं।'' 245 साथ ही िताया है बक वे : "वे अल्लाह की इिादत से न 

सरकशी करते हैं और न थकते हैं। वे बदनरात उसकी पाकी़िगी ियान करते हैं और ़िरा भी सुस्ती नही ंकरते।" 246 

अल्लाह तआला ने हमसे उनको छुपा रखा है। अतः हम उनको देख नही ंसकते। अलित्ता, कभी-कभार कुछ फ़ररश्ो ंको 

अपने कुछ नबियो ंऔर रसूलो ंके सामने प्रकट कर देता है। 

फ़ररश्ो ंके िहुत-से कायग हैं, बजनका उनको मुकल्लफ़ िनाया गया है। जैसे- उनमें से एक फ़ररश्ा बजब्रील السلام عليه  को 

वह्य उतारने का कायग सोपंा गया है। वह अल्लाह के पास से वह्य लेकर उसके रसूलो ंमें से बजसके पास वह चाहता है, 

आसमान से उतरते हैं। उनमें से एक फ़ररशे् को इंसान की रूह बनकालने का कायग बदया गया है। कुछ फ़ररश्ो ंको माूँ के 

गभग में िच्चो ंकी रक्षा का कायग सोपंा गया है, कुछ को िन्दो ंके आमाल के बलखने और नोट करने की ब़िमे्मदारी दी गई है। 

हर मनुष्य के साथ दो फ़ररशे् लगे हुए हैं। अल्लाह तआला का फ़रमान है : "एक दायें तरफ़ और दूसरा िायें तरफ़ िैठा 

हुआ है। वह जि भी कोई शब्द िोलता है, उसे बलखने के बलए उसके पास एक बनरीक्षक तैयार रहता है।'' 247 

फररश्ो ंपर ईमान के कुछ फ़ायदे इस प्रकार हैं : 

1. मुसलमान का अकीदा बशकग  की बमलावट से पबवि हो जाता है। क्ोबंक मुसलमान जि उन फ़ररश्ो ंके अक्तस्तत् पर 

ईमान लाता है, बजनको अल्लाह ने ऊपर उक्तल्लक्तखत महत्पूणग ब़िमे्मवाररयाूँ सौपं रखी हैं, तो वह ऐसी काल्पबनक सृबष्टयो ंके 

अक्तस्तत् की िारणा से मुक्ति पा लेता है, जो कायनात को चलाने में भाग लेते हो।ं 

2. मुसलमान अच्छी तरह से यह जान लेता है बक फ़ररशे् कोई लाभ या हाबन नही ंपहुूँचा सकते। वे अल्लाह के सम्माबनत 

िंदे हैं, जो अपने रि के आदेश की अवज्ञा नही ंकरते और वही करते हैं बजसका आदेश बमला होता है। अतः न उनकी 

इिादत की जा सकती है, न उनसे फ़ररयाद की जा सकती है और न उनसे बचमटा जा सकता है। 

तीसरा सं्तभ : बकतािो ंपर ईमान : यानी इस िात पर ईमान लाना बक अल्लाह तआला ने अपने नबियो ंऔर रसूलो ंपर 

बकतािें उतारी हैं, ताबक सत्य को स्पष्ट बकया जा सके और उसकी ओर िुलाया जा सके। अल्लाह का फ़रमान है : "िेशक 

हमने अपने संदेष्टाओ ं (रसूलो)ं को खुली बनशाबनयाूँ देकर भेजा और उनके साथ बकताि और न्याय (तरा़ूि) उतारा, ताबक 

लोग न्याय पर कायम रहें।'' 248 इस प्रकार की बकतािें िहुत-सी हैं। जैसे इब्राही अलैबहिलाम के सहीफे़, तौरात जो मूसा 

अलैबहिलाम पर उतरी थी, ़ििूर जो दाऊद अलैबहिलाम को दी गई थी और इंजील जो ईसा अलैबहिलाम लाए थे। 

यह सारी बकतािें बजनके िारे में अल्लाह तआला ने हमें िताया है, नष्ट हो चुकी हैं। चुनांचे इब्राहीम अलैबहिलाम के 

सहीफ़ो ंका अक्तस्तत् ही नही ंरहा। जहाूँ तक तौरात, इंजील और ़ििूर की िात है, तो इन नामो ंकी बकतािें यहबदयो ंएवं 

ईसाइयो ंके पास मौजूद तो हैं, लेबकन वे छेडछाड और पररवतगन की बशकार हो चुकी हैं और उनका अबिकतर भाग नष्ट हो 

चुका है और उसके स्थान पर ऐसी िातें दाबख़ल कर दी गई हैं, जो उनका बहिा नही ंथी।ं िक्ति उनकी बनसित उन्हें लाने 

वालो ंके अलावा बकसी और की ओर कर दी गई हैं। "ओल्ड टेस्टामेंट" के चालीस से अबिक भाग हैं, बजनमें से केवल पाूँट 

भागो ंकी बनसित मूसा अलैबहिलाम की ओर की जाती है। जिबक आज जो इंजीलें मौजूद हैं, उनमें से बकसी की बनसित 

ईसा अलैबहिलाम की ओर नही ंकी जाती। 

 
244 देक्तखए : "अकीदह अह्ल अस-सुन्नह व अल-जमाअह", पृष्ठ : 44 तथा "अिादी अल-इस्लाम" पृष्ठ : 80-81। 

245 सूरा अल-अक्तम्बया, आयत संख्या : 26, 28। 

246 सूरा अल-अक्तम्बया, आयत संख्या : 19, 20। 

247 सूरा काफ, आयत संख्या : 17, 18। तथा देक्तखए : "अकीदह अह्ह अस-सुन्नह व अल-जमाअह" पृष्ठ : 19। 

248 सूरा अल-हदीद, आयत संख्या : 25। 



  

  

अतः, इन बपछली बकतािो ंपर हम इस प्रकार से ईमान रखेगें बक अल्लाह ने इन बकतािो ंको अपने रसूलो ंपर उतारा था 

और उनके अंदर वह वह िमग बविान ियान बकए गए थे, जो अल्लाह उस समय के लोगो ंको पहुूँचाना चाहता था। 

जहाूँ तक रही िात अंबतम बकताि की, जो सिसे अंत में अल्लाह की ओर से नाब़िल की गई है, तो वह कुरआन करीम है, 

जो बक अंबतम पैगम्बर मुहम्मद وسلم عليه الله صلى  पर उतारा गया है और कयामत तक बजसकी सुरक्षा अल्लाह इस तरह 

करेगा बक उसके अक्षरो,ं शब्दो,ं मािाओ ंऔर अथग में कोई पररवतगन नही ंहोगा। 

पबवि कुरआन और बपछली बकतािो ंके िीच िहुत-से अंतर हैं। जैसे : 

1. बपछली सारी बकतािें नष्ट हो गई हैं, उनके अंदर लोगो ंने िहुत-से पररवतगन कर बदए हैं, उन्हें उनके लाने वाले नबियो ंके 

िजाय अन्य लोगो ंकी ओर मनसूि बकया गया है और उनपर ऐसी िहुत-सी टीकाएूँ  बलखी गई हैं और उनकी ऐसी व्याख्याएूँ  

की गई हैं, जो वह्य, बववेक और प्रकृबत के बवपरीत हैं। 

लेबकन जहाूँ तक कुरआन की िात है, तो वह अल्लाह के उतारे हुए अक्षरो ंएवं शब्दो ंके साथ हमेशा इस तरह सुरबक्षत 

रहेगा बक न उसमें कोई पररवतगन होगा और न उसमें कुछ िढ़ाया जा सकेगा। सुरक्षा की यह ब़िमे्मवारी खुद अल्लाह ने 

उठा रखी है। सारे मुसलमानो ंकी इच्छा रहती है बक कुरआन करीम हर प्रकार की बमलावट से सुरबक्षत रहे। यही कारण है 

बक उन्होनें कुरआन के साथ रसूल की सीरत, सहािा की जीवनी, कुरआन की तफ़सीर या इिादतो ंतथा मामलात से 

संिंबित आदेशो ंएवं बनदेशो ंको बमक्स नही ंहोने बदया। 

2. पुरानी आसमानी बकतािो ंकी आज के युग में कोई ऐबतहाबसक प्रमाबणकता नही ंहै। िक्ति उनमें से कुछ बकतािें ऐसी 

भी हैं, बजनके िारे में नही ंपता बक वह बकस पर नाब़िल हुई थी ंऔर बकस भाषा में बलखी गई थी।ं उनमें से कुछ बकतािें तो 

उन्हें लाने वाले नबियो ंके िजाय बकसी और की तरफ़ मनसूि हैं। 

जिबक कुरआन को मुसलमानो ं ने अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम से मौक्तखक एवं बलक्तखत रूप से नकल 

बकया है और हर ़िमाने में और दुबनया के हर भाग में म़िारो ंमुसलमान उसे अपने सीनो ंमें सुरबक्षत रखते आए हैं और 

उसकी ह़िारो ंबलक्तखत प्रबतयाूँ हर जगह पाई जाती रही हैं। जि तक उसकी ़ििानी प्रबतयाूँ बलक्तखत प्रबतयो ंसे मेल न खाएूँ , 

ति तक उनपर बवश्वास नही ं बकया जा सकता। इस प्रकार, सीनो ंमें सुरबक्षत कुरआन का बलक्तखत कुरआन से मेल खाना 

़िरूरी है। 

इससे भी िडी िात यह है बक कुरआन मौक्तखक रूप से कुछ इस प्रकार नकल हुआ है बक यह सौभाग्य दुबनया की बकसी 

और पुस्तक को प्राप्त न हो सका। बकसी बकताि को नकल करने का यह तरीका केवल मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व 

सल्लम की उम्मत में ही पाया जाता है। यह तरीका कुछ इस प्रकार है बक छाि कुरआन को अपने गुरू से जिानी याद करे 

और उसके गुरू ने उसे अपने गुरू से ़ििानी याद बकया हो, बफर गुरू अपने छाि को एक प्रमाण पि प्रदान करे, बजसे 

"अनुमबत पि" कहा जाता है, बजसमें गुरू यह गवाही दे बक उसने अपने बशष्य को वही कुछ पढ़ाया है जो उसने अपने 

गुरुओ ंसे महगला दर महगला बसलबसलेवार पढ़ा है। इस शंख्ला का हर व्यक्ति अपने गुरू को नाम ियान करता है, यहाूँ तक 

बक यह बसलबसला बिना बकसी टूट के अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम तक पहुूँच जाता है। 

कुरआन करीम की हर सूरा और आयत के िारे में इस िात के प्रिल प्रमाण और ऐबतहाबसक साक्ष्य िडी संख्या में मौजूद हैं 

बक वह कहाूँ उतरी थी और अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम पर कि उतरी थी। 

3. वह भाषाएूँ  बजनमें बपछली बकतािें उतारी गई थी,ं वह िहुत समय पहले लोगो ंके िीच से ख़त्म हो चुकी हैं। उन भाषाओ ं

को िोलने वाले मौजूद नही ंहैं और आज उनके समझने वाले भी िहुत ही कम पाए जाते हैं। लेबकन जहाूँ तक उस भाषा की 

िात है, बजसमें कुरआन उतरा है, तो वह एक जीबवत भाषा है और आज भी उसे करोडो ंिोलते हैं। दुबनया के हर भाग में 

उसका पठन-पाठन होता है और जो उसे समझ नही ंसकता, हर जगह उसे कुरआन समझाने वाले बमल जाते हैं। 

4. पुरानी बकतािें एक बवशेष समय के बलए थी ंऔर एक ख़ास उम्मत के बलए उतारी गई थी,ं न की सारे मानव जाबत के 

बलए । यही कारण है बक उनके अंदर जो बवबि-बविान िताए गए हैं, वह उन समुदायो ंऔर उस ़िमाने के साथ खास थे। 

जिबक इस प्रकार की बकताि तमाम लोगो ंके बलए नही ंहो सकती। 

लेबकन जहाूँ तक िात कुरआन की है, तो यह हर ़िमाने और हर स्थान के बलए उपयुि बकतािा और इसके अंदर ऐसे 

बवबि-बविान, मामलात और आचरण िताए गए हैं, जो हर समुदाय और हर युग के बलए उपयुि हैं। क्ोबंक उसमें संिोिन 

सारी उम्मत के बलए है। 

इन िातो ंके द्वारा यह स्पष्ट हो गया बक यह संभव ही नही ंहै बक मनुष्य के बवरुद्ध अल्लाह का प्रमाण ऐसी बकतािें िन सकें , 

बजनकी असल प्रबतयाूँ मौजूद नही ंहैं और न ही पूरी िरती पर ऐसा कोई व्यक्ति है, जो उन बकतािो ंकी भाषा को िोलना 



  

  

जानता हो, बजनमें उन्हें पररवतगन के िाद बलखा गया था। मनुष्य के बवरुद्ध अल्लाह का प्रमाण कोई ऐसी बकताि ही िन 

सकती है, जो सुरबक्षत है, कमी-िेशी और छेडछाड से महफू़़ि है, उसकी प्रबतयाूँ हर जगह फैली हुई हैं और एक जीबवत 

भाषा में बलखी हुई हैं, बजसे ह़िारो ंलोग पढ़ते हैं और उसमें उक्तल्लक्तखत अल्लाह का संदेश लोगो ंको पहुूँचाते हैं। यह बकताि 

महान कुरआन है, जो अल्लाह ने अपने निी मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम पर उतारा है। वह बपछली सारी बकतािो ं

की संरक्षक है, उनकी पुबष्ट करती है और उनके संिंि में गवाही देती है। वह ऐसी बकताि है बजसका अनुसरण करना सारे 

मानव जाबत के बलए आवश्यक है, ताबक वह उन केबलए प्रकाश, बशफ़ा, मागगदशगन और दया िन सके। अल्लाह तआला का 

फ़रमान है : "और यह (पाक कुरआन) एक मुिारक बकताि है, बजसे हमने उतारा। इसबलए तुम इसका अनुसरण करो, 

ताबक तुमपर दया की जाए।'' 249 दूसरी जगह अल्लाह तआला ने फ़रमाया है : "आप कह दीबजए बक हे लोगो! तुम सभी की 

तरफ़ अल्लाह का भेजा हुआ रसूल हूँ।'' 250 

चौथा सं्तभ : रसूलो ंपर ईमान : 

अल्लाह ने अपनी सृबष्ट की ओर रसूलो ंको भेजा, ताबक वे ईमान लाने वालो ंऔर रसूलो ंको मानने वालो ंको नेमतो ंका 

सुसमाचार सुनाएूँ  और अवज्ञा करने वालो ंको यातना से साविान करें। अल्लाह का फ़रमान है : "और हमने हर उम्मत में 

रसूल भेजे बक (लोगो!ं) केवल अल्लाह की इिादत (उपासना) करो, और तागूत (उसके बसवाय सभी झठेू मािूद) से िचो।'' 
251 एक अन्य स्थान पर उसने कहा है : "(हमने इन्हें) खुशखिरी और आगाह करने वाला रसूल िनाया, ताबक लोगो ंको कोई 

िहाना रसूलो ंको भेजने के िाद अल्लाह पर न रह जाए।” 252 

रसूलो ंकी संख्या िहुत ज़्यादा है। सिसे पहले रसूल नूह अलैबहिलाम और अंबतम रसूल मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व 

सल्लम हैं। कुछ नबियो ंके िारे में अल्लाह ने हमें िताया है, जैसे- इब्राहीम, मूसा, ईसा, दाऊद, यहया, ़िकररया और सालेह 

आबद और कुछ के िारे में कुछ नही ंिताया है। अल्लाह तआला का फ़रमान है : "और आपसे पहले के िहुत-से रसूलो ंकी 

घटनाएूँ  हमने आपसे ियान की हैं और िहुत-से रसूलो ंकी नही ंभी की हैं।'' 253 

सारे रसूल अल्लाह के पैदा बकए हुऐ इंसान हैं। उन्हें पालनहार एवं पूज्य होने जैसी कोई बवशेषता प्राप्त नही ंहै। अतः बकंबचत 

पररमाण भी उनकी इिादत नही ंहो सकती। सच्चाई यह है बक वे न खुद अपने बकसी लाभ के माबलक हैं और न हाबन के। 

अल्लाह ने नूह अलैबहिलाम के िारे में, जो पहले निी थे, िताया है : "और मैं तुमसे नही ंकहता बक मेरे पास अल्लाह के 

खजाने हैं। (सुनो) मैं गैि का इल्म भी नही ंरखता, न मैं यह कहता हूँ बक मैं फ़ररश्ा हूँ।'' 254 इसी तरह अल्लाह तआला ने 

अंबतम निी को आदेश बदया है बक वह कह दें  : "(आप) कह दीबजए बक न तो मैं तुमसे यह कहता हूँ बक मेरे पास अल्लाह 

का ख़िाना है और न मैं गैि जानता हूँ और न मैं यह कहता हूँ बक मैं फ़ररश्ा हूँ।'' 255 इसी तरह कह दें  : "आप कह दें  बक 

मैं स्वयं अपने लाभ और हाबन का माबलक नही ंह। होता वही है, जो अल्लाह चाहे।" 256 

बलहा़िा सारे निी अल्लाह के सम्माबनत िंदे हैं। अल्लाह ने उनको चुन बलया है और उन्हें पैगम्बरी के पद से सम्माबनत बकया 

है। अल्लाह ने उनके िंदे होने की िात कही है। सारे नबियो ंका िमग इस्लाम है, बजसे छोड कर कोई अन्य िमग अल्लाह के 

यहाूँ मान्य नही ंहै। अल्लाह तआला का फ़रमान है : "िेशक अल्लाह के पास िमग इस्लाम ही है।" 257 सारे रसूलो ंका संदेश 

सैद्धांबतक रूप से एक है और उनके िमग-बविान अलग-अलग हैं। अल्लाह तआला का फ़रमान है : "तुममें से हर एक के 

 
249 सूरा अल-अंआम, आयत संख्या : 257। 

250 सूरा अल-आराफ़, आयत संख्या : 158। देक्तखए : "अल-अकीदह अस-सहीहह व मा यु़िाद्दुहा" पृष्ठ : 17 तथा 

"अकीदह अह्ल अस-सुन्नह व अल-जमाअह" पृष्ठ : 22 एवं "मिादी अल-इस्लाम" पृष्ठ : 89। 

251 सूरा अन-नह्ल, आयत संख्या : 36। 

252 सूरा अन-बनसा, आयत संख्या : 165। 

253 सूरा अन-बनसा, आयत संख्या : 164। 

254 सूरा हद, आयत संख्या : 31। 

255 सूरा अल-अंआम, आयत संख्या : 50। 

256 सूरा अल-आराफ, आयत संख्या : 188। 

257 सूरा आले इमरान, आयत संख्या : 19। 



  

  

बलए हमने एक शरीयत और रास्ता बनिागररत कर बदया है।'' 258 इन सारे िमग बविानो ंकी अंबतम कडी हमारे निी मुहम्मद 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम का लाया हुआ िमग बविान है। इसने बपछले तमाम िमग बविानो ंको बनरस्त कर बदया है। इसी 

तरह मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम अल्लाह के अंबतम संदेष्टा हैं और आपके िाद कोई संदेष्टा नही ंआने वाला। 

अगर कोई मनुष्य बकसी निी पर ईमान लाया है, तो उसके बलए ़िरूरी है बक वह सारे रसूलो ंपर ईमान लाए और बजसने 

बकसी निी का इंकार बकया तो गोया उसने सारे नबियो ंको झुठलाया, क्ोबंक सारे नबियो ंएवं रसूलो ंने अल्लाह पर ईमान 

लाने, उसके फ़ररश्ो ंपर ईमान लाने, उस के रसूलो ंऔर अंबतम बदन पर ईमान लाने का आह्वान बकया है, क्ोबंक उन सारे 

नबियो ंएवं रसूलो ंका िमग एक था। बलहा़िा जो उनके िीच अंतर करता है, बकसी पर तो ईमान रखता है और बकसी का 

इंकार करता है, दरअसल वह तमाम लोगो ंका इंकार करता है। क्ोबंक हर निी और रसूल ने सारे नबियो ंएवं रसूलो ंपर 

ईमान लाने की दावत दी थी259। अल्लाह का फरमान है : “रसूल उस ची़ि पर ईमान लाए जो उसकी ओर अल्लाह की 

तरफ़ से उतारी गई और मुसलमान भी ईमान लाए। यह सि अल्लाह और उसके फ़ररशे् पर और उसकी बकतािो ंपर और 

उसके रसूलो ंपर ईमान लाए।'' 260 इसी प्रकार अल्लाह तआला का फ़रमान है : "जो लोग अल्लाह और उसके रसूलो ंपर 

ईमान नही ंरखते हैं और चाहते हैं बक अल्लाह और उसके रसूलो ंके िीच अलगाव करें  और कहते हैं बक हम कुछ को 

मानते हैं और कुछ को नही ंमानते हैं और इसके िीच रास्ता िनाना चाहते हैं।" 261 

पाूँचवा सं्तभ : अंबतम बदन (आक्तखरत) पर ईमान : इस संसार एवं िरती पर िसने वाले सारे मनुष्यो ंका अन्त मौत है। लेबकन 

तो मौत के िाद इंसान का पररणाम एवं बठकाना क्ा होगा? उन अत्याचाररयो ंका अंजाम क्ा होगा, जो दुबनया में यातना से 

िच गए? क्ा वे अपने अत्याचार के विाल से िच जाएूँ गे? इसी प्रकार उन सदाचाररयो ंका क्ा होगा, जो दुबनया में अपने 

सदाचार के प्रबतफल से वंबचत रह गए? क्ा वे प्रबतफल से वंबचत ही रह जाएूँ गे? 

लोग नस्ल दर नस्ल मरते जा रहे हैं और यह बसलबसला जारी रहेगा, यहाूँ तक बक जि अल्लाह की अनुमबत से यह दुबनया 

फना हो जाएगी और उसके ऊपर िसने वाली सारी सृबष्टयाूँ हलाक हो जाएूँ गी, तो अल्लाह सारे लोगो ंको जीबवत करके 

उठाएगा और उन्हें एक बदन एकि करेगा तथा उनके द्वारा दुबनया में बकए गए भले-िुरे कामो ंका बहसाि लेगा। उसके िाद 

ईमान वालो ंको जन्नत की ओर ले जाया जाएगा और फ़ाबफरो ंको जन्नत में िकेल बदया जाएगा। 

जन्नत से मुराद वह नेमतो ंका स्थान है, बजसे अल्लाह ने अपने मोबमन बप्रयजनो ंके बलए तैयार कर रखा है। उसमें इतनी 

तरह की नेमतें हैं बक कोई उनका िखान नही ंकर सकता।उसकी एक सौ िेबणयाूँ हैं। हर िेणी के, ईमान एवं इिादत के 

अनुसार अलग-अलग बनवासी होगें। सिसे कम रुतिे वाले जन्नती को भी इतनी नेमतें दी जाएूँ गी बक दुबनया के बकसी 

िादशाह की िादशाहत से दस गुना अबिक होगंी। 

जिबक जहन्नम से मुराद अल्लाह की वह यातना है, बजसे अबवश्वाबसयो ंके बलए तैयार कर रखा है। उसमें इतनी तरह की 

यातनाएूँ  होगंी बक उनके ब़िक्र माि से रूह काूँप उठती है। यबद अल्लाह आबख़रत में बकसी को मृतु्य की अनुमबत दे, तो 

जहन्नमी उसे देखने माि से मर जाएूँ । 

अल्लाह तआला हर मनुष्य के िारे में अच्छी तरह जानता था बक वह अच्छी िात करेगा या िुरी और अच्छा काम करेगा या 

िुरा, चाहे छुपकर हो या बदखाकर। इसके िावजूद उसने हर इंसान के साथ दो फ़ररशे् बनयुि कर रखे हैं। एक नेबकयाूँ 

बलखता है और दूसरा िुराइयाूँ। कोई भी ची़ि उनसे छूट नही ंपाती। अल्लाह का फ़रमान है : "वह जि भी कोई िात िोलता 

है, उसे बलखने के बलए उसके पास एक बनरीक्षक तैयार होता है।'' 262 दोनो ंफ़ररशे् िंदो ंके कायों को एक बकताि में 

संकबलत करते रहते हैं, बजसे कयामत के बदन इंसानो ंको बदया जाएगा। अल्लाह तआला का फ़रमान है : "और कमगपि 

सामने रख बदए जाएूँ गे, तो आप अपराबियो ंको देखेंगे बक उससे डर रहे हैं, जो कुछ उसमें अंबकत हैं तथा कहेंगे बक हाय 

हमारा बवनाश! यह कैसी पुस्तक है बजसने बकसी छोटे और िडे कमग को नही ंछोडा है, परनु्त उसे अंबकत कर रखा है। और 
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जो कमग उन्होनें बकए हैं, उन्हें वह सामने पाएूँ गे और आपका पालनहार अत्याचार नही ंकरेगा।" 263 हर व्यक्ति अपना 

कमगपि पढे़गा और उसमें बलखी बकसी िात का इंकार नही ंकरेगा। कोई यबद इंकार करेगा भी, तो अल्लाह उसके कान, 

आूँख, हाथो,ं पैरो ंऔर चमडी को िोलने की शक्ति प्रदान कर देगा और ये उसके सारे कमों का बववरण प्रसु्तत कर देंगे। 

अल्लाह तआला फ़रमाता है : “और बजस बदन अल्लाह के दुश्मन नरक की तरफ़ लाए जाएूँ गे और उन (सि) को जमा कर 

बदया जाएगा। यहाूँ तक बक जि नरक के िहुत करीि आ जाएूँ गे, उनपर उनके कान और उनकी आंखें और उनकी खालें 

उनके अमल की गवाही देंगे। और वे अपनी खालो ंसे कहेंगे बक तुमने हमारे बख़लाफ़ गवाही क्ो ंदी? वह जवाि देंगे बक 

हमें उस अल्लाह ने िोलने की शक्ति दी, बजसने हर ची़ि को िोलने की शक्ति प्रदान की है। उसी ने पहली िार तुम्हें पैदा 

बकया और उसी की तरफ़ तुम सि लौटाए जाओगे। तथा तुम पाप करते समय छुपते नही ंथे बक कही ंसाक्ष्य न दें  तुमपर 

तुम्हारे कान तथा तुम्हारी आूँखें एवं तुम्हारी खालें। परनु्त तुम समझते रहे बक अल्लाह उनमें से अबिकतर िातो ंको नही ं

जानता, जो तुम करते हो।" 264 

अंबतम बदन यानी कयामत तके बदन, बजस बदन सारे लोगो ंको जीबवत करके उठाया जाएगा और एक स्थान में जमा बकया 

जाएगा, की िात सारे नबियो ंएवं रसूलो ंने कही है। अल्लाह तआला का फ़रमान है : "और अल्लाह की बनशाबनयो ंमें से यह 

भी है बक तू िरती को दिी-दिायी (शुष्क) देखता है, बफर जि हम उसपर वषाग करते हैं, तो वह तर-व-ता़िा होकर उभरने 

लगती है। बजसने उसे ब़िन्दा कर बदया, वही बनबित रूप से मुदाग को भी ब़िन्दा करने वाला है। िेशक वह हर ची़ि पर 

काबदर है।'' 265 इसी प्रकार अल्लाह तआला का फ़रमान है : "क्ा वह नही ंदेखते बक बजस अल्लाह ने आकाशो ंऔर िरती 

को पैदा बकया और उनके पैदा करने से वह न थका, वह िेशक मुदो को बजंदा करने की कुदरत रखता है?'' 266 अल्लाह 

तआला की बहकमत का तका़िा भी यही है। क्ोबंक अल्लाह ने अपनी सृबष्ट को बिना बकसी अथग के पैदा नही ंबकया है और 

उन्हें मनमानी करने के बलए खुला छोड नही ंबदया है। क्ोबंक दुबनया का सिसे बववेकहीन व्यक्ति भी बिना बकसी उदे्दश्य के 

कोई अहम काम नही ंकरता। तो बफर भला इंसान के िारे में कैसे सोचा जा सकता है बक उसने इंसना को बिना बकसी 

उदे्दश्य के पैदा बकया होगा और उन्हें यूूँ ही छोड देगा। अल्लाह इस तरह की िातो ंसे ऊूँ चा एवं महान है। उसका फ़रमान है 

: "क्ा तुम यह समझ िैठे हो बक हमने तुम्हें िेकार ही पैदा बकया है और यह बक तुम हमारी ओर लौटाए ही नही ंजाओगे।" 
267 इसी उसका फ़रमान है : “और हमने आकाश और िरती और उनके िीच की चीजो ंको िेकार (और बिला वजह) पैदा 

नही ंबकया। यह शक तो काबफ़रो ंका है। अतः, काबफ़रो ंके बलए आग की यातना है।" 268 

उसपर ईमान की गवाही सारे िुक्तद्धमान लोगो ंने दी है और मानव-बववेक का तका़िा भी यही है और सीिे मागग पर कायम 

बफ़तरत भी उसे ग्रहण करती है। क्ोबंक जि इंसान कयामत के बदन पर बवश्वास रखता है, तो उसे शऊर हो जाता है बक 

इंसान बकसी काम को क्ो ंछोडे और बकसी काम को क्ो ंकरे? उसे इस िात का भी शऊर हो जाता है बक जो बकसी पर 

अत्याचार करेगा, उसे उसका पाप ़िरूर उठाना होगा और लोग कयामत के बदन उससे बकसास ़िरूर लेंगे। साथ ही यह 

बक हर इंसान को उसके कमों का प्रबतफल ़िरूर बमलेगा। यबद अच्छा तो अच्छा और िुरा तो िुरा। ताबक हर व्यक्ति को 

उसके बकए का िदला बदया जा सके और अल्लाह का न्याय सामने आए। अल्लाह तआला फ़रमाता है : "तो बजसने कण के 

िरािर भी पुण्य बकया होगा, वह उसे देख लेगा। और बजसने कण के िरािर भी पाप बकया होगा, वह उसे देख लेगा।'' 269 

लेबकन बकसी को यह पात नही ं बक कयामत कि आएगी। उस बदन की ख़िर न बकसी अल्लाह के निी को है न बकसी 

बनकटवती फ़ररशे् को। इसकी जानकारी केवल अल्लाह को है। अल्लाह तआला का फ़रमान है : “यह लोग आपसे 

कयामत के िारे में सवाल करते हैं बक वह कि आएगी? आप कह दीबजए बक इसका इल्म बसफग  मेरे रि के पास ही है। 
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इसको इसके समय पर बसवाय अल्लाह के कोई दूसरा ़िाबहर न करेगा।'' 270 एक अन्य स्थान में उसने कहा है : "िेशक 

अल्लाह ही के पास कयामत का इल्म है।'' 271 

छठा सं्तभ : तकदीर पर ईमान : 

तकदीर नाम है इस बवश्वास का बक अल्लाह को जो कुछ हो चुका है और जो कुछ होने वाला है, सिका ज्ञान है। वह िंदो ंके 

हालात, उनके कमों, आयु और रो़िी की भी जानकारी रखता है। अल्ल तआला का फ़रमान है : "िेशक अल्लाह हर ची़ि 

का जानने वाला है।" 272 एक अन्य स्थान में उसका फ़रमान है : "और अल्लाह ही के पास गैि की कंुबजयाूँ हैं, बजनको बसफग  

वही जानता है। तथा जो कुछ थल और जल में है वह सिका ज्ञान रखता है। कोई पत्ता नही ंबगरता, परनु्त वह उसे जानता 

है।तथा जो कुछ थल और जल में है, वह सिका ज्ञान रखता है। और कोई पत्ता नही ंबगरता, परनु्त उसे वह जानता है। और 

न कोई दाना जो िरती के अंिेरे में हो और न कोई तर और सूखा है, परनु्त वह एक खुली पुस्तक में है।'' 273 अल्लाह के 

पास सारी ची़िें एक बकताि में बलखी हुई हैं। अल्लाह का फ़रमान है : “और हर िात को हमने एक खुली बकताि में संकलन 

कर रखा है।'' 274 एक अन्य स्थान में उसका फ़रमान है : "क्ा आपने नही ंजाना बक आकाश और िरती की हर चीज 

अल्लाह के ज्ञान में है। यह सि बलखी हुई बकताि में है। अल्लाह के बलए यह काम िडा आसान है।'' 275 जि वह बकसी ची़ि 

के करने का इरादा करता है, तो कहता है बक हो जा और वह हो जाती है। अल्लाह तआला का फ़रमान है : "जि वह बकसी 

ची़ि का इरादा करता है, उसे इतना कह देता है बक हो जा, चुनांचे वह फौरन हो जाती है।'' 276 अल्लाह ने सारी ची़िो ंका 

तकदीर बलखने के साथ-साथ उन्हें पैदा भी बकया है। उसका फ़रमान है : "िेशक हमने हर ची़ि को एक (बनिागररत) अंदाजा 

पर पैदा बकया है।'' 277 एक अन्य स्थान में कहा है : "अल्लाह सभी चीजो ंका पैदा करने वाला है।'' 278 अल्लाह ने िंदो ंको 

अपने आज्ञापालन के बलए पैदा बकया है और उनको स्पष्ट रूप से आज्ञापालन का तरीका िताया है। इसी तरह अपनी 

अवज्ञा से मना बकया है और अवज्ञा के कामो ंको स्पष्ट कर बदया है। बफर उन्हें शक्ति एवं इरादा प्रदान बकया है बक वे 

अल्लाह के आदेशो ंका पालन कर सवाि प्राप्त कर सकें  और उसकी अवज्ञा के मागग पर चलकर यातना के अबिकारी िन 

सकें । 

जि इंसान तकदीर पर बवश्वास रखता है, तो उसे बनम्नबलक्तखत फल प्राप्त होते हैं : 

1. बकसी भी कायग के सािन को अपनाते समय वह अल्लाह पर भरोसा रखता है। क्ोबंक उसे पता होता है बक सािन और 

उसका पररणाम दोनो ंअल्लाह के बनणगय का बहिा हैं। 

2. इससे आत्मा को शांबत और बदल को संतोष प्राप्त होता है। क्ोबंक जि उसे बवश्वास होता है बक सि कुछ अल्लाह के 

बनणगय से होता है और उसके भाग्य में जो अबप्रय िात बलख दी गई है, वह हर हाल में होकर रहेगी, तो वह अल्लाह के 

 
270 सूरा अल-आराफ़, आयत संख्या : 187। 

271 सूरा लुकमान, आयत संख्या : 34। 

272 सूरा अल-अनकिूत, आयत संख्या : 62। 

273 सूरा अल-अंआम, आयत संख्या : 59। अगर कुरआन में माि यही एक आयत होती, तो यह इस िात का स्पष्ट एवं 

सशि प्रमाण होती बक कुरआन अल्लाह की बकताि है। ऐसा इसबलए, क्ोबंक इंसान ने बकसी भी युग में, यहाूँ तक बक इस 

आिुबनक में भी, बजसमें ज्ञान का बवस्फोट हो चुका है और इंसान अबभमान का बशकार हो चुका है, इस व्यापक जानकारी 

को इकट्ठा करना तो दूर, उसके िारे में सोचा भी नही ंहै। उसकी पूरा कोबशश इस िात पर कें बद्रत रहती है बक बकसी पेड 

अथवा कीट का बकसी बवशेष पररवेश में अध्ययन बकया जाए, ताबक उसके कुछ रहस्यो ंको सामने लाया जा सके, जिबक 

ति भी अबिकतर िातें पदे ही में रह जाती हैं। रही िात सारी ची़िो ंके िारे में सारी जानकाररयाूँ जुटाने की, तो न तो इसके 

िारे में कभी इंसान ने सोचा है और न कभी ऐसा कर सकता है। 

274 सूरा यासीन, आयत संख्या : 12। 

275 सूरा अल-हज्ज, आयत संख्या : 70। 

276 सूरा यासीन, आयत संख्या : 82। 

277 सूरा अल-कमर, आयत संख्या : 49। 

278 सूरा अ़ि-़ुिमर, आयत संख्या : 62। 



  

  

बनणगय से रा़िी हो जाता है और उसके बदल को संतोष प्राप्त हो जाता है। इस तरह तकदीर को मानने वाला इंसान दुबनया 

का सिसे प्रसन्न और संतोषप्रद जीवन व्यतीत करता है। 

3. यह, मकसद हाबसल होते समय अपने नफ़्स पर इतराने से रोकता है। क्ोबंक उदे्दश्य का पूरा होना अल्लाह की नेमत है, 

जो उसके द्वारा उपलब्ध कराए गए भलाई एवं सफलता के सािनो ंके ़िररए पूरा होता है। इसबलए इस अवसर पर इंसान 

को अल्लाह का शुक्र अदा करना चाबहए। 

4. भाग्य पर ईमान बकसी मुराद के प्राप्त न होने या संकट के समय परेशानी और गम को दूर करता है। क्ोबंक वह जानता 

है बक यह अल्लाह के फैसले के अनुसार हुआ है और उसके फ़सले को कोई टाल नही ंसकता और न ही उसके आदेश को 

कोई िदल सकता है। वह हर हाल में होकर रहेगा। ऐसे में वह सब्र करता है और अल्लाह से प्रबतफल की आशा रखता है। 

अल्लाह तआला का फ़रमान है : “न कोई कबठनाई (संकट) दुबनया में आती है न बवशेष तुम्हारी जानो ंपर, लेबकन इससे 

पहले बक हम उसको पैदा करें , वह एक खास बकताि में बलखी हुई है। िेशक यह काम अल्लाह पर आसान है। ताबक तुम 

अपने से बछन जाने वाली ची़ि पर दुखी न हो जाया करो और न प्रदान की हुई ची़ि पर गवग करने लगो और इतराने वाले 

फख़्र करने वालो ंसे अल्लाह पे्रम नही ंकरता।" 279 

5. तकदीर पर ईमान से अल्लाह तआला पर पूणग भरोसा प्राप्त होता है। क्ोबंक मुसलमान जानता है बक अल्लाह के हाथ में 

ही लाभ एवं हाबन है। बलहा़िा वह न बकसी शक्तिशाली की शक्ति से डरता है और न बकसी इंसान के भय से बकसी अचे्छ 

काम से पीछे हटता है। अल्लाह के रसूल وسلم عليه الله صلى  ने इबे्न अब्बास रब़ियल्लाहु अन्हुमा से फ़रमाया है: “याद रखो बक 

अगर पूरी की पूरी उम्मत तुमको लाभ पहुूँचाना चाहे, तो वह कुछ भी लाभ नही ंपहुूँचा सकती, बसवाय उतने के बजतना 

अल्लाह ने तुम्हारे बलए बलख बदया है, और इसी प्रकार अगर सारे लोग तुमको हाबन पहुूँचाना चाहें, तो तुमको कुछ भी हाबन 

नही ंपहुूँचा सकते, बसवाय उतने के बजतना अल्लाह ने तुम्हारे बलए बलख बदया है।" 280 

तीिरी शे्रणी : 

तीसरी िेणी एहसान (उपकार एवं भलाई) है और इसका एक ही सं्तभ है : 

एहसान का अथग यह है बक आप अल्लाह की इिादत इस प्रकार से करें  बक गोया आप उसे देख रहे हैं। लेबकन अगर आप 

उसे देख नही ंरहे हैं, तो कम से कम यह ख्याल रहे बक वह आपको देख रहा है। जि इंसान इस तरह अल्लाह की इिादत 

करता है और उसे यह एहसास रहता है बक उसका पालनहार उसके बनकट ही है और वह उसके सामने खडा है, तो उसके 

अंदर अल्लाह का भय, उसका खौफ़ और उसके प्रबत सम्मान पैदा होता है, इिादत की अदायगी में इख़लास आता है और 

वह उसे संुदर एवं संपूणग िनाने का प्रयास होता है। 

बलहा़िा िंदा इिादत करते समय अपने बदल में अपने पालनहार का भय रखे और अल्लाह की बनकटता को इस प्रकार से 

महसूस करे, जैसे बक वह अल्लाह को देख रहा हो। अगर इस हालत को प्राप्त करने में कोई कबठनाई आ रही हो, तो उसे 

प्राप्त करने के बलए अल्लाह तआला से सहायता माूँगे और इस िात पर बवश्वास रखे बक अल्लाह तआला उसे देख रहा है 

और उसकी सारी ढकी एवं छुपी िातो ंको जानता है। उसकी कोई भी िात उससे छुपी नही ंहै। 281 

जि िंदा इस प्रकार से अल्लाह की इिादत करता है, तो वह इख़लास के साथ अपने रि की इिादत कर रहा होता है। ऐसे 

में न वह उसके बसवा बकसी की ओर तवज्जो देता है, न लोगो ंकी प्रशंसा की प्रतीक्षा करता है और न उनकी िुराई करने से 

डरता है, क्ोबंक उसके बलए िस इतना काफ़ी हो जाता है बक उसका पालनहार उससे प्रसन्न हो जाए और उसका प्रभु 

उसकी प्रशंसा करे। 

वह एक ऐसा इंसान िन जाता है, बजसका ़िाबहर और भीतर समान होता है। वह अपने रि की इिादत एकांत में भी करता 

है और लोगो ंके सामने भी। वह संपूणग तरीके से इस िात पर बवश्वास रखता है बक जो कुछ उसके बदल में छुपा है और जो 

िुरे ख़याल उसके बदल में आते हैं, अल्लाह सिसे सूबचत है। ईमान उसके बदल में रच-िस गया होता है और वह इस िात 

 
279 सूरा अल-हदीद, आयत संख्या : 22, 23। देक्तखए : "अल-अकीदह अस-सहीहह व मा यु़िाद्दुहा", पृष्ठ : 19, "अकीदह 

अह्ल अस-सुन्नह व अल-जमाअह" पृष्ठ : 39 तथा "दीन अल-हक़्क़" पृष्ठ : 18। 

280 इस हदीस को इमाम अहमद ने अपनी मुसनद 1/293 और इमाम बतबमग़िी ने अपनी सुनन के अंदर “अिवाि अल-

बकयामह'' (4/76) में ररवायत बकया है। 

281 देक्तखये : "जामे अल-उलूम व अल-बहकम", पृष्ठ : 128। 



  

  

का एहसास रखता है बक वह अल्लाह की बनगरानी में है। इस तरह उसके शरीर के सारे अंग अपने सृबष्टकताग के सामने 

समबपगत रहते हैं और वह उनके ़िररए वही काम करता है, जो अल्लाह का पसंद हो और बजससे वह प्रसन्न होता हो। 

इस प्रकार जि उसका बदल अपने पालनहार से संिद्ध हो जाता है, वह बकसी सृबष्ट की सहायता नही ंमाूँगता। क्ोबंक वह 

अल्लाह ही को पयागप्त समझता है। वह बकसी इंसान के सामने बशकायत भी नही ंकरता, क्ोबंक उसने अपनी ़िरूरतें 

अल्लाह के सामने रख दी हैं और उसकी मदद के िाद बकसी और की मदद की आवश्यकता नही ंहै। वह कही ंभयभीत 

नही ंहोता और बकसी से डरता नही ंहै, क्ोबंक वह जानता है बक हर पररक्तस्थबत में अल्लाह उसके साथ है और वही उसके 

बलए काफ़ी है और वह सिसे अच्छा मददगार है। वह अल्लाह के बकसी आदेश की अवहेलना नही ंकरता और उसकी 

अवज्ञा भी नही ंकरता। क्ोबंक वह अल्लाह से हया करता है और इस िात को नापसंद करता है बक वहाूँ न रहे, जहाूँ होने 

का अल्लाह ने आदेश बदया है और वहाूँ रहे, जहाूँ न होने का उसने आदेश बदया है। वह बकसी सृबष्ट पर अत्याचार नही ं

करता और उसका हक नही ंमारता, क्ोबंक वह जानता है बक अल्लाह उसकी हर िात से अवगत है और वह उसके सभी 

कमों का बहसाि भी लेगा। वह िरती में उपद्रव नही ंमचाता, क्ोबंक वह जानता है बक िरती की सारी संपदाओ ंका माबलक 

अल्लाह है। अल्लाह ने उन्हें इंसान के काम के बलए पैदा बकया है। ताबक वह आवश्यकता अनुसार उनमें से ले और उन्हें 

उपलब्ध कराने पर अल्लाह का शुक्र अदा करे। 

इस पुक्तस्तका में मैंने जो कुछ ियान बकया और बलखा है, वह इस्लाम की महत्पूणग िातें तथा महान सं्तभ हैं। ये वो सं्तभ हैं 

बक जि कोई िंदा इनपर बवश्वास रखता और इनपर अमल करता है, तो मुसलमान हो जाता है। वरना इस्लाम नाम है िमग 

और संसार, इिादत और जीने के मागग का। इस्लाम एक ऐसा व्यापक एवं संपूणग ईश्वरीय व्यवस्था है, बजसके बवबि-बविानो ं

के दायरे में जीवन के सारे के्षि समान रूप से शाबमल हैं। के्षि चाहे आस्था का हो या राजनीबत का, आबथगक हो या 

सामाबजक अथवा शांबत एवं सुरक्षा से संिंबित। उसके अदंर इंसान को ऐसे बनयम एवं बसद्धांत और आदेश तथा बनदेश बमल 

जाते हैं, जो शांबत एवं युद्ध की क्तस्थबतयो ंसे बनमटने के बलए काफ़ी हैं, अबनवायग अबिकारो ंको सुरक्षा प्रदान करते हैं, इंसान 

एवं पशु-पबक्षयो ंऔर उनके आस-पास के माहौल की बहफ़ाजत करते हैं और इंसान, जीवन, मृतु्य और मौत के िाद के 

जीवन को स्पष्ट करते हैं। इसी तरह उसके अंदर लोगो ंके साथ व्यवहार का सिसे उत्तम आदशग भी बमल जाता है। जैसा बक 

अल्लाह तआला का फ़रमान है : “और लोगो ंसे अच्छी िात करना।” 282 इसी प्रकार अल्लाह तआला का फ़रमान है : “और 

ऐसे लोग, जो लोगो ंको माफ़ करने वाले हैं।” 283 इसी प्रकार अल्लाह तआला का फ़रमान है : “और बकसी कौम की दुश्मनी 

तुम्हें इंसाफ़ न करने पर आमादा न करे। इंसाफ़ करो, वह परहे़िगारी से िहुत करीि है।" 284 

इस्लाम की िेबणयो ंऔर उसकी हर िेणी के सारे रुक्नो ं(िुबनयादी िातो)ं का वणगन करने िाद िेहतर मालूम होता है बक हम 

संके्षप में इस्लाम की खूबियो ंएवं अच्छाईयो ंका उले्लख कर दें। 

इस्लाम की कुछ खूसबयााँ एर्ां अच्छाइयााँ [292] : 

इस्लाम की खूबियो ंके संपूणग वणगन से कलम बववश है और इस िमग की फ़़िीलतो ंके संपूणग ियान में शब्द अक्षम हैं। इसका 

कारण यह है बक यह िमग पबवि एवं महान अल्लाह का िमग है। अतः बजस तरह मानव दृबष्ट से अल्लाह के दशगन नही ंहो 

सकते और मानव ज्ञान उसकी संपूणग जानकारी प्राप्त नही ंकर सकता, उसी तरह उसकी शरीयत के संपूणग उले्लख से 

कलम बववश है। इब्न-ए-कक्तय्यम कहते हैं : "जि आप इस सीिे और सरल िमग, एकेश्वरवाद पर आिाररत म़िहि और 

मुहम्मद وسلم عليه الله صلى  की लाई हुई इस शरीयत पर बचंतन करें गे, बजसका संपूणग वणगन शब्दो ंके ़िररए संभव नही ंहै, 

बजसके सौदंयग का िखान मुक्तककन नही ंहै और बजससे आगे के िारे में ज्ञानी लोगो ंका ज्ञान, यद्बप सि लोगो ंका ज्ञान उनके 

बकसी सिसे संपूणग व्यक्ति के अंदर एकि हो जाए, सोच नही ंसकता। संपूणग एवं उतृ्कष्ट िुक्तद्धयो ंके बलए िस इतना ही 

काफ़ी है बक उसके सौदंयग को ही महसूस कर लें, उसकी उतृ्कषट्ता का इकरार कर लें और यह जान लें बक संसार को 

उससे अबिक संपूणग, बवशाल और भव्य जीनव बविान प्राप्त नही ंहुआ है। अगर अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अलैबह व 

सल्लम इस शरीयत के सत्य होने का कोई प्रमाण न भी लाते, तो भी स्वयं इस शरीयत की बवशालता यह िताने के बलए 

काफी होती बक वह अल्लाह की ओर से है। यह पूरी की पूरी शरीयत इस िात की गवाही देती है बक उसका रचबयता संपूणग 

ज्ञान वाला, संपूणग बहकमत वाला, व्यापक दया, भलाई और उपकार का माबलक, परोक्ष तथा प्रत्यक्ष का ज्ञान रखने वाला 

और हर वसु्त के आरंभ एवं अंत से अवगत है। साथ ही यह बक यह िंदो ंपर अल्लाह का एक िहुत िडा उपकार है। 

 
282 सूरा अल-िकरा, आयत संख्या : 83 
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अल्लाह ने िंदो ंपर इससे िढ़कर कोई उपकार नही ंबकया है बक उन्हें इस शरीयत का मागगदशगन बकया तथा उन्हें इसका 

मानने वाला और पसंद करने वाला िनाया। यही कारण है बक अल्लाह ने उने्हेेें इस शरीयत का मागगदशगन कराने को 

अपने उपकार िताया है। अल्लाह तआला का फ़रमान है : "िेशक मुसलमानो ंपर अल्लाह का उपकार (एहसान) है बक 

उसने उन्ही ंमें से एक रसूल उनके अंदर भेजा, जो उन्हें उसकी आयतें पढ़कर सुनाता है और उन्हें पाक करता है और उन्हें 

बकताि और बहकमत बसखाता है, और िेशक यह सि उससे पहले स्पष्ट रूप से भटके हुए थे।" 285 अल्लाह तआला ने 

अपने िंदो ंसे इस शरीयत का पररचय कराते हुए, उन्हें अपनी बवशाल नेमत का स्मरण कराते हुए और इस शरीयत की 

प्राक्तप्त पर उनसे अल्लाह का शुक्र अदा करने का तका़िा करते हुए कहा है : “आज मैंने तुम्हारे बलए तुम्हारे दीन को 

मुकम्मल कर बदया।'' 286 

इस िमग के प्रबत हम अल्लाह का शुक्र अदा करते हुए इस्लाम िमग की कुछ खूबियो ंको संके्षप में वणगन कर रहे हैं : 

1- इस्लाम अल्लाह का धमग है : 

यह वही िमग है, बजसे अल्लाह तआला ने अपने बलए पसंद बकया है, उसे देकर अपने रसूलो ंको भेजा है और लोगो ंको 

उसके द्वारा अपनी इिादत का आदेश बदया है। बजस तरह से सृबष्टकताग और सृबष्ट के िीच कोई समानता नही ंहै, उस तरह 

अल्लाह के िमग इस्लाम और मानव बनबमगत बविानो ंएवं िमों के िीच कोई समानता नही ंहै। बजस प्रकार पबवि अल्लाह हर 

एतिार से संपूणग है, उसी तरह उसका िमग हर एतिार से संपूणग है, जो ऐसे बवबि-बविान प्रसु्तत करता है, जो लोगो ंकी 

दुबनया एवं आबख़रत को सूँवारने का काम करते हैं, सृबष्टकताग के अबिकारो ंऔर उसके प्रबत िंदो ंकी ब़िमे्मवाररयो ंतथा 

लोगो ंके एक-दूसरे के प्रबत अबिकारो ंऔर ब़िमे्मवाररयो ंको संपूणग रूप से ियान करते हैं। 

2- व्यापकता : 

इस िमग की एक महत्पूणग बवशेषता यह है बक यह बक इसकी व्यापकता के दायरे में सारी ची़िें आ जाती हैं। अल्लाह 

तआला का फ़रमान है : "हमने बकताि में बलखने से कोई ची़ि न छोडी।" 287 अतः इस िमग की व्यापकता के अंदर 

सृबष्टकताग से संिंबित सारी िातें जैसे अल्लाह के नाम, उसके गुण और उसके अबिकार आबद और सृबष्ट से संिंबित सारी 

िातें जैसे बवबि-बविान, ब़िमे्मदाररयाूँ, आचरण और आपसनी मामलात आबद सि कुछ दाबख़ल है। यह िमग पहले और िाद 

के लोगो,ं फ़ररश्ो,ं नबियो ंऔर रसूलो ंसे संिंबित सारी सूचनाएूँ  प्रदान करता है। यह आकाश, ग्रहो,ं तारो,ं समुद्रो,ं पेडो ंऔर 

कायनात के िारें  में िात करता है। इसने सृबष्ट की रचना के कारण, उदे्दश और अंजाम भी िताया है। इसने जन्नत और 

ईमान वालो ंका अंजाम ियान बकया है, तो जहन्नम एवं काबफ़रो ंका बठकाना भी िताया है। 

3- इस्लाम िृसष्टकताग और िृसष्ट के बीच िांबांध जोड़ता है : 

हर समुदाय और हर झठेू िमग की यह बवशेषता है बक वह एक इंसान को उसी के समान दूसरे इंसान से जोडता है, बजसको 

मौत, कम़िोरी और िीमारी आती है, िक्ति कभी-कभार ऐसे मनुष्य से संिंि जोडता है जो सबदयो ंपहले मर चुका होता है 

और सड-गलकर बमट्टी और हिी िन गया होता है। लेबकन इस्लाम की बवशेषता यह है बक वह मनुष्य का संिंि सीिे उसके 

सृबष्टकताग से जोडता है। यहाूँ िीच में न कोई पादरी होता है, न पुण्यात्मा होती है और न िाबमगक संस्कार होते हैं। यहाूँ सृबष्ट 

एवं सृबष्टकताग के िीच सीिा संिंि होता है। ऐसा संिंि, जो बववेक को उसके रि से जोड देता है, बजससे वह प्रकाशमय हो 

जाता है, मागगदशगन प्राप्त करता है, ऊूँ चाई प्राप्त करता है, संपूणगता का मागग अपनाता है और तुच्छ ची़िो ं से िचता है, 

क्ोबंक जो बदल अपने सृबष्टकताग से संिद्ध नही ंहोता, वह पशुओ ंसे भी अबिक गुमराह है। 

यह सृबष्टकताग और सृबष्ट के िीच ऐसा संिंि स्थाबपत करता है, बजसके ़िररये सृबष्ट यह जानती है बक अल्लाह उससे क्ा 

चाहता है, फलस्वरूप वह पूरी समझ-िूझ के साथ अल्लाह की इिादत करता है और अल्लाह के पसंदीदा कामो ंको 

जानकर उन्हें करने एथा उसके नापसंदीदा कामो ंको जानकर उनसे िचने का प्रयास करता है। 

यह महान सृबष्टकताग और बनिगल एवं बनिगन सृबष्ट के िीच संिंि स्थाबपत करता है, बजसके नतीजे में वह उससे मदद, 

सहायता और सामथ्यग माूँगता है और षडं्यिकाररयो ंके षडं्यि एवं शैतान के हाथ का क्तखलौना िनने से सुरक्षा माूँगता है। 
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4- इस्लाम दुसनया और आक्तखरत दोनो ां के सहतो ां की रक्षा करता है : 

इस्लामी शरीयत की िुबनयाद दुबनया एवं आबख़रत के बहतो ंकी रक्षा एवं उच्च नैबतकता को संपूणग रूप देने के बवचार पर 

रखी गई है। 

जहाूँ तक आबख़रत के बहतो ंके ियान का संिंि है, तो याद रहे बक शरीयत ने उसके सारे रूपो ंको ियान बकया है और 

उसके बकसी भी पहलू को नही ंछोडा है। िक्ति उनको बवस्ताररत रूप से ियान कर बदया है, ताबक कोई भी िात बनगाहो ंसे 

ओझल न रह जाए। इसी क्रम में उसकी नेमतो ंका वादा बकया है और उसकी यातनाओ ंसे साविान बकया है। 

और जहाूँ तक सांसाररक बहतो ंके ियान की िात है, तो अल्लाह ने इस िमग के द्वारा ऐसे बविान प्रसु्तत कर बदए, बजनके 

़िररए इंसान के िमग, जान, माल, नसि, इज़्ज़त और िुक्तद्ध की सुरक्षा हो सके। 

जिबक उच्त नैबतकता के ियान की िात करें , तो अल्लाह ने भीतरी एवं िाहरी दोनो ंएतिार से इससे सुसक्तज्जत होने का 

आदेश बदया है और हीन नैबतकता का बशकार होने से मना बकया है। ़िाबहरी उच्च नैबतकता में स्वच्छता एवं गंदबगयो ंसे 

साफ़-सुथरा रहना जैसी ची़िें आती हैं। इस्लाम ने खुशिू लगाने तथा अचे्छ कपडे पहनने और अच्छी शक्ल-सूरत में रहने 

की पे्ररणा दी है। जिबक गंदी ची़िो ंजैसे व्यबभचार, मबदरापान तथा मुदागर, रि एवं सूअर का मांस खाने को हराम करार 

बदया है। इसी प्रकार उसने पाक ची़िो ंको खाने का आदेश बदया है एवं फ़़ूिलखची से मना बकया है। 

जहाूँ तक अंदरूनी स्वच्छता की िात है, तो इसका संिंि हीन नैबतकता से खुद को िचाए रखने और उच्च नैबतकता से 

सुशोबभत करने से है। हीन नैबतकता के उदाहरण झठू, गुनाह, क्रोि, ईष्याग, कंजूसी, तुच्छ मानबसकता, पद एवं दुबनया का 

मोह, घमंड, अबभमान और ररयाकारी आबद हैं। जिबक उच्च नैबतकता के उदाहरण अच्छा आचरण, लोगो ंके साथ अच्छा 

व्यवहार, लोगो ंकी भलाई करना, न्याय, बवनम्रता, सच्चाई, दानशीलता, खचग करना, अल्लाह पर भरोसा करना, इख़लास, 

अल्लाह का भय, िैयग और शुक्र आबद हैं। 288 

5- िरलता : 

सरलता इस िमग की एक महतू्पणग बवशेषता है। इसके हर िाबमगक कायग में सरलता एवं आसानी बदखती है और इसकी हर 

इिादत में आसानी बदखती है। अल्लाह तआला का फ़रमान है : "और अल्लाह ने तुमपर दीन के िारे में कोई कबठनाई नही ं

रखी।" 289 इस सरलता का पहला दृश्य यहाूँ ऩिर आता है बक जि कोई व्यक्ति इस िमग में प्रवेश करना चाहे, तो उसे बकसी 

मानव मध्यस्थता अथवा अतीत में बकए हुए कामो ंका एतराफ़ करने की आवश्यकता नही ंहै। उसे जो कुछ करना है, वह 

यह है बक पाक-साफ़ होकर इस िात की गवाही दे बक अल्लाह के बसवा कोई सत्य पूज्य नही ंहै और मुहम्मद सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम अल्लाह के रसूल हैं। बफर इन दोनो ंगवाबहयो ंके अथग को समझे और उनके तका़िो ंपर अमल करे। 

इसी तरह जि इंसान सफर करता है या िीमार हो जाता है, तो उसकी इिादत में कमी एवं आसानी कर दी जाती है और 

उसको उस कायग का वही सवाि बमलता है, जो बकसी घर में रहने वाले और स्वस्थ आदमी को बमलता है। इससे भी आगे 

िढ़कर यह बक एक मुसलमान का जीवन सरल एवं संतोषजनक रहता है, जिबक एक काबफ़र का जीवन मुक्तिल एवं 

कबठनाई भरा रहता है। इसी प्रकार मोबमन की मौत आसान होती है और उसकी आत्मा कुछ इस तरह बनकलती है, जैसे 

बकसी ितगन से पानी की िंूद बनकतली हो। अल्लाह तआला का फ़रमान है : "वे बजनकी जान फ़ररशे् ऐसी हालत में 

बनकालते हैं बक वे पाक-साफ हो,ं कहते हैं बक तुम्हारे बलए सलामती ही सलामती है, अपने उन कमों के िदले जन्नत में 

जाओ, जो तुम कर रहे थे।" 290 जिबक काबफ़र की मौत के समय िडे बनदगयी और शक्तिशाली फ़ररशते उपक्तस्थत रहते हैं 

और उसपर कोडे िरसा रहे होते हैं। अल्लाह तआला का फ़रमान है : “अगर आप ़िाबलमो ंको मौत के सख्त अ़िाि में 

देखेंगे, जि फ़ररशे् अपने हाथ लपकाए होते हैं बक अपनी जान बनकालो, आज तुम्हें अल्लाह पर नाहक आरोप लगाने और 

अबभमान से उसकी आयतो ंका इंकार करने के सिि अपमानकारी िदला बदया जाएगा।'' 291 एक अन्य स्थान पर उसका 

 
288 देक्तखए : "अल-ऐलाम बिमा फी दीन अन-नसारा बमन अल-फ़साद व अल-अवहाम", लेखक : इमाम कुरतुिी, पृष्ठ : 442-

445 

289 सूरा अल-हज्ज, आयत संख्या : 78। 

290 सूरा अन-नह्ल, आयत संख्या : 32। 

291 सूरा अल-अंआम, आयत संख्या : 93। 



  

  

फ़रमान है : "और अगर आप देखेंगे जि फ़ररशे् काबफरो ंकी जान बनकालते हैं, उनके चेहरे और कमर पर मार मारते हैं 

(और कहते हैं) तुम जलने के अ़िाि का म़िा चखो।'' 292 

6- न्याय : 

इस्लामी शरीयत के बवबि-बविानो ंका रचबयता अल्लाह है, जो सारे इंसानो,ं पुरुष हो ं बक स्त्री एवं गोरे हो ं बक काले, का 

सृबष्टकताग है। सारे इंसान उसके शासन, न्याय एवं दया के सामने समान हैं। उसने पुरुष एवं स्त्री सिके बलए उसके अनुरूप 

बवबि-बविान िनाए हैं। ऐसे में यह असंभव है बक शरीयत क्तस्त्रयो ंकी तुलना में पुरुषो ंका पक्ष ले या स्त्री को तरजीह दे एवं 

पुरुष पर अत्याचार करे या काले इंसानो ंकी तुलना में गोरे इंसानो ंको कुछ बवशेष सुबविाएूँ  प्रदान करे। सारे लोग अल्लाह 

की शरीयत के सामने िरािर हैं। उनके िीच कोई अंतर नही ंहै। यबद है भी तो तकवा यानी िमग के अनुपालन के आिार 

पर। 

7- भलाई का आदेश देना और बुराई िे रोकना : 

इस शरीयत की एक सम्मानीय बवशेषता और अनूठी खु़सूबसयत भलाई का आदेश देना और िुराई से रोकना है। हर 

वयस्क, बववेकी और सक्षम मुसलमान पुरुष तथा स्त्री पर अबनवायग है बक अपनी शक्ति के अनुसार, भलाई का आदेश देने 

और िुराई से रोकने की बवबभन्न िेबणयो ंको ध्यान में रखते हुए यह काम करे। इस ब़िमे्मवारी की बवबभन्न िेबणयो ंसे आशय 

यह है बक अपने हाथ से भलाई का आदेश दे और िुराई से रोके। अगर हाथ से ऐसा करना संभव न हो, तो ़ििान से करे 

और अगर ़ििान से भी संभव न हो, तो बदल से करे। ऐसा करने से पूरी उम्मत स्वयं अपनी ही बनगरानी कर रही होगी। इस 

तरह हर व्यक्ति पर उस आदमी को भलाई का आदेश देना और िुराई से रोकना अबनवायग है, जो बकसी अचे्छ काम में 

कोताही करे या बकसी गलत का में पड जाए। चाहे वह शासक हो या आम नाबगरक। उसे अपनी क्षमता एवं उन शरई 

बसद्धांतो ंके अनुसार यह काम करना है, जो इस काम को सुव्यवक्तस्थत तरीके से करने के बलए िनाए गए हैं। 

जैसा बक आपने देखा यह काम हर व्यक्ति पर उसकी क्षमता के अनुसार आवश्यक है, जिबक आज िहुत-सी समकालीन 

राजनीबतक प्रणाबलयाूँ इस िात पर गवग करती हैं बक उन्होनें बवपक्षी दलो ंको सारकारी कायगकलापो ंऔर आबिकाररक 

एजेंबसयो ंके कामकाज पर ऩिर रखने का अवसर प्रदान बकया है। 

यह इस्लाम की कुछ महत्पूणग खूबियाूँ हैं। अगर मैं बवसृ्तत जानकारी उपलब्ध करना चाहता, तो इस्लाम के हर प्रतीक, हर 

फ़़िग, हर आदेश एवं हर बनषेि को अलग-अलग समय देकर उसमें बनबहत अनंत बहकमत, ठोस बवबि बनमागण के पक्ष, 

असीम सौदंयग और अतुलनीय संपूणगता को ियान करना पडता। जो व्यक्ति इस िमग के बविानो ंपर गौर करेगा, वह बनबित 

रूप से जान लेगा बक यह अल्लाह का िमग है और यह वह सत्य है बजसमें कोई संदेह नही ंहै और वह मागगदशगन है बजसमें 

कोई भटकाव नही ंहै। 

अगर आप अल्लाह की ओर लौटना चाहते हैं, उसकी शरीयत का अनुसरण करना चाहते हैं और उसके नबियो ंएवं रसूलो ं

के पद्बचह्ो ंपर चलना चाहते हैं, तो तौिा का द्वार खुला हुआ है और आपका क्षमाशील एवं दयावान अल्लाह आपको िुलाता 

है बक आपको क्षमा कर दे। 

तौबा 

अल्लाह के रसूल وسلم عليه الله يصلى  ने फ़रमाया है : "आदम के सारे िेटे खताकार हैं और सिसे अचे्छ खताकार वह लोग हैं, 

जो अपने गुनाहो ंकी अल्लाह से माफी माूँगते हैं।" 293 मनुष्य अपनी रचना के एतिार से कम़िोर है और अपने साहस तथा 

बनिय के एतिार से भी कम़िोर है। वह अपने पाप एवं गुनाहो ं के अंजाम को उठाने की शक्ति नही ं रखता। इसबलए 

अल्लाह तआला ने उसपर दया करते हुए उसको िहुत सारी छूट दे रखी है। उदाहरणस्वरूप उसके बलए तौिा करने का 

बवकल्प रखा है। तौिा से आशय है अल्लाह के भय और मोबमन िंदो ंके बलए उसके द्वारा तैयार की गई नेमतो ंकी आशा में 

गुनाह को छोड देना, जो कोताही हुई है उसपर शबमिंदा होना, दोिारा गलती न करने का बनिय करना और सत्कमों के 

 
292 सूरा अल-अंफाल, आयत संख्या : 50। 

293 इसे इमाम अहमद ने अपनी मुसनद 3/198 तथा बतरबम़िी ने अपनी सुनन "अिवाि बसफ़ह अल-बकयामह" (4/49) एवं 

इबे्न माजा ने अपनी सुनन "बकताि अ़ि-़ुिह्द" (4/491) में ररवायत बकया है। 



  

  

़िररए क्षबतपूबतग का प्रयास करना। 294 तौिा, जैसा बक आपने देखा, एक हृदय संिंबित कायग है, बजसका तालु्लक िंदा और 

उसके रि से है। न कोई थकान और न बकसी कबठन कायग का सामना। केवल बदल से संिंबित काम करना है और आने 

वाले बदनो ंमें गुनाहो ंसे िचना है। गुनाहो ंसे िचना छोडना और राहत है।295 

ऐसा कुछ ़िरूरी नही ंहै बक आप बकसी इंसान के हाथ पर तौिा करें , जो आपका अपमान करे, आपका भेद खोल दे और 

आपकी कम़िोरी का फ़ायदा उठाए। तौिा नाम है आपके और आपके रि के िीच मुनाजात है। आप उससे क्षमा माूँगते हैं 

और मागगदशग तलि करते हैं और वह आपकी तौिा ग्रहण करता है। 

इस्लाम में न बवरासत में बमले हुए पाप की कोई कल्पना है और न बकसी प्रतीबक्षत मुक्तिदाता की िारणा। िक्ति आक्तस्टियाई 

यहदी, बजसने िाद में इस्लाम ग्रहण कर बलया था और मुहम्मद असद नाम रख बलया था, ने जो कुछ महसूस बकया था, वह 

कुछ इस तरह है : “मुझे पूरे कुरआन में बकसी भी जगह इस िात का कोई उले्लख नही ं बमला बक मनुष्य को पापो ं से 

छुटकारा बदलाने की ़िरूरत है। इस्लाम में बकसी भी बवरासत में बमली हुई प्रथम गलती की कोई कल्पना नही ं है, जो 

आदमी के और उसके अंबतम पररणाम के िीच रुकावट िनती हो। इसका कारण यह है बक : "इंसान के बलए केवल वही है 

बजसकी कोबशश खुद उसने की।" 296 यहाूँ इंसान से इस िात का मुतालिा नही ंहोता बक तौिा का मागग खुलवाने और गुनाह 

से मुक्ति प्राप्त करने के बलए कोई कुरिानी पेश करे या अपना वि कर दे297।" िक्ति उसका बसद्धांत अल्लाह तआला के 

इस कथन में ियान बकया गया है : “कोई इंसान बकसी दूसरे का िोझ न उठाएगा।'' 298 

तौिा के िहुत-से िडे-िडे प्रभाव प्रकट होते हैं। यहाूँ हम इस तरह के कुछ प्रभावो ंका उले्लख कर रहे हैं : 

1. िंदा को अल्लाह तआला की व्यापक सहनशीलता और उसके गुनाहो ंको उजागर न करने के मामले में उदारता का ज्ञान 

होता है। हालाूँबक अगर अल्लाह चाहे, तो िंदे को फौरन उसके गुनाह की स़िा दे दे और िंदो ंके िीच उसका अपमान कर 

दे, बजसके िाद वह लोगो ंकी ऩिरो ंमें खटकने लगे। ऐसा करने के िजाय अल्लाह उसके गुनाह पर पदाग डाल देता है और 

उसे सामथ्यग, शक्ति एवं रो़िी प्रदान करता है। 

2. तौिा का दूसरा लाभ यह है बक िंदा अपनी वास्तबवकता को अच्छी तरह जान जाता है और इस िात से अवगत हो जाता 

है बक इंसान का मन उसे िुराई का आदेश देता है। साथ ही यह बक उससे जो गुनाह और िुराई होती है, वह मन की 

दुिगलता, अवैि आकांक्षाओ ंसे दूर रहने में अक्षमता और इस िात का प्रमाण है बक वह एक क्षण के बलए भी अल्लाह से 

िेबनया़ि नही ंहो सकता बक वह उसे पबवि करे और मागगदशगन करे। 

3. अल्लाह ने तौिा का प्राविान इसबलए रखा है, ताबक उसके ़िररए िंदे के सैभाग्य का सिसे िडा सािन प्राप्त हो। यानी 

वह अल्लाह के शरण में आ जाए और उससे मदद माूँगने लगे। इसी तरह तौिा से दुआ, अल्लाह के सामने बगडबगडाने, 

उससे पे्रम, उसके भय और उससे आशा आबद के द्वार भी खुलते हैं। तौिा नफ़्स को उसके सृबष्टकताग से एक बवशेष प्रकार 

की बनकटता प्रदान करती है, जो तौिा एवं अल्लाह के शरण में गए बिना प्राप्त नही ंहो सकती। 

4. तौिा करने से अल्लाह तआला मनुष्य के बपछले पापो ंका क्षमा कर देता है। अल्लाह तआला का फ़रमान है : “आप 

काबफरो ंसे कह दीबजए बक अगर यह लोग रुक जाएूँ , तो इनके सारे गुनाह जो पहले कर चुके हैं, माफ़ कर बदये जायेंगे।" 
299 

5. तौिा के द्वारा इंसान के गुनाहो ंको नेबकयो ंमें िदल बदया जाता है। अल्लाह तआला का फ़रमान है : “उन लोगो ंके 

बसवाय जो माफी माूँग लें और ईमान लाएूँ  और नेक काम करें। ऐसे लोगो ंके गुनाहो ंको अल्लाह नेकी में िदल देता है। 

अल्लाह तआला िडा क्षमा करने वाला और दया करने वाला है।" 300 

 
294 "अल-मुफ़रदात फ़ी गरीि अल-कुरआन", पृष्ठ : 76। थोडे िदलाव के साथ। 

295 "अल-फ़वाइद" लेखक : इब्न अल-कक्तय्यम, पृष्ठ : 116। 

296 सूरा अन-नज्म, आयत संख्या : 39। 

297 "अत-तरीक इला अल-इस्लाम" लेखक : मुहम्मद असद, पृष्ठ : 140। 

298 सूरा अन-नज्म, आयत संख्या : 38। 

299 सूरा अल-अंफाल, आयत संख्या : 38। 

300 सूरा अल-फुरकान, आयत संख्या : 70। 



  

  

6. इंसान अन्य इंसानो ंके साथ उनकी कोताबहयो ंएवं गलबतयो ंमें उसी प्रकार का व्यवहार करे, बजस प्रकार का व्यवहार वह 

पसंद करता है बक अल्लाह उसकी कोताबहयो,ं गलबतयो ंएवं गुनाहो ंके िारे में करे। क्ोबंक इंसान बजस तरह का कमग 

करता है, उसे उसी तरह का प्रबतफल बमलता है। अतः जि वह लोगो ंके साथ इस तरह का अच्छा व्यवहार करेगा, तो उसी 

तरह का प्रबतफल अपने प्रभु से प्राप्त करेगा और अल्लाह उसके गुनाहो ंएवं गलबतयो ंको नेबकयो ंऔर अच्छाइयो ंसे िदल 

देगा। 

7. इंसान इस िात को जान ले बक उससे भी िहुत-सी गलबतयो ंहोती हैं और उसके अंदर भी िहुत-सी कबमयाूँ हैं। इससे वह 

दूसरे लोगो ंकी कबमयाूँ बगनना छोड देगा और दूसरे लोगो ंकी कबमयो ंके िारे में सोचने के िजाय अपना सुिार करने पर 

ध्यान देने लगेगा। 301 

मैं इस भाग का अंत एक हदीस से करना चाहता हूँ, बजसमें है बक एक व्यक्ति अल्लाह के रसूल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम 

के पास आया और िोला : ऐ अल्लाह के रसूल! मैंने हर प्रकार की िुराइयाूँ की हैं। आपने पूछा : "क्ा तुम यह गवाही नही ं

देते बक अल्लाह के बसवा कोई सत्य पूज्य नही ंहै और मुहम्मद अल्लाह के रसूल हैं?" आपने तीन िार कहा तो उस आदमी 

ने उत्तर बदया : जी हाूँ। इसपर आपने कहा : "यह वाक् उन्हें खत्म कर देगा।" और दूसरी ररवायत में है बक : “उन सि को 

यही काफी है।'' 302 

एक दूसरी ररवायत में है बक वह अल्लाह के रसूल وسلم عليه الله صلى  के पास आया और िोला : आपका क्ा बवचार है उस 

व्यक्ति के िारे में, बजसने हर प्रकार के गुनाह बकए हो,ं बसवाय इसके बक उसने अल्लाह के साथ बकसी को शरीक नही ं

बकया हो? क्ा ऐसे व्यक्ति के बलए तौिा (पिाताप) का दरवा़िा खुला हुआ है? तो आपने उससे पूछा : "क्ा तू इस्लाम 

लाया है?" उस आदमी ने उत्तर बदया : मैं गवाही देता हूँ बक अल्लाह के बसवा कोई इिादत के लायक नही ंहै, वह एक है 

और उसका कोई साझी नही ंहै और आप अल्लाह के रसूल हैं। तो आपने फ़रमाया : "ठीक है, अचे्छ कायग करते रहो औप 

िुरे कायों से िचते रहो। तो अल्लाह तआला तुम्हारे बलए उन्हें भी नेबकयो ंमें िदल देगा।" बफर उसने कहा : मेरी पहले की 

गलबतयाूँ और नाफरमाबनयाूँ भी? आपने कहा : "हाूँ।" यह सुन उसने "अल्लाहु अकिर" कहा और इसे दोहराता ही रहा, 

यहाूँ तक ऩिरो ंसे ओझल हो गया। 303 

इस तरह इस्लाम पहले के सारे गुनाहो ंको बमटा देता है और सच्ची तौिा भी अपने से पहले के गुनाहो ंको बमटा देती है, जैसा 

बक अल्लाह के निी وسلم عليه  الله صلى  की हदीस से साबित है। 

इस्लाम का पालन न करने र्ाले का पररणाम 

इस पुस्तक से यह िात स्पष्ट हो चुकी है बक इस्लाम अल्लाह का िमग है, वही सच्चा िमग है, उसी िमग को लेकर सारे निी 

और रसूल आए थे, उसपर ईमान लाने वाले को अल्लाह दुबनया एवं आक्तखरत में िहुत िडा प्रबतफल प्रदान करेगा, जिबक 

उसे न मानने वाले को उसने भयानक यातना की िमकी दी है। 

चूूँबक अल्लाह तआला ही इस ब्रह्माण्ड का रचबयता, स्रष्टा, स्वामी और प्रिंिक है और इंसान उसकी सृबष्टयो ंमें से एक सृबष्ट 

है, बजसे उसने पैदा बकया है और ब्रहमाण्ड की सारी चीजो ंको उसके काम में लगाया है, उसके बलए बविान िनाए हैं और 

उसे उनके अनुसरण का आदेश बदया है। अि यबद वह ईमान लाता है, अल्लाह के आदेशो ंका पालन करता है और उसके 

मना बकए हुए कामो ंसे िचता है, तो अल्लाह ने आबख़रत में बजन सदा रहने वाली नेमतो ंका वादा बकया है वह उन्हें प्राप्त 

करने में सफल हो जाएगा, दुबनया में अल्लाह की प्रदान की हुई बवबभन्न प्रकार की नेमतो ंका आनंद उठाएगा और मानव 

 
301 देक्तखए : “बमफ्ताहु दार-अस-सआदह" 1/358,370। 

302 इस हदीस को अिू याला ने अपनी मुसनद 6/155, तिरानी ने "अल-मोजम औसत" 7/132 तथा "अल-मोजम अस-

सगीर" 2/201, एनं ब़िया ने "अल-मुख़तारह" 5/151,152 में ररवायत बकया है और कहा है : इसकी सनद सहीह है। जिबक 

हैसमी ने "अल-मजमा" 10/83 में कहा है : इसे अिू याला तथा िज़्ज़ार ने इससे बमलते-जुलते शब्दो ंके साथ ररवायत बकया 

है एवं तिरानी ने "अस-सगीर" तथा "अल-औसत" में ररवायत बकया है और इसके सारे वणगनकताग बवश्वसनीय है। 

303 इसे इबे्न अिू आबसम ने "अल-आहाद व अल-मसानी" 5/188 तथा तिरानी ने "अल-किीर" 7/53,314 में ररवायत बकया 

है और हैसमी ने "अल-मजमा" 1/32 में कहा है : इसे तिरानी और िज़्ज़ार ने इससे बमलते-जुलते शब्दो ंके साथ ररवायत 

बकया है और िज़्ज़ार की सनद के वणगनकताग सहीह के वणगनकताग हैं, बसवाय मुहम्मद बिन हारून अिू नशीत के, जो स्वयं 

भी बवश्वसनीय हैं। 



  

  

जाबत के सिसे संपूणग बववेक और पबवि आत्मा वाले लोगो ंयानी नबियो,ं रसूलो,ं सदाचाररयो ंऔर बनकटवती फ़ररश्ो ंसे 

समानता रखने वाले लोगो ंमें शुमार होगा। 

लेबकन अगर अबवश्वास का मागग अपनाया और अपने पालनहार की अवज्ञा की तो दुबनया एवं आबख़रत में घाटा उठाने वाला 

बसद्ध होगा, लोक तथा परलोक में अल्लाह के क्रोि और उसकी यातना का सामना करेगा और सिसे दुष्ट, िुक्तद्धहीन एवं 

तुच्छ आत्मा वाले लोगो ंजैसे शैतानो,ं अत्याचाररयो ंऔर फ़साद मचाने वाले तागूतो ंसे समानता वाले लोगो ंमें शुमार होगा। 

यह संबक्षप्त िात हुई। 

अि मैं बवस्तार से कुफ् के कुछ पररणामो ंका उले्लख कर रहा हूँ : 

1- भय और अिुरक्षा : 

अल्लाह तआला ने अपने ऊपर ईमान रखने वालो ंऔर अपने संदेष्टाओ ंका अनुसरण करने वालो ं के बलए लोक और 

परलोक में संपूणग सुरक्षा का वादा बकया है। अल्लाह तआला ने फ़रमाया है : "जो लोग ईमान लाए और अपने ईमान में बशकग  

(अनेकेश्वरवाद) की बमलावट नही ंकी, उन्ही ंलोगो ंके बलए सुरक्षा है और वही लोग मागगदशगन प्राप्त हैं।'' 304 अल्लाह तआला 

ही शांबत प्रदान करने वाला और रक्षक है तथा वही ब्रह्माण्ड की सभी चीजो ंका स्वामी है। जि वह बकसी िंदे से उसके 

ईमान की वजह से प्यार करता है तो उसे सुरक्षा, शांबत और चैन प्रदान कर देता है और जि मनुष्य उसके साथ कुफ़्र करता 

है तो वह उसके चैन और सुरक्षा को छीन लेता है। अतः आप इस तरह के व्यक्ति को सदा आबख़रत के जीवन के अंजाम 

और दुबनया में आने वाली आपदाओ ंतथा िीमाररयो ंएवं अपने भबवष्य से डरा हुआ देखेंगे। इसी असुरक्षा की भावना और 

अल्लाह पर भरोसा न होने के कारण जीवन िीमा तथा संपबत्त िीमा का िा़िार खूि उफान पर है। 

2- कसिन जीर्न : 

अल्लाह ने मनुष्य को पैदा बकया और िह्माण्ड की सभी चीजो ंको उसके अिीन कर बदया तथा प्रते्यक प्राणी को उसके 

बहिे की जीबवका और आयु आवंबटत कर दी। आप पक्षी को देखते हैं बक वह जीबवका की तलाश में सवेरे अपने घोसंले से 

िाहर जाता है और जीबवका प्राप्त करता है, एक डाली से उडकर दूसरी डाली में िैठता है और मीठे-मीठे गीत गाता रहता 

है। मानव भी इन्ही ंप्राबणयो ंमें से एक प्राणी है, बजनकी आजीबवका और आयु बनिागररत है। अि अगर वह अपने पालनहार 

पर बवश्वास रखता है और उसके िमग बविान का पालन करता है, तो उसे सौभाग्य और सुकून प्रदान करता है और उसके 

बलए जीवन के मागग को आसान कर देता है। यद्बप उसके पास जीवन के सािन कम से कम पररमाण ही में क्ो ंन हो।ं 

लेबकन अगर उसने अपने पालनहार के प्रबत अबवश्वास व्यि बकया और उसकी इिादत से अहंकार प्रदबशगत बकया; तो वह 

उसके जीवन को तंग और कठोर िना देगा और उसके ऊपर दुःखो ंएवं बचंताओ ंका पहाड लाद देगा। यद्बप उसके पास 

सुकून के सारे सािन और हर प्रकार के सामान ही मौजूद क्ो ंन हो।ं क्ा आप उन देशो ंमें आत्महत्या करने वालो ंकी िडी 

संख्या नही ंदेखते, जो अपने नागररको ंके बलए समृक्तद्ध व बवलाबसता के सभी सािन सुबनबित करते हैं? क्ा आप जीवन का 

आनंद लेने के बलए बवबभन्न प्रकार के फनीचरो ंऔर तरह-तरह की यािाओ ंमें बफ़़ूिलखची नही ं देखते? दरअसल इस 

बफ़़ूिलख़ची का कारण बदल का ईमान की दौलत से वंबचत होना, बदल के अंदर िेचैनी का एहसास और इस िेचैनी को कुछ 

अन्य सािनो ंके ़िररए िदलने का प्रयास है। इस संदभग में अल्लाह तआला का यह फ़रमान बकतना सच्चा है : "और हाूँ, जो 

मेरी याद से मुूँह फेरेगा, उसके जीवन में तंगी रहेगी और हम उसे कयामत के बदन अूँिा करके उठायेंगे।'' 305 

3- र्ह अपने आप और अपने आिपाि के ब्रह्माण्ड के िाथ िांघर्ग में 

रहता है : 

इसका कारण यह है बक उसकी सृबष्ट एकेश्वरवाद पर हुई है। अल्लाह तआला का फ़रमान है : "अल्लाह तआला की वह 

बफ़तरत (प्रकृबत) को थोमे रखो, बजसपर उसने लोगो ंको पैदा बकया है।'' 306 उसका शरीर भी अपने पैदा करने वाले 

अल्लाह को मानता और उसकी व्यवस्था के अनुसार चलता है। लेबकन स्वयं वह अपनी बफ़तरत का बवरोि करने और अपने 

 
304 सूरा अल-अंआम, आयत संख्या : 82। 

305 सूरा ताहा, आयत संख्या : 124। 

306 सूरा अर-रूम, आयत संख्या : 30। 



  

  

अक्तियारी बवषयो ंमें अपने पालनहार के आदेश की मुख़ालफ़त करते हुए जीनव बिताने पर अडा हुआ है। इस तरह, एक 

ओर उसका शरीर अल्लाह की व्यवस्था को मानता है, तो दूसरी ओर वह अपने अक्तियारी मामलो ंमें उसकी मुख़ालफ़त 

करता है। 

वह अपने चारो ंओर के ब्रह्माण्ड के साथ भी संघषगरत है। क्ोबंक यह पूरा ब्रह्माण्ड, िडी-िडी आकाशगंगाओ ंसे छोटे-छोटे 

कीडो-ंमकोडो ंतक, अपने पालनहार की िनाई हुई व्यवस्था के अनुसार ही चल रहे हैं। अल्लाह तआला का फ़रमान है : 

"बफर वह आकाश की ओर िुलंद हुआ और वह िंुआ (सा) था, तो उसे और िरती को आदेश बदया बक तुम दोनो ंआओ, 

चाहो या न चाहो। दोनो ंने बनवेदन बकया बक हम खुशी-खुशी हाब़िर हैं।'' 307 िक्ति यह ब्रह्माण्ड उससे प्यार करता है जो 

अपने अल्लाह के प्रबत समपगण में उससे सहमत है और उससे घृणा करता है जो उसका बवरोि करता है। जिबक काबफ़र 

इस सृबष्ट के अंदर अपने रि का नाफ़रमान है, बजसने अपने आपको अपने रि के बवरोिी के रूप में स्थाबपत कर रखा है। 

अतः आकाश, िरती और सभी सृबष्टयो ंका उससे तथा उसके अबवश्वास एवं नाक्तस्तकता से घृणा करना उबचत भी है। अल्लाह 

सवगशक्तिमान का फ़रमान है : "और उनका कहना तो यह है बक अबत दयावान अल्लाह ने संतान िना रखी है। बन:संदेह तुम 

िहुत (िुरी और) भारी ची़ि लाए हो। करीि है बक इस कथन से आकाश फट जाए और िरती में दराड हो जाए और पहाड 

कण-कण हो जाएूँ । बक वे रहमान की संतान साबित करने िैठे हैं। और रहमान के लायक नही ं बक वह संतान रखे। 

आकाशो ंऔर िरती में जो भी हैं, सि अल्लाह के गुलाम िन कर ही आने वाले हैं।" 308 अल्लाह सवगशक्तिमान ने बफरऔन 

और उसके सैबनको ंके िारे में फ़रमाया : "तो उनपर न आकाश रोया, न िरती रोई और न उन्हें अवसर बमला।” 309 

4- र्ह अज्ञानता का जीर्न रु्ज़ारता है : 

क्ोबंक कुफ़्र अज्ञानता ही नही,ं सिसे िडी अज्ञानता है। कारण यह है बक काबफ़र अपने रि से अनबभज्ञ रहता है। वह इस 

ब्रहमांड को देखता है, बजसे उसके रि ने िडे अनूठे अंदा़ि में पैदा बकया है तथा स्वयं अपनी शानदार रचना को भी देखता 

है और इसके िावजूद इस कायनात की रचना और अपनी सृबष्ट से अज्ञानता बदखाता है। क्ा यह सिसे िडी अज्ञानता नही ं

है? 

5- र्ह अपने ऊपर और अपने आिपाि की चीज़ो ां पर जु़ल्म (अत्याचार) 

करते हुए जीर्न सबताता है : 

क्ोबंक उसने अपने आपको उस उदे्दश्य की प्राक्तप्त के बलए समबपगत नही ं बकया है, बजसके बलए उसे पैदा बकया गया है। 

उसने अपने पालनहार की इिादत के िजाय औरो ंकी इिादत की है। वैसे "़ुिल्म" शब्द का अथग है, बकसी ची़ि को उसके 

असल स्थान से हटाकर दूसरे स्थान में रख देना और इिादत जो बक अल्लाह की होनी चाबहए उसे उसके अबतररि बकसी 

और के बलए करने से िडा ़ुिल्म और क्ा हो सकता है!! लुकमान हकीम ने बशकग  (अनेकेश्वरवाद) की िुराई को स्पष्ट करते 

हुए फ़रमाया : “ऐ मेरे िेटे! तू अल्लाह के साथ बशकग  न करना। बन:संदेह बशकग  महा अन्याय महापाप) है।'' 310 

वह अपने आसपास के इंसानो ंऔर सृबष्टयो ंपर अत्याचार करता है, क्ोबंक वह बकसी हकदार के हक से अवगत नही ंहोता। 

अतः कयामत के बदन उसके सामने वह सारे इंसान और जानवर खडे हो जाएूँ गे, बजनपर उसने अत्याचार बकया था। हर 

कोई अपने पालनहार से उससे बकसास बदलवाने की गुहार लगाएगा। 

6- र्ह दुसनया में अपने आपको अल्लाह की घृणा और उिके क्रोध का 

पात्र बना लेता है : 

चुनाूँचे वह तत्काल दंड के रूप में आपदाओ ंऔर वेदनाओ ंसे पीबडत होने के बनशाने पर होता है। अल्लाह सवगशक्तिमान 

का फ़रमान है : “क्ा िुरा छल-कपट करने वाले इस िात से बनबिंत हो गए हैं बक अल्लाह उन्हें िरती में िंसा दे या उनके 

पास ऐसी जगह से अ़िाि (प्रकोप) आ जाए, बजसका उन्हें एहसास भी न हो? या उनको चलते-बफरते पकड ले, तो वे बकसी 
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भी तरह से अल्लाह को मजिूर नही ंकर सकते? या उन्हें डरा-िमका कर पकड ले, बफर िेशक तुम्हारा पालनहार िडा 

करुणामया और दयावान है? 311 एक अन्य स्थान में उसका फ़रमान है : “काबफ़रो ंको तो उनके कुफ़्र के िदले सदैव ही 

कोई न कोई सख्त स़िा पहुूँचती रहेगी, या उनके मकानो ंके आसपास उतरती रहेगी, यहाूँ तक बक अल्लाह का वादा आ 

पहुूँचे। बन:संदेह अल्लाह तआला वादा नही ंतोडता।'' 312 इसी तरह उसका फ़रमान है : "क्ा इन िक्तस्तयो ंके रहने वाले इस 

िात से बनबिंत हो गए हैं बक उनपर हमारा अ़िाि बदन चढे़ आ जाए, बजस समय वे खेलो ंमें व्यस्त हो?ं" 313 यही हाल हर 

उस व्यक्ति का है, बजसने अल्लाह के ब़िक्र से मुूँह फेरा। अल्लाह तआला बपछले काबफ़र समुदायो ंकी स़िाओ ंके िारे में 

सूचना देते हुए फ़रमाया है : "बफर तो हमने हर एक को उसके पाप की स़िा में िर बलया, उनमें से कुछ पर तो हमने पत्थरो ं

की िाररश की, उनमें से कुछ को ते़ि चीख ने दिोच बलया, उनमें से कुछ को हमने िरती में िूँसा बदया, और उनमें से कुछ 

को हमने पानी में डुिो बदया। अल्लाह तआला ऐसा नही ंबक उनपर जुल्म करे, िक्ति वही लोग अपनी जानो ंपर स्वयं जुल्म 

करते थे।" 314 इसी तरह आप अपने पास के उन लोगो ंकी मुसीितो ंको देखते हैं, बजनको अल्लाह की स़िा और दंड का 

सामना करना पडा। 

7- उिके सलए सर्फलता और घाटा सलख सदया जाता है : 

अपने अत्याचार कारण उसने हृदय और आत्मा के आनंद की सिसे िडी वसु्त यानी अल्लाह के ज्ञान, उसकी मुनाजात से 

पे्रम और उसके ब़िक्र से सुकून की प्राक्तप्त की दौलत को खो बदया होता है। वह दुबनया में भी घाटा का बशकार रहता है, 

क्ोबंक दुबनया में दुखमय और परेशान जीवन व्यतीत करता है। वह स्वयं अपने आपको भी घाटा में रखता है, क्ोबंक उसने 

अपने आपको उस काम में नही ंलगाया, बजसके बलए उसे पैदा बकया गया था। इस वह िुरा जीवन व्यतीत करता है, िुरी 

मौत मरता है और िुरे लोगो ंके साथ ही दोिारा जीबवत बकया जाएगा। अल्लाह तआला का फ़रमान है : "और बजसका 

(नेबकयो ंका) पलडा हिा होगा, तो ये वे लोग हैं, बजन्होनें अपना घाटा कर बलया।'' 315 वह अपने पररवार के लोगो ंका भी 

नुकसान करता है, क्ोबंक उनके साथ अबवश्वास की अवस्था में जीवन गु़िारता है, बजसके कारण वे भी उसी की तरह 

दुभागग्य और कबठनाई से भरा जीवन बिताते हैं और उनका भी बठकाना जहन्नम है। अल्लाह तआला का फ़रमान है : "वास्तव 

में घाटा उठाने वाले वे लोग हैं, जो कयामत के बदन अपने आपको और अपने पररवार को घाटे में डाल देंगे।" 316 बफर 

कयामत के बदन वे नरक की ओर इकट्ठा बकए जाएूँ गे और वह एक िुरा बठकाना है। अल्लाह तआला का फ़रमान है : "जो 

लोग जुल्म करते थे उन्हें इकट्ठा करो, और उनके समान लोगो ंको और बजन-बजनकी वे अल्लाह को छोडकर पूजा करते थे, 

(उन सिको जमा करके) उन्हें नरक का रास्ता बदखा दो।" 317 

8- र्ह अपने पालनहार के िाथ कुफ्र करने र्ाला और उिकी नेमतो ां 

का इनकार करने र्ाला बनकर जीर्न रु्ज़ारता है : 

अल्लाह ने उसे अनक्तस्तत् से अक्तस्तत् प्रदान बकया और उसे हर प्रकार की नेमतें प्रदान की,ं लेबकन इसके िावजूद वह 

दूसरो ंकी इिादत करता है, दूसरो ंसे पे्रम रखता है और उनका आभार व्यि करता है। भला इससे िढ़कर हठिमी और 

क्ा हो सकती है और इससे िुरी नाशुक्री और क्ा हो सकती है? 

9- र्ह र्ािसर्क जीर्न िे र्ांसचत कर सदया जाता है : 

इसबलए बक जीवन के योग्य मनुष्य वह है जो अपने पालनहार पर ईमान लाए, जीवन के उदे्दश्य को समझे, अपने अंजाम से 

अवगत हो और मरने के िाद पुनः जीबवत बकए जाने पर यकीन रखते। इस तरह वह हर हकदार के हक को पहचाने। अतः 
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बकसी का हक न मारे और बकसी प्राणी को कष्ट न दे। चुनाूँचे सौभाग्यशाली लोगो ंका जीवन गु़िारे और दुबनया एवं 

आबख़रत में उत्तम जीवन बिताए। अल्लाह तआला का फ़रमान है : "जो व्यक्ति सत्कमग करेगा, चाहे वह पुरुष हो या स्त्री, 

बकनु्त मोबमन हो, तो बन:सने्दह हम उसे उत्तम जीवन प्रदान करें गे।" 318 और आबख़रत में उत्तम जीवन का ब़िक्र इस आयत 

में है : “(वे लोग) सदा रहने वाले िागो ंके अंदर अचे्छ घरो ंमें होगें। यह िहुत िडी सफलता है।'' 319 

परनु्त जो व्यक्ति इस जीवन में चौपायो ंके समान जीवन व्यतीत करेगा, चुनाूँचे वह न अपने पालनहार को जानता हो और न 

अपने जीवन के उदे्दश्य को जानता हो और न उसे यह पता हो बक उसका अंबतम पररणाम कहाूँ है? िक्ति उसका उदे्दश्य 

मह़ि खाना-पीना और सोना हो, तो उसके िीच और अन्य जानवरो ंके िीच कोई अंतर नही ंहै, िक्ति वह उनसे भी अबिक 

पथभ्रष्ट है। अल्लाह सवगशक्तिमान ने फ़रमाया है : "और हमने ऐसे िहुत-से बजन्न और इन्सान जहन्नम के बलए पैदा बकए हैं, 

बजनके बदल ऐसे हैं बजनसे वे नही ंसमझते, और बजनकी आूँखें ऐसी हैं बजनसे वे नही ंदेखते, और बजनके कान ऐसे हैं बजनसे 

वे नही ंसुनते। ये लोग चौपायो ं(पशुओ)ं की तरह हैं, िक्ति उनसे भी अबिक भटके हुए हैं। यही लोग गाबफ़ल हैं।'' 320 एक 

अन्य स्थान में उसने कहा है : “क्ा आप इसी सोच में हैं बक उनमें से अबिकतर लोग सुनते या समझते हैं? वे तो बनरे 

जानवर की तरह हैं, िक्ति उनसे भी अबिक भटके हुए हैं।'' 321 

10- र्ह िदैर् अज़ाब (यातना) में रहेर्ा : 

काबफ़र एक यातना से दूसरी यातना की यािा करता रहता है। वह दुबनया से उसके कडवे घोटं पीने और उसकी मुसीितो ं

का सामना करने के िाद आबख़रत की ओर जाता है और उसके पहले ही महगले में उसके पास मौत के फ़ररशे् आते हैं और 

उनसे भी पहले यातना के फ़ररशे् आ जाते हैं, ताबक उसे ऐसी यातना दी जाए, बजसका वह हकदार है। अल्लाह तआला का 

फ़रमान है : "काश आप देखते जि फ़ररशे् काबफरो ंकी प्राण बनकालते हैं, उनके मुख पर और बनतम्बो ंपर मार मारते हैं।'' 
322 बफर जि उसके प्राण बनकल जाते हैं और उसे उसकी कब्र में रखा जाता है, तो उसका सामना अबत कठोर यातना से 

होता है। अल्लाह तआला ने बफरऔबनयो ंके िारे में सूचना देते हुए फ़रमाया है : "आग है, बजसपर वे प्रात: काल और 

सायंकाल पेश बकये जाते हैं, और बजस बदन महाप्रलय होगी (आदेश होगा बक) बफ़रऔबनयो ंको अतं्यत कबठन अ़िाि 

(यातना) में झोकं दो।'' 323 बफर जि कयामत का बदन होगा, लोगो ंको उठाया जाएगा, कमों को पेश बकया जाएगा, तो 

काबफ़र देख लेगा बक अल्लाह ने उसके सभी कामो ंको उस बकताि में बगन-बगनकर बलख रखा है। इसके िारे में अल्लाह ने 

फ़रमाया है : “और कमगपि (आमालनामे) आगे रख बदए जाएूँ गे, तो आप उस समय अपराबियो ंको देखेंगे बक वे उनमें 

अंबकत िातो ंसे डर रहे होगें, और कह रहे होगें बक हाय हमारा बवनाश! यह कैसी पुस्तक है, बजसने कोई छोटा-िडा (कायग) 

बिना बगने हुए नही ंछोडा।" 324 उस समय काबफ़र कामना करेगा बक वह बमट्टी हो गया होता : "बजस बदन इंसान अपने हाथो ं

की कमाई को देख लेगा और काबफ़र कहेगा बक काश मैं बमट्टी िन जाता।''325 

उस समय क्तस्थबत इतनी भयावह होगी बक अगर इंसान के पास िरती की सारी ची़िें भी आ जाएूँ , तो उन्हें उस बदन की 

यातना से िचाव के बलए पेश कर देगा। अल्लाह तआला का फ़रमान है : "और यबद जाबलमो ंके पास वह सि कुछ हो, जो 

िरती पर है, और उसके साथ उतना ही और हो, तो भी वे कयामत के बदन िुरे दंड के िदले में ये सि कुछ दे दें।'' 326 एक 

अन्य स्थान में उसने कहा है : “पापी उस बदन के अ़िाि के िदले में अपने पुिो ंको देना चाहेगा, अपनी पत्ी को और अपने 
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भाई को को भी देना चाहेगा, और अपने पररवार को भी देना चाहेगा, जो उसे पनाह देता था। और िरती के सभी लोगो ंको 

देना चाहेगा, ताबक यह उसे मुक्ति बदला दें।'' 327 

चूूँबक वह घर िदले का घर है, इच्छाओ ंऔर कामनाओ ंका घर नही ंहै, इसबलए इंसान को उसके कमों का प्रबतफल ़िरूर 

बमलेगा। अगर कमग अचे्छ होगें तो प्रबतफल अच्छा बमलेगा और अगर कमग िुरे होगें तो प्रबतफल िुरा बमलेगा। आबख़रत के 

घर में काबफ़र को बजस सिसे िुरी ची़ि का सामना करना पडेगा, वह जहन्नम की यातना है। जहन्नम में प्रवेश करने वालो ं

को अल्लाह तरह-तरह की यातनाएूँ  देगा, ताबक वे अपने बकए का म़िा चख सकें । अल्लाह तआला का फ़रमान है : “यह है 

वह नरक, बजसे अपरािी झठूा मानते थे। वे इसके और गमग उिलते पानी के िीच चक्कर लगाएूँ गे।'' 328 उनके पीने की 

चीजो ंऔर पोशाक के िारे में फ़रमाया है : "काबफरो ंके बलए आग के कपडे नापकर काटे जाएूँ गे और उनके बसर के ऊपर 

से गमग पानी की िारा िहाई जाएगी। बजससे उनके पेट की सि चीजें और खालें गला दी जाएूँ गी। और उनकी स़िा के बलए 

लोहे के हथौडे हैं।" 329 

िमापन 

हे मनुष्य! 

तेरा कोई अक्तस्तत् नही ंथा। जैसा बक अल्लाह तआला का फ़रमान है : "क्ा यह इंसान इतना भी याद नही ंरखता बक हमने 

उसे इससे पहले पैदा बकया, जिबक वह कुछ भी नही ंथा?'' 330 बफर अल्लाह ने तुझे वीयग की एक िंूद से पैदा बकया और 

तुझे सुनने वाला और देखने वाला िना बदया। अल्लाह तआला का फ़रमान है : "वास्तव में इन्सान पर ़िमाने का एक वह 

समय भी गु़िर चुका है, जिबक वह कोई उले्लखनीय ची़ि न थी। बन:संदेह हमने इन्सान को बमले-जुले वीयग से, परीक्षा के 

बलए, पैदा बकया है और उसको सुनने वाला और देखने वाला िनाया है।'' 331 बफर तू िीरे-िीरे कम़िोरी की अवस्था से 

शक्ति की अवस्था की तरफ आया और बफर तुझे एक बदन कम़िोरी की अवस्था की ओर पलट कर जाना है। अल्लाह 

तआला का फ़रमान है : “अल्लाह (सवगशक्तिमान) वह है, बजसने तुम्हें कम़िोर अवस्था में पैदा बकया, बफर उस कम़िोरी 

के िाद शक्ति प्रदान की, बफर उस शक्ति के िाद कम़िोरी और िुढ़ापा बदया। वह जो चाहता है पैदा करता है। वह सि 

कुछ जानने वाला और सामथ्यगवान है।'' 332 बफर तेरा अंत बजसमें कोई संदेह नही ंमृतु्य है। तू उन चरणो ंमें एक कम़िोरी से 

दूसरी कम़िोरी की यािा में लगा रहता है। तू अपनी बकसी क्षबत को रोक नही ंसकता और अपना कुछ भला कर नही ं

सकता। ऐसा मुक्तककन तभी हो सकता है, जि अल्लाह तुझे इसकी शक्ति और सामथ्यग प्रदान करे। तू अपनी सृबष्ट के अनुसार 

बनिगल और मोहताज है। चुनाूँचे बकतनी ही ऐसी चीजें हैं, बजनका तू अपने जीवन को िरकरार रखने के बलए मोहताज है, जो 

तेरे हाथ में नही ंहैं। कभी तू उसे पा लेता है और कभी उससे वंबचत रह जाता है। बकतनी ही ऐसी चीजें हैं, जो तेरे बलए 

लाभदायक हैं और तू उन्हें प्राप्त करना चाहता है, परनु्त कभी तो तू उन्हें प्राप्त कर लेता है और कभी वे तेरे हाथ नही ंजाती 

हैं। बकतनी ही चीजें ऐसी हैं, जो तुझे नुकसान पहुूँचाती हैं और तेरी आशाओ ंपर पानी फेर देती हैं, तेरे प्रयासो ंको नष्ट कर 

देती हैं और तेरे बलए आपदाओ ंऔर कष्ट का कारण िनती हैं, और उन्हें अपने आपसे दूर करना चाहता है। मगर कभी तो 

दूर कर देता है और कभी दूर नही ंकर पाता। क्ा तुझे अपनी लाचारी और अल्लाह की ओर अपनी ़िरूरत का एहसास 

नही ंहोता। जिबक अल्लाह कहता है : "हे लोगो! तुम अल्लाह के बभखारी हो और अल्लाह ही िेबनया़ि तारीफ़ वाला है।'' 333 

तेरे ऊपर एक कम़िोर वायरस का हमला होता है, बजसे तू खुली आूँखो ंसे देख भी नही ंसकता। वह तुझे िीमार िना देता है 

और तू उसे भगा नही ंपाता। बफर तू इलाज के बलए तेरे ही जैसे एक कम़िोर इंसान के पास जाता है। कभी तो दवा काम 

कर जाती है और कभी डॉक्टर भी बववश बदखाई देता है और डॉक्टर तथा रोगी दोनो ंपरेशान बदखते हैं। 

 
327 सूरा अल-मआररज : 11-14। 

328 सूरा अर-रहमान, आयत संख्या : 43-44। 

329 सूरा अल-हज्ज, आयत संख्या : 19-21। 

330 सूरा मरयम, आयत संख्या : 67। 

331 सूरा अल-इंसान, आयत संख्या : 1,2। 

332 सूरा अर-रूम, आयत संख्या : 54। 

333 सूरा अल-फ़ाबतर, आयत संख्या : 15। 



  

  

हे आदम के िेटे! तू बकतना कम़िोर है। यबद मक्खी तुझसे कोई ची़ि छीन ले, तो तू उसे वापस लाने की शक्ति नही ंरखता। 

अल्लाह तआला ने सच फ़रमाया है : "ऐ लोगो! एक उदाहरण (बमसाल) बदया जा रहा है, ़िरा ध्यान से सुनो। अल्लाह के 

बसवाय तुम बजन-बजन को पुकारते रहे हो, वे एक मक्खी तो पैदा नही ंकर सकते, अगर सारे के सारे जमा हो जाएूँ  तो भी। 

िक्ति अगर मक्खी उनसे कोई ची़ि ले भागे, तो वे उसे भी उससे छीन नही ंसकते। िडा कम़िोर है माूँगने वाला और िहुत 

कम़िोर है वह, बजससे माूँगा जा रहा है।" 334 जि तुम आप उस चीज को वापस ला नही ंसकते, जो एक मक्खी तुमसे छीन 

ले, तो भला तुझे अपने बकस काम का अक्तियार है? "तेरी पेशानी अल्लाह के हाथ में है, तेरी जान उसी के हाथ में है, तेरा 

बदल रहमान (अबत कृपाशील अल्लाह) की उंगबलयो ंमें से दो उंगबलयो ंके िीच में है, वह उसे बजस तरह चाहता है उलटता-

पलटता है, तेरा जीवन और मृतु्य उसी के हाथ में है, तेरा सौभाग्य और दुभागग्य उसी के हाथ में है, तेरा चलना-बफरना और 

ठहरना, िोलना और खामोश रहना उसी की अनुमबत और इरादे के अिीन है। तू उसकी अनुमबत के बिना अपनी जगह से 

बहल नही ंसकता और उसकी इच्छा के बिना कुछ कर नही ंसकता। यबद वह तुझे तेरे नफ़्स के हवाले कर दे, तो उसने तुझे 

लाचारी, कमजोरी, कोताही, पाप और िुबट के हवाले कर बदया। और यबद उसने तुझे बकसी और के हवाले कर बदया, तो 

उसने तुझे ऐसे व्यक्ति के हवाले कर बदया जो लाभ तथा हाबन, मृतु्य और जीवन एवं मरने के िाद पुनजीवन का माबलक नही ं

है। अतः पलक झपकने के िरािर भी तू उससे िेबनया़ि नही हो सकता। िक्ति जि तक साूँस िाकी है, परोक्ष एवं प्रत्यक्ष 

रूप से तू उसका मोहताज है। वह तुझे नेमतें प्रदान करता है और तू अवज्ञाओ,ं पापो ंऔर नाक्तस्तकता के द्वारा उसके क्रोि 

को आमंबित कर रहा है, जिबक तुझे हर पहलू से उसकी सख्त ़िरूरत है। तूने उसे बििुल भुला बदया है, जिबक तुझे 

उसी की ओर पलटकर जाना है और उसके सामने खडा होना है। 335 

हे मनुष्य! तेरी कम़िोरी और अपने पापो ंके पररणाम को भुगतने में तेरी असमथगता को देखते हुए : "अल्लाह तुम्हारे ऊपर 

आसानी करना चाहता है और इन्सान कम़िोर पैदा बकया गया है।'' 336 अल्लाह तआला ने पैगंिरो ंको भेजा, पुस्तकें  

अवतररत की,ं बवबि-बविान िनाए, तेरे सामने सीिा मागग स्थाबपत कर बदया, और प्रमाण, तकग , साक्ष्य और सिूत उपलब्ध 

कर बदए, यहाूँ तक बक तेरे बलए हर ची़ि में एक बनशानी रख दी, जो उसकी एकता, उसकी रुिूबियत, उसकी उलूबहयत 

पर दलालत करती है, और तू सत्यको असत्य से दिा रहा है और अल्लाह को छोडकर शैतान को दोस्त िनाता है और 

िाबतल तरीके से िहस करता है। “और इन्सान सभी चीजो ंसे ज़्यादा झगडालू है।'' 337 अल्लाह तआला की उन नेमतो ंके 

कारण बजनका तू आनंद ले रहा है, तुने अपने आरंभ और अंत को भुला बदया है। क्ा तुझे याद नही ंबक तू वीयग की एक िंूद 

से पैदा बकया गया है और तेरी वापसी एक गढे़ (कब्र) की ओर है और मरने के िाद तेरा अंबतम बठकाना स्वगग या नरक है। 

अल्लाह तआला का फ़रमान है : "क्ा इंसान को इतना भी ज्ञान नही ंबक हमने उसे वीयग से पैदा बकया है? बफर भी वह खुला 

झगडालू िन िैठा। और उसने हमारे बलए बमसाल ियान की और अपनी असल पैदाइश को भूल गया। कहने लगा बक इन 

गली-सडी हबियो ंको कौन ब़िन्दा कर सकता है? आप जवाि दीबजए बक उन्हें वह जीबवत करेगा, बजसने उन्हें पहली िार 

पैदा बकया है, जो हर प्रकार की पैदाइश को भली-भाूँबत जानने वाला है।'' 338 एक अन्य स्थान में वह कहता है : "ऐ इंसान! 

तुझे अपने दयालु रि से बकस ची़ि ने िहकाया, बजसने तुझे पैदा बकया, बफर ठीक-ठाक बकया बफर (मुनाबसि तरीके से) 

िरािर िनाया, बजस रूप में चाहा, तुझे जोड बदया?'' 339 

हे मनुष्य! तू अपने आपको अल्लाह के सामने खडे होने के आनंद से क्ो ंवंबचत करता है बक तू उससे मुनाजात करे; ताबक 

वह तेरी बनिगनता को दूर कर दे, तुझे िीमारी से स्वस्थ कर दे, तेरी परेशानी को दूर कर दे, तेरे पाप को क्षमा कर दे, तेरी 

परेशानी को दूर कर दे, अगर तुझपर जुल्म हो तो तेरी सहायता करे, यबद तो भटक जाए तो तेरा मागगदशगन करे, बजससे तू 

अनबभज्ञ है उसका ज्ञान प्रदान करे, अगर तू भयभीत है तो तुझे सुरक्षा प्रदान करे, तेरी कम़िोरी की क्तस्थबत में तुझपर दया 

करे, तेरे शिुओ ंको तुझसे दूर कर दे और तुझे आजीबवका प्रदान करे340। 

 
334 सूरा अल-हज्ज, आयत संख्या : 73। 

335 इब्न "अल-फ़वाइद" लेखक : इब्न अल-कक्तय्यम, पृष्ठ : 56। 

336 सूरा अन-बनसा, आयत संख्या : 28। 

337 सूरा अल-कह्फ़, आयत संख्या : 54। 

338 सूरा यासीन, आयत संख्या : 77-79। 

339 सूरा अल-इंबफ़तार, आयत संख्या : 6,8। 
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हे मनुष्य! िमग की नेमत के िाद, अल्लाह तआला की इन्सान पर सिसे िडी नेमत िुक्तद्ध की नेमत है, ताबक वह उसके द्वारा 

अपने लाभ और हाबन की चीजो ंके िीच अंतर कर सके, अल्लाह के आदेश और बनषेि को समझ सके, जीवन के सिसे 

महान उदे्दश्य को जान सके, जो बक एकमाि अल्लाह, बजसका कोई साझी नही ं है की उपासना है। अल्लाह तआला का 

फ़रमान है : "तुम्हें जो भी सुख-सुबविा प्राप्त है, वह अल्लाह ही की ओर से है। बफर जि तुम्हें दुःख पहुूँचता है, तो उसी को 

पुकारते हो। बफर जि तुमसे दुःख दूर कर देता है, तो तुम्हारा एक समुदाय अपने पालनहार का साझी िनाने लगता है।'' 341 

हे मनुष्य! िुक्तद्धमान इन्सान ऊूँ ची िातो ंको पसंद करता है और तुच्छ िातो ंको नापसंद करता है। वह नबियो ंएवं सदाचाररयो ं

जैसे अचे्छ काम करने वाले और सम्माबनत लोगो ंका अनुसरण करना पसंद करता है और उसकी मनोकामना उनके साथ 

बमलने की होती है, भले ही वह उनको न पा सके। इसका रास्ता वही है, बजसका उले्लख अल्लाह तआला ने अपने इस 

कथन में बकया है : “कह दीबजए बक अगर तुम अल्लाह से मुहब्बत करते हो, तो मेरा आज्ञापालन करो, (स्वयं) अल्लाह 

तुमसे मुहब्बत करेगा।'' 342 अगर वह इसका पालन करेगा, तो अल्लाह तआला नबियो,ं रसूलो ंऔर सदाचाररयो ंके साथ कर 

देगा। अल्लाह तआला ने फ़रमाया है : “और जो भी अल्लाह और रसूल के आदेश की पैरवी करेगा, वह उन लोगो ंके साथ 

होगा, बजनपर अल्लाह ने अपनी नेमतें की हैं, जैसे नबियो,ं सत्यवाबदयो,ं शहीदो ंऔर नेक लोगो ंके (साथ), और ये अचे्छ 

साथी हैं।'' 343 

हे मनुष्य! मैं तुम्हें इस िात की सलाह देता हूँ बक कही ंएकांत में कुछ देर िैठ जाओ, बफर तुम्हारे पास जो सत्य आया है 

उसमें बवचार करो, उसके प्रमाणो ंमें बचंतन करो और उसके सिूतो ंमें गौर करो, यबद उसे सच्चा पाओ तो अबवलंि उसका 

पालन करने लगो और रीबत-ररवाजो ंऔर परंपराओ ंके िंिन तोड डालो। इस िात को ़ेिहन में रखो बक तुम्हारा नफ़्स 

तुम्हारे दोस्तो,ं तुम्हारे साबथयो ंऔर तुम्हारे िाप-दादाओ ंकी बवरासत से अबिक प्यारा है। अल्लाह तआला ने काबफरो ंको 

इसकी नसीहत करते हुए और उनसे इसका आह्वान करते हुए कहा है : "कह दीबजए बक मैं तुम्हें केवल एक ही िात की 

नसीहत करता हूँ बक तुम अल्लाह के बलए (खाबलस तौर से तथा ब़िद को छोडकर) दो-दो बमलकर या अकेले-अकेले खडे 

होकर बचंतन तो करो। तुम्हारे इस साथी को कोई जुनून नही ंहै। वह तो तुम्हें एक िडे अ़िाि के आने से पहले आगाह करने 

वाला है।'' 344 

हे मनुष्य! यबद तूने इस्लाम स्वीकार कर बलया, तो तेरा कुछ भी घाटा नही ंहोगा। अल्लाह तआला का फ़रमान है : “और 

उनका क्ा नुकसान होता अगर वे अल्लाह और आबख़रत के बदन पर ईमान ले आते और अल्लाह ने उन्हें जो िन प्रदान 

बकया है उससे खचग करते? और अल्लाह तआला उन्हें अच्छी तरह जानने वाला है।'' 345 इब्न-ए-कसीर ने कहते हैं : “उनका 

क्ा नुकसान है यबद वे अल्लाह पर ईमान ले आएूँ , उसके प्रशंसनीय रासे्त पर चलें, अल्लाह के द्वारा अच्छ अमल करने 

वाले के हक में आबख़रत में बकए गए वादे की आशा में उसपर ईमान लाएूँ , अल्लाह के बदए हुए िन का कुछ भाग उन 

रास्तो ंमें खचग करें  बजन्हें अल्लाह पसंद करता और बजनसे वह खुश होता है। वह अल्लाह, जो उनकी अच्छी और िुरी नीयतो ं

और इच्छाओ ंको जानता है, वह यह भी जानता है बक कौन सत्य के मागग पर चलने का सामथ्यग प्रदान बकए जाने का हकदार 

है। चुनांचे वह उसे सामथ्यग देता है, उसका मागगदशगन करता है और ऐसे सत्कमग की शक्ति प्रदान करता है, बजसके आिार 

पर वह उससे रा़िी होता है। इसी तरह वह जानता है बक कौन उसके बवशाल दरिार से िुतकारे जाने का हकदार है, 

बजससे िुकतारा जाने वाला व्यक्ति दुबनया एवं आबख़रत में नाकाम एवं नामुराद हो जाता है346।" तुम्हारा इस्लाम, तुम्हारे 

िीच और अल्लाह की हलाल की हुई उन ची़िो ंके िीच रुकावट नही ंिनेगा, बजन्हें तुम करना या अपनाना चाहते हो, िक्ति 

अल्लाह तआला तुम्हें हर उस ची़ि पर पुरसृ्कत करेगा, बजसे तुम अल्लाह की प्रसन्नता प्राप्त करने के बलए करोगे, भले ही 

उस काम का संिंि तुम्हारे सांसाररक बहत से हो और उससे तुम्हारे िन या प्रबतष्ठा या पद में वृक्तद्ध होती हो। िक्ति यहाूँ तक 

बक जो जाय़ि काम तुम करते हो, यबद तुम उनसे हलाल ची़िो ंके द्वारा हराम ची़िो ंसे िचने का इरादा कर लो; तो उसमें 

तुम्हारे बलए नेकी है। अल्लाह के पैगंिर وسلم عليه الله صلى  ने फ़रमाया है : "और तुम्हारा सहवास करना भी सदका है।" लोगो ं

ने कहा : ऐ अल्लाह के रसूल! हममें से एक व्यक्ति अपनी कामवासना की पूबतग करता है और उसे उसमें पुण्य भी बमलेगा? 

 
341 सूरा अन-नह्ल, आयत संख्या : 53,54। 

342 सूरा आले इमरान, आयत संख्या : 31। 

343 सूरा अन-बनसा, आयत संख्या : 69। 

344 सूरा अल-फ़ाबतर, आयत संख्या : 46। 

345 सूरा अन-बनसा, आयत संख्या : 39। 

346 "तफ़सीर अल-कुरआन अल-अ़िीम" 1/497। मामूली िदलाव के साथ। 



  

  

आपने कहा : "तुम्हारा क्ा बवचार है यबद वह अपनी काम वासना को अवैि तरीके से पूरा करता, तो क्ा उसे उसका पाप 

होता? तो इसी प्रकार जि उसने उसे वैि तरीके से पूरा बकया, तो उसे उसका पुण्य बमलेगा।'' 347 

हे मनुष्य! बनिंदेह रसूलगण सच्चा िमग लेकर आए और अल्लाह के उदे्दश्य का प्रसार बकया।अतः, मनुष्य को अल्लाह की 

शरीयत का ज्ञान प्राप्त करना चाबहए; ताबक वह इस जीवन को ज्ञान और जानकारी के आिार पर गु़िारे और परलोक में 

सफलता प्राप्त करने वालो ंमें से हो जाए। जैसाबक अल्लाह तआला का फरमान है : "हे लोगो! तुम्हारे पास तुम्हारे रि की 

तरफ से सच लेकर संदेष्टा (मुहम्मद) आ गए हैं। अतः, उनपर ईमान लाओ, तुम्हारे बलए िेहतर है और अगर तुमने नकार 

बदया, तो आसमानो ंऔर जमीन में जो भी है, सि अल्लाह का है और अल्लाह जानने वाला बहकमत वाला है।'' 348 एक अन्य 

स्थान में उसका फ़रमान है : “आप कह दीबजए बक हे लोगो! तुम्हारे पास तुम्हारे रि की तरफ़ से हक पहुूँच चुका है, 

इसबलए जो इंसान सीिे रासे्त पर आ जाए, वह अपने बलए सीिे रासे्त पर आएगा और जो इन्सान रासे्त से भटक जाएगा, तो 

उसका भटकना उसका ही हाबन करेगा, और मैं तुमपर प्रभारी (बनगराूँ) नही ंिनाया गया हूँ।'' 349 

हे मनुष्य! अगर तूने इस्लाम स्वीकार कर बलया तो अपने आप ही को लाभ पहुूँचाएगा, और अगर तूने अबवश्वास का मागग 

चुना तो अपना ही नुकसान करेगा। बन:संदेह अल्लाह तआला अपने िन्दो ं से िेबनया़ि है तथा उसे अपने िन्दो ंकी 

आवश्यकता नही ं है। अत: अवज्ञाकाररयो ंकी अवज्ञा उसे कोई नुकसान नही ं पहुूँचाती और न ही आज्ञाकाररयो ंकी 

आज्ञाकाररता उसे कोई लाभ पहुूँचाती है। चुनाूँचे उसके ज्ञान के बिना उसकी अवज्ञा नही ंकी जा सकती और उसकी 

अनुमबत के बिना उसका आज्ञापालन नही ं बकया जा सकता। जिबक एक हदीस कुदसी के अनुसार अल्लाह तआला का 

फ़रमान है : "हे मेरे िन्दो! मैंने अपने ऊपर अत्याचार को वबजगत कर बलया है और उसे तुम्हारे िीच हराम ठहराया है। अत: 

तुम आपस में एक-दूसरे पर अत्याचार न करो। हे मेरे िन्दो! तुम सि पथभ्रष्ट हो बसवाय उसके बजसे मैं मागगदशगन प्रदान कर 

दूूँ । अत: तुम मुझसे मागगदशगन का अनुरोि करो, मैं तुम्हें मागगदशगन प्रदान करूूँ गा। हे मेरे िन्दो! तुम सिके सि भूखे हो 

बसवाय उसके बजसे मैं खाना क्तखला हूँ। अत: तुम मुझसे खाना माूँगो, मैं तुम्हें खाना क्तखलाऊूँ गा। हे मेरे िन्दो! तुम सिके सि 

वस्त्रहीन हो बसवाय उसके बजसे मैं कपडा पहनाऊूँ । अत: तुम मुझसे कपडा पहनाने का प्रश्न करो, मैं तुम्हें कपडा 

पहनाऊूँ गा। हे मेरे िन्दो! तुम रातबदन गलती करते हो और मैं सभी गुनाहो ंको क्षमा कर देता हूँ। अत: तुम मुझसे क्षमा 

याचना करो, मैं तुम्हें क्षमा कर दूूँगा। हे मेरे िन्दो!ं तुम मेरे नुकसान को कभी नही ंपहुूँच सकते बक तुम मुझे नुकसान 

पहुूँचाओ तथा तुम कभी मेरे लाभ तक नही ंपहुूँच सकते बक तुम मुझे लाभ पहुूँचाओ। हे मेरे िन्दो! यबद तुम्हारे पहले लोग 

और तुम्हारे िाद के लोग, तुम्हारे इंसान और तुम्हारे बजन्नात तुममें से सिसे अबिक परहे़िगार व्यक्ति के बदल के समान हो 

जाएूँ , तो इससे मेरी सत्ता में कुछ भी वृक्तद्ध नही ंहोगी। हे मेरे िन्दो! यबद तुम्हारे पहले के लोग और तुम्हारे िाद के लोग, 

तुम्हारे इन्सान और तुम्हारे बजन्नात सिके सि तुममें से सिसे दुष्ट (पापी) व्यक्ति के बदल के समान हो जाएूँ , तो इससे मेरी 

सत्ता में कुछ भी कमी नही ंहोगी। हे मेरे िन्दो! यबद तुम्हारे पहले लोग और तुम्हारे िाद के लोग, तुम्हारे इन्सान और तुम्हारे 

बजन्नात सिके सि एक मैदान में खडे होकर मुझसे माूँगें और मैं हर एक को उसकी माूँगी हुई ची़ि प्रदान कर दूूँ , तो इससे 

मेरे पास जो कुछ है, उसमें केवल उतनी ही कमी होगी, बजतनी बक सूई को समुद्र में डालने से होती है। हे मेरे िन्दो! ये 

तुम्हारे कायग हैं बजन्हें मैं तुम्हारे बलए बगनकर रख रहा हूँ, बफर मैं तुम्हें इनका पूरा िदला प्रदान करूूँ गा। अत: जो व्यक्ति 

भलाई पाए वह अल्लाह की प्रशंसा व गुणगान करे, और जो इसके अलावा पाए, वह केवल अपने आप को मलामत करे।" 
350 

सारी प्रशंसाएूँ  सवगशक्तिमान अल्लाह के बलए हैं तथा दया एवं शांबत की िारा िरसे सिसे उत्तम निी और रसूल हमारे निी 

मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम और आपकी संतान-संतबत तथा साबथयो ंपर। 

  

 
347 इसका हवाला बदया जा चुका है। 

348 सूरा अन-बनसा, आयत संख्या : 170। 

349 सूरा यूनुस, आयत संख्या : 108। 

350 इसे इमाम मुक्तस्लम ने अपनी सहीह "बकताि अल-बिरग  व अस-बसलह", अध्याय : "तहरीम अ़ि-़ुिल्म" ( हदीस संख्या : 

2577 ) में ररवायत बकया है। 
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